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SEYX SAMIL

ISTIRAK EDONLOR

S am il - Dagistanin xalq gehremani

9 minaot—Onun arvadi

Samilin anast

Qaz1 Mohomm o d- Samilin oglu

S o1t an-— Samilin qayni, Ominatin qardasi
Hac1 Murad- Samilin nayibi

Q asid- Qazi Mehommadin miiridi
Koerimoet—Dagh quz1

Kerimoetin anasi

A tay— Samilin miridi

G eneral-— Car ordusunun komandani
Rayevski-— Parugik

Tamarin-— Parugik

M ar iy a= Generalin arvadi

B orya-— Onun oglu

Dmitri

Fyodor — Rus soldatlar1

ivan

S @i d — Avar xanlari naslinden elan bir dagl
D o k t o r— Car ordusunda isleyen xirurq

Q a z1— Ruhani

Daglilar, car zabitleriyrus soldatlari..

BiRINCI SOKIL

Dagistan cobhasindeki ¢ar ordusu’qerargahinda generalin monzili. M ar iy a derin
bir ilhamla olduqca hazin bir sonet ¢alir. Har torof sakitdir. Birden top sesi esidilir.Mariya
soksenir ve bir anliga heraketsiz dayanib strafi dinleyir. Yens piano ¢almaginda davam
edir. Onun arxasindan yavagca addimlarla general golir. Top sesi bir de tekrar olunur.

M ariy a. Oh... yeno har torafde 6lim... har terafde qan...
G eneral. Olahazrat imperatorun iradasi beladir, azizim. Na {igiin

calmayirsan?.. Man bu top seslarini gdzel musiqinin hazin terenniimii

ilo bir zamanda dinlemak isteyirem.
M ar iy a. Gedok, Vitya, gedek, Peterburqa... men buralarda

qalmagq istomirem... Esidirsonmi? Yiizlerle insanin qanini axitmaqdan
zOvgmi alirsan?.. Yox, yox, men déze bilmirem... (Gedir)
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General. D6zo bilmirem... Daglilara atilan har top giillesi, mana
golacak zoforden xeber gatirir... (Zangi vurur)

K atib (Galir). Buyurun, general...

G e n er al. Raportun sonunu yazin!.. “Hiicum, eyni zamanda ii¢
torofden baglanmigdir. Menim ixtiyarimda olan biitiin qlivveler
diismen lizerine birden yiirlis etmisdir. Ordu ii¢ korpusa boliinmiis, hor
bir korpusa da tecriibeli bir komandan teyin edilmisdir. Biz diinenden
beri Kaspi denizi terefden, lozgi ve Qafgaz xstlerinden irelileyirik...”
— yazdinmi1?

Katib. Bali, general, yazdim...

General Davam edin: “Qafgaz — bdyiik ve sarsilmaz bir qaladir.
Bu xalqin yaris1 elinds silah bize miiqavimat gdstorse da, biz bu qalan1
sarsidib ucuracagiq. Men aminam ki, alahazrat imperatorun meahab-
betinden qiivvet alan iireklarin atesi bu demir qalan1 yandirib kiile
donderacekdir!..” — Raportu bu giin yollayarsiniz.

K atib. Bas iisto, general:..

General Onlar galdilormi?..

K atib. Bali, coxdan gozleyirler, general.

General Cagirn.

K atib. Bu saat.:(Gedir)

G eneral (Mariya gedan qaprya-sart boylanaraq). Aha, Mariya
yatdr... Cox gozal.

S o 1d (Katibla, Soltanla barabar galir). Salam, yaranal.

Gortistirlor.

G eneral. Agalar,gox tesssiif ki, sizinle uzun séhbate macalim
yoxdur... (Soltana) Fikirlesdinizmi?

S o1tan. Boli, general.

General Cox gozal. (Katiba isara edir, o ¢ixir) Sertlerimiz size
bellidirmi!

S o1t an. Dediler, general... Biz raziyiq.

S a1 d. Bizim do sertimiz var, yaranal.

General Aha, buyurun...

S o1 d. Samil biitiin neslimizi qilincdan kegirmigdir. Miilkiimiizi,
var-yoxumuzu talayib miiridlerine paylamigdir... Samilin qabaginda
Qurana ol basib and igmayim sizi siibheys salmasin, yaranal... Men onun
on goddar diismeniyom. Qanini ovuc-ovuc igsem bela, iroyim soyumaz.
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G eneral. Oz neslinin vefali ogullar1 belo namusla yasamalidirlar.

S a1 d. Siz do ondan bu hayifi almaga kdmok edin, yaranal, Boyiik
Rusiya padsahinin merhemsatini bizden asirgemayin..

Qaz1 Moahoemm o d (Rayevski ilo qabaglasaraq). Oagma...
hara?.. Seninle vurusan Samilin korpe aslant Qazi Mehemmaddir.
(Onunla vurusa-vurusa uzaglasir)

General (Saids). Demak, siz sol cinahin gizlin cigirlarini bize
gostorirsiniz. (Soltana) Siz de, (Siikut edarak) demak, bellidir...

S o1t an. Menim sedagatime inana bilersiniz, general...

G ener al. Ehtiyath olun, agalar... Samilin qilinci itidir... Bagini-
zin qadrini bilin.

S o 1t a n. Diiz buyurursunuz... O, ¢ox amansizdir, general...

General (hor ikisino al verir). Boyiik Rusiya imperatoru xidme-
tinizi layiqile 6deyeacekdir... ©Omin ola bilersiniz.

S o 1t an. Halslik... (Saidlo barabar gedir)

General (zangi vurur). Onlart otiiriin!..

K a'tib (galir). Buyurun!..

General. Yazin: “Samilin dostu-ve qayini Soltan bay raziliq ver-
misdir. Bu giinlerds sui-gasd olunacaqve Samil 6ldiirtilecekdir. Lakin
indiden Soltan bayin evi ve'yerlori haqqinda resmi tominat vermaliyik.
Bu xiisusda sizin serencaminizi gozlayirem:..”

Katib. Telige kimin-adinadir, zat alileri?..

G eneral Qafqaz serdarina yazin.

K atib. Bas iiste, general..

Gener al. Cagirilan zabitlor-gslsoler, meni gozlosinler.

K atib. Bas lste, general; deyorom...

G ener al (yazilmis raportlar: oxuyaraq imzalayir). Gedin, paru-
¢ik Tamarinin dalinca da adam yollayin. (Gedir)

K atib (bir an tazim edirmis kimi dayanir). Miitharibe zamani
bu goder de raport yazilarmi?.. Biz, salam avezine gelom isladirik...
Oh, gozlerim no yaman qaralir!.. (Getmoak istorkon Tamarinlo Rayevski-
nin goldiyini goriib dayanmir) Agalar, general hezratlori bu daqiqe
qayidir... (Gedir)

T amarin. Men doze bilmirom, dostum... Sanki 6liim addim-
addim mani taqib edir. Bu hayat menim ii¢lin z6vq ve nesedan artiq,
iztirabla isgence menbayi olmusdur...
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R ayevski. Bosdir... Oliim falsefosile bu gader basini yorma...
Inan ki, elahozret imperator razi olarsa, bu {imidsizlikden birdefalik
yaxan qurtulacaqdir. Seyx Samil heloe sagdir... Silahimizin giiclinii
sinamaq ii¢ilin hels de genis meydan vardir. Sen de 6ziinii gdster, o zaman
hemigelik ofv olunarsan...

Tamarin. Yox, men Qafqaza 6liim gotiren celladlardan olmaq
istomirom... Bu xalqlarin boytlik bir mahabbate ehtiyaci vardir... Amma
biz ne edirik?..

R ayevski Yens deyirom: son 6z ayaginla uguruma yuvar-
lanirsan!..

T am arin. Mager har sey aydin deyilmi? Diinen Puskin kimi
ozomatli bir vicdan giinesini sondiirenlar, bu giin meni de dldiirmoaye-
coklarmi?.. Rusiya imperiyasi — boyiik insanlarin veteni deyil, zindandr...
Sen bunu gérmiirsenmi?

R ay ewv s ki. Basdir, basdir... Bussézlori bagqa yerde danigsma.
Olahezrat imperatorun qulagima catar, mahv olarsan... Amma Qafqaz
daglar1 seni 6liimden qurtaracaqdir.

T a m ar 1 n. Bu yerlor menim ikinci vetenimdir... Onun golbin-
deki yaralar menim yaramdir....Esidirsinizmi? Bu yerlerde kecon aziz
giinlerimi xatirladigea, iiroyimden qopan siziltilar biitiin menliyimi
sarsidir...

Goriiniir-azadliga hasrat qalacagam man,
Hoar ac1 mahbaes giinii bir ilo.berbardir...
Pancerslor ucadir; boy catmaz ona yerden,
Qapilarda har zaman gozen kesikei vardir.

Bax, Rusiya imperiyast budur... Bu haqigati inkar etmoek — gdyde gii-
nosi danmaq kimidir, dostum.

R avyevski (disiincali vo gamgin bir sasla). Sen seirle moni her
zaman moaglub ede bilersen... Haqiget olmasaydi, belo gozel seir do
yaranmazdi... Lakin man bir dost kimi deyirem: yazigsan...

T am ar in (pancaradon uzaqlara boylanaraq). Gecadir, ayli-
ulduzlu bahar gecesi... Bazen bu gorib bosluqglara baxdiqca iireyim bir
anliq teselli tapir. Tebiat azad, insanlar azad, koniiller azad...

Yenso top sesi esidilir.
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Bax, bu mermiler azadliga atilir... Sen 6ziin sdyla: az-¢cox mahab-
batle ddylinen insan {irayi buna nece dézsiin?.. Bura Qafqazdir, ozizim...
Bura menim ilham yurdumdur...

Pauza

Goencliyim sole sacarken nece bir nurlu ¢iraq,
Ey cenub daglari, diisdiimse ager sizden iraq,
Yene dalsam size xos xatiraler canlanacaq,
Voatonin dadli-sirin negmesi tek hey galben,
Sevirom Qafqazi men.
Bir ¢ocuqdum o zaman, soldu, 6liib getdi anam,
Zonn edoardim ki, o diizler mena her giin axsam,
Yadigar bir sesi oks etdiracekdir; ilham
Yurdu daglar, qayalar tek ah, bilsen,
Sevirom Qafqazt men...
Sizde xosbextdim a daglar, doraler, sen diizler,
Kecdi bes il yene konliim size hesrat, izlar;
iki goz gordiim o yerlorde, ilahi-gdzlor,
Yada diisdiikce pigildar {iroyim min yerden,
Sevirom Qafqazi men...

Rayevski(sarsilarag)-Ah... azizim.:.nd goader {ilvi bir xatiradir!..
Gorasen diinyada seirden de-gdzal bir sey varmidir?

Tamarin. Vardir... Azadliq!.. Quslar kimi azad yasamagq, bilir-
senmi na boyiik seadetdir?.. Biz-uca daglar qoynundaki azad qartalla-
rin bu yegana sarvatini do ellerindan alirig... No tiglin?

R ayevski. Sen inan ki, bu tarixi zeruretdir... Agsach Qafqaza,
gocaman Rusiya imperiyasina lazimdir... Bu sira daglarm arasile uzanan
ayrim-lyriim yollardan bir zaman ticaret qatarlar1 galib-kecocokdir...
“Ey, Qafqaz, qarli basini ay, tabe ol, Yermolov golir”. — Puskin bela
demirdimi?

Tamarin (daha da gamgin). Koksiinden odlanmis boyiik dostu-
mun sozlerini men de xatirlayiram... Lakin o yanilirdi... Bu sozleri
deyerken, o hale genc idi... O, sonralar bele demayirdi... Onun goalbi
boyiik azadslik hissile ¢irpindiglr zaman aullarin, obalarin yandirildi-
gin1 goriib inlediyi zaman o belo demozdi... Yox, mehriban dostum,
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moen Puskinin ceallad oldugunu iddia edib giinaha batmaram... (9lila
generalin getdiyi samti gostarak) O, bunlar kimi su yerine gan igmazdi...

G eneral(galir). Aha, Tamarin, alahazrot imperatordan cavab
aldim... Allaha dua edin. O size acidi, qararini deyisdi... Siz haroket
ordumuzda qalacaqsiniz... (Siikut edarak) Moagor bu xaberden sevin-
mayirsinizmi?

T am arin. Sad xeberdir, albsatte, sevinirom...

General iki-ii¢ giin sonra ates xottine gdndariloceksiniz...

T am arin. Dogrudanmi?

General Boli.. No iigiin toacciib edirsiniz?

T am arin Her halda qorxdugum iiclin yox...Samile qarsi
vurugmagla 6lmek arasinda heg bir forq yoxdur, zat alileri...

General. Seir dili mens yabangidir. Man soldatam. Cox teassiif
ki, biz miiharibs meydaninda seri do, ilham perilerini de unutmaga
macburuq... Onu da bilmeli idiniz ki, imperiyamizin bdyiik ordusu heg
bir.cebhade maglub olmamisdir.

Tamarin. Ofvedorsiniz, general, man belo sz demadim.

G e n er al. Mantiginizden bu natice ¢ixir conab sair...

T am arin. Qehromanus ordusuhec bir cobhade basilmamisdir.

General Bos komandirlor neco?..

T a m ar i n./Siz ifrata varirsiniz, zat-alilori... Komandanlar ¢ox
zaman istedadsiz adamlardan...

R ay e vs ki (Tamarininatavindon ¢akib). Misel, sus!..

G eneral (biran siikut edorak). Menca bir sey aydindir...

T am arin. Men atos xottine.gedod biloram... Onsuz da duyuram
ki, 6lim giinlime ¢ox qalmamisdir...

General Hegkim sizi 6ldirmak fikrinde deyil... ©lahoazrot
imperator rehmdildir... Biz — onun sadiq tebasleri do sizi xilas etmak
istoyirik.

Tamarin. Seyx Samille vurusmaga da bunun ii¢linmii yolla-
yirsimniz?

General Sizco, bu vehsi dagllarla vurugsmaq her bir madani
rusun miigaddas borcu deyilmi?.. No ii¢lin susursunuz?

T am arin. Men raziyam... Gedirom, zat alilori...

G eneral Unutmayin ki, gohremanliq gosterseniz, boytik riitbe-
lere cata bilersiniz...

T am arin (giiclo hiss edilon bir istehza ila). Olbette, albatta...
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General Bir do, o seirdir, nadir, buraxin getsin... Belo shomiy-
yatsiz igo giymatli vaxtinizi serf etmayin... Hoalo esitdiyime gore bir
dernayiniz de varmis...

T amarin. Dernak?

G eneral Boali bali... Gizlin sui-gosdgiler dernayi... Ozii do
yeddi neforden ibarat... Bu qiivve azdir, cox azdir, conab parugik... On
adi bir ¢ocuq maragindan dogan bu dernakler hem yiingiil, hem do
monasiz vo giilmelidir... Size maslahat géormiirom... Senat meydanini
xatirlayin!.. Dar agaci, gorak ki, o goder de arzu olunasi bir sey deyildir.

T am arin. Yoldaslarimizin evinde sadyanaliq etmak de qada-
gandirmi, zat alilori?

General Diqggetli olun!.. Siz de, parugik Rayevski, bu xiisusda
yoldaslariniza komaeyi esirgemayin.

R ayevski. Bag iisto, general.

General Yens tokrar xatirladiram. Olahazret imperator rohm-
dildir... O-sizi on illik katorqaya géondermek istoyirdi... Sizi 6limiin
pencesinden men xilas etdim.

T am arin. Tesekkiir edirom... Moni katorqa avezine, yena 6liime
gonderdiyiniz {iglin size hadsiz tesokkiirlar.

R ayevski(yena Tamarinin atayindan ¢cakir). Misel, ehtiyatli ol...

T am arin. Gedos bilorommi?

General Artiq men sizi saxlamiram...

T am arin. (tazim edarak). Goriisons qodar... (Rayevski ilo bara-
bar gedir)

General (Tamarinin dalinca). Bugenc, hagigaten qorxuludur...
Qafgaz daglarindaki menasiz-6liim onu agillandirar. (Zongi vurur)

K atib (galir). Buyurun; zat alileri...

G e n er a l. Parugik Rayevskini 6z yanimda adyutant vezifesine
toyin edirom... Onun emrini yazin!

K atib. Budaqiqe, zat alileri... (Gedir)

G eneral (distincali bir torzdas gazinib papiros ¢akir). Ax,Samil,
Samil... Daglarda qopardigin bu firtinanin sonu hale de goériinmayir.

Hac1 Murad (birdan igori atilir). Axsamin xeyir, yaranal...

General (tapancasini ¢akarak). Kimsen?

Hac1 Mur ad. 9l saxla, yaranal, men Hac1t Muradam...

G eneralNeco?.. Hact Murad?.. Qus-quslugu ile buraya seke
bilmezdi, sen...
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Hac1 Mura d Bali bali... Qus-quslugu ile seke bilmezdi,
amma Haci1 Murad goals biler... Amma qorxmayin: adam dldiirmaye
golmamisem.

General (bagirr). Eyyy!..

Hac1 Murad (oldugca soyugqganli). Yaranal, bogazini agritma...
Meon Haci Muradam... Sualima diiz cavab verson, and olsun Allaha,
and olsun peygombere, senin miibarok cosadini, bu ayna kimi parilda-
yan daz kellani rusetin padsahina ¢ox gérmeram.

General (atmagq istayir). Cokil!..

Hac1 Murad (cald onun iistiina atilir, yumrugla vurub yera salir).
Yeno deyirem, yaranal... Ehtiyatli ol: Men Hact Muradam... Esitmo-
yibsenmi? Dagistan imami1 Seyx Samilin nayibi igid Haci Muradi hale
tanimayibsanmi?.. (Yerdan generalin tapangasini gotiiriib stolun iistii-
na qoyur) Bax, zodelondi... Amma peskoas elason, gotiirorom... Zagh
tapancadir... Bax, menimki pas atmigdir...

General Vohsil.

Hac1 Mur ad.Vehsi oldugumu 6ziim senden de yaxsi bilirem...
Ancaq menim adimi esidende dizlarin-esdi... Diizmii deyirom?..

G e n er al. Boyiik imperatorumuz bu hayifi sende qoymaz...

Hac1 Murad. O, menane eloyacak?

General. Haminizi mahv eder...

Haci1 Mura d. Diiz deyirsen, yaranal; biitlin insanlarim 6liimii
de onun konliindadir... Bayqus-xaraba sever...

General gapiya garsi yonalmak istoyir

Hac1 Murad (astaca addimlarla, azca axsaya-axsaya onun
qgabagin kasir). Hara?..

General Tful..Gor ne baxir, elo bil vehsi meni yeyacokdir...

Hac1 Murad. Men miiselmanam, yaranal, donuz eti yemiram...
No senin yanina, ns de esiye adam buraxilmayacaq. Her terefden qap1
kasilmigdir... O biri otaqda xaniminiz yatmisdir, onu yuxudan oyatma-
dim... Vohsi olsaq da, azdan-¢oxdan qanacagimiz var... Biz 6zgolo-
rinin istirahatini pozmurug... Amma siz, yaranal, biitiin bir 6lkeni qan
denizinde bogmaq istayirsiniz... Mani buraya Samil yolladi... Onun
tapsirigina diggetle qulaq as...

General Demoak sen ultimatum verirsen?

Haci1 Murad Ultimatum-batim?.. Yox, ondan yox... Biz
deyirik ki, gozal-gdycok cavanlarimizi nahaq yere qirdirirsiniz... Sizin
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padsah bizi yer iizlinden sildirmoeye razi olsa da, biz he¢ kimin 6limii-
nii istemirik... Birinci sertimiz: daglilardan tutulmus asirler bu giin azad
olunsun... Ikinci sortimiz: qosun geri ¢okilsin... Bu sortlore sabahdan
gec omal olunsa, 6z baxtinizdan kiisiin, yaranal...

General Dislinmoaye vaxt lazimdir...

Haci1 Murad. Cox gozel... Ele ise, emr verin hiicum dayan-
dirilsin!..

General Xeyr.. Biz hiicumu dayandirmaq fikrinde deyilik...

Hac1 Murad. Elomi?

General Bali bali... Biz qosunu geri ¢cokmaye dyrosmemisik.

Hac1 Murad. Danmigigimiz uzun ¢okdi, yaranal... Sizde tic-dord kagiz-
kuguz var, zehmat ¢ok onlari tap...

General Nokagiz?

Hac1 Murad. Padsahimizin formanlari... No bilim, har ne varsa...
Meoen savadsizam, O0ziin axtar...

A t ay(galir). Hac1 Murad, tez oll=-*Qosun goelmeyimizden xeber
tutdu...

Hac1 Murad(goziina dayan, alina-ke¢an biitiin kagizlar: top-
lay1b goltuguna vurur). Halolik,salamat gal, yaranal... Allah seni pad-
sahiniza ¢ox gérmesin... Sortlorimizi unutma... Bu giin seni bu koko salan
Hac1 Muraddan qorx, yaranal...

General Get Samilo soyle kiymen 6lsom-de, boyiik rus impe-
riyasmnin giiciinii zoifloda bilmozsiniz::

Hac1 Murad. Sen depadsaha yaz ki, Dagistan igidlerinin hami-
sin1 qurmagq olar, ancaq Seyx Samili inadindan dondermek olmaz...
Halalik... (Atay ilo borabar yiiyiiriib gedir)

General (6zilini itirmis halda gozinir, zengi basir, daxil olan bir
zabite). Bu nadir?.. Siz yatmigsinizmi?

Z abit. Xeyr, zati-alilari... Onlar gozlenilmaden hiicuma kegdilar...
Birden haminin {istiini aldilar.

General Bu giin menim menzilimi kim miihafize edirdi?

Z a b i t. Dmitrinin manqast...

G eneral Gedin, onu monim yanima génderin... Oziiniiz do iki
hafte hebs olunursunuz... Aydindirmi?

Z abit. Dediyinize amel olunacaqdir, zat alileri... (Tozim edib gedir)

G eneral Sanki men qarisiq bir roya goriiroam... Hact Murad,
Haci Murad... Samilin sag ali...
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G eneral. Senin siiurun 6ziindedirmi?

Dmitri siikut edir

Sualima cavab ver!

D mitri. Zat alileri, Hac1 Murad biitiin qaravul destslerini qilinc-
dan kegirmisdir.

G eneral Bes ns iiglin yalniz seni sag buraxmisdir? (Dmitrini
méhkam sillalayir) Ne ligiin sen sag qaldin?

D mitri. Haqlisiniz, general, moan bels sillolorden ¢ox yemisom...
Ordu hayatidir, soldat da doyiilmek li¢lin yaranmisgdir...

G eneral Getl.. Soninle sabah danisaram...

Dmitri tozim edorak gedir

Birinci zab it (tovsiiya-tovsiiya yiiyiiriib galir). Zat alileril..
Icazenizlo...

General Noolmusdur?

Birinci zab it Parugik Avdeyev dldiirtilmisdiir, zat alileri...

General Neco?Kim?

Birinci zabit Ug giin ovvel bizim ixtiyarimiza kegmis aulda
daglilar lisyan qaldirmis, parucik Avdeyev do bir dagh qiz1 terafinden
vohsicesine dldiirilmisdir(Olindaki qilinct generala uzadaraqg) O, can
verarken, qilinciniagib size yolladi.

Gener al (gilinct alarag)-Bu dagiga-paruciklori menim yanima
cagirm!..

R ayevski(Tamarinla barabar qayidib.galir). Zat alileri, bu na
isdir?.. Indi siz ne emr edirsiniz?

Gener al Budegige eskadronlarinizi hazirlayin, tez!..

Rayevski No?

T am arin (tozim edarak). Bas listo, general (Gedirlar)

G eneral (hazirlasir). Parugik, iisyan galdiran aulun dasi-das {is-
tiinde qalmamalidir... Gedsk... (Onlar cald qaprya yonaldiklari zaman
miidhis saslo gurlayan top giillalori atilir, general dayanir) Aha, bir do,
bir de. Men daglilar1 yalniz bu top neresile itaste getireceyem...
gedok!

Gedirler

Pordoe
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IKINCI SOKIL

Aul... Uzaqdan top-tiifeng sesleri esidilir... Aulda gigirti-bagirt1 vardir. Birden
qiyafosini deyismis Soltan goriiniir. Aula dolusan soldatlar1 goriib gizlenir.

General (parugik Rayevski va o biri zabitlarila galir). Od vurun,
yandirin!.. Bu vehsini yanginin aci tiistiilerinde bogub mahv edace-
yom.. Tabe olmayanlara aman yoxdur...

R ayevski. Ofv edersiniz, zat alileri, hami auldan ¢okilib gedir.
Bize miiqavimet gosteran yoxdur.

G eneral. inanmayin! Hor bucagda bir bandit, har evda ise yirtici
bir heyvan gizlonmisdir... O©mr edirem... Biitiin aula od vurulsun!.. ©la-
hazrat imperatorun iradesi beladir.. Qoy Neronun da ruhu sad olsun!
Yandirmn!..

R aye vski. Omriniz yerine yetirilocokdir, general... (Gedir)

G en er al(yamindaki zabitlordan birina)-Soltan boy golmadimi?

Z a b i t. Hale goriinmoyir, zati-alileri...

G eneral Demok, soziindon dondi?

Z a b it. Siz onlarin sedagetine inanmayin, zati-alilori...

S o 1t a n (goriiniir). Salam, general... mon ohdime vefa gostor-
dim... (Generalla goriisiiry Buyurun, emrinizi sebirsizlikle gézloyirem.

General Samil neco oldu?

S o 1t a n. Sui-gosdden-xabor tutdugu tictin, son gilinlorde gox
ehtiyatli dolanir, general... Ancaq size getirdiyim yeni xebar, Samilin
6limi gadar vacibdir!..

General O noedir? ©n sadxebor belo onun dliimiinii ovez edo
bilmaz!..

S oltan. Bu giin Samil size arxa terefden hiicum edacekdir,
general... Ehtiyatli olun...Onunla baraber golen atlilar on say-se¢cma
miiridlerdir...

General. Dogrudanmi?.. Bes boyiik imaminiz hiyle sevmayirdi?!..

S o I t a n. Onun biitiin igleri hiyladir, general...

General Cox gozel... Onun hiylsleri bu giinden sonra artiq bas
tutmayacaqdir. Sag olun, Soltan... Siz dogrudan da, esilzadasiniz...
Xanlar1, miilkedarlar1 qilincdan kegiron bu daglar qulunun sonuna az
galmigdir... Olahazrat imperator bu xidmetinizi layigli qiymetlendi-
rocakdir...
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S o1t an. Izninizle men gayidiram... O, menim yolumu sebirsiz-
likle gbzlayacekdir... Manim sedageatime inana bilarsiniz, general... Man
gedim, sonra mani gororler.

General Siz geds bilersiniz, Soltan bay...

S o 1t an (al verir). Sagligla galin, general... (Gedir)

Bu an Kerimet evlarden birinin daminda goriiniir, tez gizlonib nisan alir,
generalin yanindaki zabitlerden biri yixilir. Generalla o biri zabitler senger
tutmagq tigiin qagisirlar.

K o rim e t(sevincla cagirr). Oldiirdiim, anacan, atamin da, qarda-
simin da hayifin1 aldim...

Koerimatin anasi Sagol, qizim, sag ol... Aman Allah, aula
od vurdular... Qizim, qag, gslirler...

K o rim o t. Dayan, hale {iroyim soyumayib... Bax, bu da biri. (4#r)
Goriirsonmi, yixildi! (Giillo ata-ata yiiyiiriir, anasila barabar gozdan itir)

T amarin (bir dasto qollari-bagli daglhnm gatiron soldatlarin
arxasinca galir). Dayaniny generali burada gozlayacayik...

F y o d o 1. Conab parucik, biz bunlari-hara apaririq?..

T am arin. Dogrusu, men6ziim ds bilmirom...

D mitri (yangint gorarak)-"Yandirdilar, conab parugik... yandir-
dilar... Bu alov els bil'manim iirayimin basindan ¢ixir... Siz deyin: bu
yaziqlarin teqsiri nedir?

T am arin. Sus, ozizim... carin.sadiq nokerlori ¢oxdur.

F y o d or. Amma general golir... Zat alilori ne yaman da acighdir!..

G en eral (zabitlorlo qayidir). Auldaki-biitiin ehalini meydangaya
toplayin... Parugik, Avdeyevin ve-Lixarevin qatili bu deqiqe tapilmalidir!..

R a y e v s k i. Bas iisto, general, qatil yerin dibinde deo olsa
tapilacagq... (Bir nega naforlo gedir)

General Aha, Tamarin, goriirsiiniizmii, giinahsiz gelems ver-
diyiniz bu vehsiler, igid Lixarevi 6ldiirdiiler.

T am ar in. Heyatin ganunu beladir, general... Can sirindir.
Olmoemak iiciin dldiiriirler...

G e n er al. Rus soldati lirikaya yabangidir... Bu, ¢ox gozsl
xlisusiyyotdir, conab parugik.. Bu yerlor ilham parisi {i¢iin, soldat {i¢iin
yaranmigdir, deyilmi?

T am arin. Bu yanginlarin miidhis alovlar1 da sero ¢ox ban-
zoyir... Menim seirdon aldigim lezzati, siz do yoqin bu yangindan alir-
siniz. Elomi?
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G e n e r al (istehzalt). Dogrudur. Menim fikrimce, bu aulda
yandirilan her bir ev ugurulan bir diismen galasidir. Bu, menim kimi
bir soldata lezzet vermaye bilmez... (Daglilara sari donarak) Cavan-
lariniz hani1?

Birinci da gl Yaranal, menim oguldan-qizdan he¢ nayim
yoxdur...

Ikinci dagli Menim do...

Uciincii dagl1 Menim do.

G e neral Demok, haminiz axtalanmisiniz, elomi?

Ikinci dagli Xeyr, yaranal... no bura Irandir, no de Samil
padsah... Oglanlarimiz qilinc vurub, ox stizdiiriir, diismanden hay1f alir...

General O dismen kimdir?

Ikinci dagli Kim?.. Qan tokiib, qan icenlar...

General. Qoca, biz gan tokmeys golmirik, biz bu vehsi daglarin
ohalisini ag giina ¢ixardiriq...

[kinci da gl Diiz deyirson... Bu yangin da bizi ag giino
cixardir... Isig1 glicliidiir, g6z qamasdirir... Ax, Samil, Allah soni bizo
¢ox gérmesin, indi son hardasan?..

General. Sus, gqoca, boyiik imamumz Seyx Samil size vefasiz ¢ixdi...

Ikinci dagli Vofasiz o deyil, fani diinyadir, yaranal?

G en e ral. Imamlarin hamisi vefasiz.olur...

R ay e v s ki (bir yigmn.alsiz-ayaqsiz.arvad-usagi va qoca kisilori
qabaglayib gatirir). Budur, general, auldan galan yalniz bunlardir..

G en er al (hamiya). Bu vehsi aulda birnefer igid zabitimizi
oldiirdiiler...

Birinci daglu O, arvadlara satasgirdt...

G eneral. Sizin aranizda qatil kimdirsa, gdsterin...

Pauza

Qamg giiciine, silah giiciine dedirdecoyom... Bize qilincla cavab veren bu daglarda
6lmiis bir igidimize yiiz insan qan1 @vez olacaq... Esidirsinizmi? Man bu alsiz-ayaqsiz
arvad-usaga toxunmagq istomirem, verin qatilil..

Pauza
Parugik, Tamarin, soldatlar1 cergaye diiziin!..
T am arin. General, aul onsuz da bizim slimizdadir... Man qir-
gina ehtiyac gérmiirem... izn verseniz, men qatili taparam...
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G eneral Raziyam... Qatil tapilarsa, giinahsizlar1 ofv ederom...

T am arin (asirlora). Daghlar!.. General giinahsizlar bagislar...
Bu goader insanin qirilmagina razi olmayan... Verin qatili!..

Birinci dagli(irali ¢ixaraq). Menam qatil. Zabiti men 6ldiir-
misam...

Ikinci dagli(irali cixarag). Yox, o yalan deyir, men &ldiir-
miisom...

Uciincii da gl O dayalan deyir, zabiti 6ldiiron menam, yaranal...

S o s 1 o r. Biz dldiirmiisiik...

General Is belodirse, haminiz 6liimle cavab veracoksiniz...

T amarin. Daglilar!.. Parugik Lixaryevi bir neforin giillesi 6ldiir-
miisdiir. Miigessiri tapin, verin!..

S o s 1o r. Oldiiriin bizi, ona da raziyiq!..

T am arin. Daglilar! Bu qader giinahsiz qana bais olmayin. Bu,
Allaha xos getmoz.

General Conab Tamarin;sizin seir diliniz ii¢lin bunlarin gonii
cox qalindir... Bele-hallarda silahin dili daha giivvetli olur. Komanda-
mi dinlayin...

Daglilar1 corgaye diiziirler: Rayevski soldatlari atese hazirlayir.

T am arin. Miigessiri deyin, bu geder glinahsizin nalesine bais
olmayn, daglilar...

Doarin bir stikut.

Koarim e t(irali ¢ixaraq, casaratls koksiinii gorir). Zabiti 6ldiiren
moenom...

Tamarin. Oh... Bu qiz ne goder gozeldir!.. (Rayevskiya) O, insan
deyil, moalokdir, dostum. (Karimata) Y ox, daglar perisi, qan senin o inco
barmaglarimi lekelondirer... Daglar perisine qatillik yaragsmaz...

Ko rim et Qatil menam... (Daglilara sart donarak) Diiz demi-
rommi?..

S @ s1ar. O yalan deyir. Zabiti 6ldiiren bizik!..

T amarin (Rayevskiya). O hom gozel, hom do igiddir...

K o rim o t. Analar, bacilar, zabiti 6ldiiron menem... Menim {iro-
yim intigam esqile ddyiiniirdii. Goziimiin qabaginda atami, qardagimi
oldiiriirdiiler. Bax, evimize do od vurdular... Qoy ham bilsin ki, men
aulumuzun hayifin1 aldim...
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Birinci dagli Qizim, Kerimat, yazigsan, ¢okil. (Qizi konara
italayib, ozii onun yerina kecir ) Oldiiron menam...

S o s I o r. Biz dldiirmiisiik...

R ay e vski. Vehsiler, sozii bir yera qoyub demayacokler...

T am arin. Bu xalq 6ler, ayilmaz...

General (Rayevski ilo Tamarina). Hamisini aparin!

T am arin. Hara, ne iiglin zati-alileri?..

G eneral Hamisi giillelonsin!..

K o rim o t. Ana, ana, onu mon 6ldirdiim. Diinonki zabiti do 61-
diiren men idim. (Tamarina) Ay oglan, sen yaxsi adamsan. Zabiti men
6ldirmiigem... Bu yaziqlarin giinah1 yoxdur...

T am arin. Cakil, daglar perisi, o gozel dodaqlara yalan s6z
yaragmayir...

General Aparin!..

Daglilarin hamisini araliga alib apardiglar1 zaman Samil 6zmiiridlerile meydangaya
hiicum edir: Silah sesleri siddetlonir. Soldatlarla muridler elbeyaxa doyiisiirler.
General, zabitlor geri ¢okilirlor.

S am i l. Yaranal, qagma yaranal; kisi olan _dava meydanindan
gacmaz!..

Tamarin. O qagdl, men'ki, buradayam. Gal!.. (Qiulincint syywrir)

Samil. Eyy, gbzel oglan, menim zerbemae tab gatirmazsen, teslim
ol, anan yaziqdir.

T amarin. Anam menim yolumu gozlomir. Miibahiseni qilincla-
rimiz hall eder...

Vurusurlar:
Samil. Teslim ol, gdzel oglan, sevgilin yaziqdir. O, aglar qalar...
Tamarin. O da menim yolumu gézlemir, vur!..
Vurusurlar.
S am il. Hele menim slimden can qurtaran olmamigdir. Seninle
vurusan bilirsenmi kimdir?
Vurusurlar, Tamarin qilincini gesden yera ¢irpir.
Tamarin. Moen vurusmuram. Oz asudaliyini bele mord qoru-
yanlara alim qalxmayair... (Sinasini gararak) Vur, sen haglisan.

S amil (har torafdon hiicum edon soldatlart bir-bir vurub yera
sararak, Tamarina). Yaranallar gelsin, bu yaziglarin giinah1 nadir?..
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Tamarin. Vur, 6ldiir... Man bu vehsi daglarin qoynunda 6lmaye
0z ayagimla golmisem, vur!..
S amil. Daglarin ganunu var: igid, basdigini kesmez, cavan oglan...

Tamarin sarsilaraq teacciible baxir. Uzaqdan top-tiifeng sesleri esidilir.

T am arin. Hani 6liim?.. Man onu ¢oxdan axtarirdim.

Samil slinde siyirma qilinc addim-addim Tamarine yaxinlagir.

K o rim et (yiyiiriib ortaliga girir). Onu 6ldiirme, boyiik ata,
0, gozal oglandir.

T am ar in (Korimatin iiziina baxa-baxa). Oh, daglar perisi, yena
de sen?..

Pordoe

UCUNCU SOKIL

Samilin menzilinds boyiik bir otaq. Divardan-miixtalif ¢cesidlorde qilinclar, xencerler,
tapancalar asilmigdir. Pencers giillii=¢i¢okli hayateragilir. Yan toroflords birer gapi var...
Poardo acildig1 zaman Samil Soltanin {istiine bagirir.

S am il. Sena dliim cozasi belo azdir:

S o1t an. Menim glinahimnadir, imam?..

S am i 1. Giinahin?.. Iki yiiz miiridi sen qirgina verdin, sen!.. Bu
xoyanatdir, yoxsa qorxaqliq?..

S o 1tan. Heg biri, imam... Man-dediyiniz yerden hiicuma kec¢dim...
Ancaq oradaki qosun geri ¢okilmisdi...

S am il (daha da aciqli). Sen hale mense yalan da satmaq iste-
yirson?.. Ax, namord!.. (Xoncari ¢okib Soltanmin iistiino cumarkon,
Ominat ¢igiraraq aralarina girir)

O min ot Samil, son no edirson?.. Kimi dldiiriirson?

S am i L. Onun glinah1 ¢oxdur, Ominst... O, bu giin iki yiliz nefer
giinahsizin qanma bais olmusdur. Onlara vaxtinda komek etmadiyi
iiclin, soldatlarin miihasirasindan ¢ixa bilmayib, hamisi qilincdan kegi-
rilmisdir...

O min o t. Senin gdzlerini qan drtmiisdiir, nadir?.. Sen istesen de,
istemasen do, 6liim-itim olacaq... Soltan bile-bile giinah iglormi?.. Bu
dava meydanidir.
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S a m i . Her terafden iistiimiize qosun yeriyir, xalqin balalar
sor¢o kimi qirilir. Amma bu, vurugsmanin qizgin vaxtinda mesoyo ¢oki-
lib istirahat edir. Ax, ne edim?.. Oldiirerdim...

O min e t. Sakit ol, Samil. Dost var, diismen var... Size her torof-
den min g6z baxir.

Pauza

Gol bu defe Soltan1 mens bagisla.

S am i l. Bunlarin iiroyi dagdandir. ©minsat... El derdi, veton dordi
bunlarin {ireyine yaddir!

O minat. I gdrenin giisuru da olar.

S am il. Ominat... Senin qardasin naiblikde galmayacaqdir. Men
bir mahalin taleyini ona tapsira bilmirem.

S o 1tan. Dogrudur, imam... Siz hagqlisiniz... Bu nisan1 gozdirmeye
monim haqqim yoxdur. (Désiindaki miiridlik niganini a¢ib Samila verir)

O minat:Onubagisla...

Pauza

Samil Yox, ©Ominat, o monim-etibarimi ayaqlar altinda tapdaladi.

O min o t. O menim qardasgimdirsa, senin yolunda qilinc c¢alib
gec-tez nisanini geri alar..: Naibliyine qayidar...

S amil. Ax, Soltan, Soltan. (Nisaniyera ¢irparaq gedir)

S oltan. Indi gordiinmii, baci1?.. Men-hec... moni yandiran senin
derdindir.

O min o t. Menim dordim?.. Samil meni gozlerinin iistiinde saxla-
yir. Manim na dardim var ki?

S o 1t a n. Bax, goriirsenmi, senin he¢ naden xeberin yoxmus.
(Stibhali nazarlorls atrafa géz gazdirir) Samil Haci Muradla niye birden
dostlagdi?.. Onlar ki, kohnenin diismeni idiler...

O min o t. Ciinki samils o ciir igid adamlar lazimdir.

S o1t an. Oh... yaziq bacim... Sen biitiin insanlar1 da 6ziin kimi
sade iirekli bilirsen. Indi mena qulaq as...

Pauza

Haci Murad 6z bacisint Samile verir. Bu isden xeberin varmi?

9 minot Yox, yoX... Bu ola bilmoz...

S o1tan. Man do inanmirdim. Amma Samilin 6z agzindan esidon
olmusdur. Hact Muraddan da xeber aldim. Deyir ki, dogrudur. Indi
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moni do senin ucundan lokeloyib hdérmetden salir. Bacican, sen
insanlarin dediyine yox, eladiyine fikir ver... O, sonin kimi arvadin iis-
tiine dul bir qar1 getirir... Mani de yandiran budur, menim aziz bacim.
Haci Murad seytandir... O, Samilin iiroyine soxulub ifrite bacisinin saye-
sinde hérmat qazanmagq isteyir, men Samili sag qoymaram... (xancarini
gostararak) Bunu goriirsonmi?..

O m i n o t (dohsatla konara si¢rayir). Neca?.. Onu dldiirmak?..
Yox, yox.. Man buna dézmaram...

S o 1tan. Dayan, ¢igirma!.. Man senin ayaq altinda tapdanan namu-
sunu qorumaq isteyirdim. Razi deyilsen, elomi?

O m in o t. Sen no danisirsan, qardasim? Samil kimi insana almi
galdirirsan?

S oltan. Yaxst. Bu giinden sonra Soltan adli qardagini arayib-
axtarma... sabahda-birigiinde onun 6liim xabaerini esidersen... Men hemi-
so namusla yasamisam... Indi ise yasamaga haqqim yoxdur. (Getmak
istorken Ominat onun qabagini kasir)

© m 1n o t. Getmo; qardasim... Balke sen deyenler dogrudur?

S o 1 t an. Basimdaki papagi arvad lagayine dondermak istomirem.
Salamat qal.

O min o t. Yox, mon seni-buraxmaram... O erimdir, amma sen birco
gardasim.

S o 1t a n. Gedirom, binamus-bacinin qardasi1 olmaqdansa, namus
lictin 6lmak yaxsidir:

O m in o t. Sen hara gedirsen?

S o1tan. Haraya?.. Diismen iigiin itilenan bu xencerle 6z koksii-
mil parcalamaga gedirom.

O min o t. Aman Allah, bu ne danisir?.. Senin gozlorini qan ortmiis-
diir. Olmok nedir?

S o 1t a n. Olmeak, namussuz yasamaq deyildir...

O minat. Siss... golen var.

Pauza

Gedoak. Senin aglin baginda deyil... Bori gol... (Gedirlar)
Qaz1 Mohomm o d(galir). Ata, atal.. Men buradayam, gol-
misem. (Qapini agaraq baxir) Aman Allah, o ne yaman gemgindir?..
S amil(galir). Oglum, xos gordiik seni. (4/nindan 6piir) Men se-
harden yolunu gdzleyirdim.
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Qaz1 Mohomm o d. Bes yiiz alli toze miirid har deqiqe ami-
rana miintezirdir, ata... Hom lazgi xattini, hom de Xoezer denizi terefi
yoxladiq. Oralara giiclii qosun gelmisdir. Soldatlar méhkem senger
diizeldib hiicuma hazirlasirlar.

S am i l. Bilirom, oglum. De goriim, onlarin say1 ne qader olar?

Qaz1 Moahoemma d. Onu demak ¢otindir, ata... Hor halda ya-
ranalin avvealki qosunundan ¢oxdur.

Samil Aha... Cox gozal... Sen bu giin daym Soltanin yerine gedo-
cokson... Men onu miiridlikden ¢ixartdim. Oz canindan qorxan kisilore
diismenam, ogul... Get onun yerina... ¢orak, yalniz merd insanlara
halaldir... Di get, voton bizden imdad istoyir.

Qaz1 Moahoamm s d. Bas iiste, ata...

S amil. Unutma ki, 6liim xabarin mani agladar, amma basildigin
esitsom, Olorom.

Qaz1 Maoahoemm o d. Bilirom, ata...Oglun Qazi Meheammad
Oler, amma basilmaz...

Samil. Ele ise get, Allah-sons yar olsun...

Hac1 Murad (galir). Salam aleykim. Sadxeber getirmisom...
Meso torafden hiicum edon qosunlarrparakenda-salib geri qaytardim...
Aullar yens bizim slimizdadir... Diinen'daghlari gesden qirgma vermis
xain Seidin dalinca atamiyolladim. Harada olsa tapib-getirecekdir.

S amil. Sag ol, Haci Murad, sag ol..:"Sen hamise lirekacan sad
xabarlerin el¢isi olmussan....(alnindan opiir) Oyles!.. Bes yaranal?

Hac1 Murad. Sertimizi-ona soylodim. Raziliq vermadi. Kagiz-
lar1 gotirmisem... Bu da onlarin plani. (Samils verir) Biz onlardan celd
torpensok, generalin zagli tapangasi-diinenkindende pis giine diiser.

S am il (pancoraya yanasaraq). Dosto basc¢ilarini yanima ¢agirin.
(Plani nazardon kegirir) Voziyyst c¢otindir, Hact Murad... Bizim kes-
fiyyatgilarin gatirdiyi xebero gore lozgi xattinden do, Xozer torofden
de gosun gondarilmisdir.

S o1t an (galir, Hact Muradla goriisiir).

S am il Sen de qulaq as, Soltan... Onlar bizi iiziik qas1 kimi her
torafden ortaliga almaq istayirler...

Dastoa basgilari galib, dovra vurub otururlar.

Hac1 Mur ad. indi senin fikrin nadir, Samil?
S amil. Yadinizda saxlaym. Car qosunu indiye qader bizden iyir-
mi defe ¢ox idi, amma indi olli defe ¢oxdur... Onlarla gabaq-qabaga
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golmak, bize hor cehotdon zorordir. Onlar1 8zmak iigiin birinci ndév-
boado ardi-aras1 kesilmayen basqinlara ol atmaq lazimdir. Biz hemise
gbzlenilmayen yerden diigmenin arxasina kegmayi bacarmaliyiq. Biz,
hole gozlomadikleri yerde goriinmeliyik. Aydindirmi?

Birinci Miirid. Diizdiir, imam... Man diinen yiiz naforls ii¢ yiiz
adamin 6hdesinden geldim... Ciinki siz deyen kimi eledim. Daldan
hiicum ¢akdim. Zabitler dag yerine belad deyiller.

S am i l. Bax, yaxst qulaq asin. Bu diiz dedi: Zabitlor dag yerino
beled deyiller. Onlar topu siiriiyiib yuxariya ¢ixardana qader siz onla-
rin {istiinii alacagsiniz... Ozii de arxadan... Gedin, hazirlagim... Buradaki
biitiin desteleri men 6zlim aparacagam.

Desto bascilart dagiligirlar. Hact Murad, Soltan ve Samil galirlar.

Haci1 Murad. Izn ver, mon bu giin lozgi xettinden hiicuma
kecim, Samil...

S oltan. Neco?!.. Lozgi xottinde.qosun yoxdur... oralar bosdur.
Imam, men Hac1 Muradin fikrini basa diismiirom...

Haci1 Murad. Men de vurugsmagin qaydasim1 Soltandan yren-
mirem... Biz do azdan-¢oxdan ganiriq...

S o1t an. Sen 6ziinii no ig¢iin-terifloyirsen?

Hac1 Murad.-On alti yara almig adamin her seye haqqi var.

S o 1tan. Lovgalanma, Hac1 Murad:. Samilin badeninde iyirmi
yara yeri var... Onlarin_hamist sinesindendir. Amma senin yaralarin
arxadandir... Bir de, yaralanmaq boyiik hiiner deyil...

S am i l. Miibahiseniz qurtardimi?

Haci1 Murad. Samil, men senden-cavab gozloyirom. Bizim
atamiz senson, bu tohqire cavab ver.

S am il. Hact Murad, usaq deyilsen ki?

Hac1 Murad. Busayiglamalar1 Soltandan iki defedir esidirom...
Bilmirem arada ne varsa, o meni goronde gozlerimin i¢ine baxa bilmir...
Heg eybi yoxdur... Man indi gedib istediyim kimi vurusaram... (Gedir)

S o 1t a n. Gordiiniizmii, imam? O bizim qlivvetimizi dagitmaq
ticlin hor deqige behane axtarir... Menim sedagetime inanin, imam.

S amil. Basdir!.. Fitne térotma!.. (Hact Muradin arxasinca gedir)

O min at(galir). Bu na ¢igirtidir?

S o1t an (aglamsinaraq). Mani bogurlar, baci. Hor terafden istii-
moa diisiib, tiikkiimii didirler... Ominat, de gériim, sen manim Sliimiimii
istoyirsenmi?
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O min o t. Bu diinyada 6z qardasinin 6liimiinii hans1 baci ister?..

S o1tan. Elo ise, monoa kdmak ver, diismenimi &ldiiriim. Oziimiin
de, senin do hayifini alim...

O min ot Sen dolimi olmussan?..

S o1tan. O 6lmese, men 6lmsliyem...

Pauza

© min o t. Men Samilin mehebbatini ireyimden qopardib ata bil-
morom. Oldiir meni, eger dogrudan da binamus baciyamsa, yalniz
monim yasamaga haqqim yoxdur. Oldiir!.. Bax buradan, sinemin diiz
ortasindan vur, amma meni Samilden ayirma... Onun bele qemli giin-
larinde, man onun giinahlarindan kegorom.

S o1t a n. Or mohobbeti, sondoki gardas mohabbetini Sldiir-
misdiir... Oh, bu diinyada menim he¢ kimim yoxdur... Samilin ganini
axitmaq monim alimde su igmekden do asandir... Amma Haci1 Muraddan
gorxuram... Onun adi golonde dizlerim asir:.."Samili 6ldiiriib qagsam,
Hac1 Murad meni axtarb tapar.-Hara getsom tapar... indi do ki, Samil
onun yeznasi olacaq, albstte, onun ganini yerde qoymaz. Sen get,
Ominat, Samilin anasi bura galir. Ureyina no galer; no golmoz...

O min ot Sen bu fikirlorden el ¢ok, qardas... Meni dirigdzlii
oldirme... (Gedir)

A n a (galir). Oglum, Soltan, x6rok hazirlamisam... Bunlar hara
getdilor?

S o 1t a n (koksiinii 6tiiriir)-Eh... Hac1 Murad kiisdii. Ele adamlar
Samilin qodrini ne bilir, ana?

A n a. Sen na danigirsan, ay ogul?..-Onlar and.i¢ib, ohd eloyibler...
Yaxsi1 dostlari qilinc da ayirmaz.

S o1t an. Gorliniir, Haci Murad tizden dostluq edirmis, ana... Yoqin
iirayi ile yox... tekce dilile and i¢ibmis...

S am il (Hact Muradla barabar qayidir). Siz usaq kimi bogu-
sursunuz... Indi belo xirda, menasiz sézler danismaq vaxti deyildir...
Soltan, son do mene qulaq as. Miiharibe edon insanda gorak od kimi
qizgn iirak, buz kimi de soyuq bas olsun... Ancagq sizin iireyiniz buz kimi
soyuq, basmiz ise od kimi qizgindir... Hact Murad, bu giin generala
xabar yolla ki, onlarin terefine kegirson.

Hac1 Murad. Sen noe danigirsan, Samil?

S amil Séziime qulaq as. Miiridlerden bir-ikisini yolla... Oziin
do get, hazirlas... Guya ki, manden ayrilirsan... Guya aramizdaki o kéhne
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adavet tozelonmisdir. Sens inanib qosun verarlor... Sonrasi asandir,
bildinmi?

S o1t an. Gozal fikirdir, cox gozal fikirdir, imam...

Samil. Sen de Soltan, manimle gedacaksen... Baxariq, sedaqe-
tini manim yanimda yox, vurug meydaninda gostorarsen.

S o 1t an (sasina oldugca mehriban ahang verarak). Man dmriim-
de Hac1 Murada agir s6z demamisdim... Amma bu giin macbur oldum...
¢linki, men do bu torpagin dogma ogluyam... Men de bu yolda canimi
qurban vermays haziram.

S amil Barism!.. Urokden barigin!..

Pauza

Hac1 Murad. Men senin sdziinden ¢ixmaram... Belo agir bir
vaxtda seni meydanda tek qoyub qagmaq, dogrudan da, kisilikden
deyildir...

S o1tan. Men de and i¢irem ki, yalniz:6liim meni senden ayiracaq...

Qucaglasib barisirlar. Atay ikinefor miiridle baraber qollart bagl Seidi getirir.

A t a y. Yarnalin zabitlerine beladgilik edonde tutdum, imam...
Zabitler qacib gizlondiler....Axtarib tapa bilmadik...

S amil. Seid, menim slimden qagib kime panah aparmaq istoyirdin?

S o i d. Heg kime... can sirindir... Olmok istemirdim, imam.

S am il. Gerak ki, sen sz verdin, Qurana. and i¢din.

S o i d. Dogrudur.

S am i1 (onun soziinii-kasarak). Senin heg bir sziine inanmaram...
Miigessir de yalniz 6ziinsen. Hac1 Murad,-bunun cezasmi sen ver.

S o1tan. Imam, icaze verybu xaini men 6ldiirim.

Seid. Aha... senmi?

S o I'tan. Kes sesini, algaq. Men senin derini bogazindan ¢ixardib,
giinahsizlarin intigamim alacagam...

S am i l. Hact Murad, onu 6ziin apar... Na ceza versen azdir... Avar
xanlarinin an axirinci yadigari sen Seid... Onlar xalq1 azdiler, tekce 6zle-
rini doydurub, 6lkeni aclar, sefillor yuvasina ¢evirdiler. Man buna d6zmez-
dim... Yaqin ki, yadindadir, onlarin hamisini qilincdan kegirdib, giinahsiz
xalqimn camni qurtardim... indi de senmi onlar1 evez etmok fikrindeydin?

S 81d. Yox, imam, man islamin diismeni deyilom... Men din yolun-
da canimi foda etmoayo yene de haziram. Men kafirlerin diismeniyem...

S am il Sen de kafirsen... Ciinki xalqi ¢ara satirsan... Bu bas
gorok senin badeninde qalmasin... Atay!.. Bunu apar, aglar qalmis ana-
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larin gozii garsisinda edam et. Hamiya da xabaer ver ki, Samilin qilinct
yalniz belolori li¢ilindiir... Apar!..

S o i d (diz ¢okiir). Yalvariram, imam... Meni Allaha bagisla...

S am i l. Glinde bes rilket namaz qilan kafor!.. Sen yalniz 6lim
cozasina layigsen... Aparm!..

A t ay (Saidi yerdon qaldirir). Gel, Samilin bir s6zii heg vaxt iki
olmamisdir!.. (Saidi aparirlar)

Bir neco an siikut davam edir.

S amil (Hact Murada). De gorim gedirsenmi?

Hac1 Murad. Samil! Dogrusu, men bu fikrini baga diigmiirem.

Samil. Qlivvemiz azdir... Voziyyet agirdir... Sen ki, bunu bilirsen...

Haci1Murad. Demsak, hiyls isladirsen?..

S a m i l. Generalin mayasi1 hiyladen yogrulmusdursa, ns {i¢iin biz
onun Oz silahile 6ziinii vurmayaq?.. Diismeni hiyle ile tora salmaq 6zii
de gehremanliqdir.

HacieMurad. General o qodor.desadalovh adam deyil. Isi o doqi-
go basa/diiser... Yalniz indiye kimi gordiiklerim tiglin meni dar agacin-
dan asdirar...

S am i l. Demak qorxursan?.:

Hac1 Murad. Yox, chtiyat edirom. Samil...

S amil. Insan adlanan mexlugq iigiin birinci sort=igidlikdir... Nifroto
layiq olan birinci sey — qorxaqliq... Get:'ya 0lum, ya-qalibiyyet... Basqa
yolumuz yoxdur. Zsiflik vo qorxaglig-he¢ bir zaman, he¢ kimi xilas
etmoemisdir.

Hac1 Murad, inan ki, iki bash qartalin ganadlar bizim iti qilincla-
rimiza doayib parca-parcga olacaqdir!..

Hac1 Murad. Gedirom,Samil... gol, goriisiib ayrilag, men dlsem,
oglum Yusif menden sene yadigar qalsmn. (Qucagqlasib opiisiirlor) Halalik.
(Gedir)

S am il Soltan, sen do get hazirlas... Generala 6ziimiiz cavab
verorik... (Gedir)

S o 1tan. Hact Murad 6z ayagile 6liime gedir... Generalla goriisiib,
ona xabor verocoyom.(Bu anda giilla sasi esidilir)Bu 6lon Seiddir!..
Bolke men do onun giiniine diisocoyom?.. Canimi iiglitmo biiriidii.
(9llorila gozlarini ortiir)

Pordoe
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DORDUNCU SOKIL

Car ordusunun garovul xatti. Dumanh gece... ivan, Dmitri, Fyodor.

D mitri (kimi isa gérorak). Ey, kimdir goelon?.. Aha, cavab da
vermir... Balke qulagi kardir. Ey, dayan!

F y o d or. Parugik Rayevskidir... Yoqin qarovulu yoxlamaga golir.

D mi tri. Kim olur-olsun, ganun hamu ti¢iin birdir. (Havaya giillo atir)

R ayevski(galir). Salam, gartallar. Dmitri, atan sen idin?.. No
ligiin diiz nisan almirsan?

D m it ri. Cenab parugik, gecolor qorxuludur... Dostla diismani
secmok olmur.

Rayevski(Fyodora). Qarovul coxdanmi deyismisdir?..

F y odor (tazim edarak). Yox, conab parugik, yarim saatdan ¢ox
olmaz.

R ayews ki. Ehtiyath olun. Daghlar bir de qarovulumuzu qilinc-
dan kegcirdib generalin menziline basqin etmasinlar.

I v a n. Bu, Hac1 Muradin kéhne pesesidit. Qafqaza gelen gene-
rallarin ¢oxu onun qorxusundan-qagmisdir.

R ayevski. Salamat qalinyqartallar... Har bir soldatin hayati bizim
iiclin azizdir, ehtiyatli olun. (Gedir)

D mitri(onun dalinca baxa-baxa). Tamarin asir diisonden beri
gas-qabag1 acilmur...-Yaxm dost idiler: Fedya, a Fedya, ciblorini qurtdala
gorak, maxorkan varmi?

F y o d o r. Tutalim ki, var... Qarovulda'¢okdiyini gorseler, derine
saman tepmazlarmi? Rayevski'yaman qan i¢endir...

D mitri. Onu tanisaydin, bele demazdin, Fedya... Sen yanilirsan.
Tamarinin dostu qan/igmaz... Rayevski osl zabitdir. Ver maxorkani
gorak!..

F y o d o r (cibindon maxorka ¢ixardib ona verir). Ala, haramin
olsun...

D mitri (papiros biikiib ovcunun i¢inds yandirr). Rayevski yaxsi
oglandir, Fedya, biitlin zabitlor onun godor bizi sevsoydi...

F y odor. Eh, noe bilim?

F y o d o r. Noe yaman qaranliq gecoadir?.. Buludlar qurgusun kimi
agirlasmigdir...

Siikut. Quslar hazin-hezin Gtiisiir.
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D mitri. Ne gozel oxuyurlar. (Yanigl sasla, oldugca pasdon oxuyur)

Goyde bir ulduz,
Parlayir yalniz...
Mani hey ¢oker,
O yanan iilker...
Baxsam her yana,
Bagliyam ona...
Sevdiyim o qiz,
Biloydi yalniz...
Belo har geca,
Man de gizlice...
Hey yana-yana
Baxardim ona...

(Ivana yaxinlasir) Vanya, diinenden beri qas-qabagin yerla gedir. DSyii-
lon sen deyilsen ki?.. Na olub meger, gemilerin suda gorq olmamisdir ki?..

I v a n. Eh.:: Marusyadan &trii iiroyim-dafixir...

D m'i t r i. Marusyadan 6trii?.. (Gtiliir) Burada sen onun {igiin dari-
xirsan, amma o indi yad oglanlarin birile mazaglasir.

Ivan (acigli). Onu sen haradan bilirson?

D mitri. Yuxumda gérmiisem..Marusya har gece yuxuma girir...

Pauza

I v an. Bu Samildir, nadir, yaman bela oldu. Vehsini gorok tezliklo
tutub falagqaya salagq.

D mitri. Demayes no var ki... Amma-onunla birce dofe gabaq-
gabaga goalsen, qorxudan var-yoxun qarnina gedaer.

I v an. Onun cam bir giilledir...

D mi tri. Bir giilledir, bir giilledir. Demaye ne var ki... Samil dava
meydanina girende qorxudan adamin dodagi catlayir.Nere ¢okende
yer-goy titrayir. Hoalo bir at1 var ki, giilledan iti galir.

Ivan. Onunla gabaqlassam, evvelce atini vuraram.

D mitri. Onun ati Marusya deyil ki, yers yat deyenda yatsin?..

Giiliisiirler.
Usagqlar, o garaltin1 goriirsiiniizm{i? Hami o terefe boylanir.

He, Vanya, titrayirsen?.. Bas nea tez qorxdun?.. Yaziq, Samil galse na
edordin?
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I v a n. Bosdir, besdir, zarafat1 bosla.
F y o d or (garsidan galonlora bagirir). Eyy, kimdir golen!
Stikut

I van. Dayan!

At ay (arxadan). Tiifongimiz yoxdur, qorxmayin.

Fy odor. Aha, daglilardir. Yoqin yol aziblar... aller yuxari!..

A tay (bir dagl ila barabar allorini yuxar: qaldirmis halda galir).
Qardaglar, biz generali goracayik.

F y o dor. Oho... Bdyiik yerden bagladi.

At ay. Bizi Haci Murad elgi yollayib...

I v a n. Kim? Haci Murad, Hact Murad?

Fyodor. Vanya, naden qorxursan, Hac1t Murad 6zii gelmamisdir.

I v a n. Besdir, Mitya, zarafat1 bosla... meni biitiin daglilar da
gorxuda bilmaz... Dérd cebhade olmusam, bu da biri.

D mitri. Fedya, sen bunlari apar... Ancaq tez qayit ha...

Fy o d or (daghlara). Gedok!.. (Ataya) Amma dostum, tirakli
oglansan. 9li silahsiz-gelmayindon goriiniir ki, qorxmayirsan...

A tay. Naden qorxum? Adetdir, el¢iye toxunmazlar...

Fy o dor. Gedosk!.. (Daghlar aparir)

D m it r i Vanya, a Vanya, monim onlara yazigim golir... No
goycok oglanlardir!:. Tutub asacaqlar. Allah generali yaradanda tireyi-
nin yerine das qoymusdur... Vallah-onlar1 asdiracagq...

I v an. Qoy asdirsin:

D mi tri. Insafsiz...sende iirok yoxdurmu? Onlarin giinahi nadir?..

I v a n. Marusyani tez gérmek {i¢iin bu-daglilarin hamisinn kendi-
rini 6ziim sabunlram.

D mii tri. Diinyada ceallad azliq edirdi, sen do giinahsiz insan qani
axitsan, isler lap diizeler. Eh...Vanya, biitiin insanlar sen 6lende rehmat
avozine lenat oxumazlarmi? Diinyanin dordi boyiikdiir, Vanya... qardas
qardagin ganini igir...

Pauza

I v an. Diiz deyirson, Mitya... Collad olmaqdan, Marusyasiz qalmagq
yaxsidir... Ancaq ne edim, har geco onu yuxumda goriirom... Man goalon-
de ikicanli idi... He¢ bilmirem oglu oldu, yoxsa qiz1?..

D mitri. Qiz1 olsa yaxsidir.

I v an. Niye ki?

D mitri. He¢ olmasa soldat aparmazlar...
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Pauza

Goresen onlar neco oldu? (Qarsidan galon adama) Kimdir gelen?

I v a n. Dayan, Mitya. Deyoson doktordur. Men onu her gece bura-
larda gdriirom. Bunlara ne olub, niye gemgindirler?..

D mitri O da miharibani xoslamir, giinahsizlar1 qirmaqdan
lozzot alir... Doktorlarin da, sairlorin de ¢oxu bels olur.

I v a n. Sair nadir?

D mitri. Onu bilmirsen?.. Man bayaq onun s6zlerini oxuyurdum,
Vanya...

I v a n. Kimin? Doktorun?

Dmitri. Yox... Tamarinin sdzlerini oxuyurdum... O, gozel seir-
ler yazir...

I van. Aha... Sozleri sirindir... Lap iiroyimdendir.

D o k t o r (galir). Axsaminiz xeyir, dostlar.

D mitri. Sag ol, doktor.

D o k t or: Daghlar gordiiniizmii?

D mi tr1i. Bali, doktor,-gérdiik... Hact Muradin elgiloridir...

D o k t o r. Hac1 Murad... Hac1 Murad...-Samil qogaqdir, amma
o hiylagardir...

D m it ri. Doktor, size bir sualim var...

D o k t o r. Buyur, Dmitri.

D m i tri. Bu miitharibe ne zaman qurtaracaq?

D o k t o r. Samil esir alinanda... Indi-aydindirmi?

D m i tri. Demok, miiharibe he¢ bir zaman qurtarmayacaq?

D o k t o r. Dostlar, siz garovulda bir yere-nahaq toplasirsiniz...
hiicum etsoler, sizi ¢ox asanligla dldiire bilerler.

D mitri. Dogrudur. Vanya, sen get o teroflere goz yetir...

[ v an. Eh... Diinya... (Gedir)

D ok tor (o taraf bu-torafa géz gazdirarak). Dmitri, senin hayatin
tohliikedodir, dostum...

D m i tri. Bu ne demokdir, doktor?.. No tigiin?

D o k t o 1. Polsadak1 soldat giyaminda istirak etdiyin {igiin...

D mitri. Soldat giyami?.. Bu yalan s6zdiir, doktor. Man...

D o k t o r. Mandan he¢ nayi gizletme... Diinen generalin aldig1
gizlin siyahida senin de adin vardir... (Ivanin qayitdigim gérarak) Hava no
yaman qaranhqdir!.. Sag olun, dostlar... Geceniz xeyire qalsin... (Gedir)

D m it ri (diisiincali bir torzda saga-sola gazinir). Menim yolum
— yalniz orayadir. Tale monimlo ganli bir oyun oynayir. (fvana) O giin
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parugik Tamarin deyirdi ki, daglilar azad qartallarin yuvasini he¢ nayoe
deyismezler.

I v an. O yuvanmn dagidandan sonra canmimiz bir yolluq qurtula-
caq... Eh, lap bezmisom... (Siikut edoarak) Hac1 Muradin elgileri yoaqin
tutuldu.

Dmitri. Yox, inanmiram... El¢ini tutub saxlamaq olmaz... Vanya,
a Vanya, Tamarin bazi s6zlar deyirdi, he¢ yadimdan ¢gixmur...

I v an. No deyirdi?

D mitri. Deyordi ki: “Bu miiharibeden alimize he¢ no golmiyo-
cok... Tokiilen qanlar1 yuyub temizlamak ticiin yiiz il vaxt lazim olacag...”

[ v an. Tamarin parugikdir, o belo s6z demoz. O gdrmiir ki, her giin
padsah toze amr yollayib deyir irali gedin, daglilarin hamisi qirilsa da,
davani kesmayin?..

D mi tri. Eh... Senin he¢ neden basin ¢ixmur...

Pauza

Vanya, manim atam da soldat olmusdu... Onu Peterburqda, Senat mey-
daninda oldiirdiiler.

[ v a n. Senat meydaninda?.:O no ciir seydir?..

D mitri. Mean 6zlim de gérmemisem... Onlar padsahi istemirdiler...

I v a n (qorxa-qorxa). Suss... axmaq-axmaq danigma... Neco yoni
padsahi istomirdiler?.. Esiden olar,.bogazina qurgusun tokerlor. Pad-
sahsiz da 6lke dolanarmi?

D mitri. Samil padsah deyil ki?

Pauza

Bu yerlarin havas: mans xos golir, Vanya... Tamarin deyir ki... “Insan-
larin azadligini alinden almagq hiinar deyil”.

I v an. Sen diinenden yuxusuzsan, sayiqlayirsan...

D mitri Amma yeno do onlarin torefinde 6lmek yaxsidir...
Olvida, Ana Rusiya, ey qullarin 6lkesi!.. Senin oglun vefasiz deyil,
o sandan seve-seva ayrilir...

I v an. Bu kimin sdziidiir?

D mitri. Dostumsan, Vanya... Ancaq sene inanmiram... Gol, vida-
lasaq... Men gedirom, Vanya... hara getdiyimi sorugsalar, deyarsen ki,
O0lmaye getdi, Samilin yaninda seraflo 6lmaye... Sag ol, Vanya, ancaq
meni unutma...

I v an. No danisirsan, Mitya?.. Sen diismenleremi qosulursan?
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D mitri (fvan qucaglayarag). Onsuz da buradan sag qayitma-
yacagiq... Orada uca daglar qoynunda 6lmoek daha gbzol deyilmi?..
Onda deyorlor ki, Mitya Simalda dogulub, cenub daglarinda basdirildi.

[ v an. Aha, qayidirlar... Gériirsonmi? Fedya?.. Fedya, ne oldu?

Fyodor (daglilarla galir). Samilin evi yixildi... Onun sag sli Haci
Murad bizim terefe kegir.

I v an. Dogrudanmi? Bu lap giyamat oldu.

A tay. Onun ixtiyarindaki aullar da tabe olurlar... Sabahdan tiifong-
leri, qilinclar1 yere qoyub her kes 6z isine-giiciine gedir...

[ v an (sevincdan atihb-diisiir). Demali, dava qurtarir? Can Marusya,
menim azizim, iki gdziim, seni rdyada yox, evimizde géroceyom.

Fyodor (daglilara). Gedin, yolda bizimkilars rast galseniz deyin
ki, generalin yanindaydiq...

Daglilar. Sag olun, qardaslar.

Soldatlar daglilar 6tiirdiiler. Atay mahni oxuya-oxuya gedir.

Yasil basl telli-sonam,
Qalxd1 6zge gole diisdil.
Aglimi aldi bagimdan,
Getdi ¢colden-¢olo diisdiiz:

Fy o d or. Ne yaxsi oxuyur!.. G6zel oglanlardir... Vallaha menim
onlardan xosum galir.

D mitri. Oh... iiroyim no yaman sixilit...(Gedir)

Fy o dor. Hara, Mitya?

D mitri. Gormiirsiiniizmu sehar acilir?.. Dogan.giinas elo bil ale-
mi yandiracagq...

I v an. Dogrudur...Bu giin‘hava buludsuz olacagq... Fedya, o gedir,
he¢ salamatlagmir da...

Fy o d o r (taacciibls). Hara gedirik ki?..

I v a n. Hara?.. Samilin yanma... “©lvida, Ana Rusiya...” dedi...
Gozleri do yasardi... Mani qucaqglayb opdii...

Fy odor. Sen na danisirsan? (Dmitrinin dalinca bagirir) Mitya, dayan!..

Giille atir.

I v a n. Mitya atas1 Qrigori kimi Senat meydaninda 6lmeye gedir...
Yox, Fedya, sen ona mane olma, dliimdiir, amma serefli 6limdiir!..

Heor ikisi toacciibloe ona baxir.

Pordoe
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BESINCI SOKIL

Mesodo Samilin diisergahi. Axsam ¢agi... Giinas qiirub etmok iizradir. Daglilar dagi-
niq halda oturub silahlarini temizloyirler, atlarinin yeherlerini diizeldirler. $ a m i1 6zii
gdriinmiir. Iki nefor dagh Dmitrini siirilyiib getirir.

Birinci Dagli Yox, buna inanmaq olmaz... Bu yaqin casusdur...

Ikinci Da gl1 Dayan, dayan, bu saat men onun kefini xeber
alaram... Eyy, beri bax... de goriim hardan gslib, hara gedirsen?

D mitri. Samil hani, men onu gérmek isteyirom...

Ikinci Dagli Sz sorusuram.

D mitri. Ham1 Samil?..

Birinci Da gl Ust-basmi axtar... gor cibinde no var.

Ikinci Da gl Yaboxt.. (Axtarir) Bizde o baxt hardadir?
Zalim oglunun cibinde sicanlar oynasir.

Birinci Dagli Demsli casusdur.

S am il (galir). Siz ne edirsiniz?

Birinci D agli Buyeaqin casusdur, imam...

S am 11. Baes son nasen?.. Miirid libasinda quldurlugmu edirsen?
Get, onun ciblarini axtaran olin namazdan sonra kesilocok.

Daglilar gedirlor.

D mitri (Samils yaxin galorak). Siz deyin:-Samil ham? Deyirler ki,
0, yaxs1 adamdir.

S am i l. Haralisan?:.

D mitri. Samiligérsem, dordimi acib deysrom... O hani?.. Budur,
miiridleriniz meni casus adlandirirlar. Ancaq monse inanin: agar biitiin ta-
leyim manden casus.olmagrtalab etsoydi do, men bu razil sifete yaxin
durmazdim... Han1 Samil?

S ami l. Sakit ol: Samil — menam...

D mitri (inanmir). Yalan demirson ki?

S amil. Zarafatla aram yoxdur.

D mitri. Seni and verirom Allaha, moni onun yanina aparin...
(Stikut edarak)

S amil. Biz qonag1 yox, diigmeni oldiiriiriik...

D m i tri (digqatlo Samilin iiziina baxaraq). Men generalin alayin-
dan qagmisam... Oger sen dogrudan da Samilsense, izn ver miiridin
olum...

Pauza. Bu anda Soltan arxadan Samile yaxinlasir.
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S am i L. Bilirsenmi, biz kiminls vurusuruq?

D m it ri. Bilirem, sizin diismeniniz — menim do diismenimdir.

Samil. Sen 6z qan qardaslarina giille atarsanmi?

D mitri. Car menim qardasim deyil... Ogey atamdir...

S amil. Topgulugu bacarirsanmi?

D mitri. Bali, men topguyam... heg bir giillom bosa ¢ixmaz.

Samil Sag ol... (B! verir) Sag ol... (Bir an digqatlo Dmitrinin
tiziina baxaraq) Soltan, bir bax, gozlerinde ne qader derin bir semi-
miyyaet vardir!..

S o1t an. imam, bu kafirlore inanmayin... Generalin casuslari gox
hiyleger olur...

Samil. Yoxlarig. Bir de, rus xalq1 hiyle sevmaz... Sen yaranallara
baxma... Onlar bizim xanlar kimi rezildir. Bu soldatdir, bir baxisda
goriirem ki, igid oglandir... O bize kdmak »lini uzadir...

D mitri Sag ol, Samil... Man c¢oxdan bilirdim ki, sen yaxsi
adamsan... Mani do 0z corgonize gobul edin:"Senat meydaninda 6lon
atamin intigamini sizinle birlikde-alim.

S amil. Aparin. Onu maral atine qonaq edin.(Dmitriys) Indi sen
bizim an aziz qonagimizsan... Merd igid; gdzeal insan; har yerde menim
dostumdur...

D a g 11. Gedok, qonagq.:. (Dmitrini aparir)

S o It an. Bilmirem, ns olubsa, Haci Muraddan bir xeber yoxdur,
imam... Kaforler ondan siibholoenmasslar yaxsidir... Yaranal ¢ox hiy-
logoar adamdir. O, Hac1 Murada.inanib qosun verormi?

S am i l. Menim Haci Murad saridan qorxum-yoxdur. O na qader
agir voziyyeto diisse, fikirlesib yol tapacaqdir... Amma Qazi Mehemmad
tacriibasizdir.

S o1tan. Siz ondan arxaymn olun, imam... Qehroman oglunuz Qazi
Mohammad dmriinde bir defo do basilmamisdir... Allah onu bize ¢ox gor-
masin, imam... Dagistanda on nafer ele igid olsaydi, bizim derdimiz ne idi?

S am i 1. Bizim kesfiyyat¢ilar ¢ox gec qayitdilar... Géresen bunlar
harada qaldi?..

S o1t an. Allah bilir, imam.

S amil. Yax, hamidan gabaq biz bilmaliyik.

Pauza

Atlar, tiifenglori yoxladinmi?
S o 1t an. Bali, imam... har sey 6z qaydasile hazirdir...
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S am il (kanarda oturmus daglilardan birina yanasaraq). Yoho-
rin hanm?

D a g1 1. Budur, imam.

S amil. Saz yeherdir. Tiifongini goster. (Ozii alib baxir) Bu nadir,
lillesi qapqaradir ki, al, méhkem temizle.

D a g 11. Bas lste... Bu deqige, imam.

S am i L. De goriim, saqqalina niye xina vurmayirsan?..

Dagli Xina?

S a m i . Miitharibe meydaninda {ist-basiniza fikir verin... Qoy
yaranal demasin ki, qabagindakilar siniq-salxaq adamlardir, bildin?..

D a g11. Menim gozlerim iiste, imam...

Bu anda harada ise qalmaqal qalxir. “Vurun, dldiiriin” sesleri esidilir.

S amil. Soltan, gor ne hay-kiiydiir...

S oltan. Busaat... (Gedir)

S a mil(Soltanin dalinca baxaraq-6z-oziina). Miiridlikden ¢ixali,
Soltanin gas-gabagi acilmir. Men bu diinyada en c¢ox yaltaqlardan
gorxuram. O ¢ox azilib-biiziiliir... Boyliyiin gabaginda sinasini sax tutma-
yanlardan igid olmaz...

D a g 11 (bir nafori stiriiya=siiriiya gatirir). Boylik imam, bu miirtad,
bu aclaf, diinen generala on iki qoyun satmigdir... Belo xainlore ara-
mizda yer yoxdur!..

S o 1t a n (dagluun-bogazindan yapisaraq). Bu cinaysetin iistiinde
sonin bagini badeninden-ayirmaq da azdir.

S am i I. Dayan, Soltan... qalmaqal salma. (Dagliya) Diizdirmii?..

D a g 1 1. Diizdiir, imam. (Samilin qarsisinda diz ¢6karak) Mani bala-
larinin basina dolandir. Evde bir ¢oton kiilfetim var, imam...

Samil. Qalx ayaga!.. Arvad kimi sizildama...

Dagli ayaga qalxir.

S am i l. Haralisan?

D a g 11. Qazanighyam...

S amil. Kimlerden?..

D a g 11. Tanimazsan, imam...

S am i l. Menim avezimden danigma... Sualima cavab ver...

D a g11. Seyx Seidliden.

S am i L. Onlart men senden de yaxsi tantyiram. Igid Siileymanin
nayisen?..
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D a g 1 1. Qardast ogluyam.

S am i L Siz ki, dovletli deyilsiniz, bu geder qoyunu haradan
almisdin?..

D a g 1 1. Diiz deyirsen, imam... {lin on iki aymn isleyib, onun-
bunun qapisinda nékergilik edirom... Oziimiin dis qurtdalamaga ¢piim
de yoxdur... Qoyunlar da agaminki idi... hale ona dedim yaranal diis-
mendir, qoyun satdigimizi imam biler, bizden inciyer.

Samil. Boesone dedi?

D a g 11. Dedi ki: “No imam, bu giinde-sabahda padsahin raiyyati
olacayiq...” — man 6ziim miiridem, senin yolunda 6lmaye galmisem.

S am i l. Sen bilirsenmi belo adamlarin cezasi nadir? Yaranal
qiivvetden diismiisdiir... ©ger o bizden qoyun alirsa, demak onun orza-
g1 qurtarmigdir. Siz ona kdmekmi verirsiniz?

D a g 11 Bir de 6mriim olali bu goaleti elomearem. Bu dafe keg toq-
sirimdan... And verirom igid oglun Qazi Mehemmadin canina... (4glayir)
Allahdan-istemisem, menim agam biitiin Omriinde yaxsi giin tiziine
hoasrat qalsin.

S a m i 1. Basdir. Men seni bagislayiram... Bilirsenmi ne ti¢iin,
omin Siileyman menim yanimda“igid aslan-kimi vurusa-vurusa 6ldii.
Seni ona bagislayiram. Amma-indi qabagimda arsiz-arsiz agladigin
liclin sens on gamg1 vurulacagq...

D agl1. Haqqn var, imam... On.gamg¢1 yox, iyirmisi de vurulsa azdir...

Samil Indi agan hardadir?

D a g 1 1. Coxdan qagib... Bildi ki, sen onun darisine saman tepa-
cokson. Ax, indi olime diisseydi, onun tiikiinii diderdim...

S am i l. Get, amma sézlerimi yadindan ¢ixartma. Qamgilar seni
agillandirar...

Dagligedir.

S o 1t an. Imam, siz ne insafli adamsiniz? Seriote goro kaforlore
komek veren adamin olini kesdirmsli idiniz!..

S amil. (yaralt yerino toxunulmus kimi saslonir). 9lini?

S o1t an. Boli, imam. Siz ki, seriotin dediklorine omsl edirsiniz?..

S am i 1. Dogrudur, bele adamlarin cezasi bdyiikdiir... Ancaq har
giin bir nego adamin sli kesilarse, bir ilden sonra Dagistanda topallar,
sillor alinden terpenmek olmaz... Oslinde men seriate kor-korana
tabe olmuram... Manim ii¢iin xalq biitiin ganunlardan yiiksekde durur...
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S oltan. Axir seriate gore...

S am il (onun séziinii kasarak). Hicum vaxtidir, gedok hazirlasaq!..
(Gedir)

S o 1t an (z-0ziina). Onun aqlinden ve zekasindan qorxdugum
geder he¢ neden qorxmuram. (Kimi isa gorarak) No oldu, ne xeber var?

Q asid (galir). Samil han1?

S o 1t an. O yoxdur, sdziinii onun yavarine deye bilersen...

Q asid. Cox gemgin bir xebar gatirmisom. Demayae dilim do galmir.

S o1t an. Hact Muraddanmi?

Qasid. Yox... maen onu gérmadim... Qazi Mehammaddan xabar
gotirmigom. Axsam iistii idi... giin yenice bathabat idi.

S oltan. Nagil agma, qurtar.

Q asid. Birden gara bulud kimi bir qosun iistiimiize yeridi. Vurug-
dug, gan su yerine axd1... Axirda geri ¢okildik.

S o 1tan (sevinir, sevincini gizlotmaya ¢calisaraq). Senin aglin basin-
dadirmi?

Q a sid. Men-gérdiyiimii deyirom. Biz basilib geri ¢akilirik...
Aullar slden getdi. Qaz1 Mehemmad-meni buraya génderende yaman
gomgin idi... Uz-gdziinden bulud yagirdi. Onu belo gérends elo bil
iiroyimin diiz ortasindan-vuruldum.

S o1t an. Bubarode imama bir s6z deme... Esidirsonmi?

Q asid. Yox... Man oglunun sifarisini-atasina ¢atdirmaliyam...

S o 1tan. Sus!.. Ogor bagimn badenine agirliq edirse, yeri, Samil
odur, get hor seyi ona soyls... Yazigsan... Badbaxt...Samil oglunun ba-
sildigin1 xabear veren adami sag.qoymaz....Men bu deqige ondan
xabarsiz Qazi Mehommads komek yollaram. Sen get!..

Q a s id. Seni and verirom Allaha, tez yolla, igidi meydanda tek
goyma... O 6lse, Samil on il qocalar.

S o1t an. Bu doeqige yollaram... Bax, bir kelme de... bildinmi?..

Q asid. Yaxsi (Gedir)

S o 1t a n (6z-6ziina). Indi Samil menim qodrimi biler... O ilan ba-
las1 Qazi Mehammadi ele bir topa salmisam ki, tekce 06zii canini
qurtarib qaga bilse, Allaha siikiir etsin...

S am il (galir). Soltan ne ii¢lin hazirlagsmayirsan?

S o1t an. Bu deqige, imam. (Getmak istorkon Samila sart galon
Qasidi goriib, onun qabagin kasir) Cokil!..

Q a s i d. Ustiime niye bagirirsan?
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S oltan. O barade Samilse bir kelma desen, 6ziinii 6lmiis bil.
Qasid. Imam.

S o 1t an (gilincla vurub onu yixir). Xain!..

S am i 1. Bu nadir, Soltan?

Pauza

S o1t an. Sizi vurmagq isteyirdi, imam... Cox ehtiyatsiz dolanirsi-
niz... Aramizda bels xainlor yens de vardir...

Pauza

S ami L. Ollerimiz gana boyanmigdir... Bu xeyanatler her giin mani
gocaldib giicden salir... Bu 6liinii aparin!..

Qasidi gotiiriib aparirlar.

Qaz1 Moehammad do bir xeber yollamadi. Ureyim-gox narahatdir. Go-
rliniir, bagina bir is galdi.

S o I tan. Siz darixmayim, imam... Korps aslaninizdan yalniz qgali-
biyyet xeberi gotiroceklor.

S am il Beri gol, vaxt kegir... Uroyim ¢ox narahatdir...

Gedirler. Birinci daglini siiriiyiib getirirlar.

Birinci Dagl1 Buraxinizmeni!.. Men getmirom... Bir kaforin
cibini axtardigim ti¢lin ollorim niye-kosilsin? Daglilar! Burada bizi
aldadib bir-bir qurirlar... ®n goézel cavanlarimizi zeherli giillelera
qurban verirlor. Daglilar! Kim manimle gedirsa, galsin!..

Bu anda geriden bir giille atilir. Dagli das lizerinden yuvarlanir, agzi iiste dosenib
qalir. Hamu siikut iginde doniib geriye baxir. Samil alinda tiistiilonen tapancani qo-

buruna qoya-qoya yavasca ve gemli addimlarla yaxinlasir. izdiham onun miidhis
nazarleri altinda dali-dal ¢okilir.

S am il (oldugca soyugqanli). Aramiza fitne salanlara bir deqiqe
aman vermoarom. Padsah qosunlart ile liz-lize durmus xalq, gerek kofo-
ni bogazina dolasin!.. (Dmitrini gostararak) O bize komak olini uzadir.
Amma bu, aramiza nifaq salir... Quldur kimi adam soyur. Samil qeni-
met almagq ii¢iin vurusmayir. Oz ana torpagim qoruyur... esidirsinizmi?..

Kosfiyyatcg¢i1 (lig-dord nofor dagl ilo galir). Biz onlara
mesonin qurtaracaginda rast goldik, imam. Yaranalin qosunu dere ile
qalxib iistiimiize yeriyir. Dord toplari, mine yaxin soldatlari var...
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S am i l. Hiicuma baglayiriq... namaza durun!..

Hamu diz ¢okiib iizii qibleye namaz qilir. Soltan haminin arxasinda goriiniir. Dmitri
kenarda durub teacciible namaz qilan miiridlers baxir.

S o 1t a n. Fiirsotdir. Amma onu namaz iistiinde 6ldiiriib glinaha
batmagdan qorxuram. Oh, man niys titreyirem. Y 0X, yox, allerim galxmur.

D m i tri. Samilin gozable parildayan gozlerinde na qader derin
bir marhemat var!.. Belo bir gehremani olan xalq dogrudan da, xos-
bextdir!

S amil (ayaga qalxaraq qilincin siyirir). Lailaheillollah.

H a m 1. Lailahsillsllah!..

S am il Oliime hamidan qabaqda 6ziim gedirem. Qorxaqlara
ar olsun!..

H am 1. Ar olsun!..

S amil. Lailahsillallah!..

H a m 1. Lailahsillsllah!..

Samil. Ireli!..

Hami birden hiicuma kegir.

Pordoe

ALTINCI SOKIL
Generalin menzili. General'vo parucik Rayevski. Gecodir. Otraf siikut i¢indodir.

G eneral. Bunadir, conab parugik, maglub etdiyiniz quldur des-
tolorini sona kimi izloyib meahv etmekdan gorxursunuz?

R ay e v s k i. Zat-alilori, bizim dasteler Qaz1t Mehammadi ¢ox
toqib etdi. Ancaq birsmenasiz qirgina yol vermemok {i¢iin mesoyo
catan kimi dayanmaga macbur oldug...

General Ciinki qorxu casaratinize Ustlin goldi, deyilmi?

R ayevski. Ofv edirsiniz, general. Daglilarla mesode vurusmagq,
miihit denizinde baliglarla vurusmaga benzayir.

General. Sizde Tamarin kimi sairane miigayisalers ol atmayin,
parugik... Bunlar hamisi behanadir, 6zii de giilmsli ve esassiz bir bahana...

R ay e v s ki Sizi inandiriram ki, mesada onlar bizi goriirler,
amma biz onlar1 gére bilmirik.

G eneral. Buxiisusdaki danisigimiz sonraya qalsin. Tamarin Sizin
yaxin dostlarinizdan biri idi, o, Samile qosulmagq ti¢iin qacdi?
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R ayevski. Cox tesssiif ki, bu xiisusda heg bir sey deyo bilmoa-
rom. Boalke o artiq sag deyildir...

General. O, yagisdan ¢ixib, yagmura diisdii, parucik. Indi giiman
etmok olar ki, o, bu islorden sonra agillanar, diiz yola goalsoydi veo
padsahin merhematini qazansaydi, boyiik qiivve idi... Belo sairlor az-az
yaranir, parugik... bele bir insani1 itirmek Rusiya {li¢iin ¢ox agir olacagq.
Deyilmi?

R ayevski. Sizistehza edirsiniz, general. Amma mence bu haqiget-
dir... Olkemiz her zaman zabitler yarada biler, amma sairden yoxsuldur...

G e n er al (giliir). Sair ve seirle cabhsalar alinmaz, parugik. Siz
bunu bilmemis deyilsiniz. Seyx Samil bizim gabagimizi qilincla saxlayir...

Rayevski Menim esitdiyime gore, zat alileri, o 6zii do ¢ox
g6zl sairdir.

G eneral Dogrudanmi?.. Bax, men bundan xabersizdim... Bu
vehsi daglarda seir de yarana bilermis. Lakin, parugik, unutmayiniz ki,
miiharibe meydaninda bir kdteyin gordiiyii-ision cild seir goro bilmez...
Napaleon Moskvan aldig1 zaman Derjavinin odalarile Moskvadan qo-
vulmadit...

R ayevski. Bizher zaman vurugsma meydaninda olmayacayigq...
Bir vaxt insanlara seir do gorak olacaq:.. ©fv edirsiniz, general, fikir-
lerde, diisiincelorde yuvasalan bdyiik sairler...

G eneral (onun soziinii kasarak). Gedin, parugik, Doktoru menim
yanima ¢agirin...

Rayevski. O sizi goxdan gdzloyir, zat alilori.

General Golsin!.,

R ayevski. Busaat. (Gedir)

Dok tor (galib tozim edir). Yaralinin say1 ¢oxdur, zat alilori, dog-
rusu, isden goz aca bilmirem.

G eneral. Budaha yaxsi. Hekimler {iglin bu daha maraqli deyilmi?

D o k t o r. Tocriiba ii¢iin maraqli olsa da, bir rus {igiin...

G eneral Sizi buraya tamamile basqa is liglin ¢agirtdirmigam.
Oylasin!..

Doktor oturur.

Tamarini tantyirsinizmi?

D o k t o r. Bali, tantyiram. Biz ikimiz de bir sohardenik...

G eneral Onunla bir dernakds istirak etdiyiniz ii¢iin, size bir
sual veracoyam.
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D o k t o r. Dernak nedir, zat alilori?

General. Onusiz menden yaxsi bilirsiniz. Sui-qesdgiler dernayi.

D o k t o r. Men bu xiisusda heg bir sey bilmirem.

G en er al Tutalm ki, beladir... Ancaq deyin goriim, Tamarin
Samile qosulacag1 haqqinda size bir s6z demamisdi?..

D o k t o r. Xeyr, zat alilori. Yalniz onu bilirem ki, miiharibaden
z6vq almayirdi.

G e n er al. Gizlotmayin... Soldat Dmitri ilo Tamarinin diismen
cobhasine kegmosi haqqinda siz evvelceden bilmemis deyilsiniz.
Yeddi neferlik dernekden dordii burada imis... Sizin do bu isdon xebo-
riniz vardir...

D o k t o r. Men burada yaralilar1 sagaldiram, zat alilari.

General. Siz eyni zamanda ruhlari, diistinceleri zeharlayirsiniz.
Aydindirmi?.. Xebardarliq edirom: Rusiyanin meashur cerrahi oldugu-
nuz ti¢ilin, hals sizin haqqinizda agir tedbira-el atmiram... Gedin, diisii-
niin. Lazim galorse, alahazrat imperatorun 6ziine de yaza bileram.

Do k't o r (ayaga qalxaraq). Mence, siz indiden yazmalisiniz.
Ciinki men korlanmis eseblerimle-cerrah bigagini islode bilmeye-
coyom. Rus soldatinin heyati menmi-ii¢iin ¢ox ozizdir, zat alileri.

G e n e r a l. Gedin;-doktor... Menim ataliq borcum xeabeardarliq
etmok idi.

Doktor tozim etmayorok gedir.

Ordu da pozulmusdur... (Zangi vurur, giron Rayevskiya) Bu axsam
Hac1 Murad gelmeli idi, onu siz 6ziiniiz qarsilaym... Bu doktorun hore-
ketlorine digget edin...-O; bigaq evezine disini ise salir.

Rayevski. Bagiiste!.. (Gedir).

M ariy a (golir). Sen cox asebilasirsen, azizim, bu sehhatine
zorordir...

General No etmali?.. Imperatorumuzun iradesi belodir.

Pauza

Haci Murad bu giin bize qonaq golir, Mariya...

M arivy a (toacciibla). Hact Murad? O kimdir?

General Esitmomisson?

M ariy a. Bu vehsilerin adini he¢ xatirimde saxlaya bilmiram.
O nagidir?
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General O geco bizim eve basqin edon igid Hact Murad.
(Istehza ilo) Ona layigince ehtiram gostermok lazimdir.

M ariy a. Man desam ki, biz bu vehsilarle dostluq etmak ii¢iin
yaranmamislg, sen o deqige cavab vereceksen ki, imperatorumuzun
iradesi beloadir. Mance bu...

General Sen ¢ox asebilasirsen, azizim, bu, sehhatine zerordir...

Pauza

M ariy a. Vitya, men Peterburqa qayidiram... Ug ildir ata-anami
gérmamigom.
G eneral No etmali, imperatorumuzun iradesi beladir...

Pauza

Haci1 Muradin 6z ayagile 6liim axtarmasi haqigeten maraqli bir ha-
disadir.

M ariy a Bune demokdir?.. insan da 6z-ayag ile 6liim axta-
rarmi?.. Man bels agilsiz adama rast'galmoamisom.

G ener al. Hact Murad dogrudan da teslim-elursa, biz onu ofv
edirik... Ayr1t magsedla goldiyi stibut olunarsa, dar agaci indiden hazirdir.

M ariy a. Sen belo sézleri deyarken hec bir vicdan agris1 duyma-
digina teacciib edirem.

General Cox tegssiif ki, mon 6z irademdon asili deyilom.

Rayevski(galir). Ofv edirsiniz, general, Hac1 Murad golir.

G en er al (Mariyaya). Bizivyalniz burax, 8zizim.

Mariya gedir.

Parucik, o dogrudanmi igid-adamdir? O 6z ayagi ile 6liime golerken,
sizco, onun maqsadi no ola biler?

R ayevski. Zat alileri, Samille Hact Murad arasinda kegmisde
de adavet var idi. Goriiniir, indi de yola gede bilmirler... Haci Murad
cox magrurdur. Oler, amma ayilmoz.

General Cox maraghdir... Onu gatirin, parugik.

R ayevski. Basiiste. (Gedir)

G eneral Soltan bayin dediyi dogrudursa, Hac1t Muradin 6lim
giinline az qalmigdir. (Hact Murad galir) Axsamimiz xeyir. (Goriisiir) Cox
sadam, kohne diigmenlerin yeni dostlugu yenilmez bir qlivve olacaqdir...

Hac1 Murad. Dogrudur, yaranal. (Generalin dosiindaki orden-
lori géstarir) Ominam ki, padsahiniz Size bir medal da verer.
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General. Siz bir mesal do var: “Ortiilii bazar, dostlugu pozar”.

Hac1 Mur ad. Diiz buyurursunuz!

General Deyin goriim: elahezrat Rusiya imperatoruna sedaqe-
tinizi na ilo isbat ede bilorsiniz?..

Hac1 Murad. Samil menim kéhne diismenimdir... Mance,
bu kifayet edor...

General Xeyr. Buazdir. Siz diinena qoder dost idiniz...

Haci1 Murad. Buxencerim, bu da qilincim...

G eneral. Padsah rohmdildir... ssmimi dostlarimin en boyiik giinah-
larini bels ofv edar.

Hac1 Murad. Samil diinen biitiin alomi tutub zindana salmigdir...

General Bu dismengilik neden irali galdi?

Haci1 Murad. Xalq Samili Imam se¢di... Men ¢oxdan bu gorar-
dan raz1 deyildim.

General Noigiin?

Haci1 Mur a d. Ciinki mendziim imam olmagq isteyirdim... Insan
zoif moxluqdur: Séhreti cox sever, yaranal...

G eneral Birden hiyle islatseniz?

Hac1 Murad. Bizhiyle sevmerik. Miiridlerimden kim diismeni
arxadan vursa, men onu.danlaram, yaranal... Samil da beladir. O manim
diismenim do olsa; bdyiik serkerdadir... O, bizim daglarim har bir c181-
rini tantyir... O, bir defe manea-dedi ki: ‘“‘Haet Murad, hiyleden ol ¢ok,
diismenlori aldatma... ciinki onlar sene hérmet elomozlor. Oz xalqin
da sene inanmaz... Men do senden ol ¢okeram.-Hiyle mord adamlara
yaragmaz...” Indi men ondan ayrilmisam... diinen xeber yolladim ki,
indi yaranal yox, Haci-Murad da senin diigmenindir...

Pauza

General. Cox maraghdir. Deyin goriim, Soltan bayi tantyirsimizimi?

Haci1 Murad. Koéhne diismenlorimdondir...

General. O, qocaq adamdirmi?

Hac1 Murad Healoe onun qogagligini gérmemisem... Ancaq
harda pul gorse, 6ziinden ¢ixar... yoqin ki, 6ziiniiz bilirsiniz, pul olan
yerda casarat do ola bilmaz.

General Cox gozel.. Ne ligiin ayaq tistinde durursunuz?..
Buyurun, aylesin!.. (Zangi vurur)

R ay e vski(galir). Buyurun, zat alilori.
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G e n eral. Parugik, qonaq iigiin yer hazirladn.
Rayevski Basiista!.. (Gedir)
G eneral Bosindi ne etmok fikrindosiniz?

Bu anda Baryatinin oglu B o r y a yiiyiiriib galir.

Hac1 Mura d. Ha, oglunuzdur. Menim de oglum var... Onu
Samil tutub zindana salmisdir. (Boryaya) igid oglandir, bura gal... (Onu
tutub buraxmayir)

B ory a. Ata, bu Samildirmi?

Hac1 Murad. Yox, igid oglan, men Samil deyilem.

B o ry a (Haci Muradin xancarini géstorir). No gozeldir, ata!..

Hac1 Murad (xancari, ati usaga verir). Buyur, igid oglan, sena
peskosdir...

B o ry a (xancari alir). Man do vurusacagam... (Miixtalif oyunlar
gostararak) Bax belo... Bax belo... Dayan, dayan!..

G e n er al(giiliir). Oglum, qonaga tesekkiir et...

B ory a. Sag ol, gqonaqg.

M ariy a (galir). Bu nadir, Borya, sen he¢ utanmirsanmi?..

B orya. Anacan, men Samili bu xencarls 6ldiireceyem... (Xoncari
siiratla oynadaraq) Bax, bele... (Giiliir)

M ariy a. Bas keson azdi, son do baslasan, lap islor diizeler. Bunu
sena kim verdi...

General Tans ol, Mariya:

Mariya-Hac1 Murada ol verir.

Hac1 Murad Meni belo hormatle'qabul etdiyiniz ii¢iin size
iirokden minnatdaram... S6zverirom ki, ag padsaha oliincoyodok soda-
getle qulluq edecayoam.

M ariy a. Borya, xencari sahibine qaytar...

Hac1 Murad. Daglilarin adeti beladir, xanim. O bayandi, men
de bagisladim...

M ariya. Hor zaman belo etseniz, iki giino kasiblarsiniz...

Hac1 Murad. Eybi yoxdur. Dévlet har bir seyden etibarsizdir,
xanim... Bizlerde dovlats ol kiri deyirler.

Mariy a. Ne gozal sozdiir!

Hac1 Murad. Osl dovlet insanin 6ziidiir, xanim...

M ariy a (arina). Deyason, bu quldurun falsefasi de var...

G eneral Son onu siibhelondirirsen...
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B ory a. Ata, Samil de bu qonagami oxsayir...

M ariy a. Borya, gol gedok. sagliqla qalin. (Usag: aparir)

G eneral Man helo bir s6z demayacoyom... Olahazrat impe-
ratordan cavab almayinca, burada size en oziz bir qonaq kimi hérmat
edilocekdir. Lakin deyin goriim: siz Samilden ne yolla intigam almaq
fikrindesiniz?..

Haci1 Murad. Mon adi bir asger kimi vurusmaq isteyirom.

General. Siz ne danisirsimz? {llerle bdyiik qiivvelere basciliq
etmis gorkoamli bir serkerde ligiin bu ciir tovazokarliq yaxs1 deyil...

Hac1 Murad. Oger mani lozgi xatti ile onun iistiine yollasaniz,
menim ixtiyarima qosun versaniz, bir ne¢e giinden sonra Samili diri-
diri menden tehvil ala bilersiniz...

G eneral Onu biz tezliklo 6li tohvil alacayiqg... Soltan bay
Samili oldiirecekdir!..

Hac1 Murad (hayacanla yerindon qalxr, birdon oziinii toplayir).
Bu daha yaxsi... Mon daha da sad-olaram...

General Sizens oldu?.. Renginiz gacdi...

Haci1 Murad. Sinamdaki yaranin agrist galxdi, yaranal...

G eneral Aha.. (Sikut edoraky Hokmdarimizla razilasariq...
Qosun verarik... Halalik gedin, rahatlanin... (Zangi vurur) Mana els golir
ki, imperatorumuzbu gelisinizden ¢ox sad olacaqdir.

R ay e v s ki. Buyurun, zatalilori...

G eneral Hact Muradi genaq otagina aparin!..

R ay e vski. Hoersey hazirdir...

General Aparn...

Igeri daxil olan soldatlar Hact Murad: her terafden shate edib qollarmi baglayirlar.

Hac1 Murad/Men bunu senden gozloyirdim. Padsahin yaxsi
dors demisdir. Amma men Hac1 Muradam, yaranal. Bu zanciri de qir-
maga giiclim ¢atar...

General. Hoalolik gedin!.. Hokmdarimizdan cavab gelens kimi,
yumsaq ¢arpayini demir zindanla avez edin!..

Hac1 Murad. Unutma ki, zencirle bagladigin bu qollar agilan-
da, menim vurdugum qilinc zerbasine déze bilmayaceksen, yaranal...

Haci Muradi aparirlar.

General(gapiya yanasaraq). Mariya, Mariya!..
M ariy a. Ne var, azizim?.. (Galir) Ne olmusdur?
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General O xoancore ol vurmayin... Birden zeharlenmis olar...
Bu vehsiler har seyo ol atirlar.

M ariy a. O neco oldu? Gozal kisidir. Osl qafqazlidir.

General Dogrudur, ezizim. Parugik Tamarin de bunlarin zahiri
gozelliyine vurulub, nehayet 6ziinlii mehv etmadimi?

Mariy a. O dlmiisdiirmii?

General Samile esir diismiisdiir. Bu, 6liimden do pisdir. indi
agillanar... Hact Murad da mena osir diisdii. Indi Samilin sag oli zen-
cirlo baglanmigdir!..

P il @

YEDDINCI SOKIL

Samilin evinde bir otaq. Samil pancere 6niinde dayanib uzaqglara boylanir.

A t a y (yiiyiiriib galir). iImam, Qazi Mehommadin qosunu basilib
geri qayadir...

S a m i 1. Bu, ¢goxdan menim ilreyima.dammisdi... Bas Qaz1
Moehemmad 6zii hani1?.. Men onun.iki'géziini birbebeyinden ¢ixarda-
cagam...

A t ay (qorxa-qorxa): Oglunuzun heg¢ bir togsiri-yoxdur. Siz onu
yaxsl tantyirsiniz. Qazi Mirze Sadiq aulun.adamlarini vurusmaga qoyma-
migdir, imam...

Samil Sen do onun giinahini azaldirsan. Teqgsir menim dogma
balamdadir...

A t ay. And olsun Allaha, imam, Qaz1 Mehammad 6z olindo
siyirme qilinc irali atilib qizmis paleng toki vurusurdu... O, axir nofo-
sine kimi sengoeri olinde saxlayib diigmeni bir addim ireli gelmeayo
goymayirdi. O basildigini gérende 6ziinii ¢aya atib bogmagq isteyirdi
ki, men Oziimii yetirib gabagini kesdim. Sinasi ii¢ yerinden agir
yaralanmisdi. Ancaq yena do ayaga qalxib bagirirdi: “Ireli, ey ana
torpagin igid ogullar1!..” Yox, imam, Qazi Mehammadin basilmagin-
dan kedarlonmeyin. Diismenler do ona baxdiqca “Aforin” deyirdilor.

S am il (sevinir, amma sevincini gizlatmaya ¢alisaraq). Bu s6zlo-
rinde yalana benzer bir sey olarsa, bilirsonmi, cozan nadir?

A tay. O zaman yalan deyon dilimi dibinden qopardin, imam...

Miiridler qollarmim distinde Qaz1 Moehemmaoedi gatirirlor ve taxtin iistiine
uzadirlar.
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S am il (tamkinli addimlarla ogluna yanagswr, bir an onun iiziina
baxir. Onun gézlori yasarwr. Yamndakilar agladigini duymasinlar deys,
tiziinii yana g¢evirib goz yasim silir). Atay, oglum, onu meydanda tek
goyan arsiz qazini bu deqige menim yanima gatir!..

A tay. Bas lsto!.. (Gedir)

S am i l. Hekimlers gosterdinizmi?

Birinci miirid. Gostordik, imam... heg bir alac eliyo bilmadi...
Giille derinde galib, imam...

Ikinci miirid Hami yaralarina baxib “hayif” deyirdi... Bu,
giillo yaras1 deyil,top yarasidir... Elo bil badeninds bir damci gan da qal-
mayib, imam..

Birinci mirid. Bagislayin, imam, demoayo do qorxuram...

S ami l. Neden qorxursan?

Birinci mirid. Yaranalin qosunu bu saat lap yaxindadi.
Onlarin bir hekimi var. Deyirler ki, 6liiniidirildir... Mendan olsa, gedib
onu cagirariq...

S amil O goloermi?.. Diismeni 6liimden qurtarmaga o raziliq
verarmi?..

Birinci mirid. Gedibyalvarariq... Qaz1 Mehammad 0lse,
bizim belimiz sinar;imam... Izn verin, gedib baxtimiz1 sinayagq... Osir
almmis Tamarin deyirdi ki, o hekim-biitiin diinyada meshurdur...

S a m i 1. Tamarin-indi haradadir?

Birinci mirid-"Yaqin zindandadir, imam...

Samil. Yox, yox, dismenden imdad-istomak, agilsizliqdir. (Yena
Qazi Mahammadin iiziina baxir, bir ne¢a an'taraddiid gostarir) Diigsmen
do olsalar, man onlardan-imdad isteyocoyam... Ata iiroyinin siziltila-
rin1 duyan hekimdirsa, galer... Gedin, onu gatire bilseniz, dmriim uzunu
sizo minnatdar olaram...

D mitri(galir). imam, doktor Tamarinin yaxin dostudur... Gedim
ondan kagiz alim... Sizi inandiriram ki, o saat goler, razisinizmi?

S am i l. Zindana salinmig bir asir, bele kagiz verormi? Doktor
golormi?

D mitri. Mence, goler, imam... Dostunuzun ricasini yere salmaz...

S am i . Raztyam, get... Diismon, oglumu alimden alir, Dmitri...
moen no goder badbaxt adamam...

D mitri. Men getdim... Bu deqiqe qayidiram... (Yiiyiiriib gedir)
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Qaz1 Mo homm o d (sayiglayr). Namard, geri qagma. Hara?
Gol, gol, hale men 0lmemisem... (Ayaga qalxaraq qilinca sarilr va
hiicum vaziyyati alaraq yiiyiiriir, Samil onun gabagini kasarkon, Qazi
Mohammad atasin gériib dahsatla onun tiziina baxir, alini alnina vuraraq)
Ata! Sensenmi? Ar olsun mena!..

S am i L. Sakit ol, menim kdrpe aslanim, sakit ol... Ananin siidii
sona haladir!.. Sinendaki yaralarin har biri bir siicastli hiicumdan yadi-
gardir!.. (Onu gatirib yerina uzadir) Sen ne li¢lin menden komak iste-
madin, oglum?..

Qaz1 Mahoemm s d. Dalinca gasid yollamigdim, ata... Senden
cavab golmadi... meni bagisla... Goriirsonmi, sineden aldigim yaralar
meni 6ldirtir...

S am i l. Gondardiyin gasid kim idi?..

Qaz1 Moahoamm s d. Miiridlerden birini yollamisdim... qaza-
niglt Murtuzant...

S am il.Aha... (Xatirlayaraq) Soltan 6ldiiren gasiddir?.. Odur, 6zii-
diir. (Yanindakt miiridlora) Bunu o biri otaga aparin. Anast gérmasin...
yanina heg¢ kimi buraxmayin...

Miiridler Qazi Mahemmadi o biri otaga kegirirlor.

D mitri(galir). Tamarinden kagiz aldim, imam... Buyurun!.. O sizin
torofdarinizdir, imam...

S amil. Sendan ¢ox raziyam; Dmitri. Ancaqonun sagalmagina heg
bir iimid qalmamisdir. (Miiridlora) Bu kagizi da aparib gedin. Allah
sizo yar olsun, ovladlarims..

BirinciMurad. Bu saat, imam:.. (Bir nafarlo gedir)

S am i l. Dmitri!.. Onun yaralar1 polad tirokli Samili bir deqiqenin
icinde gilicden saldi. Aman Allah, o 61se, men déze bileremmi?..

D mitri. Qorxmayin, imam... Doktor golorse, Qazi Mehammadi
miitleq 6liimden xilas edacakdir. O, Tamarinin s6ziinden ¢ixmaz.

S am i l. Tamarin nagidir, Dmitri?

D m i tri. Parugikdir, imam... Ozii do Rusiyanin bdyiik sairidir. Hoer
sozii diller aezberidir. Cox go6zal sairdir...

S amil Sair? Yox, yox, sair galbi zindanlara sigismaz... Onun
derin xayallarin1 zencirlomak, bdyiik nazaketsizlikdir.

D mitri. O bizimle baraber ¢ar qosunlarinin gabagina ¢ixib vuru-
sarsa, boyiik qiivvedir. Onu goren soldatlar, o deqige silahlarini tokiib
bizim terefimize kegorler...
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S a m i 1. Dmitri, sen bilirsen ki, bize kémek salini uzadan urusa,
gozlerimiz iistiinde yer var... Men yoxlaram... O iirokden bizs terefdar
olsa, gilinii bu giin habsden buraxib, dastelerden birini ona tapsira-
ram... (Miiridlardan birina) Get, Tamarini menim yanima gatir.

Miirid. Basiiste! (Gedir)

A tay. Qazini gabagina salib getirir. Budur, imam, o, bu Qazidur...

S am il (nifratlo ona baxir). Bu Qazi deyil, agzi otlu heyvandir...

Q a z 1. Xadim adyan ii¢iin bu tehqirat seron maqgbul deyil, imam...

S amil. Xadim adyan... Xadim adyan... Axmagq!.. Senin borcun dino
yox, insana qulluq etmakdadir... Bu emmamenin altindaki bagdirmu,
yoxsa saman ¢uvalidirmi?..

Q a z 1. Menim glinahim nadir, imam heazratlori?..

S am i L. Sen bilirsonmi avar xanlarinin basi ne ii¢iin kosildi?..

Q a z 1. Bilirom, slbette bilirom, imam...

S am i L. Bilseydin, 6z basinin da gedrini bilerdin...

Qa z 1. Onlar din islaminin-diismeni idi.

S'a mi L. Onlarxalqin diismeni idi. Get, o sarig1 ¢ixart, korpali
analara deyin, qoy boliisdiiriib usaq.eskisi eylesinler. Bundan sonra fi-
kirlesends topugunla yox;basinla diiginmayi 6yren... cebhalerde qani-
n1 axidan xalqin sens verilesi miifte ¢oroyi yoxdur... Get, itin ganina ol
bulasdirmaga ne hovesim var, ne do vaxtim:..

Q a z 1. Porverdigara, menme glinahin-sahibiyom?

Dodagimin altinda mirildana-mirildana gedir.

A tay. Canin yaxsi qurtardi, Qazi....get Allahina siikiir els... (Gedir)

S am i l. Qazi... miifte-¢éroye dadanmis itlerin hamisi bels ruha-
nidir. Bunlarin kokiinii- kesecoyom... Gol, Dmitri, biz sengeri yoxla-
maga gedok!.. (Icori otagdan Qazi Mahommadin iniltilorini esidorak
dayanir) Oh... doktor galecekmi?

Gedirler. Sehne bosalir. Birden S o 1t an igeri girir. O teref-bu terafo boylanir.
Qazit Mahoammad olan otagin qapisindan boylanir, {izii giiliir.

S o1t an. Sevin, liroyim!.. Mana qan agladanlarin seadat saray1
ucdu!.. Men bilirem ki, samillor de, generallar da 6liib gedacek...
Amma qizil pullarin giymeti de, 6zii do ebadidir... Ox, Samil!.. Indi
meydanda birce sen galirsan, Ominat! Ominat!.. Bunlar haradadir!..
Ominat!..

A n a (galir). Oglum, Soltan, Samil hanm?
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S o 1 t a n. Bilmirem, ana... yaqin el {igiin aglayir... Goriiniir, son-
gori mohkemdir. Ana, Hac1 Murad generalin terafine keg¢di, oglunu
meydanda tek qoydu.

A n a. Sen na danigirsan, ay ogul?

S o1tan. Boli. Men deyene inanmirdi. Oz dogma qayninin soziine
baxmadi. Han1 Haci1 Murad?.. Samili 6ldiirmek istedi, amma bacar-
madi. Odur ki, desteni bagsiz qoyub getdi. diismonlare qosuldu. (Stikut
edoarak) Ominat hani, ana?..

A n a. Burdadir. (Qazi Maohommadin iniltisini esidarak) Bu ne sesdir,
ogul?

S o 1tan (darindan ah ¢okarak). Bu da bir itki... Qaz1t Mehemmadoe
bir sey olsa, men do 6ziimii Oldiireram, ana...

A n a. Qaz1 Mehemmad?.. Aman Allah, onu yaralayiblarmi? (Cald
onun yanina gedir)

S oltan (yena cagirir). Ominat!..

O m/i n ot (galir). Soltan, sensen?

S o’l't a n. Samilin toyu ne vaxtdir?

O m in o t. Hansi toy, qardas?

S o 1 tan. Sen niye menim sozlerime inanmayirsan, bacican. Mager
burada seni mendoen ¢ox istoyon varmi?..

O min o t. Men Samilden xebar aldim.:"O, goh-goah ¢akib giildii...
“Noe Haci Murad?” dedi...

S o1tan. Blbette, giilor....Ustiine arvad alanda senden iizr istome-
yoacok ki?.. Diinen hiicumdan qabaq dostlarindan-ikisini el¢i gondordi.

O min ot Sen gérdinmi?..

S o1tan. O, bu shvalatt. menden de gizladir...

O min ot Yox, yox, men de sevda iigiin dogulmusam... Onun
novazisleri monim hagqimdadir... Belo olsa, 6ziimii ¢aya atib boga-
ram... lyirmi il, diiz iyirmi il biitiin eziyyetlore gatlasib, onun her derdi-
no sorik oldum. Qiissalarini boliisdiim... Onun yaralarini sartyan man,
iniltiloerini esidende iireyimin yagini ariden men... Yox, qardasim, bu
derde men dézmearem. Men 6zlimii bogub Oldiirerom.

S oltan. Yox, yox, men sag iken hayifin1 onda qoymaram. (Qaz:
Mohammmad olan otagi gostararak) Giinahsizlarin qargist onu tutdu.
Odur, oglu 6liim yatagindadir.

O min ot (qulaglarina inanmayaraqg). Kim, menim oglummu?
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S o1t an. Vallah, meni do yandirir... Senin balandir... Miiges-
sir arindir, bir parca usagi tovlayib 6liime yolladi.

O min et Aman Allah, bu azaba tekce menimi layiq gordiin.
(Dali kimi dziinii o biri otaga atir. Honkiirtii ila aglayir)

S o1t an. Bacimdir. Amma bu foryadi iiroyimdendir. Miigessir men
deyilom, qoy Samilin beli sinsin, yalniz o zaman qadrimi bilar...

O min ot (sagin yola-yola qayidir). Onu kim bu giine saldi, kim?..
(Birdon dayanir, dizi iists gapanir) 11ahi, onu elimden alib, meni gozii-
yaslt qoyma... Ey boyiik Tanri, Qazit Mehammadi mena ¢ox gérmsa...

S oltan. Ureyime od salma, baci... Senin bu aci1 foryadin ciyorimi
qana donderdi...

O min o t. Ey yeri-gdyl yaradan Allah, biz na giinahin sahibiyik?
(Yena honkiiriib aglaywr)

S o 1t an (onun gollarindan tutub galdirir). Qalx, Ominet, qalx...
Gedok, bacican, Allah kerimdir... (Onu o_biri otaga aparir)

M r i d (Tamarini gatirib-galir). Otur, Samil buraya gealocok.

Tamarin. Doktor goldimi?

M iirid. Yox, halo golmayib....Sen bilen, yaranal ona izn verar?

Tamarin. Oraziolmaz... Ancaq6zii menim kagizimi alsa, goler...

Pauza

M iirid. Aha, imamdir... Sen onun qabaginda bas oy... Boyiiyii-
miizdiir... Onun hormetini‘saxla... ha::

T am arin (qumusaraq). Bas tista!..

S a m i1 (Dmitri ilo barabar qayidir).-"Aha, Tamarin budurmu?..
(Ayaga qalxmagq istayon Tamarinin ¢iyinlorindan basib oturdur) Lazim
deyil... Bunsuz da keg¢ina bilerik.

D mitri(tazim édoarak). Salam, conab parugik.

Tamarin. Indi men parugik deyilom. Dmitri... Osiro tozim et-
mazlar...

S amil. Ne oldu, doktor galmadimi?

Miirid. Hale yox, imam...

Pauza

S am i l. Tamarin! Man diismene qarsi amansizam...

T amarin. Bagqa ciir do ola bilmoazdi...

S amil. Amma deyirler ki, sen bizim diismenimiz deyilsen...
T am arin. Men biitiin insanlarin dostuyam...
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S am i L. Sizin padsah da insandir...

Tamarin. Yox, o, insan qatilidir... Yaratdigi an boyiik aser de
dar agacidir.

S am i l. Men diigmenam... menimle berabear qilinc ¢almaq iste-
son, din ayriligi, millet ayrilig1 bizim dostlugumuza mane ola bilmaz.

T am arin. Man qilinclara, qalxanlara da diismenam.

S a m i . Bunlarsiz azadliq miimkiin deyil...

T am arin. Onu da bilirom, bilirom ki, yalvarib-yaxarmaqla kar
agmaz... Lakin senin de yolun insanlar1 seadete ¢ixartmayacagq...

Samil. Ne li¢lin?

Tamarin. Sen ziilma qars1 islam bayragi qaldirirsan... Islam da xris-
tiyanliq kimidir... Biitiin dinler yer tiziindoki seadstlorin diigmenidir.

S am i l. Dmitri, senin dostun iki yol ayricinda qalmis miirteddir...

D mitri. Conab parugik, imam sizi dost kimi yanina ¢agirmisdir...
bax, men de rusam. Man ona gardagliq ali uzatdim... meni de miirid-
liye gobul-etdi... Imamin qosununda {ig yiiz lliden ¢ox rus soldati vardur.

T am arin. Dmitri, sen’ki, bilirsen, min illerden beri yalniz 6liim
axtariram...

S am i l. Ancaq 6lim da qurtulus yolu-deyil... Galecak nesillerin
derdini diisiinmayen igidin hayati menasizdir.

T am arin. Men doyiis meydaninda yalgiz-qalmis bir insanam,
imam, men siirgiinloerda, dar agaclarinda, zindanlar kiinciinde meahv
olmus boyiik bir neslin son qirintistyam...

S ami L. O, hansi nesildir, Tamarin?..

Tamarin. O nasil, ana Rusiyanin seadeti yolunda vurusub namus
licin mahv olan Pugkinin neslidir.

Samil. O, kimdir?

T am arin Omu?.. Biitiin insanlarin dostu, menim miisllimim
bdyiik Puskin... man onun yolunda 6leceyem, imam...

Samil. O dogrudan da boyiik sairdirse, mena toerafdar olar. Ciinki
mon do gdzol senatkarlara perestis edirom. Moen de insan zekasinin
azadligin1 qoruyuram... Bu qilinci din yolunda, islam yolunda oynat-
miram... Men de sizin diismenlarinizle vurusuram...

K o rim ot (yiyirib galir). Imam... Boyiik ata... Yalvariram.
(Samilin qabaginda diz ¢okiir) Men onu tantyiram. O bizi 6liimden qur-
tardi. Onu 6ldiirmayin!..

S am i l. Dustaq olmaq, 6lmok deyil, qizim...
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Koarim ot O bizim dostumuzdur, imam... Onu bagislayin.

Samil. Aparn!.. Fikirlegsin... Men oglumun derdini unuda bilmirem.

K o rim s t. Ayaqlarina diislib yalvariram, bdyiik ata. Man ona
yemoak aparmigsdim. Zindanin qarovulgusu dedi ki, zabiti dldiirmaye
apardilar.

S amil. Qizim, onu heg kim dldiirmak fikrinde deyil. Moan onu osir-
lere dayiseceyem. (Miirida) Apar!..

Tamarini aparirlar.

Ko rim et Yaziq oglan. (Honkiirtii ila aglayaraq gedir)
Birinci miirid (yoldast ilo barabar galir). Hokim galmadi, imam...
Samil Onu gordiiniizmii?

Birinci mirid Atimizi yel kimi ¢apib onun gorargahina
getdik. Ovvalce bizi yaxin qoymagq istemirdiler... Ag bayraq qaldirdiq,
razi oldular... Hekimin 6ziinii gére bilmadik... Bir nefer soldat kagizi
bizden aldi, dedi ki, no tohor olsa hokime ¢atdiraram...

S a m i I. Demsli, hekim timidi de pug¢ oldu... Dostum, Dmitri,
sOyle, men na etmoaliyom, na?

D mitri. Darixmayin, imam... Siza badbinlik yaragmur.

S am i L. Gol, Dmitri... (QaziMohommadin iniltisini esidorak dayanir).
Yox, man onun yaralarina bir de baxa bilmerem. Gedek, Dmitri, ne qeder
uzaqda olsam yaxsidir.

Gedirler.

S o1t an (galir)«Getdilor. Doktor ¢agirdilar.©blohlor! Gor kimden
komoek gozlayirler... Generalin baginahslo soyuq deymemisdir. O, atdigt
giillonin yarasin sagaltmaga doktor yollasaydi, ona men de axmaq
deyordim... (Kimi isa gorarak) Bu nadir?.. Men yuxumu goriirom? Rus
hakimi burayam golir?..

D ok tor (esikdon). Samil!..

S o 1tan. Buyurun, cenab...

D o k t o r (galir). Samil ham1? Man daglarin azad soltanin1 gérmak
istoyirom... yarali ham?

S o ltan. Hansi yarali?.. Ovvala burda heg bir yarali-filan yoxdur...
Ikinci, Samil gavurlara yarali tapsirmaz.

D oktor. Aha, sizi men harda ise gérmiisom... Siz Mefistofel kimi
harada as olsa, orada bagsiniz, deyilmi?

S o1t a n. Mefistofel nadir?
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Dok tor. O, insan olsaydi, sono oxsardi... Ancaq o seytandir...

S o1tan. Artig-askik danigma. Okil burdan, yoxsa har tiken qula-
gin boyda olar. (Xoncari ginindan ¢ixardaraq) Get, yoxsa...

D o k t o r (revolverini ¢akir). Ol saxla, conab... Men yaralilari
sagaltdigim kimi, sag adamlar yaralaya da bilerem...

S o1t an. Radd ol burdan... Man razi1 olmaram ki, dinsizler bizim
yaralilara ol vursunlar...

D o k t o r. Senin raziligini sorusmagq fikrinde deyilom. Mani Seyx
Samil 6zl ¢agirtdirmigdir. Aha, galen yaqin odur.

S o ltan. Ax, xain!.. (yiyiiriib cald gozdon itir)

S amil(galir). Sen kimsen?..

D ok tor (qimisaraq). Giinde yiizlerce yaralini operasiya edib yorgun
diismiis doktoram.

Samil. Sens kim dedi?

D o ktor (kagizi géstararak). Dostum Tamarin.yazmisdi... Att minib
kémaye geldim... Yarali han1?.. Man.elmin giiclinii sinamaq isteyirom.

S amil. Diismeni sagaldarsanmi?

D o k t or. Yarali insan her yerde menim dostumdur...

S a m i 1. Boyiik insan da-her yerda Allah qonagidir... Xos gol-
misen... Buyur. (9lilo Qazi Mahammad olan otagi gostarir) Sen get,
men onun iniltilerine dézmiirem... Men yaralinin-atasiyam...

D o k t o r. Qorxmayn... Uroklo-¢alisaram... Igid insanlar1 miialico
edoarken, xiisusi lozzat aliram... (Gedir)

A n a (Qazt Mahammadin otagindan ¢ixir. O, gézlarinin yasin silir.
Samili goriib dayanir). Oglum, bu daerdermoan neco doziim, neca?..
(Aglayrr)

Samil Aglama, ana... Qazi Mehommad menim oglumdur... Olme-
yacok... Sinesinden yaralanmaq bizim adetimizdir...

A n a. Onu qan aparir. Rengi kagiz kimi agarib... Hokim olac eda
bilacekmi?

S amil. Get, ana, Allah kerimdir.

O, gozlorini silo-sile gedir.

S o 1tan (galir, Samili goriib ¢akilmak istorkon, Samil da onu goriir.
O dayanir). Xos gordiik, imam. Asagilarda sengeri méhkemlatdim...
Bork dayanmisiq... Bu miihasire on il do siirse, menim irademi zeif-
lade bilmez.
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S a m i 1. Soltan, sen do belo?.. (Acigindan dahsatla parildayan
gozlorini Soltana zillayarak, addim-addim yaxinlasir) Diismen qorxulu
deyilmis... ©On qorxulu insan menim dostlarimin arasinda imis...

S o 1tan. Ne olmusdur ki?.. Ne ii¢iin bele aciglisiniz, imam?

S amil. De goriim, Qazt Mehemmadin yolladig1 qasid sene ne de-
misdi?.. O no xabor gotirmisdi?

S oltan. No xabar?!

S am i L. Bali, bali, ne xeber gotirmisdi?

S o1t an. Bilmirem siz hansi qasidi deyirsiniz?

S am i L. Sen 6ldiireni...

S o1tan. Men?.. Qasidi 6ldiirmiisem?.. Doli deyildim ki?

Samil. Sen ¢ox agillisan... Ancaq de goriim gasidi niye 6ldiirdiin?..

Soltan. O, qasid deyildi... Tiifongi qaldirib sizi nisan aldig1 zaman
men onu vurmaya bilmezdim, imam.

S amil. Sualima cavab ver... O, Qazit Mehammadin yanindan qayi-
darken ne xaberle golmisdi...

So1tan. O mensd hec bir sey demadi, imam.

S am i 1. Soltan, xain menim 6z-dogma balam da olsa, men onun
basini bedanindeon ayiranda uf demerem... Esidirsonmi?..

S o 1t a n. Siz menim-sedagetima siibhe edirsiniz. Imam... Monim
tctin yalniz 6liim efseldir. (Xaoncarini ¢akib-dziinii vurmagq istayir)

S a m il (xancori dartibalir, qinina soxur). Axmaqglamal..

S o 1t an. Bir halda ki, meneetibar elomirsiniz, bu papaq mene ha-
ramdir, imam...

S amil. Yaraglarin tok yers.

S o 1t a n (xancarini;qilincini, tapangasini agib yera tokiir). Omr edin
boynumu vursunlar... (Dizi iista gapanir)

Samil. Dur, get... bu giinden menim Soltan adli gaynim yoxdur...
Oldiirerdim, amma ©minate bagislayiram.

S ol tan (galxb geda-gedo). Sedaget gostoron adamlarm axirint he-
mise bele gordiim. Men indi gordiim ki, dogrudan da axmaq adamam.
Sizi 6ldiirmek isteyen xaine mane olmasaydim, indi men da bir kisi
idim... Siz haqlisiniz, imam... Man gedirom... Amma qoy Allah 6z sahid
olsun ki, menim vicdanimda bir ndqte qader do loke yoxdur...

S amil. Get, bir do gdziime goriinmsa...

S o1t an. Eybi yoxdur. Sehvinizi diisiinenden sonra, kimin haql
oldugu aydinlasar... (Gedir)
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D o k t o r (galir). Qaynar su versinler.
S amil. Budaqige...

Samil gedib bir qab su gatirir, doktora verir.

Doktor, he¢ timid varmi?

D ok tor. Sebr edin... (Gedir)

S am il Sebr edin... Manim iztirabim1 duymayair... (Toacciiblo
baxaraq) Bu nadir?

Dmitri, bir nego Miiridle S o 1tan1 qollar iistiinde getirir.

D mitri. Ozinii vurdu, imam...
S am il (sarsilaraq). Dogrudanmi? Birden o haqli olsa? Yox, yox,
oglum mens yalan deye bilmaz...

Soltan1 taxtin iistline uzadirlar.

D mitri. Bark yaralanmisdir, imam...

S o 1t an (gozlarini agir, bir an harakatsiz dayantb machul bir noq-
taya baxir va iniltili bir sasla cagirir)-dmam, imam.

S am i l. Men burdayam.

S o 1tan. Oliirem. Son nafesimdir. Inanmin ki, man sizin yolunuzda
oliirem. menim sedagatimerinanin. Soltan-6ler, amma xayanat elomaz.

S am il Ele qiivvetli-bir goziim olaydi ki, onun tireyindoaki-
lari gore biloydim... O biri eve aparin... Bu giin'bizimki belo gatirdi...

D mitri (Soltan: gétiiriib apara-apara). Budirilmoaz. Sinasinden
gan ¢cesmae kimi axir...

A tay (yiiyiiriib galir). Imam, imam!.. Hiicum baslandi!.. Golirler.

S amil. Bagirma, Atay, hiicum qabagi adam 6ziinii itirmez... Sena
no olmusdur? Hamin toplayn... (Dmitrini yanima ¢agir)

A tay. Bu saat... (Gedir)

Samil. Ax...Haci1 Murad... Hac1 Murad... Man senin qadrini yalniz
indi bilirem... Ana, ana!.. Bura gal...

A n a (galir). Qurbanin olum, hekim neyladi?..

S amil. Ana, sen adamlar1 menden yaxsi taniyirsan. De goriim,
Soltan ne yuvanin qusudur?

A n a. Soltan?.. Niys xabar alirsan, qadan iiroyima?
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S am i L. Sen onu usaqligdan tantyirsan...

A n a. O nasle menim etibarim yoxdur, ogul... Onlardan birce go-
linimdir...

S am il Soltan 6ziinii sineden vurmusdur, ana. Bu, igidlik niga-
nasidir. Hac1 Murad yaxs1 adamdir, yoxsa Soltan?

A n a. Men ne deyim, ogul?.. Deyirler Hac1t Murad uruslara qosu-
lub... Dogrudurmu, bala?..

S am i l. Bu bohtan1 sen kimden esitdin?

O min o t (galir). Menim qardasim na gilinahin sahibidir? Ondan
na istayirsen?.. Oglumun derdi mena bes deyildimi, yoxsa sen meni biitiin
omriim boyu gozii yaslimi qoymagq isteyirsen?

S am i l. ©Ominet, Soltan1 vuran men deyilom, 6ziidiir...

O min o t. Aman yarabbi, o 6lso men neylerom! Ver manim qar-
dasimi, onun oliimiine bais sensen... Ver menim oglumu, onu da sen
tovlayib oliime yolladm...

S am i 1. ©minsat, men-Qazi Mehommadi do, Soltan1 da senden az
istomirdim... Qardasin giinah islotdi, men deronun yaraglarini aldim.
O 6zilinii sinedon yaralasa, da. men onun giinahindan ke¢gmirom...

© min o t. Yox, yox, biitiin"glinahlar sendedir... Sen qardagimi
gesden bu giine saldin; Sen Hac1 Muradla gohum.olub, gardasimi gézden
salmagq istoyirdin.

S am i l. Bu no demekdir?

© min o t. Son bunu dana bilmazsen... El¢i yolladigin1 menden
niyo gizlodirsen?..

S a m i 1. Bu bohtanlarr-uyduran slime diisseydi, men onun dilini
kasib, yerine duz seperdim... Ominat, bir Allah 6zii sahiddir ki, men
sonin golbini zoerre qodar de incitmok xayalinda deyilom.

O minat. llahi, oglumu da, gardagimi da alimden alirsan... Bu diin-
yada menim he¢ kimim qalmayacaqmi? (honkiiriib aglayr)

S amil. Aglama, Ominet, aglama... (Ona yaxinlasib boynunu qu-
caqlayr) Unutma ki, men de atayam. Yadmdadirmi, hale o, sekkiz ya-
sinda iken men Oliimciil yaralanmigdim. Bizi har terefden diismenler
biirimiisdii. Men 06ziim giicle yeridiyim halda Qazi Mehemmadi
dalima gotiiriib biitiin geconi siiriine-siiriine daglara dirmasdim. Sehar
acgilanda sen meni tanimadin. Man onu diismeans vermamak {igiin biitiin
ganimi yollarda axida-axida galmigdim. Sen menim iiziime baxanda
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quruyub galmisdin. “Bu nadir? — deyirdin. — Sende bir damc1 qan da
galmamigdir...” Yox. Menim 6z balami na ciir istediyima sen sahidsen...

O min ot (yena Qazi Maohommoadin iniltisini esidarak). Odur, Qazi
Moahammed orada 6liimle pencelesir. O menim yegans oglumdur,
o birisi... Han1 Comaladdin? Sen onu Rusiya padsahina emanat yolla-
madinmi? Sen, diinyanin biitlin nemetlarinden 8ziz olan dogma balam1
qurban vermadinmi?

S ami L. Sakit ol, Ominat, bu vetendir, biz hamimiz onun ii¢iin yasa-
yirlg. Sen kdrpe aslanimin anasisan, sen goz yasi axitmaga haqli deyilson...
Get, Soltanin yaralarini bagla...

A n a. Gel, qizim... bele ugursuz giinler getsin, galmasin... (Ominati
aparir)

S am i l. Ominat, Ominst... Sen na gader sade iireklisen... (Qaz:
Mohammad inildayir) Oh... bu ses... (Qazt Mahammoadin yanina kegir)

K arim o t(galir). Bu ne iniltidir?

Pauza

Zabit... Zabit... Onun adi gelonds lireyim neca. ddyiiniir... O, insandir-
m1, yoxsa molekdirmi?.. Men onu.zindandan qurtarib 6ziimle baraber
uzagqlara apara bilseydim... Biitlin qiisselorim bir anda-yox olub gedar-
di. Yalniz o bilseydi ki, bu iiroyimde.ona qarsi na-qodoar bdyiik, no
geder tilvi bir mehabbat var."Yox, men-onu 6limden qurtaracagam...
(Soltanin yera atdigi xancori gétiiriir) Budur, acar... Dustagxananin qa-
pisini bu xancerle agacagam. (Gedir)

D o kt o r (galir). Budur, seharden beri ollesib tapdim... (Alinda tut-
dugu marmor qurintisini Samila gostorarak) Oglunuzu narahat eden bu idi...

S am i 1. Doktor, meni bagisla, onun saglamligina iimid varmi?

D o k t or. Aslan tirakli igidlere 6liim yarasmaz... Oglunuz sagala-
caqdir. Boyiik bir atan1 sevindirdikce ne gader sad oldugumu bilseydiniz...

Samil. Cox raztyam... Yarali diismeni gorende igidin qalbi gerek
ipak kimi yumsaq olsun... Bu unudulmaz dostlugumuzun xatirasine
yadigar iiclin en ¢ox sevdiyim kéhlen atimi sene bagislayiram...

D oktor. Sag olun... Man vetens qayidiram... Rusiyaya. Moskvaya
qayidiram. Mana at lazim deyil...

S amil. Peskoasi geri qaytarmazlar.

D o k t o r. Bdyiik insanin bir tesekkiirii, her seyden qiymetlidir...
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S am i L. Senin kimi ruslart men iirekden sevirem... (Doktoru
qucaqlaywr, almndan opiir) Dostlarina sdyle ki, Samil 6ziinii de, istekli
oglunu da dogru yola qurban demigdir... Get, Allah sene yar olsun...

Bu anda azan verilir, uzaqdan baraban sesleri golir.

D o k t or. Galirler... Yarali bir ne¢e giin heg yana toerpenmasin...

S am il (Doktoru otiiriir). Bu sesi esitdikce liroyimin qan1 goz-
lerima vurur. (Pancaradan uzaqlara boylanaraq) Ax, Hact Murad, Haci
Murad... Sen and i¢din, s6z verdin...

A tay (galir). Imam, golon qosuna baxdiqca adamin gézii qaralir...
Geri ¢okilsok yaxsidir.

S a m i1 (hayacanla). Geri?.. (Qazi Mahammad olan otaga sart
baxaraq) Atay, senin oglun varmi?

A tay. Var, imam.

Samil. Var. Amma yaral deyil, elomi?

Baraban seslari yaxinlasir, azan sesi giiclonir.

A tay. Ayri yolumuz yoxdur... Bir baxm; bir baxin... Qosun bulud
kimi garalir. On mindir, yiiz mindir, bilmek olmur... Geri ¢okilmoak hami-
sindan maslehatdir...

S amil (yena pancaradon baxir). Dayandilar... O atlilar1 goriirsenmi?

A tay. Yoqin onlarm elgiloridir; Tmam...

S amil. Qoy galsinlar... Sen.get, elcini qarsila.

A tay. Bas iistol (Gedir)

S a m i1 (quincini, xancarini va tapancasint yoxlaywr, iist-basini
diizaldir, yena pancaradan-boylanir). Ax, Haci Murad, Hact Murad, sen
indi haralardasan?..

At ay (Parucik Rayevski bir ne¢a soldatla barabar galir). Bunlar
yaranalin elgilaridir, tam...

S am i l. Buyursunlar.

R ayevski. Generalin toklifi belodir. iki saat miiddetinde bu qa-
lan1 terk edin. Yoxsa iyirmi bes topla giillobaran ediloceksiniz...

Samil. Vassalam?

Rayevski. Bali..

S am i l. Menim de cavabim onun toklifi kimi gisa olacagq... O bizden
qilinc yarasindan bagga he¢ no ala bilmaz... Hiicumu goézloyirom.

Rayevski. Aydindir. Gedok! (Gedirlar)
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Samil. Atay, hami hazirdirmi?

A tay. Bali, imam... Arvadlar, qizlar da allerine tiifong alib dax-
malarin, daglarin dalina giribler. Hamis1 deyir ki, Qaz1 Mahemmadi
diismena verib getmamok li¢lin dlmays do haziriq.

S am il Sag olsunlar. indiye kimi, diiz iyirmi il men onlar iigiin
vurusurdum, indi de onlar menim ti¢iin vurusurlar...

A tay. Gelirler, imam... Hiicum baslandi. Qosun dereden sel kimi
axib {istlimiize golir. Onlarin nizeloari, meso kimi garalir... Atlarinin
yerden qaldirdig1 toz, géye direk olmusdur...

Bu anda top sesi esidilir, minacat oxunur.

S am i l. Men haziram... (Qiulincint siyirir)

Pordoe

SOKKIZINCI SOKIL
Samilin menzilinde bagqa bir otaq. Aciq penceraden esikds ali silahli gozinen qarovulgu
goriiniir. Igeride T am ar i nyalqiz durmus, detin xeyal icindadir.

T am ar in (gozlorini uzaga zilloyarak)

Goriiniir azadliga hasret'qalacagam men,

Hor ac1 moahbas giinii bir ile baraberdir.
Pancearaloer ucadir, al catmaz ona‘yerden,
Qapimda da har zaman gozen kesik¢i vardir...

Sakit-sakit baxiram meahbes panceresinden;
Gozlerimin oniinde mavi bosluq acilir.

O mavilik i¢cinde sen quslar qanad calir,

No yaman sixiliram onlara baxdiqca man...

Siiretle ¢ap, ey zaman, ey qus qanadli durna,
Bu dar mehbes i¢inde ¢atlayir bagrim aman.
Catinca iizengimi tutacaq 6liim, ancaq,

O zaman inqilabi allerim qaldiracagq...

Sag torofdoki qapi agilir, Tamarin teacciible baxir. Atayla Dmitri daxil olurlar.
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D m i tri. Cenab parugik, men on yaxin bir dost kimi sizin yani-
niza golmigom.

T amarin. Cox sadam, Dmitri... Amma teassiif ki, belo yerde
goriigiiriik...

D mitri. Her sey 6ziiniizden asilidir. Samil sizi gozleri listiinde
saxlar.

T am arin. Man yenas toessiif edirom ki, bu ganli vurusmalarin sonu
garanliq bir hegliye dogru gedir.

D mitri. Gelocayi biitiin varlig ile seven bir adam, gerok he¢ vaxt
iimidsiz olmasin. Bax, men iimidsiz deyilom... Hatta biz hamimiz bu
vurugmalarda mehv olsaq da, teessiif etmemsliyik...

T am arin. Yox, Dmitri, men buradan sag qurtula bilsem, diiz
birbas vetene gayidacagam...

D mi tri. Qayitmayin, conab parucik, Puskini mehv edan qatille-
rin arasina qayitmayin. Kiibarlar Sizi de onun giiniine salmasmlar...

Tam arin (toacciibla Dmitrinin tiziina baxir). Sen belo seylori
haradan bilirsen, Dmitri?

D mitri. Menmi?.. Siz buna nei¢iin teacciib edirsiniz?.. Mon
soldat deyilem, parugik.-Yalniz indi-size acib deyirom. Man do vato-
ninden cabhays siirgiin-olunmus bir ziyaliyam... Lermontovu xatirla-
yirsinizmi?

Namusun osiri sair-vuruldu!
Diisdii-b6htanlara, diisdii serlere.
Sinasinde giills, intiqam oldu,

O moagrur senatkar yixildi yera!..

Sizdemi bu giine diismak fikrindesiniz?

T am arin (sarsilaraq). Dmitri, men yalniz indi seni taniyiram...

D m it ri. Golin, parucik, bu ganli vurusmalarda polad qilincla-
rimiz1 sindirsaq bels tarix bizi tegsirlendirs bilmez. Xatirlayirsinizmi,
hoale Puskin deyirdi “Qandallar1 ddyiib qilinc qayirn?” Biz de o deyen
yolla gedirik... Bu qilinclar smarsa, qandallarimiz1 ddyiib teze qilinclara
gevirorik...

T am arin. Samil islam dinini...

D m i tri(onun séziinii kasarak). Qoy dinler ayri olsun, ancaq maslok
bir... Odur, neg¢a giindon beri mithasirodeyik. Amma yens do 6liim heg
birimizin irademizi zeiflode bilmemisdir...
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Pauza

Tamarin. Meni gormaye goldiyiniz ligiin hadsiz togokkiirler...

A tay. Dmitri, gecikerik, beri gal, qoy fikirlassin...

D mitri. Samil sizi asirlora deyismak fikrindadir... Mager Siz bir
de generalin yaninami qayitmagq isteyirsiniz?..

Tamarin. Yox, yox mon bu ciir serefsiz 6lmek istomirem...
O, meni dldiirmek ii¢lin bahanae axtarirdi... Yox, men bir de onun yani-
na gayitmaram.

D mitri. Man do isterdim qayitmayasiniz... Siz dogrudan da soerof-
siz 6liime layiq deyilsiniz... Biz gedirik, parugik... sabah yeno golorik...
Geconiz xeyire qalsin...

Tamarin. Sag olun...

Cixirlar. Tamarin yena derin fikre gedir. Bir ne¢o saniye hereketsiz dayanib inadla
bir ndqteye baxir. Bu anda, esikdon nagme sesi esidilir:

Mavi dumanliqda, tutqun sularda,
Agarir denizds tenha bir yelkon.
Na arar o gorib, uzaq diyarda?
Neg¢in ayrilmisdir-6z votoninden?..

T amarin. Rusca oxuyurlar. Demak, burada dil de azaddir. (Qaprya
yanagsaraq) Gozotci, gdzotci?

G 0 z 8 t ¢ i1 (pancara gabagindan). Buyurun, conab parugik.

T am arin. Oxuyanlar kimdir?..

G 6 zo t¢i. Kim?.. Samilin miridleri.

T am arin. Ruslardirmi?

G 6 zo t¢i. Eladir ki, var. Qafqaza siirgiin olunmus sair Lermontovun
serini oxuyurlar, cenab parugik...

Tamarin. Aha... demak, o da menim kimi siirgiindedir?

G 6 z o tgi. Bali... Dmitri bele deyirdi... Onu da siirgiine yollayiblar...

T amarin. Gozal seirdir... Man de onu xatirlayiram...

Mavi dumanliqda, tutqun sularda,
Agarir denizde tenha bir yelken...
No arar o gorib, uzaq diyarda?
Negin ayrilmigdir 6z veteninden?..

(Stikut edarak) Gozetci, senden bir ricam vardir: onlara sdyls ki, bir de bu
nagmeni oxumasinlar.
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G 0 z o t ¢ i. Niyoe, conab parugik?

T am arin. Ciinki men bu negmeni dinlerken 6z yalqizligim xatir-
layib sixiliram...

G 0 z o t ¢ i. Onlar menim amrime tabe olmazlar, cenab parugik,
onlar da bu daglilar kimi azaddirlar.

T am arin. Azaddirlar?

G 0 z o t ¢ i. Bali, na li¢iin teacciib edirsiniz?.. (Oxuyur va gazin-
maya baslayir)

Altinda sefoqli sular hemdemi,
Ustiinde giinesin ziyas1 parlar...
Firtina axtarir iisyankar kimi,
Sanki firtinada asudelik var...

T am arin. Hami oxuyur... Bu mahni biitiin Qafqaz daglarinda da
soslonir:

Firtina-axtarir isyankar kimi,
Sanki firtinada asudelik.var:..

Var, asudolik. Indi yoxdursa, bir-zaman olacaq... Artiq men buna ina-
niram.

G 0 z o t ¢ i(pancara oniindan gériinarak). Y orulmusam... Diinen-
den beri vurusurdum. Ug giindiir yatmanusam. (Oturub tifongina soykanir)
Eh... ne vaxt Sizin goziiniize yuxu gedocok?

T am arin. Gozel yerlordir. Buradaki-daglar, dersler, ¢aylar, ne
goder dilbardir!..

G 6 z o t ¢ i. Conab parucik, niye yatmirsiniz?

T am arin. Sen yat, man heg bir yana geden deyilem. (Ofagda
gazina-goazina)

Firtina axtarir iisyankar kimi,
Sanki firtinada asudelik var...

Aha, o yatdi. Qoy yatsin.

K o rim st (birdsn icari girir). Mani bagisla, gbzel oglan. Seni
buradan qurtarmaga gelmisem.

T amarin. Qurtarmaga?.. Yox, daglar parisi, goriinlir men azad-
liga hasroat qalacagam... Sen ki, gordiin... Qapimda oli tiifongli kesikei
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vardir... Burda kecirdiyim hoar deqige bir ile baraberdir, daglar perisi...
(Oz-éziina) Hor soher hesretli gdzlerimlo uzaq yamaclara, azad tebisto
baxdiqca, iireayimde onun, o qara gozliiniin heykali galib durur... Senin
adin nadir, gézel peri?..

K o rim e t. Poriler isgenceden uzaq olurlar... Amma maen... yox,
g6zol oglan, moen yalniz isgencedon yogrulmus bir zavalliyam.

Tamarin. Senin adin nadir? Kerimat deyilmi?.. Taleyinden sika-
yot senin kimi qizlara yarasmaz... Oh, elo bil {iroyim bu deqige parca-
lanacaq. Kerimat, panceramden baxan o ulduzlari gériirsenmi?.. Senin
bu qgara gozlerin ds o ulduzlar kimi parildayir. Man konliim ii¢lin cennati
de, cehennami de bele qara gozlerde tapmisam...

Siz ey mehriban, gozsl, qara, cenub gozleri,
Siz esqe, mehabbete edamlar yazirsiniz..
Glindiiziimiin, gecomin, artiq o giinden bari,
Parlayan ulduzlar bilin sizsiniz yalniz::.

Yox, yox, mon vafasiz deyilom. Orada, ana votonde meni gbzleyen var,
Korimat. O, mani hale do gozloyir.

K o rim et (dz-0ziina). Aman Allah, menim ti¢lin 6liim bu sozler
goeder giiclii ola bilmazdi...

T am arin. Kerimat, meni sevirsen, deyilmi?

Ko rim e t(giicls). Sevirom... Ozii' do elo birmohebbatlo sevirom
ki, bu yolda mani 6ldiirseler, tike-tike dograsalar belo uf demoarom...

T am arin. Manim qolum-qanadim agilsaydi, qara-yalli atim1 ruzi-
gar kimi ¢aparaq yarin viisalina yetisordim:... Monim do qara gézlim
uzaqlarda aglayir, esen ruzigardan belo meni sorusur, Korimat... Gorii-
niir, man ona da hasrat dleceyam. Odur, bax, qapimda sli tiifongli kesikci
vardir...

K o rim ot (qoynundaki xancori gostararak). Men sevgilim {i¢lin
bu glinahs1z barmaqglarimi al qana boyamagq istoyirdim. Men seni uzaq-
lara, hey uzaqlara aparmagq istoyirdim... Elo bir yere ki, orda insanlar
azad quslar kimi azad yasayirlar...

T am arin. Bu diinyada ele yer vardirm1?

K o rim e t. Var, Tamarin, bizim uca daglarin qoynunda... Ele
yerler var ki, orada giil giili, ¢i¢ek cicoyi ¢agirir. Gedok oraya. Biz
orada biilbiillarin negmasine, ¢aylarin siriltisina qulaq asariq... Sesi-
mizi onlarin sasine qatib hazin mahnilar oxuyariq.
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T amarin. Yox, moni ofv et, daglar porisi, insan oglu har yerdo
golu zancirli quldur. O yasarmis gozlerina, o solale kimi sinens tokiil-
mils uzun gara saglarina, o mesum dodaqlarinda ¢irpinan {ilvi, saf me-
habbete and olsun ki, men onu sevirom. O meni hele deo gozleyir...
Onun {iziindaki qosa ulduzlar, bax bu deqigede manim tesevviiriimda
parildayur.

Koarimat Oh... Demali mon gecikmigom?.. Aman Allah, men
niye 6lmadim, niyo?

Tamarin. Meni bagisla, Kerimat... Illerden beri 6z ayag ile 6liim
axtaran bu kimsesiz insani 6ldiir, amma bagisla.

Ko rim et Manim xencerim bdylik mahabbeti 6ldiirmak ii¢iin
deyildi... Man onunla senin qapin1 agmagq istoyirdim... Ancaq indi ¢ox
gecdir. Ulu Tanrim, sen bu g6zsl oglan1 6z sevgilisine qovusdur... O, vo-
falidir... vefali tireklor ise bir defe severler. Olvida, gozel oglan, alvida!..
(Sakit addimlaria biidraya-biidrays gedir, qap: agzinda divara
soykanir, honkiirtii ilo aglaywr)

Pordo

DOQQUZUNCU SOKIL

Car ordusunun diisergahi. Har iki torafi'sildirim qayaliq'olan derenin qurtaracaginda

meso goriiniir. Hava buludludur...Uzaqlardan gdy gurultular esidilir. General hiindiir

bir yerde durub, qarsidaki diismen cebhesini gézden kegirmokdadir. Birinci planda
soldatlar oturub sohbet edirlor. Orda-burda ocaq tiistiilonir.

I van. Eh... Yagisin altinda durmaqdan islanmis toyuga dondiik.

F y 0 d o r. Bas neca bilirsen, iyirmi ilde almadigin yeri bir giinde
alacagsan?.. Bura cobhadir, big yerin torloyonde golib, sa¢in-saqqalin
agaranda getmadin ne lozzati?.. (Oxuyur)

Yayin geceloarinds parildar ¢oxlu ulduz;
Negin sizde onlarmn vardir ikisi yalniz?
Siz ey cenub gozleri, qara cenub gozleri,
Tale goriisdiirmadin bir xos giinde bizleri.

I v an. Fedya, oxuma, general esidir. (Siikut edarak) Neyloyim, Samil
diismedi alima, yoxsa ¢oxdan divanini tutmusdum. Qorxusundan heg
0ziinii de gdstermir ki...
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Fyodor. Qorxusundan?.. Qorxu soziinii daglilar daha kitabindan silib.
(Otrafina goz gazdirarak) Vanya, gbrosen porugik Tamarin neco oldu?

I v a n. Tamarin?.. (4z gala pigilt ils) Samile qosuldu. Deyirlor
avvalden fikri bu imis... Eh, bir azdan hiicum baslanacagq... Yaziq Hac1
Muradin evi yixildu.

Fyodor. No oldu, asild1?

[ van. Yox... Rayevski onu hebsden getirmeye getdi. Biz hiicuma
keconde Hac1 Muradi qabaga salacaqlar, biz de onun dalinca gedacoyik...

F y o dor. Qeribadir... Bu kimin aglina goldi?

I v an. Ne bilim?.. (Siikuf) Birce arzum var: bu gece ya biz 6liib qur-
taraydiq, ya da Samil asir alinaydi...

Ceneral (dikdirdon asagr enir, dovrasina toplasan zabitlora
donarak). Canablar, sizin fikrinizca bu giin yagis yagacaq, yoxsa dolu?

Birinci zab it Hec biri, zat alileri...

G eneral Sen ne iiciin belo diisliniirsen?

Birinci-zab it Ciinki Sizin iradeniz beladir, zat alilori.

General. Cox teossiif ki;Allah menimle hesablagsmir. Onun da
iradesi Samilinki kimi 6z olindadir...

Pauza

[ van. Fedya, a Fedya, bu giin'bark dolu yagacaq... Qorxuram o qoder
yagsin ki, badenimdse bir sag yer qoymasin... (Lap-yaxinda simsak ¢axir,
g0y gurultular esidilir)

F y o d o r. Bu gurultularin axiripis-olacaq...

Pauza

G eneral. Conablar, Hact Muradi getirirler... Onu belo géronde
men zoncirlonmis Prometeyi xatirlayiram.

Birinci zabit. Dogru buyurursunuz, zati-alileri... Hact Murad
tutulandan beri Samilin miiqavimati xeyli zoiflomisdir.

General Mance aksina... Samil daha da quduzlagsmisdir.

Pauza

F y o dor. Sen dogru deyirsenmis, Vanya, onu gatirirler...

I v an. Diismen do olsa, igiddir, vallah... Bir bax, ne qoder do mag-
rurdur!..

F y o d or. Dagllar diiz deyirler: qiirur, igid insanin ziynatidir...

R ayevskil(gollart bagh, ayaqlar: qandalli Hact Muradi gene-
ralin hiizuruna gatirir). Tozim edib raport verirom, zat alilori, mahbuslarin
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hamis1 yerindadir... Birinci polkdan {i¢ soldat xestelonmisdir... Yarali-
lardan on bes nafori 6lmiisdiir.

General Tamarini gotirdilormi?

Rayevski. Xeyr, zat alileri... O golmak istomir.

General. Necoa onun avazina on nafor dagh veririk, o ise galmak
istomir?.. Parugik, sahid olun, Sizin dostunuz menim merhometimi
anlamadz...

R ay e v s ki Onlar Tamarinin evezinde Haci Muradi istayirler,
zati-alilori.

G en er al Bu cox ucuz olmazmi? (Hact Murada) Xatiriniz-
dadirmi, o giin padsaha sedageatle qulluq edeceyinize s6z verirdiniz?..

Haci1 Murad. Menim yadimdadir... Sen de s6z verdin: mens oziz
gonaq kimi ehtiram gosteracakdin... Sen qonaqlara hemise belomi hdrmat
edirsen?

G en eral. Buraya no iigiin gotirildiyinizi bilirsinizmi?

Hac1 Murad. Menim raziligimi sorugsan olmadi, yaranal.

General. Size giille"atsalar, gizlenmaye icaze verorik...

Haci1 Murad. Men bilmirom, senin-fikrin nadir?..

G e n e r a l. ©laheazrat imperatorun iradssile, men daglilarin heg
birine inanmiram. Sizi do onun-ii¢iin habse almigam. Oger dogrudan da
sadaqgptinizi siibut etmok istoyirsinizse, qabagimiza diisiin, bdyiik ima-
min qalasina birlikde hiicum edak.

Hac1 Murad.Manhemise qilincolmusam, yaranal, qalxan olma-
misam...

General Eybi yoxdur, bir dofe de galxan olarsiniz. Zerbe endir-
mak, zorboye dézmekden asandir:.. Indi aydindirm?..

Hac1 Murad. Obaxar adamina... Biz her ikisini bacaririq.

General Sabahdan o yana bu goriinen qalanin izi-tozu qalma-
yacaqdir.

Hac1 Murad. Qalani da, sengoeri de ucurda bilersen... Amma
sinaloerden yaranmig istehkama giiclin ¢catmaz, yaranal... O, demirdon
de, dasdan da méhkemdir.

General Sizbuna eminsinizmi?..

Hac1 Murad. Bali... Oziime amin oldugum kimi...

General Yaziq dagl... Senin basin zedalonmisdir.

Hac1 Murad. Tegsir 6ziindedir. Menimla ¢ox séhbaet edirsen...

G e n e r al. (Rayevskiya). Parugik, komandanlart menim yanima
cagirin!..
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R ayevski. (tozim edarak). Bas lista!.. (gedir)

G eneral Qandallar agirhq etmir ki?..

Hac1 Murad. Mene yox... Amma senin vicdanina agirliq edib-
etmoadiyini deyo bilmarom...

General Moana do yox... Bu qandallar olmasaydi, boyiik Rusiya
imperiyasinda quldurlarin elindan terpens bilmeazdik.

Hac1 Murad. Bir 6lke ii¢lin yliz milyon quldur ¢oxdur, yaranal...

General(acigli). Buns demoakdir?..

Hac1 Murad. Buo demokdir ki, rusetde gandalagsiz adam yoxdur...

R ayevski. (galir). Zat alileri, komandarlar sizi gozlayir...

General Cox gdzol... (Istehzali) Qonaga ehtiram gostorin. (Gedir)

R ay e vski. (soldatlara). Vasili, Fyodor, Ivan, bunun qarovulunda
durun...

Hor i ¢ U (tozim edarak). Bas tista!..

Rayevski. (Hact Murada). Otura bilersen... (Gedir)

F y o d o1 Vanya. Hact Muraddan qorxma, ali-ayag1 qandallidir.

I v an. Heg zarafatin yeridir?..

F y o d or. Birdiggst elo... Goriirsenmi na.yaman kodarlidir?..

[ van. Adam &liimiinii gabagcadan bilonde yaman pis olur, Fedya...
monim de buna yazigim golir... (Siikut-edorak) Sabah Marusyaya kagiz
yazacagam. Yazacagam ki, mon elo-belo soldat deyilom, Hact Muradin
qarovulunda durmus soldatam...

Fy o d o r (giiliir). Marusya:.. gorasen-Dmitri onu yeno do yuxuda
gortirmii?

[ v an. Eh... Sen do zarafat elomoye vaxt tapdm?..

Fyodor Yaxsi... Giilib danigmasaq, fikirden adamin bagri ¢at-
lamaz?.. Vanya, diinen geco Marusya yuxuma girmisdi... deyirdi ki,
Vanyadan bir sey ¢ixmadi, sonse menim derdime olac elo...

I v a n. Bosdir, besdir, zarafatin yeri deyil...

Hac1 Murad. (0z-6ziina). Allahdan heg ne istemiram, birce oglum
sag qalsaydi... ax, Samil, Samil, meni sen keloye saldm...

I v a n. Adamm hayfi gelir... Osline baxsan, giinah 6ziindedir..
Buralarda na iti azmigdi1?.. (Yan torafda kim isa gamgin sasla oxuyur)

Yanagin solgun bir yarpaga benzer...
Rengi sapsaridir: bir zaman vard,
O diismen iistiine cumsayd1 ager,
Diismenin do rengi bele qagardi...
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I v an. Eyy, sakit ol, general esidir.
Noagma birden xirp kesilir.

Hac1Murad. (6z-6ziina). Yox, Samil ona deymaez... Ozii do ata
deyilmi?.. (Fyodora) Ay urus, Samil onu Sldiirermi?..

Fyodor. (taacciibla). Kimi?..

Haci1 Murad. Man heg... Balko bu qollarim he¢ agilmadi. Man
oliimden qorxmuram. Ilahi, sen Samile kémak ol... Yorgunam. Fikrim
0ziimde deyil. O bizim daglarin yegana ponahidir.

Birden trivoqa signali guruldayir.

I v an. Aha, baglandi.

G e n er al (galir). Soldatlar, elahoazrot imperatorun emri alin-
migdir... O yazir ki, Dagistan quldurunun indiye gader asir alinmamast
boyiik Rusiya imperiyasinin niifuzunu azaltmigdir. Man, ixtiyarimdaki
qiivvelara bu giin son hiicum smrini verirom... Vo eminam ki, bir nego
saatdan sonra bu goriinon qalan1 xarabaya donderacayik.

R ayevski. Zati-alileri, Samil-el¢i yollamisdir. Qobul edokmi?

General Golsin::

A tay. (bir nafor ilao-galir). Samilin toklifi belodir: menasiz qirgina
yol vermemak {i¢lin qosununuzu geri ¢okin... yoxsa haminiz qilincdan
kegirilocoeksiniz...

G eneral Moanim do.cavabim budur: bu giin Samilin qalasindan
bir aser beloe qalmayacaqdir. Sen get, bizim giiclimiizlo zarafat eden
Samile soyle ki, arvad-usaglarin-nalasinden-qorxub, galan1 koniillii
olaraq terk etsin!..

A tay. Bu sozleri Siz onun cenazesine deye bilersiniz, yaranal...
Daglilarin vuran oli, qoca Samil siyirme qilincina sdykenib seni goz-
layir. (Yoldasina) Gedak!.. (Gedirlar)

G eneral Piyadalar Haci Muradin arxasinca... irali?..

Rayevski corgo ile diiziilen soldatlarin qabagina Haci1 Muradi getirir, baraban ¢alinir,
soldatlar onun ahangine uyaraq ireliloyirler.

Pordoe
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ONUNCU SOKIL

Samilin evi qarsisinda genis bir hayaet. Soltan heyetdeki agaca sdykenib uzaqlara
baxir. Birden iki nefor dagli gelir.

Birinci Dagli Samil hanm? Biz onu gérmok istoyirik.

S o It an. Ne var, no ii¢iin lazimdir?

Birinci Da gli Kendlerimiz dagildi, usaqlarimiz acindan q1-
rildi... On giindiir miihasiredeyik. Daha tab getire bilmirik...

O min at(galir). Soltan, qardagim, sen na edirsen? Yarali-yaral
0ziinli havaya verib 6lmekmi istoyirsen, bori gol.

S o 1t an. Bu saat, Ominet, bu saat gelirem.

Ikinci Daglu1 Bizde can qalmadi, baci. Arvad-usagimiz igme-
yo bir qurtum da su tapmir... Yaranal bulagin suyunu da zsharladib.
Aman giiniidiir... bize rehminiz galsin...

O min ot Bunu Samil 6zii bilmirmi?..

Birinci Da gl Bilir, amma razi olmur:

© m/i n 8 t. Noye raz1 olmur?

Birinci Dagli Bizisteyirik ya bir defalik 6lek; ya da tabe olagq...

O min ot Sen na dedin?.. Sen bilirsonmi bu.ns sdzdiir?.. Onun
conazasing de bu toklifi elemek olmaz....Samil 1yirmi il niye sa¢ agar-
dird1?.. Axirda tabe olmagq-iiciinmii?.. (So/fana) Sen niys dinmirsen,
gardasim?

S o 1tan. Men na deyim, baci1?::Xalqda can'qalmamisdir. Indi heg
kas vurusmagq istemir... Ac-susuz,geco-giindiiz sengoarlords ¢lirliimak-
den cana doyan xalq, nehayaet, bir giin tabe olmalidir;ya yox?..

O minat Aman Allah, siz noe danisirsiniz?.. Qardasim, sen dog-
rudanmi tabe olmaq isteyenlers terefdarsan. Yox, yox, bu uzun mesaq-
getlorden sonra qorxaq acizler kimi diismene boyun eymok... Ozii do
indi. Buna neainki Samil, men de dozmerem... (Daglilara) Siz gedin,
amma bu s6zii bagqa bir yerde danismayn... Men arvad ola-ola sizin
yerinize utaniram. Ar olsun siza!.. Samil sizin {i¢iin neylomadi?.. Onun
sinasinde qilinc deymayen yer qalmadi... Ona Allahin yuxusu da ha-
ramdir... Utanin! Bu papaq avezine logok baglayin!..

S o1tan. Odur bax, Samil 6zii do golir. Ne soziiniiz varsa ona deyin...
Bura bax... (Daglilardan birini kanara ¢akarak) Siz Samilin anasini go-
riin... Doardinizi ona deyin... Samil onu ¢ox isteyir, razi olar... Gedok, bact.

O m in o t. Gedok!.. Vofasiz insanlar. Onu meydanda tek qoyub
gagmagq istayirlar. Sen de, qardasim, onlara yol gosterirsen...
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S o Itan. Ayr yolumuz yoxdur. Bu miihasireden ¢ixmagq ti¢iin bizde
qiivvet galmamisdir. Bacarmarigq...

O min o t. Namusla 6lmeyi nece?.. Onudami bacarmadin?..
(Daglilara) Siz gedin, tabe olursunuz, olun... Amma bu s6zii Samile
deyib onun iirayine toxunmayin. Onsuz da kederlidir... (Soltanin golun-
dan tutub aparir)

Birinci dagli Diizdeyir... Anasim gorek... gedim, ¢agirim. Bura-
daca meni gozle. (Gedir)

S am il (4tayla barabar galir). Biitiin deste bascilarini menim
yanima ¢agir... Dmitriye de ki, toplar1t mascid qabaginda diizdiirsiin...
Atlilar hazirlamb meni gozlesinler... (Ikinci daglni gérarak) Sen kimi
isteyirsen?

Ikinci Dagli Yoldasim gozloyirem, imam...

S amil. Gozlemak vaxti deyil, hazirlasmaq lazimdir. Yaragin ham?..

Ikinci Dagli(6zinii itirorak). Evdedir, imam...

S a mi . Get, monim adimdan destonize de ki, bir azdan hiicum
baslanacag.

Ikinci Dagli Basiiste, imam. (Gedir)

Samil. Sen de, Atay, durma... Tapsiriglarimi yerine yetir...

A n a (birinci dagl ila galir)-Oglum, diinenden acsan.

S amil. Atay, oglum, sen get... Amma tez gayit, mone xobar ver...

At ay. Bu deqige, imam... (Gedir)

A n a. Oh, perverdigara; bu ne ziilmdiir, bize elayirson?..

S am i l. Ne olmusduryana?.. Bu sizilti na ti¢lindiir?

A n a. Yaziqlaraacindan halak olub gedir;-oglum...

Birinci dagl siiretle uzaqlasib.gézden itir. Samil onun dalinca bir nego an
zonn ile baxir.

S am i l. Sende s0z var, ana... Mandan gizlatma...

A n a. Seherden iki kere gelibler. Lap nafesleri kesilib... Dozmiir-
lar... yorulublar.

S amil. Gelen kimdir?

A n a. Tabe olmaq isteyirler, ogul...

S am il (vurulmus kimi). Tabe olmagq isteyirlor?..

Pauza

Bu s6zii senden yox, bir basqasindan esitseydim, bilirsenmi ney-
lerdim, ana?.. Men diinyada iki s6ze diismanam: bir azilmak, bir de tabe
olmagq so6ziina. Sen ki, bilirsen ana...
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A n a. Eh, oglum...

Samil. Ax, ana, ana... Bu ¢ox agir yara oldu... Bu giille sinemea
yox, lirayime daydi... Qollarimin qiivvetini azi1 on qat zsiflatdi, ana...
Sa¢im-saqqgalim agarmigdi, amma qocalmamigdim... Bu xaeber meni diiz
iyirmi il qocaltdt... (Gedir)

A n a. Dilim-agzim qurusun, ogul man neyladim?..

S o 1tan (galir). indi mon 6z dogma bacima da inanmiram, or mohab-
bati onu da menim slimden aldi... Aha, Samil buradadir. (atrafa goz
gazdirarak) Bundan da go6zal fiirset olarmi?.. Hami namaz istiindedir...
Hami bir olan Allaha dua edir. Haminin gozii sonsuz fezalara dikilib
Tanridan imdad isteyir. Samil de namaz iistiindedir...Ancaq o, duami
edir, yoxsa diisiinlirmii? Yox, yox, onun goylere zillonmis gozlori Allah-
dan imdad istomir... O yalniz 6z qollarinin ve beyninin giiciine inanir...
Odur ki, men doa diiz onun beynin nisan aliram. (Agaca séykanir, tapan-
casini ¢ixardib nisan alir)

O min® t (¢igraraq galir). Soltan; son kime giille atirsan?..

S ol tan (soksanib geri'sicrayir, tez oziinii toplaywr). Bu na ¢igir-
tidir? Man tezo tapangami yoxlamaq istoyirdim...

O minat Yox, son titroyirsen... Senin gézlerin siibhs ilo parildayir...

S a m il (goriiniir). No olmusdur, Ominat?.. Niye ¢igirirdin?..

Pauza

O min ot (sinasini gararak). Oldiir; mani, qardasim, ldiir... Diiz bu-
radan vur... Men bu xayanatini gizlode bilmarem... Qazi1 Mehemmadin
atas1 6liime layiq deyil...

S o1t an. Ominst, senin-agln basindadirmi?

O minat Man 6z gbziimle gérdiim. Man har giin, har geca soni
izloyirdim. Oh, man qarisiq yuxumu goriirom nadir?.. (9rinin qaba-
ginda diz ¢okiir) Sen haglisan, Samil. Mani bagisla... Niye bir-birinizin
iiziine baxirsimz?.. Giinah mendedir. Oz dogma gardasini satan baci-
nin yasamaga haqqi yoxdur...

S am i L. Soltan, at yero, tapangani!..

S o1t an. Bag iste, imam... (Tapan¢an yera atir) Vordis elomi-
som... Indi yadima diisdii ki, menim silah gétiirmeye hagqim yoxdur.

S am i1 (9minatin qolundan tutub ayaga galdirir, tapancga ila dal-
badal iki giillo atir) Soltan, agaca syken, tez!..

S o1t an. Menim giinahim nadir, imam?
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S am i L. Senin heg bir giinahin yoxdur... Biitiin glinahlar mendadir
ki, senin kimi xaini diinya isigina hasrot qoymamisam.

Sese golon miiridler Samilin atrafini biiriiyiirloer.

S @ sl oar. No var, ne olmusdur?
— Tiifongi atan kim idi?
Samil. Sessiz!..
Araliga siikut ¢okiir.

Maen hala cavan iken gapimda boz bir it saxlardim. O, boyliyende
qudurub ayagimi digledi. Men de onu 6ldiirdiim. Bax, bele. (Tapanga ilo
giillo atir, Soltan yixilir)

9 min ot Aman!.. qardasim!

S amil. Qardasin xeyanati daha dehsetli olur... (Miiridlarin birina)
Sen get, Tamarini gatir...

M ir id. Bag liste, imam. (Gedir)

Korimoatin anast(kisi paltar1 geyinmis vo yaraqlanmig
Quzinin qolundan tutub gatirir). Imam!..

S am i l. Na istoeyirsen, bac1?..

Korimotinwanas i Esitdimki, bu giin qazavatdir...

S am i l. Dogrudur... Yaranalin qosunu dord yanimizi halqa kimi
blirlimiisdiir... Biz/indi deryada tufana diismiis bir qay1q kimiyik... Bata
da bilerik, tiziib sahile ¢ixa-da bilerik....Bax, her yandan barit qoxusu
golir. Sen neco bilirsen, buhalgani qirtb kenara ¢ixmaq lazimdir, yox?

Korimoatin anasi Lazimdir, Imam..-Senin yolunda iki oglu-
mu qurban vermisom, bir do orimi... indi deal, bu qizimi apar... Qoy
demosinler ki, menim daxmamdan qazavata geden yoxdur.

Samil Sag ol. Omriimde heg belo sevindiyim yadima gelmir.
Dagistanda yiiz senin kimi ana olsaydi, qarsimda 6liib bele diz ¢oker-
di... Sag ol, ana, aslan iirekli ana. (Sakit nazarlorla kiitlaya baxaraq)
Tabe olmagq istoyen kimdirse, irali ¢ixsin.

Pauza

Ana!.. Onlar1 mens gostor!

A n a. Ogul! Bu qoca ananin sdziine bax... Istoyitler, qoy tabe olsun-
lar. Kegme namerd korpiisiinden, qoy aparsin sel seni!..

S am i L. Qoy tiilkiidon belo qorxaq olan kisiler bu aslan {irakli
ananin qizina baxib utansinlar.
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Bu anda Qaz1 Mehammad slinds siyirme qilinc sendirloye-sendirleyes atasina
yanasir.

A n a. Bala, sen neylayirsen?

Qaz1 Mohoamm o d. Man bu giin atamla yanasi getmak istoyi-
rom, neno... (Karimati gostararak) Dagistanin qizlar1 qilinca sarilarsa,
man agir yaral da olsam, kenardan durub tamasa elomaya haqli deyilom.

S amil (onun golundan tutaraq). Gedok, oglum. Seni ayaq iistiin-
do gordiim, cavanhigim yadima diisdii. Isdir, bu vurusmadan sag ¢ixma-
sam, bu qoca atanin vesiyyatini unutma: daglarimizin magrur bas,
yagilarin 6niinde ayilmesin... Bu torpagin har qarisinda analarimizin
g0z yas1 var, oglum.

Qaz1 Mahoamm s d. Vasiyystini omriim boyu unutmaram, ata.

Miiridler Tamarini getirirler.

S amil. Parucik, generaliniz raziliq verdi. Mon soni osirlere doyi-
sirom...

Tamarinman getmirom, imam.

S amil. Ne liglin?..

T am arin. Serafsiz 6lmemak iigiin::.

D mi tri. Sag olun, cenab parucik. Men hemise sizden bu cavabi
gozloyirdim.

T am arin (Korimati gostorarak). Bu igid. qiz'meni yuxudan oyatdi.
O, manim yolumu aydinlatdi. O dedi ki: “Daldan yaralanan oglanlart,
analar ogullugdan cixardirlar”. Siz'meni generalin ixtiyarina génde-
rirsiniz. Orada meni arxadan vuracaqglar. Ancaq, men-bunu istomirem,
imam! Din ayrilig1, millet ayrilig1 bizim dostlugumuza mane ola bilmez.
Maons da qilinc verin!..

Dmitri qiline gatirib Tamarine verir.

Bu daglar seni de ogulluga gebul edir... Rus boliyii! Tamarinin
komandasini dinlayin.

Atay (dagh ils barabar galir). Yaranal sertimize razi olmadi, imam...
Qosunu yeriyib iistiimiize golir...

Samil. Aydindir... Umidimizi yalmz qilinclarimiza baglayib, on-
lar1 qabaglariq...

T am ar i n (Windiir bir yera qalxaraq). Dagistanin azad qartal-
lar1!.. indi de meni dinlayin...

Haminin g6zii Tamarine zillenir.
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Oliim, 6zii do serafli 6liim, bizim hamimizi dogma qardas kimi birlas-
dirdi... Burada iki diinya iiz-lizo durmusdur... Bu diinyanin birinde uzun,
lakin iggencali hayat, o birinds ise hslalik gqan ve 6liim vardir... Men
ikinci yolu gebul edirom...

S oslor Bizdoe, biz da...

Baraban seslori yaxinlasir.

S am il Aha, gelirler. (Qilincini siyiraraq) indi tabe olmaq isto-
yonlar, gedib carin topiyi altinda seadet axtarsinlar...

Pauza

Mon tabe olmayacagam... Men bu demir hasari ugurmaga gedirom...
Monimle gedenlor golsin!..

Bu anda qosunun gabag1 goriiniir, qollar1 zencirli Hact Murad bagini
magrur tutaraq golir, onlar dayanirlar.

General Son defe toklif edirom: Taslim olun!..

S-am il (Hact Murad: gérarak). Bu nadir?.. Haci Murad?

Hac1 Murad.Samil, gorxma, vur! Oliim her yerde menim iigiin
birdir!..

General Onu susdurun!..

Haci1 Murad. Yaranal, unutma ki, men Hact Muradam...

G eneral. Soldatlar! Indi sizin qarsinizda yalniz daghlar deyil,
veten xaini Tamarinle Dmitri--de durmusdur...Onlar1 diri-diri
tutarsimiz!.. Qoy buwmiirtodlor Senat meydanindaki dar agacim 6z
gozlerile gorsiinlor!..

S am il (yanindak: ¢algicilara). Calinl." (Miiridlora) Oynayin!..
Daglilar lezgi havasina uyaraq oynayirlar ve birden gosun iizerine sigiyirlar. Olboyaxa

doyiis baslanir. ©li-qolu a¢ilmis Hact Murad vurusma meydanina atilir, soldatlar vuru-
surlar. Samil nere ¢okib bdyiik bir desteni yarir... Birden Dmitri ile general qarsilagir.

General Teslimol, menim dniimde yalniz sen deyil, biitiin
Qafqaz daghlari bas ayir!..
D m i tri. Men teslim olmaq ii¢lin qilinca sarilmadim...
Vurusurlar.

General Moan seni atan Qriqori kimi dar agacinda gérmak
istoyirom!..

D mitri. Sen onu gérmoayacoksen, general... Uroyimde yanan
intigam alovu seni yandirib kiile dénderacakdir!..

Vurusurlar, Dmitri generali vurub, yere serir.
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I v a n (Dmitrini gorarak). Mitya!.. Ax, yaramaz. Sen generali
oldiirdiin?..

D mitri. Vanya, seni xos gordiik! Marusyadan na xabar? Diinen
onu yuxumda gérmiigem...
Bu anda Samil bark yaralanmis Tamarini qollar iistiinde gatirib yers uzadir, Dmitri

ile Ivan onlar1 goriib teecciib?e baxirlar. Yavasgca addimlarla onlara yaxinlasirlar.

T am arin (gdzlorini agaraq). imam, imam... men liirom...

Samil. Yox, ezizim... Biz ki, yenice dost olmusug... Bax, diisman
basilib geri ¢okilir. Sen 6lmayacaksen... Sen hals uzun iller yasayib, dag-
larin faciesini yazacaq ve golocok nasillore abadi bir yadigar qoyacagsan...

Tamarin. Yox, imam. Namardler arxadan vurdular. Men artiq 6lii-
rom... Coxdan aradigim oliimii indi tapdim... (goz/lorini yumur, husa gedir)

Ko rim et (Samils yaxinlasdigi zaman Tamarini goriib dayanir,
onun gozlari yasarr, ¢iyinlori qalxib-diigiir). Ulu Tanrim, sen onu sev-
gilisinden ayirma... Onun da gozleri yoldadir.

T a m arin (gdzlorini agaraq). Olvida, daglar... Olvida... veten...

No arar o-'qorib uzaq diyarda,
Negin ayrilmisdir 6z veteninden?..

Korimoti gororak:

Aglama, daglar perisi, siz.qalib gelocoksiniz!..

Bu anda yaralanmis Hac1 Murad qilinca sdykene-soykena.Samile yanasir.

T am arin. Buxalqg maglub olmayacaqdir, imam... Siz qalib gele-
coksiniz...

S a m i 1. Biz iyirmi ildir vurusurug...-.Bes ne zaman qalib gsle-
coyik, dostum?

Tamarin. Ne zamanmil.. Qohreman rus soldati bu daglara 6liim
yox, bdyiik xalqin boyiik mahebbetini gotirende. (Oliir)

S am i l. Esitdinmi, o ne dedi, Hact Murad?

Hac1 Murad. Boyiik xalqin bdyiik mehabbaetini gatirende.

S a m il Diiz dedi, Hact Murad... Bu meahabbet bize gismet
olmadisa, dvladlarimiza gismet olacagq...

Yavag-yavas, oli silahli miiridler ve daglilar Samilin etrafina toplasirlar, Samille Hac1
Murad Tamarinin cenazesi 6niinde diz ¢okiir. Onlart halga igerisine alan xalq getdikce artir.
Pordo

21 aprel 1941
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NiZAMIi

ISTIRAK EDONLOR

Nizami Gencoavi
Qivami-— onun qardasi

X o dice— Nizaminin anasi
Mohsoti Goancoavi

9 b doe k- memar

A faq— onun bacisi

T o g rul— Boarde congaveri
Do stoa giil— onun bacisi
Cin giz— Borde congaveri
Y u s if— Nizaminin dostu
Sirvan hokmdari
Onun veaziri

M unis — saray sairi
Birinci coengavar
Ikinci congaver
Qasidlar

V ali—- Gence hakimi

Boarde qizlary congavoarlar, xezoarlar, soharlilar, saray
adamlari, reqqasoelar..

BIRINCI SOKIL
Gonce. Nizaminin eyvani qarsisinda bagea:'Her torof sakitdir. Miitemadiyen 6ten

biilbiiliin negmesindan basqa bir'ses esidilmir. Siiratli addimlarla gelon Qivami
saga-sola baxinir. O, kedarlidir.

Qivami. Nizami 6zgs vaxt bu agacin kolgesine dosenib seharden-
axsama kimi yazardi... (Cagirir) Nizami!

X adica. Navar, oglum? Niys tdysiiylirsen?

Qivami. Hec sorusma, ana... Bodboxtlik {iz vermisdir... Nizami
hardadir?

X o dic oa. Son homise yaziq ananin iiroyini qana donderirsen,
oglum... Ne badbaxtliq?

Qivami. Eh, ana, tegsir 6ziimdadir. Ad ¢ixartmaq istedim, ara
yerde olan-qalan adimi da riisvay elodim... Han1 Nizami?..

X 8 dica. Yoqin bagcanin o basinda biilbiillerle sohbet elayir.
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Q i v a m i. Menim iireyim gan aglayir, qardasim ise, baggada
gozinib seyda biilbiiliin negmaesine qulaq asir. Man niye i¢irem, niya?
Maen avvalden bunu bilirdim ki, serab meni quru yerds qoyacagq... (Daha
da ucadan ¢agwrir). Nizami!

X o dice. Oglum, derdini mene de, qoy Ilyas isinden avara olmasimn.

Qivami. Yox, yox, bu derde son dézmezsen, ana... Son get, moan
0zlim onu axtarib taparam...

X o dicoe. Oxu atib yay1 niye gizladirsen?.. Dardin nadir?

Qivami. Deyirom, son get... Bu dorde nainki sen, biitiin diinya
da tab gatirmoez...

X o dic o (koksiinii 6tiirarak). Yaxsi, odur bax, qardasin gelir, der-
dini ona de... (Gedir)

N iz ami. Aha, ne yaman cogsmusan!.. Deyoson, toze yazdigin
gozeli oxumaq istoyirsen...

Qivami. Qazal nadir, goside nadir, 6lmiisem — iistimde Quran
oxuyan yoxdur...

Nizami. Qardasim, sen hoyatdan doymus adamlara banzeyirsen...

Qivami. Yanilirsan... ©zizim... bu genig diinya bir siifredir, mon
do bu siifreden gozii doymamig-bir miisafir...

N i z a m i. Bax men, yeni-esorimi yazib qurtarmisam... Bizim
sevincimizden Uimidsizler, goziiyaslilar, derdi-seri‘olan biitiin insanlar
ilham alib sevinaceklar. Seninle gabaq-qabaga.oturub doyunca serab
igocoyom... Durma, dostumuz Yusifin-ovladigi ceyrani apar, tondirde
qizartsinlar.

Qivami. Tendir?.. Tondir nadir! Ocagimi da sondiirdiiler.

Nizami. No olmusdurki?..

Qivami. O meni xoruza yiikladi. Bir meni yox, biitiin Gence
sairlerini...

Nizami. Kim?

Q ivam i. Munis... Saray sairidir... Cox ugursuz adamdir.

N iz a m i. Onun ne megsadle goaldiyini bilirem. Bu xiisusda
Xagani mena yazmisgdi...

Qivami. Deyisdik, hamimizi maglub etdi. Man hale onun geder
stirotle deyison saire rast golmoemisdim. Seninle iliz-lize golmeye ¢ox
can atirdi. Sen do meglub olsan...

N i z a m i. Onunla qabaglasariq... Gorak taleyimiz bize no gos-
torir... Mohseti xanima da xaber yolla.
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Qivami. Yusif xeber apardi.

Niz am i Qoy golsin. Gencenin an boylik seir ustadi Mahsati
xanim sanatin qlidratini Munise gostorar.

Qivami. Mean yene do hazirlasacagam. Ana, ana!

X o dic o (eyvanda goriinarak). Neo var, oglum?

Qivami. Menim kuzemi harda gizletmisen?

X adica. Oglum, basdir, bu icki zehrimardan doymadinmi?

Qivami. Oh, ana, liroyim xarab olar... Ona har no deyirsen de,
zohrimar deme. Mene bu diinyani sevdiren gorabdir. (Gedir)

X o dic a. Niye belos fikirlison, oglum?

N iz ami (eyvana, anasimin yanmina galir). Sen bilersen, anacan,
diinyada on yiiksek, on iilvi sey nadir?

X o dico. Soziinden heg¢ no basa diismadim, oglum.

N iz a m i. Bilmak istoyirem, diinyada en bdyiik nemat nadir?

X a d i c a. Diinyanin iki boyiik nemati-var: biri cavanliq, biri de
mohabbat !

N'izami. Sagol, ana. Lap iiroyimden xaber verdin.

Mehrab1 esqdir uca goylerin,
Esqsiz, ey diinya, nadir deyerin?!

X o dico. Anan sozlerine qurban, ogul!

N iz ami. Deyssen'man, “Xosrov vo Sirin” dastanini tez baglami-
sam. “Biri cavanliq, biri'de mehoabbat...” Moan Berdeys getmoliyom,
anacan! Sirinin sevdiyi yasil comenlari;gozdiyi elvan yaylaqlar seyr
edacoyom. Man sevib sonra-yazacagam. (Gedir)

Qivami (alinda sorab kuzasi, o biri gapidan ¢ixir). Gel ey vofa-
s1z, bir an senden ayrilanda, gozlerimde diinya qaralir.

Xorabat iistiinde bir ay ucaldi,

Foloyin daminda bir ¢adir saldj;
Qofloten gadirdan ucaldi bir ses:

“Bu diinya bir saman ¢opiine deymaz!”.

Eh, Mohsati xanim, sen de doyunca serab i¢seydin, bu sézleri demezdin.
Diinyanin godrini bilerdin. (Qadohini doldurub i¢ir) Bax belo, monim
kimi... Indi ham1 emin olsun ki, biitiin diinya sairleri toplasib golse do,
meanim qabagimda dura bilmez, ¢iinki, sair baritdir, serab ise qigilcim;
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bunlar bir-birine toxunanda alov qalxir, onlar1 da yandirar, meni doe...
Bos Nizami hara getdi? Aha, bilirom, man sarab i¢ib keflonande onun
golemi keflenir... (Kimi isa gérarak) Aha, Munis golir... Bir dayan,
Nizami seni iiroyinden qopan seir alovunda yandiracaqdir!.. Buyurun,
buyurun!

Bir nego adam M unisle beraber golir. Hami bagcada salinmig
xal1 iistiinde oturur.

M unis. Qivami, hara gediromsa, sona rast golirem, men seninle
deyisdim ki...

Qivami Dogrudur... Ancaq indi man o gdrdiiyiin Qivami deyi-
lom... Aha, Mohsoti xanim da goldi... Bugiinkii seir maclisine o, zinat
veracokdir. Bir baxin, galdiyi yera giinas kimi sofoq salir...

Mohsoati Goancoavi golir. Qivami ehtiramla ona bas ayib, slini sixir,
tamasacilar golib baggani doldurur.

Y u sif. Bu giin dostum Nizaminin'baggasinda hamim ceyran ka-
babi ile/seraba qonaq edecoyom..

Qivami. 9ziz dostum, senin tendirin-yaxsidir, ovladigin ceyrani
apar, biitov qizartsinlar...

Y u s i f. Her sey hazirdir, deyismoanin sonunu gézleyirem.

M o h s o ti. Bas, Nizami hani, ns {iglin goriinmiir?

Qivami. Busaat galor... Cox fikro getdiniz; Mahsati xanim... Na
ticlin kodorlondiniz?

Mo hsati Heg... Mon de 6z goncliyimi xatirladim. Genclik vo
mohabbat diinyanin en bdyiik nematidir:

M unis. Menimle deyismoak istoyon sair kimdir? Mon dofolerle
cagirdim, meydana ¢ixan olmadi.

Y u s i f. Kimdir?.. Siz hale onu gérmamissiniz... (Bu anda eyvan-
da goriinan Nizamini gostorarak) Odur, bax! Bilmayirsinizse, bilin.
Nizami Gencoavi!

Nizami golib Mahsati xanimla ve Munisle goriisiir.

M un i s (Nizamiy2). Cox magrurusan, sair...

N iz am i. Man sebir edirom... Sebir ise magrurluq deyildir.

M o h s o ti (0z-6ziina). Manim nazerimde Nizamini daglar qader
azomatli gostoran do onun zekasidir. Onun gozlarine baxdiqca lirayim
bu genis kainata belo sigmayir.
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M unis. Baglayagq.

Y u s i f. Miinsifler toyin olunsun!

S o s 1o r. Olunsun, olunsun!..

M u n i s. Miinsif Mahseti xanim olsun... (Nizamiya) Razismizmi?

Nizami. Bolil.. (Mahsati xanima) Oziiniiz neco?

M o h s o t i. Man miinsifliyi gobul edirom... Sortim budur: avvelce
Munis baglasin!

Her keas 6z giiciiyle girsin meydana
Soylesin fikrini mard-merdana,
Ozolden ns imis qoca kainat,
Noaden yaranmisdir anamiz hayat?

Munis

Xilget sehifesi agilmamigdan,
Birce qilivvet-varmis: o da yaradan!..

Nizami

Bizim diinyamizda agilli bir kes,
Goriinmayon seyo inana bilmaz!

Munis

Bu doarya tebimle behse girma:sen;
Xozine ruhumu gal-dindirma son!
Sagiyerget soyle buraxsin gemi;
Doldursun sorabla qoy piyalemi!

Nizami

Gal at bir terafe bos xeyallari,

Ag, hiinerin varsa, bu suallari;

Sen ove¢u deyilsen, get dolan bir az,
Bu kdorpe aslandan sena ov olmaz!

M o h s o t i. Dayanin, her ikiniz sairsiniz, amma sualdan uzaq-
lagdiniz. Osl qiivvet soylenacek fikirdedir. Kim dogru fikir sdylerss,
0, qalib golacokdir.
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Munis

Ozoelden yox imis qoca kainat;
Bir he¢don yaranmig anamiz hoayat.

Nizami

O boyiik yaradan nadirse, gercok,
Her noa yaratmissa, al¢aq ya yiiksek, —
Insan zekasim ilk yaratmis O,

Onu 6z nurile aydinlatmig O...

M o h s o ti. Bu suala cavab heg biriniz dogru cavab vermadiniz...
Munis kainatin yaranisimi diizgiin tesevviir etmir. Lakin Nizami ¢ox
giymatli bir fikir soyledi. O, insan zokasinin qiivvetini torif edarken,
olbette, yanilmadi.

Y usif. Ho, buna Nizami deyarlar, onun yanlist da bir naxisdir!

Moahsoti

Sairlik etdikce mon ucalmisam,
Firuze goéyleri seyro dalmisam.
Bir do sualim'var: séyleyin mana,
Ik ozl yar olan nadir insana?

Y usif. Sag ol Mahseti xanimyruhun var, ruhun...

Qivami. Onun ilhami Gencenin gur ¢esmalari-kimi cosgundur.
O man deyilom ki, get-gede tebi qurusun?

M o h s o ti. Baslayin!

M unis. Ilk ozl yar olan nadir insana?

M o h s o ti. Bali, cavab gozleyirem.

Munis

Maenoe sualiniz tanisdir, tanis,
Insan xeyanetle ekiz yaranmus.
Insandir ilk defo fitne diizelden;
Kiiduret insana yardir #zalden.
O, kinle golerak boylik varliga,
Sirdas kesilmisdir hiylekarliga.
Insanin varlig kindir, hiylodir.
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(Mahsatiya)

Bu gozal cavaba soziliniiz nadir?

Nizami

Yox, sehv edirsiniz, boyiikdiir tirek,
Boazi sinalare bir yiikdiir iirek.
Miigeddes yaranmis diinyada insan,
Hor zaman insanla foxr etmis cahan.
Mondo hiss-hormet vardir insana;
Ovvelden mahabbat yardir insana.
Sevgi bu diinyada ilk xilgat olmus,
Insanm ilk s6zii mohobbet olmus!

M o h s o t i. Insan golbinde yalniz kin ve fitne axtaran sair tez
moaglub olar, Munis! Nizami ise, 6z moahabbetilo qalib goalacekdir.
Maon bu-deyismoeda ona listiinliik vererom!

Qorarimdan razisinizmi?..

Y u s if. Boyik sairenin gorar1 Allahin‘h6kmii geder miigeddasdir.

M unis. Yens davam.edok!.. Sualimzi gozlayirom.

M o h s o t i. Boylk sairin dithasini iki misradan da gérmek olar,
Nizamiyo haqq verin!.. Size bir maslohatim vardir: xeber alsalar, yalniz
haqigati soylayin!

M u n is. Man yalan danismagi sevmirem, man haqigat asiqiyom.
Monim vicdanim loke gotliirmez.

Qivami
(Nizamiya)

Qardasim, giivvet ver o xo0s sesine,
Agar sal tobinin xezinasina,

O bagl gapiya kim tapsa agar,
Gizlin xezinade — diir, gdvher tapar!

Y usif. De golsin, bagina doniim... ceyran oti ona da, sena de halaldur.

M o h s o ti(Munisa). Sair! Bu qoder mayus olmayin!

M unis. Xeyr. Mon sevinirom. Nizami, dogrudan da boyiik sair-
dir. Man onun istedadina perastis etmaye haziram.(4yaga qgalxaraq)
Meni ofv edin. Yolum uzaqdir. izninizle men gedim.
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Qivami. Yox, bu heg yaxst olmadi. Qonaga ehtiram gdstormoak
borcumuzdur. Oylasin, ceyran atinoe qonaq olun...

M unis. Cox raziyam. Mani Sirvan saraymda igrot maclisleri
gozleyir... (Gedir)

Qivami. Munis bizden ¢ox naraz1 getdi. Keloyi bas tutmadi, das
qayaya rast goldi. (Guiliir)

M o h s @ ti. Bu golisin menasi mensa aydin olmadi. Sizce o, Sirvan
sarayindan buraya ne maqgsadle gole bilor?

N iz ami. Bu, sahin tedbiri idi. Sirvan hokmdar1 Gencenin senat
sarayini ugurub, bizi 6ziine tabe etmok istoyirdi. Gence sairlerini maglub
etdirib, bizi susdurmaq isteyirdi.

M o h s o ti. Gencenin senat sarayini heg bir zalzals ugura bilmez,
sair! Senin serin ise, dag ¢esmasi qadar saf ve cosgundur. Onun biillur
suyu heg bir loke gdtiirmez.

Qivam i Baxm, liroyim ne boyiik sevinclo doyliniir.

Mohsati oxusun, dile-gelsin saz!..
Biilbiillor bagcada sakit oturmaz!

(Mahsatinin 0ziina)

Qizigsin liroyim senin nagmaenla,
Bolke bulal konliim bir galsin dile...

M o h s o ti. Men indi giirub eden bir glinese benzoyirem. Nizami
is9, yeni dogan bahar giinasidir. Nizami-oxusun!

N i z a m i. Gencenin-zinati, serimizin anasi Mahseti xanim
oxusun, dostlar. Sizi inandiriram ki, Mahsati.xanimin seirlorini dinle-
dikce, insanin konlii bu boyiik kainata bele sigmayir. O oxusun!

Y usif. Oxusun!.. Oxusun!..

Mohsoti

Ey dost! Mahsabbatin 6mre duzaqdir,
Arzum istoyimdir, bu s6ziim haqdir!
Ald1 gerarimi giil iziin senin,

Sebr dediklori menden uzaqdir.
Toxunma konliine bicare giiliin,
Incitme golbini avare giiliin;
Sabahin esqile olmusdur, ey dost,

O qganli kéyneyi sedpare giliin.
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IKINCI SOKIL

Qadim Boarde yaximliginda bir ovlaq. G6z isledikce uzanan derede seher gériiniir. G6zsl
saraylar yasilliq i¢indedir. Q i v a m i agacin kolgesindeki ¢esmo basinda oturub pasden
ziimzlime ederak, sorab igir. Arabir asen xofif kiilok, onun qivrim saglarini oxsayir.
Qivamiden iki-ii¢ addim kenarda Y u s i f uzanib yatmigdir. Giinorta vaxtidir.
Her terafden quslarin negmesi esidilir.

Qivami

Bu diinya qizil bir kuzeye benzer,
Serabi gah sirin, gah da ki, zoher.
Cox da dytinme ki, uzundur émriin,
Ocal kohleninde hazirdir yeher.

Yox, diiz demirsen! Manim kuzemdeki serab zeher deyil, serbetdir!
(Oton biilbiiliin sasini dinlayarak ayaga gabear) Men seni icenda, biil-
biillerin negmasinden hoazz aliram; yasil comenleri daha odlu bir me-
habbatlo sevirem... Qardasim Nizaminin hor misrasindan qiivvet aliram.
(Birdon gézii Yusifa satasir) Sen yat-ezizim, berk yat! (Qadohini dol-
duraraq) Bu da senin evezine! Omer Xoyyam, Mohseti xanim! Siz
sorabi terifloyin, men de-icim... Sizin saghginiza!.. (Igir, yeno ziim-
ziima edir)

Ozizim, sarayimndan,
Xan golir sarayindan,
Giinds bir kerpic diisiir,
Omriimiin'sarayindan.

Sen de yalan deyirsen! Har giin 6mriimiin sarayindan bir kerpic diis-
soydi, menim iireyim bu derde tab getirmazdi; dlerdim, bu genis diin-
yanin gozal serablarn tokiiliib qalardi... (Qadahini yena doldurub icmak
istorkan, kimi isa goriir)

Obdok bir nafer cengaverls galir.

O b d o k. Nus olsun!..

Qivami. Sag ol, qardas!.. (Sandirlaya-sandirlays Obdaka yaxinlagir.
Digqgatls onun tiziina baxir) Seni 6mriimde ilk defe goériirom. Amma bir
baxisindan kim oldugunu bildim: g6zal oglansan! (Qadahi ona uzada-
raq) Al, nus olsun!
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O bdok. Sagoll.. (Alb icir)

Qivami(cangavara). Al, sen do ig, qardas, belo isde geri qalmaq
yaxs1 deyil.

Coangavar. Sagol! (Igir)

Qivami. Menim bu diinyada iki boyiik dostum var. Onlardan biri
sorabdir, biri do seir.

O b d s k. O golen kimdir?

Qivami. Sairdir. Onun serinda Allah giicii vardir. Sen kimsen?

O b d o k. Man kuze¢iyom, memarliq da edirom.

Q i v am i Dogrudanmi? Yeqin bu kuzeni do sen bisirmisen.
(Yena Obdakin qadahini dolduraraq) Bir de nus olsun!

O b d 8 k. Qoy bunu da yoldasiniz igsin.

Qivami. O, ayda-ilde bir kers i¢cer. Onun gézel Bardeye maftun
nazarlari onsuz da serxosdur... O, giinlin-giinorta ¢cagi gdylerde bext
ulduzunu axtarir.

N iz a m.i(galir). Nus olsun!

Q iy am i. Qardagim, gdyde-axtardigin ulduzu tapdinmi?

Ni'zami. Yox, 8zizim, man o ulduzu yerds-tapacagam. O yalniz
gecolor deyil, giindiizler de parlayacagq:

O b d o k (dolu qadohi Nizamiya-uzadaraq). Alin, dostunuz dedi,
mon do tanidim: siz Nizamisiniz!

N iz am i (gadahi alaraq). Yer ulduzlanmm saglhigma! (I¢ir) OX...
Indi men diinyanin béyiiklilyiine-inaniram. Men bu yerlori gozdikce,
har budaqgdan bir biilbiiliin sesini-esidirem, ¢i¢aklarin dilini dyrenirem.

Qivami. Ne, na? Cigcaklarin dili?

Nizami. Cigeklor bezen insandan'da menalrdanismag bacarir-
lar. Iti géren goz, yaxs1 esidon qulag, bondvsenin sdzlerini reyhandan,
qiz1l giiliin sevincini yasomenden derhal seco biler... (Gozii Yusifa satasir,
galib onu yuxudan oyadir) Yusif, mehriban dostum, qalx, o diinyada ¢ox
yatacaqsan, indiden hayifin al...

Y u s i f (narazi). Belo getso, o diinyada da he¢ rahat olmaram...
Turacdan, qirqovuldan vura bilmadin, yena bos qayitdin?

N iz ami. Dostlar, haminizi inandira bilerom ki, Bordenin bu ilahi
g6zolliyi meni heyran etmisdir.

O b d o k. Lakin bu gozsllik bize qismat olacaqmi?

Nizami. Boardeni seyr edon insanin gozleri heg bir zaman hoayat-
dan doymayacaqdir. Ana yurdunun bu gerib, bu ucsuz-bucaqsiz lale-
zarini torif etmok, bilirsinizmi sair ii¢lin ne boyiik seadetdir.
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O b d o k. Diinyada seadat varmidir, sair?

Nizami. Insan olan yerde seadet de vardir, gézellik do!

© b d o k. Lakin bu gozellik ebadi deyildir.

Nizami. Diinyada ebadi olan bir sey vardir: Mahabbat!.. Bu gozel-
liyi mehobbaet yasadacaqdir.

Qi v am i. Qardasim, men gozlerinden oxuyuram, senin iirayin
doludur. De, de golsin!

Nizami
(9lini Qivaminin ¢iynina gqoyaraq)

Bordoe ne gozeldir, oh, ne gdyg¢okdir!
Yazi da, qis1 da giildiir, ¢icekdir!
Yayinda daglara lalaler seper;
Qisin1 baharin nasimi dpar..:
Oxuyur kakliyi; 6tiir turaci,
Qirqovul yuvasi her serv agaci...
Sessizlik i¢inde dincalirgiilsen,
Torpag1 azaddir qaygi, kederden...
Quslar yigilirken bu gézel yurda,
Qus siidii istesen, taparsan burda...
Bels sux, sevimli giilson harda var?
Harda varxozine saganbu diyar?!

O b d o k. Ah... Bu sozler galbimin kedarinirdaha da artirda.

N iz a m i. Qohreman insanlarin-en boyiik diismeni mayuslugqdur.
Seni kederlendiren nadir, qardagim?

O b d o k. Bu goriinen saraylar1 quran da, onlara baxdiqca an g¢ox
sevinon do menem. Amma irayimdoki dordi hammiz bilin: goézal
Bordeni folaket gézlayir! Qanimla yaratdigim bu senat abidelerini vehsi
xozarler ucurub xarabaya dondermeays goelirler. Budur, diinenden bori
at belinde Bordenin istehkamlarini gozerok yoxlayiriqg... Umidimizi
yalniz 6z qolumuzun giiciine baglayiriq... Dediler ki, Sirvan hokmii-
dar1 Bardoye ova ¢ixmigdir. Biz onunla goriisiib komoak istoyacoyik.
Darbend emiri bize kdmak vermokden boyun qagirtdi. Bardenin dostu
yoxdur.

N iz ami. Vardir, azizim... Votenimiz kimsesiz deyildir!

O b d o k. O kimdir, sair?
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N iz a m i. 9lini qiline, sinesini galxan edenlar... Qorxmayin,
buraya Oliim gotirenlorin son yeri gobiristandir. Bu torpagm ogullar
har seydan yoxsul olsalar da, namusdan yoxsul deyildir.

Congavar. Sag ol, Nizami! Sen uzaqda, Gencedoe yasasan da,
congavarlerimizin lireyine yaxinsan. Biz dava meydanma gedende, senin
sozlerinden qiivvet alacagiq.

O b d o k. Omin olun, dostlar, bizim yaragimiz hamise elimizdadir.
Olorik, amma basilmariq!

N i z a m i. Esidirsinizmi? “Olerik, amma basilmariq!” Siz do esi-
din, igid dostlarim. Nizami yalniz Azerbaycan igidlerinin esqile yasayir.

O b d o k. Sag olun! (Gedirlor)

Cengaverlarden biri oxuyur:

Deorya sonden kim kegdi,
Kim gorq oldu, kim keg¢di?
Yadima kimler diisdii,
Xoyalimdan kim kegdi.

Ozizim katan yaxsi;
Geymaoys kotan yaxsi:
Gozmaye qiirbet 6lke,
Olmeye veten yaxs1!

N iz am i. Onun yerisi aslan-pancali bir igidin yerisinoe banzayir.
(Stikut edarak atrafa baxir) O ceyranlari gortirsiiniiz?

Y u s if. Hani, han1 men gérmiirom?

Nizami (nisan alib atir). Aha, sen gérens kimi men vurdum!

Y usif. Aferin, Nizami, ©hsen! Indi bildim ki, sairden de ove¢u
olarmas...

Hor {igli yiiyiiriib gedir. Bir zaman Sirvan sah1 6z adamlari ile ov paltarinda golir.

S a h. Vezir, oveular1 gorlirsonmi? Bizim diinenden axtarib tapma-
digimiz ceyranlar indi onlara rast gelmisdir.

V 8 zir. Sahim, o ovgulara deyerik, vurulmus ceyrani size bagislarlar...

S a h. Bunun heg¢ bir giymeti olmaz, vezir... Men 06z taleyimi
sinadim, garsima he¢ ne ¢ixmadi.

V o zir. Xeyr, sahim, bu, tale deyildir. Biz bu yerlare yaxs1 balad
olmadigimiz ii¢iin...
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S a h (onun séziinii kasarak). Aha, qayidirlar. Bu xosbaxt ovgularla
bir ne¢o kelma danismaq he¢ do pis olmaz.

Yusif Qivami ile beraber qayidir.

Y u s i f. Tapa bilmoyacok... Yarali ceyran1 tapmaqdan ¢otin is
yoxdur... Amma hayif, qiyamet ceyran idi! (Sahi va adamlarini gérarak)
Bunlar kimdir, géroesen?

Qivami. Biz? He¢ kim; diinya evinin aziz qonagi...

Qi v am i Hardansiniz, qardaslar?..

V o z ir. Biz Sirvan saraymdaniq... Bas siz kimsiniz?..

S a h. Giilmsli kisidir...

Qivami. Xeyr, man gillmsli deyilom. Yalniz {ireyiaciq, konlii
sad bir adamam.

N iz ami (vurulmus ceyram gatirir, yera atir). Alin! Her seyde
taleyim belo giilso, xogsbaxtlikde he¢ kim'menimlos roqabets girismaz...

Yu s i f (xancarini gimindan ¢ixardaraq). Nizami, ala, bagini kes!

N i z a m i (guliimstinarak). Sair bag kosmez. Bu isde senin maha-
rotin daha ¢oxdur!

S a h. Nizami?.. Sen sair Nizamison, elomi?

N iz ami. Baliz.’Ancaq moen hale 6ziimii sair adlandirmaga cosa-
rot etmirem.

S a h. Yox, belo tevazdkar olmal*Bu ad sene layiqdir. Xaqani seni
toriflodi. Men sens lirekdan vuruldum.

Nizami. Xaqanini man hale gérmemisom. Man onu yalniz mak-
tublarindan taniyiram... Boyiik sair nedense son maktublari miirek-
kable yox, gz yaslari ile-yazir... Onun s6zlarinden Azsrbaycanin derin
koderini oxunmaqdadir.

S a h. Sair, arzum budur: biitiin derdini unut, sarayima gel! Macnun
esqine dair diirr kimi bir s6z de! Bacarsan, bakire Leyli kimi iki-ii¢
koalme bakire s6z yarat!

N iz a m i. Ofv edersiniz, ey sah, Bordeye hazirlanan hiicumdan
xobardarsinizmi?

S a h. Hiicum eden kimdir?

N iz ami. Vohsi xozorler.

S a h. Yox, bu menim ii¢iin teze xeberdir. Bir do, Berde Sirvan
hokmiidarinin ixtiyarinda deyildir.
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N iz ami(darindan koksiinii otiirarak). Eladir, Odlar yurdu on yero
par¢alanmigdir. Hor deranin bir hokmiidar var! Ne tigiin, ey sah? Magar
bir insanin galbi bels xirda hisselars boliinarken, yasaya bilermi?

S a h. ©vvelden bels olmusdur, sair... Bunun giinah1 mends deyil,
tarixdedir.

Nizami. 9sl qlivvet do, tarixin sehvini diizelden hokmiidardadir.
Azorbaycanin belo bir hokmiidara ehtiyaci vardir. Siz do ¢aligin, bir tirek
on yers par¢alanmasin. Bunu sabah biitiin xalq sizden teleb edacokdir!

S a h. Senden cavab gozleyirem, sair, senin kimi mahir bir geir
ustad1 sarayda, naz-nemat i¢inda yasamalidir!

N iz ami. Mence, sair her seyden avval insanlarin gelbinde ya-
sarsa, daha gozol olar, ey sah! Bir do, men bu yerlorde 6ten quslar kimi
azado noafes almaq istordim. Man bu yerlori sevirom. Sevgi iso, maonim
on boyiik ilham menbayimdir.

Va zir. Sizce, bu yerlorden uzaqda yasayan saray adamlarinin ha-
mis1 badbextdirmi?

Nizami. Baxin, bu giin manim baxtimden ceyran siirtilorinin say1-
hesab1 yoxdur. izninizle biz gedok.

S a h. Buyurun, man sizi saxlamiram. Amma yaxs1 diiglin!..

N iz am i. Men 6mriim boyu diisiineceyem... Diinyanin, hayatin
sirlerini kasf etmok istoyan bir insan li¢iin diisiinmek hem ilk, hem do
son vozifadir. Yusif, qardasim, goll (Gedirlor)

S a h. Vezir, Nizami saraya-golib menim qanadim altinda
boyiimalidir. O, Gencads ne qader ¢cox qalarsa, bize bir-o qodar de ziyan
vere biler. Indi biz buradan Genceye gedirik: Demak, got olundu. Qoy
Nizaminin gsohrati menim sarayimla baglansin...

Gedirler. Oxuyan qizlarin sesleri esidilir.

Burdan bir atli kegdi,
Atin oynatdi, kegdi;
Glinas kimi parladi,
Ay kimi batdi, kecgdi.

Afaq bir neca qizla, belinde sehang, slinds bardaq, bulaq basina golir.

A faq (Nizaminin ovladigi ceyrani goriib taacciiblo baxir). Bu ceyran
kimindir? Oh... Yazigin iireyinden dayib... Qizlar, bu he¢ yaxs1 olma-
di. Bizden kimi ise iireyinden oxlayacaglar...

Daoastogiil Sen 6ziinden qorx! Berdenin birinci gézeli sensen...
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A fa q. Osl gozel sensen, Dastogiil! Belo gozol olmasaydin, qar-
dasim Obdak sens vurulmazdi... Bilirsenmi, o, Berde gozslleri iginde
soni secdi.

Dosto gil Eh, sonden seher do, axsam da bu sozii esidirem.

Birinci q1z Ovgular galir, qizlar... tez olun, sehenginizi doldurun!

A faq. Yaziq ceyran! Seni anandan ayirdilar! Indi o yeqin hardasa
gizlenib qanli goz yas1 tokiir. Zalim ovgu, bu yaziga nece qiydin? Onu
istokli anasindan niye ayirdin?

Do stoagil Tez olun, qizlar. Odur bax, golirler. Ayibdir...

Ikinci q1z Neden ayibdir? Kor deyilik, kecol deyilik! Bir de,
bulaq baginda yorgun ovguya olin titreye-titreye su vermadin, ne lozzeti!

Birinci q1z Bunasézim yoxdur. Savab isden qagmaram...

Nizami yoldaslari ile beraber qayidib galir.

Y u s i f. Olmadi, men isi korladim. Ayagimin sesi onlar1 hiirkiitdii.

Q ivami. Aha, bir deste ceyrana-da burda rast goaldik.

Y u sif. Men 6liim-dayanin, qacirdarsiniz... Bu ceyranlar da oli-
mizdoen ¢ixar.

N iz ami (qizlara yaxinlasaraqg).

Gozlim aydin gdziime surati-canan goriiniir,
Boxtimin giizgiisiine siinbiilii reyhan goriiniir.

Gozel Bardenin parilorine salam olsun. Daglari, dersleri gozib yorgun
diismiis gerib ovgulara su vermeazsinizmi?

A f a q. Elimiz-obamiz qonagsevendir. Qarib ovculara onun géz-
lori Uistiinde yer var! (Bardagini su ila doldurub Nizamiya toraf uzadir)
Buyurun!

N iz a m 1. (Afaqr siiziir, onun gozalliyinin qarsisinda sarsiuir, 6z-
0ziin2). Aman Allah, onun giil yanaqlarina, dag cesmasi kimi qaynayan
gozlarine baxdigca, liroyimin cirpintilarint ne qoder aydin esidirom!
Bolke o goyde axtardigim ulduzdur? (Afaqa) Periler sultani, sen bir
haqigatsen, yoxsa xayal?

A faq. Yox, xoyal deyilom...

N iz am i (Qivamiya). Esitdinmi o ne dedi? (/i titraya-titrayo
Afaqin iiziina baxir; bardaq alindon yero diisiib qurilir) lahi, smd1!
Parilar sultani, senin verdiyin su mena qismat olmadi! Esqi serab kimi
gadeaha tokdiim, huse gedande, alimden diisiib daglara toxundu...
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A faq. O sindi, al sene ovcumda su verim!

Nizami. Yox, yox, son soadet timsali olan bu qara gézlerinden
mono hayat suyu verdin... Sag ol.. (Mayus addimlaria uzaqlasir. Hami-
nin gozii ona toraf zillonir)

Qivami. Sag olun, goncliyin galbinea sdvle salan qizlar, sag olun!
(Gedirlor)

Dosto gil Sens no oldu, Afaq, niye gomginsen? Sinan toki
bardaq olsun.

A faq. Yox, sman o deyil, Dastogiil, sinan tirayimdir! O gozler...
o baxislar... dmriimiin sonuna kimi men o gozlari unutmaram! Gorasen
o haqigatdir, yoxsa xayal?!

Pordoe

UCUNCU SOKIL

Bordoe seherinde genis bir hayst. Bir torafde-uca saraylar, o-biri terafde ise, Obdakin
evi goriiniir. Hava yeni-yeni isiqlanir. Qyri-tiyri kiice ilo To grul ve
Cingiz golir.

Cin giz Togrul, bizden basqa seherde bir basipapaqli qalma-
migdir. Vahsi xazerlorin birini'de sag buraxmayacagiq. Niye dayandin?
Bori gol, gecikarik.

T o g r u l. Dayan, Cingiz! He¢ olmasa birco defo Afaqin iiziine
baxim. O, hemise bu vaxtlar bulaga su gatirmays gedir.

C in g iz Bu saat hami galanin biirclerine dolub, seheari mithafize
edir. Biz do sengerde olmaliyig.

T o grul. Men onu sevirom, Cingiz, Afaqi gérmadiyim zaman elo
bil yasamiram.

Cin giz Beri gol, hor seyin vaxti var. Olmayib sag galsaq, yeno
Afaq1 goriib derdini sdylorsen.

T o g rul. ©bdak, bacim Dastagiiliin konliinii ovladi. Amma Afaqi
mona layiq gérmadi. Menim elgimi geri qaytarmaq? Men ©Obdekden
intigam alacagam. Men indi qollarimda aslan qiivvesi duyuram.

Cingiz. Gedok, Togrul, ligc-dord glin bundan avvel mesodo Obdok
goca bir aslani boyrii iiste yixib, derisini bogazindan ¢ixartdu.
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T o grul Sen 6ziin gordiinmii?

Cin giz. Gordiim, gérdiim. ©Obdak onunla bir xeyli giilosdi. Axir-
da aslan tab gatirmayib dizlerini yera qoydu, sonra da ©bdek qilincla
boynunu vurdu.

T o g r u l. Mani qorxudub fikrimden dasindirmaq isteyirsen? Yox,
yox, Obdek 6lmasa, man dlmaliyom.

Obdok galir.

O b d o k. Biitiin goherin igidleri ganl1 vurusma meydanindadir. Siz
kimi gozlayirsiniz?

T o grul Aha, sen 6z ayaginda gslib ¢ixdin. Seni dldiirende bir
dofo do uf desom, anamin stidii monoa haram olsun.

O b d @ k. Togrul, senin basina havami goelmisdir? Elimiz, obamiz
alov i¢indadir. Amma sen dostuna qilinc qaldirirsan. Ar olsun sens,
Togrul, ar olsun!

T ogrul Sen moni el i¢inda riisvay etdin. Sen Afaqa gondordi-
yim el¢ini geri qaytardin: Monim el¢imi geri qaytarmaq?

C in g iz Besdir, Togrul. Bu sozlerin yeri deyil. Son 9bdakin
yaninda bizim congaver senimizo loke vurma, gedok!

T o g rul. Sen menim destumsan, yoxsa diismenim? Siz meni Afaq-
dan ayirmaqmu istoyirsiniz?

Qilincini gakir.

O b d 8 k. Qilincla sevgi tutmaz, Togrul! Sen cengaversen, get qilin-
cinla diismene zorbe endir!
T o grul Mene agil dyretme, qorxaq!

Vurusurlar.

Cingiz(onlar aralamaga ¢alisir). Togrul, ayrilin! Obdek, basdir!
Vohsi xazerler irsliloyir. (Cagirir) Komoaye golin! Kémaysa gslin!
(Onlar daha da bark vurusdugu zaman, Afaq evdan hovinak ¢ixib, onla-
rin arasina girir)

A fa q. Qardagim, bu nadir? Siz ne edirsiniz?

O b d o k. Manim sevimli bacim, qorxdun, elomi?

A faq. Vetenin cengavarleri belomi ad ¢ixarirlar? Biilbiillor 6ten
gozel seharimiz bayqus yuvasina donse, siz miigassir olacaqsiniz!

O b d o k. Sen get, bacican! Man ona sevmayin qaydasini dyrada-
coyom.
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T o grul. Aman Allah, onu son defe gérdiim. Onun ¢ohrosi goz-
lerimi gamasdirdi. Daha men diigmenimi gére bilmirem.

A faq. Obdoak, aziz qardasim, son no edirson? Dastogiiliin qarda-
sina ol qaldirmaq?

O b d 8 k. Giinah mends olmadi, Afaq. O, mani qorxaq adlandird:.
Eh, gériiniir, taleyim belo imis ! indi menimle Destogiil arasinda tikanh
bir agac bitdi. Mandon Destagiilo salam yetirmoyi unutma. De ki,
Obdoek 6liim deqgigalerinde de onun esqinden qiivvet alacaq.

A fa q. Deyoarom, qardagim, deyoram.

O b d @ k. Man aslan1 bu qilincla 6ldiirmiisdiim. Al, men hemise
yaninda olmayacagam, 6ziinii de, Dastegiilii de diismanden qoru!

A fa q Sag ol, gqardasim. He¢ bir diismen menim {i¢iin qorxulu
deyildir.

O b d o k. Sagligla qal, menim igid bacim! (Gedir)

A fa q (quincrdivara séykayir). Togrul, Tegrul, sen meni qilincla
xatirlayirsan. O isa... Ah, ey boyiik Tanri, men onun sozlerini bir de
esidecoyommi? (Qulinct gotiirarak) Y ox, bu ganlar, meni de, sevgimi
do vaxtsiz dldiirocekdir. Amma na_iigiin? Insan-diinyaya boyiik bir
mohabbatden z6vq almagq tigiin gelmeyirmi? (Bu anda Dastagiil ¢iynin-
da sohang, bulaq basindan qayidir) Of, Destagiil, Obdek, bax, indice
getdi, goriisdiinizmii?

Dostogiil Yox, talebizi'gorisdiirmedi. Men onu ¢esmo basin-
da, cinarin altinda gox gozlodim:Yenico dogan giinesi onsuz qarsiladim.

A fa q. Obdak ¢ox kaderli idi. Sene done-déns salam yollayirdi.

D o s to giil (sahangini yera goyur). Menim/de kénliim deardlidir.
Afaq, 6liime geden Obdok deyil, menim esqimdir. Oliim Bardeni qara
bulud kimi g¢ulgamisdir. Hara baxirsan, sessizlikden qulaq tutulur.
Sehar elo bir gebiristandir. Bu slindeki qilinc nadir?

A fa q. Obdek verdi, “lazim olar!” dedi. Eh, Allah bilir kim 6le-
cok, kim qalacaq...

Doastagiil Qoy biz mahni sesi esidib, 6liimii unudaq, Afaq. O gozel
nogmeni oxusanal..

A f a q (quinct divara séykayir). Bax, giin dogdu. Nece do paril-
dayir. Bizim de bextimiz bele parildasaydi! (Rudunu gétiiriib sinasina
basir) Dastagiil, gorasen bir do ona rast gelaceyemmi?

Do stoagil Kims, kima, Afaq?
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A faq. Heg, o bir xoyal kimi goriindii. Bir xoyal kimi do siiziiliib
getdi. ©Obdek onun gazallerini oxuyurdu. Ne gozal sair imis! Her s6zii
bir hicran qoeder giiclii idi. (Rudunu ¢alwr, hazin va titrok bir saslo
oxuyur):

Indi ki, men hesrat galdim bu diinyada bir dildara,
Seyyah kimi iz qoymusam bu diyardan, o diyara.
Kénliimiin bu gemlerini, ciyarimin al qaniyla,
Coxdan bari hey yaziram qayg1 bilmez divarlara.

Cabhadon miidhis bagirtilar esidilir, qilinc seslori get-gede yaxinlasir. Afaq,
Dastoagiil hayacanla o terafe boylanirlar.

Dostogiil Bax, goriirsonmi? Xozorlor sohore dolusdu. Barde-
nin ganl giinleri baslandi. Of... Adamin tiikleri {irpesir. Niye insanlar
vohsi heyvan kimi bir-birini yeyir. Bu qurginlar ne {i¢giindiir, Afaq?!

A f a g Bir qaris torpaq tiglin. Tokiilon qanlar, 6len insanlar, goz
yaslar1 — her sey, har sey-bu qara torpaq iigiindiir. Aman ya rabbi,
0 qosundurmu, yoxsa ucsuz-bucagsiz bir insan denizidirmi?

Doastogil Gal, Afaq, gel'biz do komeayos gedoak!

Bu zaman goharden galxan alov havada oks edir. Qizlar sarsilaraq baxirlar.

A faq. Od vurdular, yandirdilar. Oh; gozlarin ¢ixsin, vefasiz diinya!
D asto gil Orabax, Afaq, oxlar goyden quzgun kimi tokdiliir.
A f a q. Bizimkilarden yixilanlara bax. Can, gor nece vurusurlar!
Daoastogiil Gol, Afag, gedok onlarin-yarasini baglayaq! Beri gol.

Deostogiil Afaq ilo boraber getmok istorken, birden dayanirlar. Gozleri boyiimiis
halda dal-dali addimlayirlar.

A fa q. Bu nadir, man yuxumu goriirem? Dastagiil, o getirdikleri
Obdoak deyilmi?

Dostogiil Yox, yox, o deyil! Ola bilmaz! (ki nafor congavor
qollarmmin iistiinds, bark yaralanmis Obdaoki gotirib ¢ardagin altinda
vera uzadirlar. Dastagiil dahsatdan boyiimiis gozlari ilo ona baxir)

A f a q (qardasimin iistiina atilaraq). Of... Oziz qardasim. Kas ki,
gozlerim kor olaydi, senin bu qanli sineni gérmeyeydim!

I-ci congavar. Namardler arxadan vurdu, qizim. Togrulun qilinct
daldan daydi.

Doestoagil Yox, yox, bu ola bilmez! Togrul Obdekimi vurdu?
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I-ci congavar. Aglama qizim, aglama Afaq! Belo mord igid-
larin bacisina goz yasi yaragmayir.

O b d @ k. Maglub oldugq, bacican! Diismanler qabaqdan ox yagdi-
randa, dostlar daldan qilinc vurdular. Qan su yerine axdi...

lI-ci congavar Qizim, Afag, son bunun yaralarini bagla. Biz
yena qayidariq! Gedok, bir do baxtimizi sinayaq!

D osto giil Omican, baes Togrul 6zii hani?

I-ci cengavar. Togrul? (siikut edarak) O senin nayindir?

D asto gil Qardasimdir; yoxsa onun basina bir is goldi?

l-ci congavor. Togsir 6ziinde oldu, qizim. Oz dogma balam
da olsaydi, men onun giinahindan kegmoazdim!

Do sto giil Demoak olmiisdiir! (Aglayir)

1-ci congavar(Dastagiils). Qardasin votona loke vurdu. Men onun
atasi olsaydim g6z yasima heyfim galoerdi. Gedak! (Cangavarilar gedirlor)

O b d o k. Aglama, Destogiil! Yaxin gol, yaxin gol, meni vuran
sonin gardasm Togruldur. Onun qilinci-diismens yox, sevgiye doydi!
(yerinda dirsaklonarak) Aglamayin, menim azizlerim. Mard igidle-
rimiz qilinc ¢aldi, ox siizdiirdii. Qalanin gapilarinda xezerlerin gobri
qazildi. Of, men Oliirom... Asig-olanlara 6liim de xosdur. Deastogiil!
(Yixilir)

A fa q. Get anam ¢agir, Dostogiil! (Dastagiil yiiyiiriib gedir) Oziz
gardasim, men and igirem ganini yerderqoymayacagam! (Birdon siikut
edarak) Ancaq men kimden hayif alacagam?

Bu halda hayeto dolusan xozerlor miixtalif torofo dagilisirlar. Onlardan

biri Afaqi goriib dayanir.

X @ z o 1. Aha, Barde gbzali, yanaqlarin yeni dogmus ay, gozlerin
ahu gozleridir.

A fa q (saksanir). Sen kimsen? (Qorxub geri ¢okilorkon, gozii qi-
hinca satasir, tez onu gotiiriir) Cakil!

X o zoar. O inco barmaglara polad qilinc yaragmayir. Barde gozali,
at yera o qilinci, toslim ol! Seni zengin saraylara genimat aparacagam,
menim de kiiskiin taleyim giilacek. Taslim ol!

A fa q. Bir addim da ireli gelsen, 6z qaninda bogulacaqsan!

Doestoagiiliin sosi. Afaq, komeyoe gol! Afaq!..

X o z 9 1. Bax, onu da aparirlar. Bu giinden sonra biitiin Berde gozal-
lari bizim ixtiyarimizdadir.
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A faq (o torafa yiiyiirmak istayarkon, Xozor onun yolunu kasir). Cakil
deyirom sena! (Qulincla kaskin bir zarba endirir) Unutma ki, Barde
qizlarinin besiyi kohlen at belidir, oyuncaqlar da polad qilinc!

Vurusurlar.

X o z o 1. Qorxusundan yanaginda goz yasi parildayan bu qiz qilinc
oynatmagi da bacarirmis. Sen qilinc zerbesine dézmayaceksen! Gedak
zongin saraylara!

A fa q. Dogma giilsenini seven biilbiiliin en boyiik diismeni qizil
goefesdir. Saraya meni yox, menim vurdugum qilinc yaralarini hadiyye
apar! Al, bu da biri! (Xazari vurur. O, dizi iisto gapantir)

X o zor. Kémaye golin! Kémaye golin! (4fag ona yaxinlagir) Aman-
dir, meni 6ldiirme, yalvariram, ke¢ glinahimdan.

A faq. Ye bu torpagdan doyunca!

X 9 z o 1. Man bu torpagi neco yeyim?

A faq. Ele iso 6locoksen!

X'azar. Yalvariram, sone ozrail olmaq yaragsmayir, son maloksen!

A faq. Ye bu torpagdan, deyirom-sena.

X o z o 1. Sizlords adet belodirmi?

A fa q. Bas bu godervurusmaq, giinahsiz insan qani tokmek, bu
g0zol saraylar1 yandirib kiile dondermek ne-igiindiir? Qoy seni génde-
ronler bilsinler ki, adetimiz beledir! Diismeni maglub edende, biz ona
doyunca torpaq yedirdirik. (Vurub oldiiriir. Yiiyiiriib Dastagiil torafa
getmak istarkan, bir dasto xazor onu ahata edir. Afaqyena da vurusur, amma
qilinc alindon yera diisiir)

Bir X o zor. Aparin, bu moalok saraylara layiq bir hadiyyadir.

A fa q. Obdek, qardasim, gol!

Dastogiiliin sesi: “Yox, mani apara bilmayaceksiniz, 6lorom, getmorom!” Afaqi
stiriiyiib aparirlar. O, dartinirsa da, xezerlerin qollar1 arasindan ¢ixa bilmir. Bu

zaman Obdoek gozlerini acir. Giicle 6zlinii dogruldaraq yliylirmak isterken
yixilir. Siirline-siiriine ireliloyir.

O b d o k. Ulu Tanrim, sen dziin sahid ol ki, miigessir men deyilom!
(Yena stirtiniir) Olvida, Afaq, olvida!

Gticden diisiib izl liste yixilir

Pordoe
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DORDUNCU SOKIL

Gonce yaxinliginda bir ovlaq. Yasil bir tepsa. Uzaqda ¢adirlar agarigir. Tepenin
basinda sah dayanib uzaqlara baxir. Arxadan gelen vezir ona yanasir. Sah onun
goldiyini hiss ederak, ona teraf doniir.

S a h. Vozir, Nizamini ¢agirmaga gedon gasid hale gayitmamigdirmi?

V o zir. Xeyr, sahim, ondan yena do bir xebar yoxdur. Goriiniir,
Nizami haddinden artiq meagrurdur.

S a h. Diiz deyirsen, vezir, men onu oserlerinden tanimigsam.
Nizami Qaf dag1 kimi megrur ve ayilmazdir.

Vo zir O, no goder magrur olsa da, hokmiidarin garsisinda
ayilmslidir, sahim!

S a h (kimi isa gérarak). Bu golen atli kimdir? Bizim gasid deyilmi?
O, yeno tokdir?

Q asid (galir, saha tazim edir). Formaninizi ona yetirdim, sahim!

S a h. Nizami goelmoadimi? Bu nea cosaratdir?

Q a s id. Xeyr, Nizami hiizurunuza galacekdir.

V oz 1r. Men size orz elodim, sahim, o, hokmdarin fermanindan
boyun qagira bilmez. Nizami sairdir, amma siz hokmiidarsiniz!

Q asid. O avvelce golmak istemeyirdi... Bardenin falaketinden
xober tutanda...

S a h (onun séziinii kasarak). Gedes bilorsen.

Qasid tozim eloyib. gedir.

V o zir. Sahim, Bardaden alinan xeber dogrudan.da acidir. Nizami
diiz deyirmis, vehsi xozerlor sehere dolub-dasi-das. listiinde qoyma-
miglar. O boyiik saraylarin nerizi qalmisdir, ne de tozu.

S a h. Dogrudanmi1? Bu heg yaxs1 olmadi, vezir, men buna lirekden
toassiif edirom. O yerlore ova ¢ixarken, insan diinyanin har bir derdini
unudurdu. Teessiif, cox toossiif!

Q asid. Aha, Munis do golir.

V o zir. Yoaqin Gonce sairleri ile deyismakdan qayidir. Sirvan
sarayinin beloe sairlori var iken, sizin de konliiniiz her zaman giilocek-
dir, sahim. Siz 6lendan sonra da sizi abadi yasadacaqdir.

S a h. Amma Nizami ayr1 alomdir, vezir, onun seirlerinde ilahi bir
qiidret vardir.

M u nis (Ganca valisi ilo galib saha tazim edir). Sikariniz ugurlu
olsun, sahim!
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S a h. Sag ol, Munis. Soyle goriim, Gence sairleri ilo deyisdinmi?

Munis. Biitiin deyismalorde boyilik hokmdarm adini gbylere ucalt-
dim, sahim!

S a h. Nizami ile qarsilagdinmi?

M u n i s. Miigassir 6zii oldu. Qarsima ¢ixmaga cesarat etmirdi.
Dedim: “Sair, adin diller azbaridir. Hiinarini gostoer!” Dedi: “Man bdyiik
Munisle qabaqlagsmaga utaniram”.

S a h. Dogrudanm1? Munis, dogrusu qulaglarima inana bilmirem,
Nizami haqigaton belo coasaratsizdirmi? Yox, ifrata varirsan, Munis.

M u nis. Sahi aldatmaq an boyiik cinayetdir. Men heaqiqgeat asiqi-
yom, menim vicdanim leke goétiirmez. Gencae valisi 6zl sdylasin.

V ali. Munis dogru buyurur. Menim Nizamiden sikayatim vardir,
sahim. O, Mahsati Gencaviden dors almisdir. Ozii de xirda qosmalar-
dan basqga heg¢ na yaza bilmir.

S a h. Xirda qosmalar?

Vali. Bali, bali, onun adi var, 6zii yoxdur. O basqalarinin terifi ile
yasayir.

S ah. Yox, Nizaminin her bir misrasralmaz kimi itidir. Urekler dasdan
da olsa, onlar1 kasib 0ziine yol acacaqdir.

V ali. Hokmdar 6zii bilen yaxsidir. Geler, gorarsiniz. Dinsiz tisyan-
karlar1 belo sevirsinizse, Nizamini do sevacoksiniz.

S a h. Sen yanilirsan, Vali; mon Nizaminin gozellerini tirokden
sevmisem. Onlar dogrudan da;mnadir incilerdir. Sirvan sarayi bu nadir
incileri yaradan ustaya malik ola bilse, boyiik Isgender &zii mena gibte
edacekdir.

Munis. Genca valisi-haghdir, sahim. Man haqgigat asiqiyom, menim
vicdanim leka gotiirmez. Nizaminin islodiyi cinayoti mon sizden giz-
lotmak istomirem.

S a h. Cinayst? Kimi ldiirmiisdiir? Vali, bu ne sézdiir?

V ali. Adam 6ldiirseydi, mena bu qader tosir etmoazdi. O, Moahsati
xanimla birlesib, bdyiik hokmdar xalq i¢erisinde riisvay edir. Belinde
xoancar gozdiren oxileri basina toplayib, xalqi iisyana cagirir. Men
MBohsatinin hacvlerini 6z qulagimla esitdim.

S a h. Besdir. Bu sozlarin biri dogru olsa, and igirem goze goriin-
moaz boylik Tanrtya, men Nizamini do, Mahsetini do dasqalaq etdire-
coyom. Amma siz usaq kimi sadesiz. (Cibindon bayazi ¢ixardir) Bu
gazeller qosma deyildir, govhardir. Xalq onu bels seirleri {igiin sevir.
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M u n i s. Balke do biz yaniliriq, ola biler. Sizi bu reye gatiren
Xagqanidir. O, menim diismeanimdir. Meni gézden salmaq ii¢iin Nizamini
torifloyir. Mon hamise sizden gizladirdim. Amma daha doéze bilmi-
rom. Har seyi agib deyacoyom: Nizaminin “Sirler xezinasi”’ni xatirlayir-
siizmi? O, 6lkeni xarabaya dondermakden z6vq alan zalim Onusirevanin
simasinda sizi tesvir etmisdir.

S a h. Aha, bu ¢ox geribadir. Demoak, men bayquslarin negmasin-
don hozz aliram, elomi?

M unis. Men haqigat asiqiyem, sahim!

Vo zir. Sahim, Bardeden qasid gelmisdir. O bizden kdmak istoyir.

S ah. Gozel Barde xarabaya donenden sonra bu komek naye lazimdir?

V o z i r. Osir diismiis bardslileri vehsi xazarlerin pancasinden
xilas etmok lazim deyilmi? Sahim unutmayin ki, bir zamanlar Sirvani
diismenlar hadoaloyands, Barde cengaverleri bize kdmak olini uzatmigdi.

S a h. Vezir, son bu tarixi no ii¢iin xatirlayib menim nesemi korla-
yirsan? Mon o.zaman he¢ kime yalvarmadim:

V o zir. Qardas qardasa yaman giinde gorok olar, sahim!

S a’h. Onu cagirtdir golsin!

Vozirbas endirib gedir.

M unis. Siz bardelilers borclu deyilsiz, sahim.

S a h. Dogrudur, man he¢ kima borclu deyilem. (Vazir Obdakils bara-
bor qayidir. bdaka) Seniburaya kim yollad1?

O b d o k. Bardalilar yolladi; boyiik hokmdar!

S a h. Kémak isteyen‘adam avvelceden xaberverardi.

O b d o k. Biz dedik, 6zlimiiz onlara-istiin golerik. Diismeanlorimiz
xeyli qiivvetli imis.

S a h. Yaxsi, seher yanib kiile dénenden sonra, menim kdmayim-
den no ¢ixar?

O b d e k. Biz xezerle vurusub esirlerimizi xilas edo bilerik.

S a h. Elese, calisaram sizin ricaniza emal olunsun.

O b d o k. Man rica etmoays yox, toleb etmoayoe golmisom.

S a h. Neca?

O b d o k. Siz nahaq aciglanirsiniz, sahim. Xatirmizdadirmi, bar-
daliler Sirvan galasini miidafie ederken, yiizlerce qurbanlar vermisdi-
lar. Barde cengaverleri ile baraber Sirvan qalasini diismenlarden men
do bax, bu sinemls miidafie etmigom. Borclu-borcluya bele cavab ver-
moyo haqli deyildir.
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S a h. Esidirsinizmi? Man he¢ kima borclu deyilom! Goaldiyin yol
ilo geri qayit! Seni gondaranlare sdyle ki, Sirvan hokmdari qorxaqlari
miidafie etmoayocokdir.

O b d 8 k. Men onlarin adindan size cavab vers bilerom. Qoy, biitiin
diinya sahid olsun ki, das iirekli, qus beyinli hokmdarlar ana vetenin
goelbine yara vurmaqdan hezz alirlar.

S a h. Goriiniir, sen de 6liimden hazz alirsan. Vezir, bunun beyni
xarab olmusdur. Bas1 badeninden ayrilarsa, agli bagma geler. Aparin,
giin batanda dar agacindan asilacaqdir, sonra da bas kesilecekdir.

Vozir. Sahim, qasidi 6ldiirmok adetden kenar isdir.

S a h. Sus, get monim formanima emsal et!

O b d o k. Bu 6liim mani qorxutmayir, ey sah! Lakin bu gan yerde
galmayacaqdir. Sahlar bizim qanimizda bogulacaqdir.

V 8 z ir. Xarabaya donmiis bir mahalin gasidini 6ldiirmak? Yox,
yoOX, insan iirayi buna tab gatirmaz, sahim!

S a h.Ne goder foryad qoparsan-da; formanim qotidir! Kimi géz-
layirsen, vozir?

V o zir(bas endirir). Hokmdarin emri-Allah formanidir, sahim.

O b d o k. Dayanin, siz de sahid olun: men-diismens sinesini qalxan
tutub on yara almis bir congaverem. Hokmiidariniz ise, ali qanli, haris
bir celladdir. Qoy onun bu ziilmiinden sonsuz géyler de foryada golsin!
(Obdakin qollarint baglaywlar)

S a h. Aparin!

Aparirlar.

M unis. Bax, Nizaminin biitiin dostlar1 beladir, sahim! Onun gozel-
larini oxuyan her kes melek kimi mesum da olsa, nehayst bels bir asi olur.

V o z i r. Sair adiile foxr edan insan, gerak basqalarinin fola-
koetinde 0zii li¢iin seadat axtarmasin. Mance, diinyada bundan bdyiik
cinayet yoxdur.

Q a s id (galir). Sahim, Nizami qullugunuzda hazirdir. Galsinmi?

S a h. Galsin! (Qasid Nizamini gaotirir. O, saha tozim elayir)

Nizami. 9fv edin, ey sah! Gecikmayim sababsiz deyil.

S a h. Son goazalinizi oxudum, sair. Biitiin sdzleriniz iiroeyimdendir.

Bu dogrudur, adalete arxalanir her bir zefer,

Har ziilmiiden, hagsizliqdan yer iiziinde dogar zorer.
Oz eybine ortiik olur insanlarin sexavati,

Hiinorleri perdslayir qara fikir, paxil kesler.
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Vo zir. Dogrudan da, gézel riibaidir, sahim. Sairin maslahati bize
¢ox xeyir veracokdir.

S a h. Sairin bizden xahisi nadir?

N iz ami. Yalniz birce arzum vardir, ey sah!

S a h (Vazira). Bu giin boyiik bir israt maclisi qurulsun, saqiler gor-
diso ¢ixsin!

V ali. Gencenin an gozel bagcalarindan birinde boyiik siifre acil-
migdir, sahim!

S a h. Gence yaxinhigindaki yeddi para kend saire bagislansin!
(Vazira) Gedok, qoy sairin latif gozelleri bizim ruhumuzu oxsasim.

Nizami. Ey sah, menim deyacayim sozler, oxuyacagim qozsllor
sizi yalniz kedorlondirs biler.

S a h. Bu gortinen baglar, bagcalar da sene azligmi edir? Sen ne
ticlin belo kodorlison?

N iz a m i. Bahar foeslinde saxta vurmus bir-bag¢anin biilbiilii sen
nogmelar oxuya bilormi?

Mun is. O, har zaman sizin iradenize qarst olmusdur.

S a h. Sen dayan, Munis!

M u n i s. Man haqiqat asiqiyam; sahim. Menim vicdanim leke
gotirmaz.

Nizami. Heqiget asiqi? Yox, nefesinden yalan qoxusu golen insa-
nin s6zl aym giil camalina-naqs olunsa da;-yena iyrencdir.

S a h. Sairin bele kederlanmasi yaqin sebabsiz deyildir?

Nizami. Ey hokmdar, gézol Bordeni yandirib kiile donderdiler.
Azorbaycanin dilbar guselerinden-biri do mahv elub getdi. Boyiik bir
6lkenin xaste galbine yene sagalmaz bir yara vuruldu. Analar ovlad-
larindan, bacilar qardaslarindan ayn diisdii. Odur, baxin, Bardenin yarali
igidleri sizden komak isteyir. Qardas qardasdan komak istayir. Of,
monim elo bir giivvetim olaydi ki, qilinclarin xarabaya donderdiyi
voatoni golom giiciine giilsena ¢eviroydim. Hani eloe bir hokmdar ki, bu
xarabalar1 gororken, liroyinden qopan ah sesi biitlin diinyan titrotsin?!

Munis. indi gérdiiniizmii, sahim? O, yena do size bohtan atir!

S a h. Sair, men seni lisyan etmoayoe ¢agirmadim. Nesoni korlayan
saire manim ehtiyacim yoxdur. Sarayimda belolori onsuz da azliq etmir.
Xaganinin seirlarini yoqin ki, oxumugsan. Onun goz yaslar1 artiq moani
tongo gotirmisdir. O da iisyan etmekden zovq alir.
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Nizami. Sairi Xaqani kimi qolu zencirli bir qula ¢evirmak olar.
Onu zindanlara da atmaq olar. Lakin, azad xeyallarini zencirlomoayoa
hokmdarlarm bele giicii ¢atmaz.

S a h. Sair, men seni 6z sarayima dovet edirom.

Nizami. Ey sah, unutmayn ki, yurdumuzun boyiik sairi Obiiliilant
zindanda ciirliden saray oldu. Sairler peygembari Xaqaninin de yolu
orayadir.

S a h. Onlarin her ikisi tisyankardir... Yox, sair, sonin do dalgin
¢ohrani biiriimiis keder buludlar goriiniir, he¢ zaman dagilmayacaqdir.
Senin sasinden sikayet yagir.

Nizam i. Miigessir men deyilom. No etmak ki, hokmdarlar bay-
qusu biilbiilden ¢ox sevirler!

S a h. Aha, demak Munis hagli imig. Sen meni zalim Onusiravana
bonzoadirsen, elomi?

N iz am i. Men yalniz haqigati yazmisam, hokmdar!

S a h.Haqiget, haqiget!.. Sairlordenbasqga bu yiikii dastyan yoxdurmu?

N i z a m i. Hoqiget-dogrudanmi yiikdiir? Lakin bu yiikii yalniz
iiroyi olan insanlar dasiyir.

S a h. Vezir, soyle ki, Nizami galdiyi yolile geri qayitsin.

V o zir. Sairin alinden zehari¢mak de xosdur, sahim. Nizami belo
roftara layiq deyildir:

S a h. Onun 6zlinii de, aserlerini.deoda atmaq bele azdir!

N i z a m i. Ey hokmdar, man.senin zilmiinden sikayeat eden
mozlumlarin ah-nalesiyem! Men parcalanmis bir 6lkenin sikest
tiroyinden qopub gelen bir feryadam! Man ““Sirler xezinasi’nde olan-
larin yiizde birini demisem. Man bir gilizgiiyem ki, senin haqiqi simani
gostormisom. Ogor sifotin eybacerdirse, onun lokasini tomizle! Bes
na liglin glizglini sindirirsan?

S a h. Vezir, formanima amel olunsun!

V o z i r. Hokmdarin emri Allah formanidir, sahim.

Nizami moegrur addimlarla gedir, ham1 onun ardinca baxir.
Munis. Indi gordiinmii, sahim, men hagiqet asiqiyem, menim
vicdanim loke gotiirmoz!
S a h (Valiya). Sen haqlisan!

V ali. Sahim, o, Mahsatinin fikirlerini tekrar edir. Nizami onun sagir-
didir, o, biitlin cavanlar1 zeherlayib yoldan ¢ixardir.

Bu anda geriden qalmagqal qalxir: “Qagd1, qoymayin, tutun!” seslori esidilir.
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V o zir. Bu no sas-kiiydiir? Ne olmusdur?

Miihafizlarden biri(galir, saha tozim edir). Sahim, Barde-
den gelan Obdak gbzat¢inin xencerini qoparib bizden iki naferi 6ldiirdii.
Ozii qus kimi ata sigrayib qacd.

S a h. Bu saat onun dalinca bir deste atli gonderin! Yerin dibinde
do olsa tapilsin!

Miihafiz yiiyiiriib gedir.

Vali, biz ondan qisas almaliyiq!..

V ali. Dogrusu, men xalqin gezebindan qorxuram, sahim! Mehsati-
ni sevmayon ¢ox azdir. Biitiin Gence onun basina and i¢ir. Ona yaxin
durmagq olarm1? Beli xoncerli igidlor meni tike-tike dograrlar.

S a h. Genceds 6ziinden bagqa terafdarin yoxdurmu, Vali?

V ali (taraddiid i¢inds). Hokmdarin amri Allah fermanidir, sahim!

S a h. Indi menim formanimi dinle, Vali! Mohseti burada, bax,
menim ayagimin altinda dasqalaq edilsin! Bu'Nizaminin sinasine dag
cokar. O, menim toklifimdan boyun qac¢irdi. Men 6ziim ondan intigam
alaram."Durma, get! Man bu tisyankarlar yuvasma-od vuracagam. Qoy
Goncads sair sasi yox, bayqus nalasi-ucalsin!

Pordoe

BESINCI' SOKIL

Yeno orada, seher tezdendir. Giines yeni-yeni tiilu edir. Hor toraf bombosdur. Darin
stikut i¢inde quslarin hazin-heazin negmeleri esidilir. Birden iki nefer seherli goriiniir.
Onlar elo bir qorxa-qorxa otrafi dinloyirler.

I-ci sohorli. Eh... fani diinya!

2-ci so hoarli. Ne yaman ah ¢okdin, amican!

I-ci s harli. Oglum, bir azdan Mshssti xanim1 buraya gati-
rocokloar. Diinen padsahin gadirlari, bax, burada qurulmusdu.

2-ci g o horli. Omican, niye homise yaxs1 adamlar dldiiriirler?
Diinyada pis adam azdir?

I1-ci s@harli. Noa bilim, oglum? Goriiniir diinyanin biindvresine
das qoyan namerd olubdur.

2-ci so@horli. O das yigmimni goriirsonmi? Onlar1 yoqin Mehsati
xanimin Ustline yagdiracaqlar.. Of, adamin bedenine iisiitme diisiir.
Ax1, san demadin onun giinaht nadir?
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I-ci s o hoarli. Ne olacaq, bu diinyada dogru s6z danismaqdan
bdyiik giinah yoxdur. Bax, Vali golir. Gedok, agacin dalinda gizlenak,
goroak axir1 na olar.

2-ci s o harli. Golsene gedib oxileri ¢agiram, Valinin destesine
hiicum ¢okib Mohsatini qurtaram. Ha, ne deyirsen, emican?

I-ci s harli. Yox, oglum, bundan heg bir sey ¢ixmaz. Nahaq
yera cavanlarimizi bada vermayin. Vali insan qanina ¢oxdan harisdir.
Gedok, sonra golib yalvararam. Boalke iiroyi yumsaldi, Mahsati xani-
min giinahindan keg¢di. Gedak, oglum! (Gedirlar)

V ali (bir nega miihafizaci ilo galib dayanir). Bu isden bir adam da
xabar tutmasin. Sizlerden kim bu sirri agsa, onun dilini kesdirerem!

I-ci mihafizs¢i. Dogrudur, Vali hezratleri, xalq esitse, so-
horde igtisas qalxar.

V ali. Ehtiyath olun, sizden bagqa buraya bir insan ayag1 deymasin!

I-ci miihafizo ¢i. Basiiste, o edamolunan zaman, burada bir
milgak bels seslone bilmoz. (Gedir)

Vali. O, hokmdarin da, menim de sinems dag ¢ekmisdir; yalniz
o 6lenden sonra goziime yuxu gedacakdir. (Qollar: bagli Mahsatini bir
ne¢a miihafizogi ahata edib gatirir)-Dayanin, boyiik hokmdarimiz bu
yeri nisan verdi. Mahsatinin qabri burada qazilacaqdir. (Miihafizacilar
onun gollarini agirlar. Vali ona yaxinlasur,-istehza ilo) Boyiik saire, izn
ver son daqigealerinde liziine.doyunca baxim.

M o h s o ti. Cakil, menimiiziim bir aynadir, bu aynada insan qa-
nina boyanmig simani goriib qorxarsan.

V ali. Esidirsinizmi o ne deyir?"Senin basina bala gatiren de ac1
dilindir.

M o h s o ti. Amma yens do qorxan man deyilom, sensen, Vali
hazretlori!

V al i. Menim he¢ naden qorxum yoxdur. Biitiin Gence manim
adim golondoe zag-zag osir.

M o hs o ti. Yalandir, seni bu biyabana gatiren do qorxudur. Senin
bagindaki papaq deyil, ifrite qadin lageyidir.

V a1l i. Bu menasiz qiirurdan ol ¢ok! Senin bu sézlerin menim
qulagimda bir milgek viziltisidir. Budur, bax, senin ki, qorxudan belin
ayilib ikigat olmusdur.

M s h s 8 ti. Namerd, men yers torof ayilorken, burada, bu vefasiz
torpaqda, vaxtsiz 6len gencliyimi axtariram.
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1-ci sohoarli(yoldaslaryla barabar galir). Vali hozratlori, meni
bagislaym. Bu ac1 xebaeri esidends, iiroyim tab getirmadi. Geco yari-
dan sizin yolunuzu gézloyirdim.

V ali. Bunu sens kim dedi, qoca?

I-ci s o horli. Vali hazretleri, biitiin sohorde Mohsetinin dag-
qalaq olunmasindan danigirdilar. Onun ana marhematinden hami nava-
zig gormiisdiir. Amma siz onu dldiirmak fikrindesiniz.

V ali. Bu, hokmdarin fermanidir, qoca.

2-ci mihafize ¢i(yiyirib galir). Vali hozratlori!..

V ali. Ne var? Ne olmusdur?

2-ci miihafizae ¢i. Seharden sel kimi bir izdiham axib galir!

V ali. Sen delimi olmussan, izdiham nadir? (Miihafizagilora) Bu
saat qabaqlarii kesin! Birini de yaxina buraxmayin!

2-ci miihafize ¢i. Onlarin gabaginca sair Nizami de golir. Men
ona toxuna bileremmi?

V a l i..Uzun danigma, qorxaq tiilkii; bir addim da ireli golseler,
sonin boynun vurulacaqdir..Get, formanima emsal et. Tez!

2-c1 miihafizae¢i. Bas lsto! (Gedir)

I-ci s o h o rli Vali hozretleri, Allahin'gozebinden qorxma-
yirsan, insanlarin nalesini esit, insafa-gol! (Valinin qabaginda diz ¢okarak)
Ayagqlarina diisiib yalvariram, ke¢ onun giinahindan.

V ali. Basdir, qoca, get, bir do goziime goriinma!

I-ci s o horli. Beloinsana ol galdiran, Allahin gezebine diigar
olar, Vali hozrotlori.

V ali. Sus qoca! Seni'0 ag saqqalina bagislayiram. Coakil get, yoxsa
balalarin yetim galar.

1-ci soharli. Gedak, ogul! Biitiin Gence axib Mahsstinin dalin-
ca golir. Siiriiden ayrilan qoyunu qurd gapar! Biz de gedsak, onlara qarisaq!

Gedirler. Bu anda Nizami, Qivami ve Yusif goalir

Y usif. Sikiir Allaha, o sagdir. Nizami, ezizi dostum, onu 6liim-
den sen qurtaracaqsan!

M o h s o t i (Nizamini gérarak). Gol, Nizami, gol, 6ziin sahid ol.
[lahi, cox siikiir, faciom ne qoder bdyiik olsa da, bu miidhis 6liim daha
mani qorxutmayir.

N iz am i Man gozlerime inanmaq istemirom. Edam {iglin goti-
rilon bu qadin, Gencenin foxri Mehsati xanim deyilmi? Vali, sen asrimi-
zin qaranhg i¢erisinds parlayan bu dan ulduzunu séndiirmekmi isteyirsen?
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V ali. Yaxin gol, sair. O, ulduz deyildir, son Mohsatini yaxsi tani-
saydin, onun sirin diline aldanib 6ziinii badbext etmazdin.

Qivami. O, seharimizin yegano zinatidir.

Y u s i f. Onun giinahi nadir?

V ali. Hokmdar1 hacv eden men deyilom, Mohsatidir. O, padsahi
ganigen, zalim adlandirmisdir. Seharimizin cavanlarini azdirib yoldan
¢ixardan da odur. Padsahin fermani beladir. O garek burada, hokmda-
rin nisan verdiyi bu yerde dasqalaq edilsin.

Nizami. Esidin, ulu géyler! Bu sonsuz mavi semanin altinda, bu
giillorin, bu ¢i¢eklarin atirli goynunda boyiik bir insan {ireyini susdu-
rurlar. Lakin, ne {i¢iin? Kimin ti¢iin?

V ali. O, hokmdar bayqus adlandirdi. O 6lacekdir. Sirin yuxu iiziine
hasrat qalan Gencenin {irayi bu giinden sonra rahat doyilinacakdir.

N iz a m i. Lakin unutma, Vali, Mahseti Gencevi 6lse de, bayqus
heg bir zaman doniib biilbiil olmayacaqdir.

V.ali (Miihafizagilora). Baglayn!

M o h's o ti. Adatdir, canilari bele, dar agacina apardiqlar1 zaman,
diline kelmeyi-sehadat almaga izn verarlor. Indi mena qulaq asi!

V ali. Danis! Qoy o, gbze goriinmaz Tanr1 sahid olsun ki, man bu
adati pozmaq istemirom,

M o h s 8 ti. Man boyiik bir insan esqinin-évladi idim. Heyatimin
yelkoni qayalara toxundu.

He¢ pozan.elmadi qoza-qoderi;
Dogradi iimmidi esqin xencari.
Sevgi badesini icdimse, heyhat,
Yeno. tapilmadi esqin gévhari!

Nizami. Aman‘ya rabbi, bu insan sasi deyildir, moalok sosidir.

“Heyhat, yens tapilmadi esqin gévhori”.

1-ci mi hafiza ¢i(fovsiiya-tovsiiya galir). Vali hazratleri, Vali
hazratlori, onlara he¢ ne aser etmir. Yoldasimizi ayaqlayib oldiiriirler.
(Yusifs isara edir) Hamis1 bunun isidir. Beli xancarli axilerin de bas-
¢1s1 budur. Gelirler, todbirin nadir?

V ali (asabi). Xencerle, qilincla qabaglarini kesin, irsli soxulan-
larin basin1 badeninden ayirin!

I-ci mihaf izog¢i. Basiiste! (Yiyiirib gedir)
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V ali. Onlan 6z qanlarinda bogduracagam! (Nizamiya) Sen do, sair,
hokmdarimizin yaninda giinahkarsan. Bunu sena bir do xatirladiram.
Bundan gozal fiirset alo diismoz.

N iz am i. Aha, glinahkaram, dogrudur, men bunu tamam unut-
musdum!

V ali. Moahseati menim dogma bacim da olsaydi, men onu 6z alle-
rimle dasqalaq ederdim.

Qivami. O vaxt he¢ kim sene namuslu qardas demazdi.

V ali. Sair, unutma ki, hokmdarin qazebi do 6zii godar bdyiikdiir.
Onun merhematini yalniz bir yolla geri qaytara bilorsen. Mehsetiya sen
0ziin coza ver!

Nizami. Qazeb, marheamsat... dogrudur. Man hkmdari ¢ox aciq-
landirdim. Giinahim boytikdiir.

V ali. Bir do bundan gozal fiirset ale diismayacak.

Nizam i Men 6z giinahim1 Meahsatinin ganile yuyub temizle-
yocom. (Mahsatiya yaxin galir)

V ali. Aferin, Nizami, indi-bildim ki, sen heqigaten bdyiik sairsen!
Bu giinden sonra hokmdarimiz seni gozleri tistiinde-saxlayacaqdir. Qizil-
lar, evine deve karvanlari ile gonderilecekdir. Qoy biitiin alom sahid
olsun ki, men de senin glinahlarindan-ke¢irom.

M oh s s ti (Valiya).

Haqqimi alimden soriet-aldi;
Hiiqugsuz-elayib bu giine saldi.
Qirild terlanlar, bos qald:r baglar;
Yurdu senin kimi sarlara qaldi!

Y usif. Sag ol, Mahsatixamm, 6londs ds belo' mard 6lmak yaxsidir!

V a li (Bir miiddat siikutdan sonra, Nizamiya). Bu teraddiid na
iiclindiir, sair? Bax, o izdiham senin dalinca galmisdir. Tekrar edirom,
yalniz bir yolun vardir: Mahsatiye ilk das1 sen 6ziin at! Qoy xalq sena
baxib onun cezasini versin... (Nizami Mahsatiya lap yaxin galorkan
0 taacciibla Nizamiya baxir, araliga daha darin bir siikut ¢okiir)

Nizami. Insanlarin qabag1 qilinc-qalxanla kesildi. Onlar bu facie-
nin sahidi ola bilmadiler. Qoy bu facieye mavi goyloer sahid olsun. Man
0z intigamimi1 sendon aliram, Mohsati xanim! (Ham: Nizaminin tiziina
baxir, intizarh siikut xeyli davam edir. Nizami hayacanla ayilib Moahsati-
nin alindan opiir)

Pordoe
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ALTINCI SOKIL

Gonce, Nizaminin eyvani garsisinda bagca. Q i v a m i siifre baginda oturub serab igir.
O oxuyur. Arxasindan sakit addimlarla gelen N iz a min i gérmiir.

Qivami (sorabla dolu gadohi icarak).

Ey, iirok, gol 6mrii verma, son bada,
Giiliib yetmemisen kama, murada.
Kimse yetismadi dadima, heyhat,
Man iirek alinden goaldim foryada.

N iz ami. Bu foryad no tigiindiir, Qivami?

Qivami. Aha, qardasim, gol sen do ig!

N iz am i. Basdir, bu gader icmakden yorulmadinmi?

Qi v ami. igmekden yorulmamisam, amma yasamaqdan yorul-
musam. (Urayini gostararak) Bax, burada o geder derdim var ki... Sahlar
sonin godrini bilmedi. Hami senden iiz donderdi. Men bilirom. Nea
qodar kefli olsam da; eh... Man hec, mon goldi-gedorom. Amma sen
daima yasayacagsan. Bu hayat mani-sixir, qardasim... (Ayaga qalxir)
Al ig, al!

Nizami. Sen aglayarsan? (Qivaminin boynunu qucaqlayaraq) Usaq
deyilsen ki? Insan/hayatin agirhig1 qarsisinda belo acizlik gostormaz.

Qivam i Maen yalniz o.diinyada rahatolacagam... Al, ig!

N iz ami. Serab diinyanin-agrilarini azaltmaz!

Q iv ami (istehza ilo giilorak). Bu agr1 deyildir, bu diinya kede-
ridir. Men 6lenden sonra da bu koderebadi yasayacaq, das agirligi ile
insanlarin golbine ¢okecakdir.

Nizami. Qivamissenicende, qoca anamiz gizlin bir bucaga ¢oki-
lib hey aglayir. Ax1, man onun iztirablarma déze bilmirom.

Qivami. Ana... Yoxsa man doziirem, yoxsa menim iiroyim das-
dandir? Yax, yox, inan ki, onun iztirablarina men do déze bilmirem.
Amma derdim o gaderdir ki, eh...

N i z a m i. Umidsiz olmaq acizlikdendir, insan yer {iziino soadot
iiclin golir, gardagim.

Qivami. Yalandir, bu diinya evi he¢ bir zaman seadet saray1 ola
bilmez. Bu diinya boyiik bir ¢anaqdir ki, insanlarin goz yas1 oraya tokiiliir.

N iz ami. Seadet 6z-6ziine yaranmaz, onu biz yaratmaliyiq. Gel
gedak, man bu giin yazdiqlarimi sena oxumagq istoyirem. Biz har ikimiz
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serimizlo diinya kederina qalib galacayik. Biz bu kadearin dniinde dag
kimi durub, s6zden insanlar {igiin seadet saray1 yaradacagiq!

Qi v ami. Eh, qardasim, sen tufanli, qaranliq bir geceds paril-
dayan bir megele benzeyirsen. Senin emsllerin, arzularin boyiikdiir.
Lakin zemanamizin hakimleri diinyan1 ziilmeate ¢evirmekden zdvq alir,
onlar sena hor addimda goz verib isiq vermirlor. Bu islori gordiikce,
menim gozlerime qaranliq ¢okiir.

N iz ami. Bu seni kederlondirmesin, ezizim. Her garanliq geco-
nin giinasli bir giindiizii de var! Seni qorxudanlarin heyati en menasiz
bir hayatdir. insan osl hayatinin menasini, diinyanin sirlerini — her seyi,
har seyi zehmotle kosf edocekdir. Gal gedok, hem bagcada isloyib
goca anamiza kdmok edok, hem do biilbiillorin negmesine qulaq asa-
asa seir yazaq. Gol, basdir, daha icma! (Uzaglasmaq istayir)

Qivami. Bax, igmirem. Oxu serini, balke bir az neselenim. Getma,
buraxmaram!

N i z.am i. ©ziz gardasim, man.Xosrovla Sirinin gomli dastanin
yaziram. Bardonin parilersultan1 menim xeyalimdan bir an silinmayir.
Onun ac1 sorgiizesti meni her an diistindiiriir. Mon elo gévher yarat-
maq istoyirem ki, onu heg kim;-he¢ bir yerdotapa bilmemisdir.

Mehrabt esqdir uca goylerin,
Esgsiz, ey diinya, nadir-deyerin?!
Esqin qulu-ol’ki, dogru yol budur,
Arifler yaninda bil, esq uludur.
Esqsiz olsaydi xilgetin can,
Dirilik 'sarmazdi biitiin'cahani.
Esqden basqa soz konliime yaddir,
Omriimiin‘qusuna o, bir ganaddir.

Qivami. Of.. qardasim, senin goleminden siiziilon nadir? ilahi
sozlarmi, yoxsa lirek dolusu mehabbsatmi? Oxu, oxu neg¢in dayandin?

Bu anda darvaza doyiiliir.
N iz am i. Bukimdir goresen? (Hor ikisi o torafo boylanir)
X o dic e (alinds toxa, bag¢adan Qivamiya yanasir). Oglum, gel
mona komek eyla!
Qivami. Sen dayan, baxim goriim kimdir.

Cadraya biirtinmiis bir qizla q a s i d galir.
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X o dico. Yarobbi, son 6ziin balalarima roehm eyla! Yeno bir
badbaxtlik {iz vermasin...

Q asid. Hérmatli sairin evini sorugdum, hami bu hayeti gostardi.

N iz a m i. Hansi sair? Gence sairler vetenidir.

Q a s i d. Bize boyiik sair Nizami Gancavi lazimdir.

Nizami. Buyurun! Ana, bu xanimi eve apar, ona layiqince ehti-
ram gostor!..

X o dico. 9ziz qonaga gozlerim listo yer var (Qizt eva aparir)

Q a s id (cibindon maktub ¢ixardib Nizamiya verir). Darbend emi-
rindendir, buyurun!

Nizami (oxuyur). “Dorband emirinden boyiik sair Nizamiya.
Maclisimizde oxunan gazeallerin xoguma galdi, génderdiyim hadiyye-
lari gobul et. Ogoar hayatini yaxsi kegirmok ve dmriinden lozzat almaq
istoyirsense, durma, godrini bilmayen yerlorlo vidalas. Gel sarayimda-
ki sairlerls bir yerdes yasa!”.

Qa s i d. Qozelloriniz oxunanda, hamimiz sevindik, sair. Mon do
size porostis edirom: Sarayda hami yolunuzu sebirsizlikle gozleyir.

N iz ami. Size tirokden tesekkiiredirom. Lakin men saraya gedo
bilmayaceyoam.

Q a s id. O na iiclin?"Sarayda her bir gazsliniz qiymsatli bir inci
kimi parildar.

N iz am i. ©ziz dost, men‘getmayoacoyom. Omire sdylorsiniz ki,
hami menden {iz dondererken; 0 meni xatirladigi {igiin, ona tirokden
minnatdaram.

Qivami. Seni boyltk bir saraya-¢agirirlar. Yaxsi fikirlos, Goncoado
saray yoxdur. Sirvansah“da sene diismendir. Derbend emirinin bu
devati sair li¢iin boylik ehtiramdir.

Q a s id. Omir dedi ki, Nizami biitiin ailesi ile kogiib galsin.

Qivami. Budaha gozal. Gederik, sen do dastani yazib qurtararsan.

Nizami. Yox, yox, monim ilhamima burda he¢ bir sey mane
olmayir.

Q a s id. Sizin boyiik bir galaceyiniz vardir. Sarayda dan ulduzu
kimi parildayib, biitiin diinyaya sdle salarsiniz.

N iz a m i. Oziz dost, bu balaca giilseni goriirsiiniizmii? Biz bu
giillari, ¢icokloari 6z alimizle baslayib boylitmiisiik. Biz burada dogul-
musuq. Burada da 6lacayik. O da, man do qoca anamizdan ayrilib, qizil
habsxanalara getmarik.
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Qivami. Sag ol, gardasim, man hamise senden bu cavabi goz-
loyirdim.

Qasid. Axi, siz ki, eavvelce raziydiniz?

Qivami (bu anda eyvanda anasim gérarak). Anacan, oglun
Qivami kefli olsa da, har zaman seni sevecekdir. (Kuzanin son damla-
larint qadaha tokiib gasida verir) Dostum, alin igin, son badeni size
verirom.

Qasid. Sag ol! (Badani alib i¢cir) Men bu giin qayidacagam. O qiz1
omir Nizamiye keniz yollamigdir. Sarayin birinci gézsli idi. Bir nego
ay bundan avval yiiz dirheme alinmigdi. Omir dedi ki, bele gozal bir
saire gorak Olkenin an dilbar canani qulluq etsin.

Nizami. Yox, yox. Men 6ziim he¢ kimoe qul olmaq istomadiyim
kimi, bagqasini1 da 6ztima qul etmoarem. Onu da 6ziiniizle baraber geri
aparin!

Q a s id. Geri? Siz ne danisirsiniz? Gonderilon hadiyyeni geri
qaytararlarmi?

N iz ami. Omire sdyloyin ki, Nizami qul tacirlorine nifrot edir.

X o dic e (galir). Oglum, yaziq qizcigazin gozlorinden ganli yas
tokdiliir, hey aglayir.

Nizami. Anacan, alden-alesatilmis bir qizin aglamasina na ii¢iin
toacciib edirsen? Ata-anasindan, veteninden ayri diismiis zavallinin
g0z yasimdan basqa bir penahi ola bilermi?

Qivami. Anacan, qonaga hormeteyla. O qiza da sdyle ki, biz de
onun qardasi, aglamasin.

X adicoa. Yaxsi, qadan alim. (Qasida) Buyur, oglum.

Q asid. Yox, men qayidacagam. O qiz1 gotir, xala.

X adica. Ayibdir, bala, géren no deyer? Atlarin tori de qurumayib.

Qasid. Eyb etmaz. Get'onu gotir, xala (Xadica gedir) Sair! Bu ¢cox
igid bir qizdir. Saraydakilardan biri ismetine toxunmaq isterken, qiz
onun xancerini qaparaq diiz sinesinden vurub yers sormisdi. Omir
forman verdi ki, qiz1 edam etsinlor. Onu min aziyystden sonra 6ldiir-
moyo apardiglar1 zaman qiz “Of, Nizami, Nizami!” deyib inladi. Man
omira yalvardim ki, Nizaminin xatiri licliin onu 6ldlirmesin. Omir tez
collada “dayan!” hokmiinii verdi. Sabahi bu maktubu yazdirtb onu senin
ixtiyarma gonderdi.

Qi vami. Insanin kederi heg bir zaman azalmayacaq. Gér diinya-
da ne bdyiik facieler yaranir.
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X o dice. (qizla barabar galir, qiz higqiraraq aglaywr). Aglama,
qizim, aglama. Men soni 6z dogma balam kimi saxlaram. Oglum, o mena
yalvarir ki, rohm edin, meni dogma yurdumdan geri gqaytarmayin.
Sarayda omriim ¢iiriimesin. Ilyas, getmasin, ogul. Onsuz da menim
qizim yoxdur.

Nizami. Yaxsi, ana. Onun goz yaslarina men do dézmayirem.
Qoy qalsin!

X o dic o (sevinarak). A¢ bu duvagi qizim, bizim qizlar hemise
duvagsiz gozibler. (Onun duvagini va ¢adrasini gotiironda, Nizami donub
qalir. Qiz Afaqdir)

Nizami. Aman Allah, men kimi goriirom? Gdzlerim meni alda-
dir. Yox-yox bu royadir!

A fa q (Nizamini gérarak). Bu nadir, men hardayam?

N iz a m i. Periler sultani, sen bir haqigetsen, yoxsa xeayal?!

A faq. Odur, o!..

Ni z a m i (Afaga yaxinlasaraq).

GoOzim aydin, goziime surati=canan goriiniir,
Baxtimin glizgiisiine siinbiili-reyhan goriiniir.
Allaha siikr edirem; ey goziimiin nuru, bu giin
Yar golib gz 6niine servi-xuraman goriiniir.
Yare yetmok iki diinyaya-beraber kimidir,

Bunu duydum; duyuram dyle ki, hicran goriiniir.

Hami1 menali bir siikuta gerq olur.

Pordoe

YEDDINCI SOKIL

Yena Nizaminin eyvani qarsisinda bagga. Qiirub etmekds olan glines meyve agaclarinin
yarpaglar1 arasindan balaca arxin sularina oks edir. A f a q yalniz dayanmis, kedarli-
kaderli baxir. Onun gozleri yagarmigdir. Oxuyur.

Afagq

Indi ki, men hesret qaldim bu diinyada bir dildara,
Seyyah kimi {iz qoymusam bu diyardan, o diyara.
Oz kénliimiin gemlerini, ciyerimin al qaniyla
Coxdan beri hey yaziram, qaygi bilmaz divarlara...
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Of... yaziq gardasim, moan niye yasayiram, niye? Yox, o yoaqin dlmiis-
diir. Yoxsa indiye kimi meni ¢oxdan axtarib tapardi.

Qivami (alinda kuza, yan tarafdon ¢ixaraq). Afaq, bu axsam qizil
giillere 6ziim su veraceyom. Bu nadir, gézlerin yagarmisdir!

A faq. Heg... Sen ¢ox sevindiyin ii¢iin hamini da bele sad, giiler iizlii
goérmak istoyirsen.

Qi v ami. Afag, menim oaziz bacim, derdini ag¢ mena sdyle. Ele
bil 6z dogma qardasina sdyloyirsen.

A f a q. Dogrusu, ¢okdiyim iztirablar, maseqqgetler her giin goz-
lerimin Oniinden golib kegir. Xozorlor moni asir alandan sonra alden-
olo satdilar, yuxusuz gecoalor, qanli goz yaslart menim hemdemim
oldu. Hals ac, susuz giinler... Bir yandan 6z derdim, o yandan da ©bdakin
intizar1 meni taqetden saldi... (Urayi gedan kimi olur)

Q1ivami. Sens no oldu, bacican?

A faq. Eh, heg... bunlar1 sena danigib keyfini pozmaq istomiram.

Q i v a m-i. Afaq, bacican, bu tekce-senin dordin deyil, biitiin
elimizin, obamizin derdidir. Bir-vaxt mon do koderli idim. Moni bu
koderden qardasim Nizami xilas etdi. Bax, onun-iizii homise giiliir.
O, bdyiik bir sevincle 6lmez dastanlar-yaradir.

A fa q. Men 6ziinden sorusmaga-utaniram. Onun yazdigi nadir?

Qivami. Yazdig “Xosrov ve Sirin” dastanidir. Boylik bir me-
habbat macerasindan boahs edir.

A fa q. Nizaminin gozlerinden oxunan.mshoabbati biitiin insanlar
arasinda boliisdiirseler do, hamiyapay diiser. Nizami dogrudan da, boytik
sairdir.

Qi v am i. Diizdiir, bacican. Men-onu ilahi bir mahabbatle sevi-
rom, O, saraylara getmadi. Osl sair ii¢iin agac kolgesi min qizil saray-
dan qiymsatlidir.

A f a q. Qoy yazsin, onun dastaninin gehremanlarint men do tir-
mada toxuyacagam. Bu da mendoan yadigar galacaqdir.

Qivami. Sag ol, Afaq! Indi bildim ki, men élenden sonra qardagim
homdemsiz qalmayacaqdir.

A fa q. Olmoak nadir, Nizami deyir ki, an pis hayat on yaxs1 6liim-
den yliksekdir.

Qivami. Sen ¢ox agilli qizsan, Afaq. Sen ona layigsen (uzaglasir)

A faq. O, no dedi? Yox, yox. Menim qulagim sase diisdii. Balke
o0 sozler menim iliroyimden goelen ok-seda idi? (Byilib arxda al-iiziinii
yuyarkan, Nizami yan torafdon alindas kitab galir va Afaqi goriib dayanir)
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N iz a m i (6z-6ziina). Esq olinden bu macnun konliimde tabii-
tovan galmamigdir. Man onu goronda, elo bil Sirinle gabag-qabaga go-
lirom. Of, Afaq, Afaq! Sen ne gaedar masum, na qadar iilvi bir xilgatsen.

A faq (onun galisini duymadan, gamgin va titrak bir sasla oxuyur).

Ayrilmaram 6lmayince senden;
Qom xanceri galba, gans yetdi.
Esqi neco gizladim cahanda,
Nalom o biri cahana yetdi.

N iz ami. Diiz deyirsen, Afaq, diiz deyirsen. Diinyada esqi gizlot-
moakden ¢atin is yoxdur.

A fa q (soksonon kimi olur). Aman Allah, sonsen?!

N iz ami. Oxu, oxu, ne¢in susursan? Man bu hezin sesi bilirsenmi
na goader sevirom?

A fag. Men kederimin ¢oxlugundan oxuyuram. Seni goérdiim, her
seyi unutdum.

N iz am i (sevinorak)..Men do eloyom, Afaq. Sen bu balaca giil-
sona boyiik bir sevinc gstirdin. Bu sevinci yalniz men yox, anam da,
qardasim da hiss edir.

A fa q. Qivamigox gozel insandir. Seni Qivami kimi seven ikinci
bir adam varmi1?

Nizami (sikut edarak). Bolke yoxdur. Ola biler, ne deyim? Amma
yox, meni ondan da ¢ox seven bir malek-vardir.

A faq ( hayacanla). O.kimidi, ad1 no idi?

N iz ami. Senna ¢oatin bir sual verdiyini-bilirsenmi, Afaq?

Konlim siteminle cane yetdi;
Ahim odu asimana yetdi.
Ayrilmaram 6lmayince sendoen,
Qoem xanceri, qalba, qane yetdi.
Esqi nece gizladim cahanda,
Nalom o bir cahana yetdi.
Karvan hele ¢catmamis, yolunda...
K¢ novbeti galdi cans yetdi.
Gozle goalerem, deyon Nizami
Ah eylayiben fogane yetdi.

A faq. Bugozsli do ona demissen, elomi?
N iz a m i. Man sevmadiyim gozelo sdz qosmagi bacarmiram.
Sevgi kicik saire do boyiik bir qanad verib onu goylere qaldira biler.
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Diinyanin nehang sairleri Homer, Firdovsi severak, duyaraq yaratmig-
lar. Afaq. Man do bu yolla gedirom. Sevgidon mahrum olan insanin yiiz
cani da olsa, yena oliidiir!

Mohabbaetden baglamisam dastanimin kemarini,
Mohebbetin gbzii 6l¢er her bir senat aserini.
Insan oglu bu diinyada 6z esqiyle giilocokdir,
Mohebbatle 6pecekdir gelacayin seharini.

A fa q. Indi men ¢oxlu yasamaq, bu boyiik sdzlerden her giin esit-
mok, her giin sevinmak istoyirom. Goéresen, diinyada senin sevgilin-
den xosboxt adam varmi?

N iz ami. O menim sevgimi xosboxtlik saysa idi, menim sevin-
cim yero-gdyo sigmazdi!

A fa q (sevinir, ancaq sevincini gizlotmaya ¢alisaraq). Dogrudan,
gorasen o kimdir?

N izam i (4faga daha yaxingalir).

Esqimi canim ile basladi birlikde konil,

Onsuz ey sevdiciyim, can evi-viran goriniir.

Ey senam, veslinile eyls ki, sad oldu koniil,
Yirtdi gem kdynayini, giil kimi xendan-goriiniir.
Sadligindan alisib yandi Nizami, dedi ki:

Goziin aydin; gdziime surati=canan goriniir!

Afaq uzaqlasmagq istoyir

Yox, yox, uzaglasma, bir an seni gérmeyonde, konliim evi dogrudan da
viran goriiniir.

A faqg. Aman Allah, géresen menim taleyim nd zaman giilocok.

N iz ami (birdon Afaqin kadorlondiyini gériib). Sens na oldu?

No {i¢lin {iziinl birden keder buludlar1 ¢ulgaladi? Yoxsa manim
sozlerim golbina toxundu, Afaq?

A faq. Yox, yox, senin sz piyalon zeharle de dolu olsa, men onu
sorbet kimi iceram.

N iz ami. Elo ise, bos no liglin kedorlondin? Belke senin qara
ziilflorin menim qara giinlerimin timsali olacaq?..

A faq. Yox, sen kadarlonma. Sen yer iiziinds insanlarin kederini
azaltmaq ii¢lin yaranmisan. Biitilin giiliistanlar axirda xezana donse da,
senin yaratdigin giiliistan hamige giilzar olacaqdir.

S 119 G



Nizami. Sag ol, Afaq. Man dogrudan da insan kederine qalib gale-
coyom. Mani oxuyanlarin galbindeki iimidsizlik yox olub gedacekdir.
Maen buna inaniram. Zaman goeler, menim qurdugum seir sarayini go-
lacayin ustalari tikib tamamlarlar. Men yalniz bdyiik iimidlerden ilham
alib sevinirem. (Stikut) Lakin sdyle, Afaq, sen derdini manden na ii¢lin
gizladirsen?

A fa q. Indi heyatimin on oziz deqigeleridir. Menim sevincim de
sonin giilsenin kimi ¢igok agmigdir. Amma iiroyimde derdim var, sair.
Maen yense onu xatirladim. Kim bilir, balke o 6lmiigdiir!..

Nizami (taacciibla). O kimdir?

A f a q. Sorusma. Onu diismenlar bark yaralamigdilar. Meni esir
aldilar. O, mane hom ataliq, hem do analiq edirdi.

N iz am i (0z-0ziina). Bu sozlerin her biri galbims iti naster kimi
sancilir. O kimdir?

A fa g.O, menim gardagim idi.

Nizam i Adine idi?

A fa q. Onu Bordeds tanimayan yox idi="Seherin on yaxs1 saray-
larini o yaratmisdi. Adi ©bdak-idi:

N i z a m i. Bu ad bilirsonmi manim iiroyime na gadar yaxindir.
Onu ilk defe men Berds ovaliginda gormiisdiim. Sonra cengaverlarle
Goncoye golmisdi. Igid ve merd bir-oglan idi.

A fa q. Bas sonra?-Sonra o hara-getdi?

N iz a m i. Sonra-Sirvan hokmdart onu edam etdirmak istorken,
o, dar agacindan gacib bize penah gatirdi. “Mehriban dostum, balke
goriismadik”dedi. Sonra “asirdiismiis bacimi diismenlarden xilas etma-
yinca, rahat olmaram. Men onu arayib tapacagam!” — deye vidalasib
getdi. Bu hadise ¢oxdan olmusdur. O giinden bari men Obdakden xo-
bersizem.

Y usif(galir, alindoki ovlanmis quslar: Nizamiya toraf uzadaraq).
Al, dostum, indi men senin do avazina oveuluq edirom. Dastanindan
ayrilma. Qoy Gencemiz tarixe yeni qizil bir sehife do yazsin.

Nizami. Sag ol, qardasim! (Quslart alir)

Y u s if. Orada bir atli seni gérmok istoyir.

Nizami. Kimdir? Tanimadinmi?

Y usif. Nizamini gérmaye golon adamlarin hamisini tanimag, diin-
yanin yarisini tanimaqdir. Bilmadim kimdir.
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Nizami. Cox kedarlonme, Afaq, o bir giin qayidacaqdir. O, soni
axtara-axtara, nehayet golib bura ¢ixacaqdir. Sen bunlar al, Afag, eve
apar. Anam bigirsin. Gedoak, Yusif... (Quslar: Afaqa verib gedir. Afaq
galon atliya sart baxir)

A faq. Aman ya robbi, balke Nizaminin qonagi ©bdakdir. Yox,
o deyil... Men ham sevinirom, heam do kadearlenireom. G6rasen qarda-
sima rast golocoyommi? (Meyva agaclarina soykonarak quslara baxa-
baxa yena titrak saslo oxuyur).

Qizilgiil olmayayd,
Saralib solmayaydi;
Bir 6liim, bir ayriliq,
Heg biri olmayaydi.

Pordoe

SOKKIZINCI SOKIL

Nizaminin evi; gecadir. Pancerade yanan cirag-otaga olgiin bir isiq salir. Dibde sairin
kitablari goriiniir. Xodice panceraye yaxin oturub qabaginda besiyi yirgalayir.

A faq. Anacan, Nizami gelmadimi?

Xodicae. Yox, qizim, o daglardan giil-¢i¢cek yi1g1b seningin derman
qayirmaga getdi.

A faq. Menim¢inmi? Zehmoti hader gedecak, anacan. Uzun isgen-
colar, Obdoakin intizar1 meni.o.qeder glicden saldi ki, bir do sagalmaga
iimidim yoxdur.

X o dice. Elo dema, qizim, onun dermanlari insanlara sefa verir.
O, sonin dardins olac tapar.

A fa q (gozii Nizaminin alyazmasina satasir). Ana, Nizami deyirdi
ki, Sirvana gedib “Xosrov ve Sirin” dastanin1 Xaganiye oxuyacagam.

X o dico. Senin dordin her seyi onun yadindan ¢ixartdi, qizim.

Afaq besiyo yanasir.

A f a q. Men indi xosboxtom: indi men 6limden qorxmuram.
Balaca Mshommad menden ona yadigar qalacaq. O, Mehammadin
iiziine baxdiqca meni xatirlayacaq... (Byilib usagi oxsayir)
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Qivami (sassiz addimlaria icari girir, qapiya sdykanir, 6z-0ziina).
Ey fani diinya, sen kime vefa gostordin ki, bize do gdsteresen! Diinen
0z nogmsalariyle bagcamizi senlondiren biilbiil indi oxumayir. (Afaga
yaxnlasaraq) Afaq, bacican, indi necosen?

A f a q (giiliimsiinarak). Cox yaxstyam. Goriirsen ki, yatagimdan
da qalxmisam. Yalniz birce arzum var. Obdaki géraydim, sonra 6lsem
de, gorxum yoxdur.

Qi v ami. Man onu ¢ox axtardim, bacican, he¢ yerde tapilmadi.
Ancagq liroyini sixma, onu man yena do axtaracagam. Aylar iller kegso
de. Obdak tapilacaq, son onu goraceksen.

A faq. Aman Allah, Dastagiil 6lenden sonra o yasaya bilermi?

Qivami. Kim, Dostogiil?

A f a q. Obdekin bir sevgilisi var idi. Malek xasiyysatli gozal bir
qizdi. Xozerler seharimizi alanda, asir diismesin deye, 6ziini 6ldiir-
miisdil. Eh....diinya nece vefasizmis! (Siikut) Bos Nizami qayitmadimi?
(Bu anda qapt doyiiliir)

Qivam i Kimdir?

Yusif. Menam, Qivami, Yusif. (4Afaq o-biri otaga kegir)

Qivami (gapint agaraq)-Gel, azizim.

Y usif. Boardedon golirom. O gordiiyiimiiz yerlori bir do gozdim.
Bu ceyrandan bagqa he¢ kime rast-gelmadim... Qayidanda bir kisi
gordiim. Ondan sorusdum;, dedim ki,“O giinden Obdeki gérmamisem”.
Bu ceyrani1 Afaq iiglin.ovlamisam. (Ceyrani yera qoyur)

Qivami. Bu genis diinyada bize vefa gbstoron yalniz sensen. Eh,
iki aydan beri qapimizi acan-yoxdur. Valinin casuslarindan qorxub hec
kim buraya ayaq basmuir: Birce oxiler merdlik eyladi, sag ol, ozizim.

Y u s i f. Vaxtinda dedim, séziime baxmadilar. Manden olsaydi,
indi onun gebri de, siimiikleri de ¢iiriimiisdii. O indi basgalarinin da
hayifin1t Moahsetiden alir.

Qivami. Deyirler, sahin formani ile Vali Mahsati xanimi Genca-
den siirgiin edir, dogrudurmu?

Y u s i f. Eledir. Ona 6z torpaginda zindani da ¢ox goriirler. Bark
xostodir. Yolda, 6lmese yaxsidir.

Qivami. Of.. Ele bil iroyim parcalanir. Gedak, Yusif. Man bu
derds d6ze bilmirem... Kederimin ¢oxlugundan sehare kimi i¢ib mast
olacagam. (Gedirlor)
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X o dic o (usagn iiziina baxaraq). Yatdi...

A f a q (golir. Siikut). Ureyimo damdi. Bilirom, ©bdeki yeno do
tapmamigdir. (Besiya yanastr) Anan sena vofasiz ¢ixir, oglum. Bu qara
gozlorine hasrat gedir. Yox, yox, men 6lmeyacoyom. Man sena yena
lay-lay calacagam.

Lay-lay dedim yatasan,
Qiz1l giile batasan.
Qizil giiliin iginda,
Sirin yuxu tapasan.
Lay-lay balam, lay-lay,
Korpe balam, lay-lay...

(Lay-lay tadricon aglamaq sasina kegir. Afaq besikdon aralanarkon,
vurulmus ceyrant goriib duruxur) Of, yena ceyran. Bu xatiradir, yoxsa
nadir. Sen na ligiin moni addim-addim izleyirsen? Bu qoder folaketdon
sonra da manden 8l ¢cekmayaceksenmi? Ah, Nizami, Nizami! Sen ha-
radasan, azizim? Ne {li¢cilin belo vofasiz ¢ixdin?

N iz ami (sassiz addimlarla daxil olur. Afagin son sézlorini gapt
agzinda esidorak). Yox, mon vefasiz-deyilom, Afaq. Iki giinliik yolu
yarim giine goalmisem. Odur, bax, mindiyim atin {iroyi partladi.

A f a q (sevinorak). Sag ol, meni bagisla. Cox gozledim. Dedim:
goriismayacayik. Men har'deqiqge hiss.edirom ki, dmriimiin sonu ya-
xinlagir.

Nizami. Yox, yox, sen yasayacagsan..Man qoca tebieti kdmoaya
cagirdim. Seni uca daglarmizin~basindan yigdigim bu ¢icaklorle
sagaldacagam. Oliim bizim mehebbetimize teslim olacaq.

A faq. Man sagalacagam, men yasayacagam. Man seninle yasa-
yacagam.

Nizami. Afaq, yuxusuz gecalorimin meyvesi, konliimiin, mehab-
botimin dastan1 “Xosrov ve Sirin” hazirdir, 8zizim. Man onu aparib
sahlara hadiyye edoceyam. Kim bilir, balke do ©bdek onlarin dusta-
gidir. Lazim golorse, men saha yalvaracagam. Yalniz senin {iglin, Afaq,
senin xotrin ti¢iin!

A f a q. Yalvarma, sahin qabaginda ayilmek sene yarasmayir.
Qosqar dag hansi felaketin qabaginda eyildi ki, sen de sahlarin hiizu-
runda oyilosen!
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X o d i c o. lahi, sen 6ziin balama komak ol.

Qivami (sarxos halda i¢ori girir). Ona yalvarma. O, qaranliq bir
kolgadir. O, insanlar {izerine isiq sala bilmez.

X o dica. Oglum, sen ne danigirsan?

Q i v am i Men? Danisiram? Yox, anacan, moni damigdirirlar.
Qardasimin baxt ulduzu sénenden sonra, bag¢amizin yarali biilbiilii
kiriyonden sonra... (Afaq higqiraraq o biri otaga kegir. Nizamiya) Eh,
qardasim, meni bagisla, derdim goxdur...

Nizami. Axi, son...

Qi v am i Bilirem, bilirom, meni danlamaga haqqin var. Ancaq
moanim de haqqum var. Man sair olsaydim, boyiik bir dastanimda onun
xatiroesini abadilosdirerdim.

Y u s i f(galir). Nizami, yena bir folaket! Gozlerims inana bilmi-
rom. Mahsati xanimi miihafizler dovreye aliblar. Deysasen, onu siirgiine
aparirlar.

Nizami. Yox, yox,buwola bilmez. Sen ne danisirsan?

Y u s 1 f. Men ona yaxinlagsmaq istadim: Miihafizlor qoymadi.
O, cox koderli idi. Porisan saglarma baxanda; liroyim qana dondii.

M o h s o t i (galir. Onun-qollar: zoncirlidir. Uz-géziindon agir
aziyyat ¢okdiyi goriiniir). Sair, vefasiz dilnyanin mene verdiyi en boyiik
miikafat budur.

Nizami. Yiizlerceriibai yazan-bu sllor qizila tutulmal iken, pash
zoncirle baglanmis?!

M s h s o t i. Meni buraya geatirmek-istomirdiler. Yalvardim, razi
oldular. Seni de, Afaqi da gormoemis getsoydim, bu mene dmriim boyu
derd olardi. Esitdim Afaq xastadir.

Nizami. Of, budiinya goziimde qaralib cohenneme doniir. Man
biitiin kainat1 6z ahimla sarsidacagam.

M hs e ti. Artiq gecdir, Nizami. Hokmdarin formani getidir. Bax,
moeni gosden sor qarisanda silirglin edirler. Kor tale! Moni giines
isiginda 6z dogma yurduma hesrotlo baxmaga da qoymurlar. Sahlar
mondoen belo intigam alirlar. Qoy olsun! (4faq galir)

A fa q. Aman Allah, bu nadir, Mahseti xanim! Sizi...

M o h s o ti. Afaq, ezizim, necoson? (Afaq: ehtirasla qucaqlayir)

A fa q. Genc yaslarimda ona vefasiz ¢ixiram. Oliimiim her an ya-
xinlasir. (Nizami doarin bir xayala dalir)
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Mohsoti

Qolbina esqden s6z yazan her kes,
Bir lehze 6mriine pug deye bilmoz.
Bir hamdam aradiq, émriimiiz boyu
Bizo homdoem oldu yaniq bir nafos!..

Bu anda Valinin miihafizlerinden iki nafor daxil olur, iceridekiler siikut
icorisindo onlara baxirlar.

Nizami. Size kim lazimdir?

I-cimiihafiz Biz esikdo Moahsati xanim1 gozlayirdik. Vali bu
isdon xober tutsa, ikimizi do dar agacindan asdirar. Moahseti xanim,
buyurun!

N i z a m i. Urayinizin yerinden dasmi asilmisdir? Kimi siirgiin
etdiyinizi bilirsinizmi?

I-cimii hafiz Sizin xetriniz {i¢iin 6liimden qorxmayib razi
olduq. Bizi ofv edin. Gedok, xanim!

Nizami. YoX, yoxymoen onu he¢ yana buraxmaram. Qoy sahlar
onun intigamini1 mandan alsinlar.

M o h s o t i. Senin heyacanin miiqeddesdir, sair! Lakin hokmdar-
lar Allahdan da inadkardirlar. Men gedirem.

Votendoen qovulan bikesdir trak,
Maono deyirlor ki, canindan ol ¢ok!
No deyim;bu diinya karvansaradir,
Bir gara pula da deymezmis gercek!..

N izami. Man biitiin diinyani, o boyiik yaradan1 komeaye cagira-
cagam. Man bu ziilmii yerde qoymayacagam. Qoy sahlarin i¢diyi insan
qani cugd golib bu zlilm evini ugursun!

M o h s o ti. Men gedirom, sair. Harada olsam, serin sasi yeno esi-
dilecekdir. Hoyatimin son giinlerinde mena bu da basdir. (Nizamiya va
Afaqa) Yasayin, azizlerim, xosbaxt olun.

Miihafizler Moahseti xanimi apardiqlar1 zaman, Afaq sarsilaraq Nizaminin qollar1 arasina
diisiir. Derin siikut i¢inde Nizami onun iiziine baxir. Onu gotiiriib yerins uzadir.

Nizami. Ey boyiik Tanri, biz 6z mehebbstimizle insanlari asrin
camurlugundan neahayetsiz gdylera, dibsiz fozalara qoder yiikseltmek
istorken, son 6z fitnenle ne {igiin bizim seadat sarayimizi ugurursan?
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Ey folok, senin gordisin ne ii¢lin reqgaselor kimidir? Ey boyiik
Yaradan, agoer sen yox deyilsense, cavab ver! Bilirsonmi bu kimdir?
Bu menim Afaqimdir. Gézlerim 6niinde bdyiik iifiiqler acan ilahi bir
mohabbatin canli heykelidir. Afag, menim garanliq daxmami, soyuq
evimi 0z nefoesile isiden bir ocaqdir ki, indi sen onu sondiirmak iste-
yirsen!..

A f a q (gozlarini agaraq). Bes glinliik 6mriimii do Mohsati xani-
min felakati elimden aldi. Men o6liirom, azizim... Odur bax, yarali ceyran...
O moni yens do axtarib tapdi...

Nizami. O senin taleyin deyildir, Afaq! O, yarali vetenin timsa-
lidir, 8zizim. Vetenin yaralari ise, ebadi deyildir. O yaralar sagalacagq.
Istokli qardasin ©bdek de tapilacaqdr...

A f a q. Of, qardasim, indi sen haradasan?( Nizamiya) Bilirom,
Sirvana onu axtarmaga gedirsen. Sag ol, senden yalniz bir ricam var.
Maen 6lacayem. O serini bir de oxu, qoy son.gériisiimiizds tireyim bizim
6lmez xatiromizdon qiivvet alsin!

N1izami. Yox;yox, Afaq, biz hole yasayacagiq! irelide gérecek
xo0s glinlerimiz var. Biz ebadi seadat-iigiin yaranmisiq.

A f a q. Eladir, ozizim:.. Obadiyyet qoder 6lmez olan mahabba-
timiz bizi yasadacaqdir. Rica edirom oxu!..

Nizami (tuncdan tokiilmiis bir heykal kimi dayanaraq).

Geco xplvatce bize ¢cesmi xumar galmis idi,
Uzii aydan da gozel nazlrnigar golmis idi.

Tor axib giil yanagindan, bulud ortmiisdii ay1,
Onu diismanmi qovub, konlii qubar gelmis idi.
Mon ona goz yetirib, xalveti baxdim, baxdim...
Oveunun ovlagina korpe sikar golmis idi.
Uyuyub her ikimiz rahat olub bir yatdiq,
Boxtimin baggasina giillii bahar gelmis idi.
Dedi: getmoak demidir, sdyle ne istersen yar?
Tez oyandim, deme rdyama o yar gelmis idi!..
Qosoam etdi ki, Nizami... oyanib gérdiim o yox,
Demo rdyada bize ¢gesmi-xumar goalmis idi...

Dearin bir siikut igindo.

Pordoe
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DOQQUZUNCU SOKIL

Sirvan saraymda boyiik bir otaq. Orta esr memarligi Gislubunda tikilmis bu otagin naxislar

ararsindan sarayin baglandigini ve qurtardigini bildiren tarix goriiniir. Dibde buxar1 yanur.

Sah,voezir vo Munis golir. Onlarin dalinca ayanlar ve saray adamlar1 daxil olur.
Sah otaga baxa-baxa, taxtt qoyulmus yere torof addimlayir.

S a h. Go6zal saraydir. Bu giinden sonra biitiin diinyanin hokmdar-
lar1 mena qibte edocokdir.

V 8 zir. Dogrudur, sahim. Bu naxislar1 ¢geken allar o ustanin adini
tarixin sehifesine naqs eyladi. Memarliq senati do bir ndv seirdir. Baxin,
bu naxislarin her biri Omer Xoyyamin riibaileri geder menalidir.

S a h. Dogrudur, vezir, sen haqlisan.

V o zir. Cox istedadli insandir, sahim. Amma nadense, senoatkar-
ligin1 terifloyende, hamise gozlerini yere dikir. Ozii do sarayda qalmaq
istomir.

S a h. Memarr ¢agirin golsin! (Onu ¢caguwmaga bir nafor gedir)

Munis. Bu gozsl sarayda seir yazmaq boyiik seadetdir, sahim. Qoy
hékmdarin sevinci asimana ucalsin!

S a h. Kef maclisi qurulsun. Sagiler gordise-¢ixsin. Qoy bu moh-
togom saraydan galxan musiqi sesinden biitiin diinya regse golsin. Hani
roqqaseler? (Kef maclisi baslanir. Roqqasalor galib-oynayirlar) Hant
Xaqani? Nego gilinden bari saray maclislerine do golmayir. O haradadir?

Muni s (istehza ilo). Onunoziz dostu-Goncodon buraya tosrif gotir-
migdir, sahim.

S a h. Dostu? Kimdir/onun dostu?

M unis. Kim olacaq? Nizami! Xatirinizdadirmi sahim, ne¢o dofo
onu saraya dovet etdiniz. O, tenazziil edib golmadi. Onun hamidan xo-
barsiz bu golisi ¢ox siibhalidir.

S a h. Neco? Siibhali?

M unis. Man haqigati sizden gizletmak istemirem, sahim. Menim
vicdanim leke gotiirmaz. Mean haqiqgsat asiqiyem.

S a h. Fikrini aci1q sdyle, Munis!

Munis. O, Xaqani iloe barabar sizin taxtii-tacinize sui-qosd hazir-
lay1r, sahim.

S a h. Munis, sen dalimi olmusan? Sair nadir, sui-qosd nadir?

Munis. Man haqigeat asigiyem, sahim, menim vicdanim lakes gotiir-
moz... Goncoadoki oxilori xatirlayirsinizmi? Onlar yena do yasayirlar.
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Xaganinin onlarla gizlin elagoasi vardir. Gencedoan Sirvana, Sirvandan
da Genceye gizlin moaktublar gelib-gedir.

I-ci oy an. Eledir ki, var, sahim. Munis dogru buyurur. Hatta,
sahim, “Xosrov ve Sirin” dastanini gatirib size teqdim etmok fikrindadir.

S a h (taacciibla). Neco? Dogrudanmi? Balke o menimle barigmaq
istoyir?

M u nis. Yox, sahim, bunlar hamisi cinaystin {istiinii pardelemak
iiclindiir. Hoale eserlorinin birinde iiziinii Xaqaniye tutub bilirsinizmi
no deyir?

S a h. Heg bir seyi manden gizlotma, Munis.

M unis. Deyir ki, na {igiin razillorin dniinde algalirsan? Na ii¢iin
namardlere bas ayirsen?!

S a h. O rozil, o namard kimdir?

Munis. Sahim, o bu sozlerle kime loke vurmagq ister? Slbetto, size!

S a h. Demak belo!

Munis. Yeno deyir ki:

Tikan tok ¢iyninde tut yaragmni,
Qoruya bilesen-giil budagini.

0O, sizin tistiiniize xoncer qaldumaga cagirir, sahim. Onun buraya goal-
moakds moaqgsadi 6z yaxin adamlarimi toplayib sizi gotle yetirmokdir.

S a h. Aha, cesarate bax, men onlari 6z qanlarinda bogdurub qurd-
qusa yemi etdirocoyem!-Vozir, son ne-ii¢iin bu isden xebersizsen? Sah
nasline xencar qaldirmaq?! Man elo bir tufan qopardim ki, Zéhhak 6zii
gebirden bas galdirtb means aferin desin!

Saray adam 1. (galiryMemar hiizurunuza izn istoyir, sahim.

S a h. Vezir, ona istadiyi boxseyisi ver. Qoy biitiin diinya bilsin ki,
men har zaman boyiik insanlarin dostu olmusam.

V o zir. Hokmdarin emri Allah formanidir, sahim. O, heg bir sey isto-
mir. Onun yalniz bir arzusu vardir.

S a h (giiliir. Saray adamina). Memari buraxin galsin!

O b d o k daxil olur, hokmdara tozim edir.

No ciir miikafat istosen sons halaldir.

O b d @ k. Menim heg¢ naye ehtiyacim yoxdur, sahim. Mean harada
olsam, bir parga ¢orok taparam.

S a h. Yox, yox, bels tovazokar olma. Senin haqqin dogrudan da,
boyiikdiir.
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O b d o k. Sizden yalniz bir ricam vardir, sahim.

S a h. Soyle, ¢okinma!

O b d o k. Izn verin, Bardeye gayidim, yandirilmis saraylar1 yeni-
den barpa edim. Seher dagilarken sinemde agilmis yara bu giin de sagal-
mamisdir.

S a h. Boardslilorden ki, sag qalan yoxdur, sen o saraylart kimin
tigiin tikecokson?..

O b d o k. Daglarda, daslarda yuva salmis zavalli vetendaglarimin
dordi, meni bir an belo rahat buraxmayir, sahim.

S a h. Senin bu arzun giilmsli ds olsa, getmayina izin verirom. Sen
dogrudan da, simu-zere layiq bir memarsan!

O b d o k. Sag olun, cox raziyam, bdyiik hokmiidar! Xalq {igiin
olleson insanlarin nazoarinde cavahiratin da, qizilin da he¢ bir giymati
yoxdur.

S a h. Sen bu saray1 xalq ii¢iin yox, menim ligiin yaratdin.

O b d e k. Lakin bu sarayin émrii-insan omriinden uzundur!

S a h. Sen bununla ne-demak istoyirson?!

O b d s k. Yalniz onu deyirom ki, insan.6mrii insanin yaratdigindan
az olur!

M u n i s. Sahim, bu memarin dediyi sozler Nizaminin seri kimi
tikanlidir.

S a h. “Insan émrii insanin yaratdigindan az olur!” Aha, indi sdylo
goriim, bu saraya benzer ikinci bir.saray1 tike bilersenmi?

O b d e k. Dogrusu, sahim, bu sarayi tikerken, 6z-meharatimi la-
yiqile gostora bilmadim.

S a h. Gostere bilmadin?

O b d o k. Boyiik hokmdar, meni buraya sevimli bacimin mehab-
beti getirdi. Sena dediler ki, asir diismiis bacim Sirvan sarayma génde-
rilon kenizlerin arasmdadir. Lakin men onu sarayda tapmadim. Onun
gomli dastan1 meni her an diistindiiriir. Onu tapa bilseaydim, sevincdon
aldigim giivvetle bundan yiiz qat méhtosem bir saray tike bilerdim.

S a h (acigli-acigl ayaga qalxir). Yiiz qat mohtasem?!.. Bu baxis-
lar, bu kinli gézler mene haradansa tanigdir. Diinya is1g1 sene haramdir!

O b d o k. Diinyaya is1q getiren insanin hamidan ¢ox yasamaga
haqqi var, sahim!

S a h. Bu s6zleri sena dedirden vardir. Sen de sui-qesdgilerin miskin
fikirleri ile yasayirsan. Mene miikafat yox, 6liim cezasi verilocekdir.
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Bundan sonra Sirvan sarayina benzoayen ikinci bir saraya hesrot qala-
cagsan!

O b d o k. Ixtiyar senindir. Indi men méhkem divarlar arasinda-
yam, goriirsiiniizmii, silahim da yoxdur. Oz yaratdigim saray1 da ugur-
maga qiivvetim ¢atmaz!

S ah. Aha, odur, o canidir! And olsun yeri-goyl yaradan ulu Tanr1ya,
soni min oziyyotle dldiirecoyom... Bu nankor, diinya isigia hosrot
goyulsun!

Munis. Sahim, o bizim hamimizi 6ldiirmek xoyalile saraya soxul-
mus bir canidir.

S a h. Zindana atilsin, qurdlara, quslara yem edilsin!

Obdeki miihafizler her terefden ohate edirlor, qollarmi baglayirlar.

O b d 8 k. Man 6liimden qorxmayiram. Gec-tez hami bu qara tor-
pagm ebadi gonagidir. Man dlsem de_yasayacagam, siz yasasaniz da
oliisiiniiz! (Miihafizlor Obdaki-aparirlar)

S a h. Bu sui-gesddir! Qoy, caniler bilsin-ki, menim taxtii-tacimi
gana boyamagq isteyenlorin hamis16z qaninda-bogulacaqdir! Han1 roeq-
qasaler, sorab gatirilsin!

Roqqaseler oynayir, serab paylanir, maclis qizisir, birden saray xidmetkari
golib saha tozimeyloyir.

X idmoatkar Nizami gelmisdir!

Ragse ara verilir, kiizelori yigisdirirlar.

S ah. Aha, cani 6z.ayagiylo golib ¢ixdi. Bu daha gozal. Cagirin onu!

X idm otk ar. Buyurun! (Nizami galir)

V 8 zir. Sahim, Nizaminin “Xosrov ve Sirin” dastan1 dogrudan da
boyiik hadiyyadir!

S a h. Yadindadirmu sair, saraya gelmak istemirdin!

Nizami. Yadimdadir, men indi do saraya gelmak fikrinde deyilom.

S a h. “Xosrov ve Sirin”1 no ii¢lin yazdin?

Nizami. Sevdiyim {igiin!

S a h. Cox gozel... Man bu dastani ne ile miikafatlandira bilerem?

Nizam i. Man tiroyimde mahabbaet adlanan qiymatsiz bir govhar
ozizloyirom. Manim nezerimde cavahiratin dagdan forqi yoxdur.

S a h. Elase, bu uzun yolu delmekde magsadin noadir?
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N iz ami. Hokmdar, Moahseati Gencevi sizin fermaninizla 6z dogma
soharinden siirglin edildi. Bu hadise tarix {iglin boyiik bir lekadir. Diinya
serini zinetlondiren bu qadin zindanlara yox, boylik bir ehtirama layiq
sairdir.

S a h. Menim nezerimds o artiq 6lmiisdiir.

Nizam i Xeyr, hdkmdar! O yalniz bundan sonra yasayacaqdir!

S a h. Demak, soni Gencaden buraya gatiron do budur. Elomi?

N iz ami. Men indi bu méhtesem saray1 yaradan obdoaki gormak
istoyirom.

S a h. Aydin oldu. Memarliq edan o razil mens gars1 hazirlanan
sui-qoasdin istirakgisidir. O, sabah giin ¢ixmamis dar agacindan asila-
caqdir. Vazir, o cani edam edilends, soharde tongallar galansin. Qoy
biitliin alom tamasaya galsin.

Ve zir. Yox, yox, artiq sebrim tilkendi. Sen bu qoca veziri ayaq-
lar altinda ¢ox tapdaladm... Esit, Nizami, megrur basin saraylarin 6niin-
do oyilmesin! Saray adlanan bu qizil-hebsxanada men de artiq qul
olmagq istemirom! (Gedir)

S a h. Aha, demak belo... Durmayin, qollaribagli birbas hiizurumal!..

Munis. Men bunu size gosterib kefinizipozmagq istomirdim. Seir
adina dinsizlik ve axlagsizlig.dersi veran bu kitab diinya iizi gérmaye
haqli deyildir. Buyurun, §ziiniiz oxuyun.

Nizami. Danis, danig, veten miilkii xarabaya.dénanda, 6tmak nov-
besi bayquslarindir.

M u n i s. Gordiiniizmi, sahim, men haqiget agiqiyom, manim
vicdanim leke gotiirmez. Bu da “Xosrov.ve Sirin’’ dastant...

S a h. Deyirler bu asor-diinyan: lerzeye gotirmisdir!.. (Dastan:
gozdan kegirarak) Azerbaycan dilinde yazilmigdir. Cox goribadir. Sair,
unutma ki, biz yliksek nesildenik. Al, men bu dilds seir oxumaga tensz-
ziil etmerem!.. (Kitabi yera atir)

N iz am i. Men dastanimi bu saray1 yaradan ©bdakin ana dilinde
yazmigdim.

S a h. Onu yalniz bu dar agacinda gorarsen.

Nizami. Sahlar boyiik senatkarlar vetoni Azerbaycana 6liim go-
tirirse, qoy bundan tarix utansin.

S a h. Sair, sozlerine digget yetir! Senin sdhratin meni qorxutma-
yir. Senin dostun Gence axileri do meni 6ldiirmek xayalile yasayirlar.
Maen diismenlerimdan intigam alacagam, intigam...
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Nizami. Man do golomimle hokmdarlarin tokdiiyii insan qanini
ganla yuyan igidlere komeyimi asirgemoayoacoyom!

S a h. Aha, bu dogrudan da dehsetdir. Lakin biitiin sui-qesdg¢iler
bilsin ki, Azerbaycan da yoxdur, onun dili do!

Nizami. Tarixi vereqle! Coxlar alifba dersini goedim Midiyalilar-
dan almigdir.

S a h. Bu, Nizaminin tarixidir...

Nizami. Onu torsine yazanlara haqigeti géstormak menim iigiin
boylik bir serefdir. Bir zaman golor ki, Mahsatini, Obdoki yetiron xalqin
gozebi alov kimi goylere ucalar ve bu miidhis alov hokmdarlarin slile
yaranmis qaranliq zindanlar1 yandirib kiile donderer.

S a h. Basdir, buyurub gede bilersen!

Bu halda veziri getirirler.

Dayan! Sui-gesdgiler, caniler!

V o zir. Ey hokmdar, ey oli ganliziilmkar, men de Nizamini yara-
dan boyiik xalqin ogluyam:'Gal, Nizami, bizi yetiron ananin, ana torpa-
gin visalina gedoak!

S a h. Nankor, vezir! Sene-bu miilozzem sarayin goz qamasdiran
sOlesi yox, soyuq zindanlarin.qatt qaranlig yarasir.

V o zir. Firdovsi Tus sehari lizerinde parildayan bir ay idise, Nizami
Goncoadoan dogan bir giinesdir!

S a h. Aparin, Firdovsi Tus seheri {izerinde parildayan bir aydisa,
Nizami Ganceaden doganbir glinesdir? Omr edirom, dastan yandirilsin.

Munis. Yandirn!

Voziri aparirlar. O, magruraddimlarla gedir./ Munis “Xosrov ve Sirin”i
buxartya atib yandirir.

S a h (alovdan dahgata golarak). Sondiiriin, sondiiriin! Men bu alov-
dan qorxuram!

N iz ami (magrur dayanmis halda). Yandirin!.. Yandirin!.. Bu
giinden sonra yalniz insanlar deyil, daglar, dersler do ses-sese verib
deyocokdir: Gonco haradadir, Nizami kimdir!..

Pordoe

Baki, 1940-41-ci illor
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CAVANSIR

ISTIRAK EDIRL®R

Cavansir— Agvan hokmdari
Zibeydoe—Onun arvadi

E 1¢in— Onlarin oglu

S 6 hrab — Cavangirin voziri

S ar an— Cavangirin xozinedari
Q artal— Cavansirin congaveri
Q111n ¢ — Sair, congaver

S a h i n— Qartalin atasi

A yboeniz-— Séhrabin bacisi
Qo nim o t— Girdman taciri
Forid- Cengaver

B o h r a m — Sasani serkerdesi

P olad- Onun cengaveri

R e y h an— Bahramin qiz1, El¢inin sevgilisi
Qaratel— Onun refiqesi

K a b u s — Bohramin cengaveri

A 10 v — Tacir, Foridin atasi
Qiziltac— Tacir
Doemirdas— Tacir
Karxana sahibi

Gines ana— Moarhum Altuntacin zovcasi
Qivrimtel— Onun qizt
Keyanelgisi

Bizans elg¢isi
Cavansirin xidmatgisi
Bohramin xidmotgisi
Xanendoe

BIRINCI SOKIL
Mugan qalas1

B o h r am. Heg bir zaman ehtiyati slden vermayin, unutmayin ki,
biz zebt olunmus bir geherdayik. Cavangir Mugan qalasini geri alma-
mig bir an bela, rahat ola bilmayacak. Osirleri getirin. Qala qapilarini
yoxlaym. Kesikgilori gézdon kegirin. Aydindirmi?

Polad. Aydindir...
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B o hr am. Han1 Qartal? Mene qars1 qiyam etmis o sersemi no ii¢lin
gotirmadiniz?

K a b us. Qartal diinenden beri siiurunu itirmisdir. Yalniz indi 6ziine
golmis.

B o hram. Yoxsa ona isgence vermissiniz?

K abus. Xeyr, xeyr. O, vurusmada yaralanmis, coxlu qan itirmis-
dir. Indi ise artiq ayaga qalxmis. Baxin, onu gatirirlor...

Gozeteilor qartali halqa icerisinde gotirirler. Qollari ve qiglart qandalli, iist-basi qan
lokolori ilo ortiilmiisdiir, saglart daginiq. Lakin o qiirurla dayanmigdir.

B o h r a m (Qartala). Siz maglub oldunuz... Meana qarsit gqiyam
yatirildi.

Qartal Yox... Yatirildi demayin, qan denizinds boguldu deyin...

B o h r a m. Hékmdarmiz Cavansir ise kdmayinize gelmadi.

Q artal Dogrudur, gelmadi. Ciinki Agvanin simalinda vehsi
xazarilerle vurusur. Men inaniram-ki, boyiik serkerdemiz Cavansir
diismenleri 8zib vetenimizin miigeddes torpagindan kenara atacaq. Sonra
da buraya, Mugan seharine hiicum edib“senin ganli hékmranligini
yixacaqdir. O zaman namardlikle qasb etdiyimiz bu Agvan torpagi azad
nafes alacaqdir.

B o hr am (Polada). Esitdinmi o ne dedi?

P o 1a d. Boli, mohterom serkerde, esitdim...

B @ h r a m. Sence bu korperusagin agh basindadirmi? (Qartala)
Soniib kiile donmiig-bir od, he¢ noyi yandira bilmez. Cavansir artiq
sonmiis bir oddur. Cavansir... Hicumu::. ha, ha, ha...

Qartal. Bu giingiliirsiiniz, lakin sabah aglaya bilersiniz...

B o h r a m. Sasani dovlatinin 6niinde dayana bilecek bir qlivve
yoxdur.

Qartal. Lovgalq giicsiizlerin silahidir.

B o h r a m. Burax bu inadi, Qartal... Indi ki, men seni 6ldiirmek
fikrinde deyilom. Mon soni ofv etmok istoyirom. Yalniz bir sertim
var... Sen heamvaetonlorine iiz tutub demslison ki, daha basdir bu iisyan-
lar. Artiq inadinizdan sl ¢akin. Qiyamlara son qoyun. Dogrusu, bu qanl
dar agaclar1 meni artiq tongs gotirmisdir.

Qartal. Mon do dar agacini goézloyirom.

B o hr am. Demoak, son 6z igidliyin miiqabilinde yalniz bu miika-
fat1 istoyirson? Toassiif, ¢ox toassiif...
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Q artal Goriirom ki, senin heris gozlerin hale do gqandan doy-
mamigdir.

B o hr a m (gazabls). Aparin, bu inadkar sabah dar agacindan asi-
lacaqdir.

Gozeatgiler Qartali aparirlar.

P oI a d. Mohterem vali, vurugsma meydaninda basilmis igid bir
osgori dar agacina gondermek bizim senimize yalniz loke getire bilor.

B o hram. Na etmsli, Polad. Zemanamiz qanla yogrulmusdur. Bu
moanim giinahim deyildir. Man Mugani da 6z xosumla zebt etmadim.
Bu, ulu hokmdarin emri idi. Cenubda gesbkarlar hiicuma baslayib
6lkemizi taladilar, bu ziyani yalniz Agvanin tilkenmez servetlori 6deyo
bilerdi.

P o 1 a d (6z-0ziina). Yox, yox, men Qartali 6limden qurtarma-
liyam... (Getmaya hazirlasir, isiq séniir, parda salinir)

IKINCI SOKIL
Bohramin saray otaqlarindan biri

B o h r a m. Razi oldularmi?

K a b us. Bali, igid serkerds, harikisi razi oldular.

B o hram. Aha, ¢cox gézal. Demak biri...

K a b u s. Beli, biri Cavansirin veziri Sohrab, o-biri ise mashur
Girdman taciri Qenimat. Her ikisi Cavansirin‘qanini igmays bels hazirdir.

B o h r a m. Sen onlarinthiyls isletmadiklerine eminsenmi?

K a b us. Oziime emin oldugum godr...

B o hram. Cagir golsinlar...

K a b us. Bag iiste... Buyurun...

Sohrab voQonim o tdaxil olurlar.

B o h r a m. Cavansirin voziri S6hrab hansinizsiniz?

S 6 hrab. Menam, igid serkerds...

B o hram. Cox sadam. Mugan soherine golorken qorxmadiginiza
toacciib edirom.

S 6 hrab. Sizi 6ziimiize dost bilib galdik. Omin olun ki, Cavansirin
mohabbeti dilimizde, sizin mehabbatiniz irayimizdodir.
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Q o nim o t. Getirdiyimiz bu kigik hediyysalari gebul etseniz,
Ozlimiizii haddinden ¢ox xosboxt sanarig. 100 min dinar qizil, bir do
desteyi mirvari ile bezenmis bir qilinc. Buyurun...

B @ h r a m. Cox razityam. Birden Cavansir bu gelisinizden xeber
tutarsa?

S 6 h r a b. Sizinkiler xeyanat etmazse, he¢ kimden gorxumuz
yoxdur. Biz buraya Cavansirin oglunu garsilamaq behanssile galdik.
O, bu giin Bizans elgilori ilo baraber galib buradan kecocok.

B o h r a m. Cavangirin oglu? Ne gozal tesadiif. Men onu tutub
girov saxlarsam?

S 6 hrab. Xeyr, xeyr, bu miimkiin deyil, boyiik serkerde Cavansir-
in oglu Bizans el¢ilarinin karvani ile galir. Onlara toxunmaq adetden
kenar isdir.

P o1 ad. Bizans dovletini do diismens ¢evirmak?

B o h r a m. Eledir, Polad. Bu indiki halda bizim xeyrimize deyil.
Yaxsi, Sohrab, toloblorimiz sizo ballidirmi?

S 6 hrab. Séylediler..."'Yoqin ki, siz de bizim teleblerimizden xe-
bardarsiniz.

B o h r a m. Xeberdaram...-LLakin siz hiyle isletmadiyinizi ne ilo
stibut edo bilersiniz?

S 6 h r a b. Cavansirin 6liimiinden sonra Agvanda hokmdar ola-
ramsa, qiziniz Reyhani Agvan hokmdarinin malikesi gormek istordim.

B o h r a m. Demak siz'qizim Reyhani sevirsiniz?

S 6 hrab. Biitiin varhigimla. Men Reyhanin yolunda har bir foda-
karliga haziram...

B o h r a m. Bu ¢ox méhkemrsiibutdur... Bes sen?

Qo nim e t. Cavansirin emri ilo iki aya kimi 100 kise qizil ver-
moliyom. O, Agvan qosunlarin1 manim hesabima dolandirmagq fikrin-
dedir. Onun emrini yerine yetirmesem boynumu vurduracaq. Oziim
6lmamak ii¢iin onu dldiirmeye macburam...

Yaver daxil olur.

Y av o r. Mohteram Sohrab, gézladiyiniz Bizans elgilori artiq soho-
ro girdiler.

S 6 hrab. Elo ise bizi ofv edin... Cavansirin oglu Elgin bizim
burada oldugumuzdan xaber tutmamalidir. Halalik...

B o hr am. Xos goldiniz...

Sohrab ve Qenimet gedirlar.
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P o1l a d. Belo xainloarin sedaqgeati do 6zlori kimi razil olur... Onlar1
gozebsiz dinlomak belo miimkiin deyildir.

B o hram. Demak, Cavansirin aleyhine iki qlivve vurusur. Mahab-
bat, qizil. Bu qiivvelerin birliyi daglar1 da yerinden terpede biler...
Cavangir 6ldiimii, bunlarn ikisi de o diinyaya gonderilecek. Qoy bu
sirri do 6zleri ile baraber aparsinlar. Gedak, Polad. Bu gelabaden sonra
eys-isrot maclislorine bir giin do ara vermoayacoyom.

Is1q soniir, musiqi baslayir, parde salinir.

UCUNCU SOKIL

Bohramin saray1, xanende oxuyur.
O glin. mon ahdi-peyman eyladim bir nazl yarils,
Fozayi esqi canim ciiriitdiim-etibar ilo,
Ey saqi nadandir gol, halidir diinya,
Mey gondar, alissin qoy basimda sevda.
Bahar dmriin xozan oldu; gol, ey giil-izli yar,
Moqgamdir gel, ¢al, oynasm qara gozli dildar.
Ah yandim, bu'esq odu yandirdi canimi,
Ah yarabbi, folok qoyma bu xos-dévranim.
Ah cahan senindir, bu'can sonindir;
Sen amr etson bu cahan sonindir,
Bahar dmriim xozan oldu gol ey giil iizlii-yar,
Moagqgamdir gel, ¢al, oynasin giil izli yar
Gal, giil tizli yar..-'Gal gil iizlii yar...

Klabus daxil olur.

K a b us. Folaket... Folakat...

B o h r a m. No olmusdur?

K abus. Bu geco kim ise Qartali zindandan qagirmigdir.

B o hr am. Qartal1? Senin bagin1 bedeninden ayirmagq belo azdir...

Y avor daxil olur.

Y a v o r. Qasidlordir...
B o h ram. Kayan tacidarinin qasidlerini layigli ehtiramla qarsilaym...

Qasid daxil olur.
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Qasid. Igid serkerdemiz Bohrama salam ve ehtiram. Sahlar sahi-
nin formant...

B @ hram. Xos golmissiniz, méhterem qasid. Bu nadir, men géz-
lerime inana bilmirem...

Q asid. Cox tesssiif ki, orada yazilan her bir s6z eyni haqiqetdir.
Diismen qosunlar1 birden hiicuma kegib Iran torpagina ayaq basdilar.
Serhad boyunca ucsuz-bucagsiz bir insan denizi listiimiize yeridi. Sahlar
sahinin formani ile bir an bele yubanmadan Cavansire ittifaq toklifi apar-
malisimz. Ayri ¢aromiz yoxdur, igid Serkerda...

B o hr am. Bos tokiilen ganlar, 6len insanlar? Ugan saraylar, yanan
xanimanlar? Demak, men bu qilincimi nahaq gana boyamisam.

Q a s id. Ulu tacidarimiz dedi ki, dove karvam ile yolladigimiz
cavahirati, qizillar1 Cavansire hadiyye aparin... Neco olursa-olsun,
diismenlore qarsi onunla herbi ittifaq baglayin. Mance bu go6zel
tadbirdir. Xozinaden yoxsul olan Cavansir bels ittifagdan boyun qagir-
maz: Inan ki, 0, yeno Forat, Daclesularini diismen ganina boyayib Iran
torpagini xilas edacekdir.

B ® h r am. Bes Mugan? Bes-qilincimla zabt etdiyim bu qizil
torpaqglar?

Q a s i d. Hoalsalik burdan geri ¢cokilmayin... Cavansir bizim ittifaq
teklifimizden boyun gagirarsa, Mugan qalasi-yens de bize gerak ola biler.

B @ h r a m. Mohterom gasid; siz ne gader ac1 bir xaber gatirdiniz.
Gedok hazirlasaq.

Q asid. Her sey hazirdir... Karvan sizi gozleyir. Biz yubanmadan
yola diismaliyik.

Is1q soniir, perde salinir.

DORDUNCU SOKIL
Bohramin saray hayetinde bag, qizlar mahnm1 oxuya-oxuya roqgs edirler.
Qizlarin mahnist
Qarl1 daglar qiz1 Reyhan, Reyhan, Reyhan
Parlaq dan ulduzu Reyhan, Reyhan, Reyhan

Alem sena heyran Reyhan, Reyhan, Reyhan
Qarl1 daglar qiz1 Reyhan, Reyhan, Reyhan
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No gozelsen ay qiz
Gl ¢igoksen ay qiz
Bir denasen ay qiz

Diirdanasen ay qiz.

Goziin aydin Reyhan, Reyhan, Reyhan
Golir yarin Reyhan, Reyhan, Reyhan

Alam sena heyran Reyhan, Reyhan, Reyhan
Goziin aydin Reyhan, Reyhan, Reyhan

No gozelsen ay qiz
Gl ¢igaksen ay qiz
Bir densasen ay qiz

Diirdanasen ay qiz.

Qaratel. Yaxsi bax, gabagda golon o gbzel oglan1 mon harada ise
gormiisoms.

R e/y han. Qaratel, 8zizim, man do gormisem. Bax, bu mektubu
da o géndermisdir. Indi menim sevinmaya-haqqim var, Qaratel...

Qaratel Axi, o kimdir?

R e y h a n. Mans iiroyimdan-ds yaxin bir miisafir — Agvan hokmdari
Cavangirin oglu Elgin. Sen 6ziin diisiin, men heg.onu unuda bileremmi?
O, Suriyada tehsil alib, sonra diinyanin uzaq dlkelerini — Hindistant,
Cini dolasib gayidir, 3 ildir, diiz 3.ildir ki, men onun xayali ile yasa-
yiram... Birden o meni tanimazsa?

Qaratel Taniyar, taniyar. Seven oglanin yadindan her no ¢ixsa
da, istoklisinin sifeti ¢ixmaz.=-Reyhan, azizim, son na goder xosboxt-
son... sanin taleyin miigeddes glinesin stialar1 kimi giilimsayir. O yaxin-
lagir, biz gizlenak...

R e y h an. Mani tekmi buraxirsiniz? Yox, dayanin, yaxsi gizlenin.
Yox, dayanin... Siz gedin, qizlar.

Q aratel Diz deyirsen, uzaqdan tamasa etmok daha yaxsidir.
Reyhan, azizim, ehtiyatli ol. Birden sizi goriib atana xeber verorlor.
Golin, qizlar, gedok kesikde dayanagq.

R e y h a n. Qayidin, qizlar...

Q aratel Dayanin, qizlar, Reyhan hsle fikrini ¢ox deyisecek.
Yox, gizlenak... (Qizlar gizlanir. Elgin daxil olur) Bax, Elgin Reyhant
gordii... Bax, bax, tanid1... Bu saat Reyhan diinyada yalniz Elgini gordir...
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E 1 ¢ i n. Reyhan, ayriliq uzun ¢okdi. Lakin seni unutdugum bir an
belo olmadi. Séyla, Reyhan, sdyle, bizim shdi-peymanimizi unutma-
missan ki?

R e y h an. Oz adim1 unutsam bele ahdimi unutmaram, Elgin.

E | ¢ i n. Zaman deyisdi, Reyhan, men Suriyaya gederken iranla
Agvan dost idi, vetonimizi ayaglamaq istoyon yagilara qarsi birge
vurusurduq. O, vaxt bizim atalarimiz da qardas kimi idiler. Bir-birina
can deyib can esidirdiloer. Man Suriyadan vetona qayidarken ne boylik
arzular baslayirdim. Lakin o arzularimm hamisi duman olub havaya ug¢du.
Zaman na qoader tez doyisdi. Na liciin, Reyhan, na ii¢iin?

R e y h a n. Kayan hokmdarimin emri ile atam qosun ¢ekib Mugan1
aldi. Osir tutdugu Agvan esgoerlerini qilincdan kegirtdi... Bu qanh
divani xatirladiqca gozebimdoan az qala boguluram. Atamin Cavansiroe
qars1 vefasizligt menim de gelbimi yaraladi. Indi Muganda 6liim qara
bir kabus dehsetile atrafi sarimis, insanlarin.aei foryadi gdylere ucalmas.

El¢ in. Reyhan, azizim, sen koadoerlisen. Gozlerin de yasarmigdi.
Bilirem ki, bu gemli-hadise seni do sarsitmigdir. No etmali, goriiniir tale-
yimiz belos idi. Men artiq getmoaliyam,Reyhan. Lakin yene gelocoyem
sen meni har sehar, har-axsam gozle:

R e y h a n. Agvanm-paytaxtt Girdman uzaqdadir. Sen buraya her
soher, hor axsam neco goalo bilorsen?

E 1 ¢ i n. Seven iireklar-iiciin he¢ bir'masafe yoxdur, Reyhan.
Monim goalbimin hemdomi daim'sen olacagsan. Yalniz sen... Balke seni
aramizdaki diismen.serhadi qorxudur, Reyhan, aciq soyle...

R e y h a n. Men 6zlim ii¢ilin.-yox, senin ii¢iin qorxuram, Elgin...
Atamin slleri onsuz da-giinahsiz qana boyanmigdir. O seni do...

E 1 ¢ i n. Oldiirer..: Ele bilirsen uf deyeram... Yox, azizim, diin-
yalar qoader sevdiyim Reyhan li¢iin 6lmek bele menim nazerimde en
boylik seadatdir.

Ayaq sesleri
R e y h an. Aman, goldiler... Get, El¢in, get...
Qizlarin mahnisi

Xosbaxt olmaq, sevinmak miimkiin iken 6liimii ne ii¢lin arzulayirsan?
Dayanma azizim, get, soni and verirom o miigeddes gilinese, bu genc
yasimda menim esqimi nakam qoyma.
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El¢in. Olvida...
R eyhan. Olvida...

E 1 ¢ i n gedir, qizlar Reyhanin bagina toplasirlar.

On boyiik arzuma gatdim, Qaratel. El¢in mehabbetle yanan iireyini mena
bir de a¢di. Men onun odlu nafesini bir do duydum. Man indi dogrudan
da xosboxtem. Ah, aramizdaki diismen seddi ugub tokiilseydi. Qan,
6liim yerine yalniz gardasligla mehabbet hakim olsaydi...

Isigda pordeni sal, antrakt

BESINCI SOKIL
Cavangirin sarayinda bir otaq

Zibeyda. Oglum, El¢in, soni and verirom o miigeddes giinase,
at yere o qilinci.:

E 1 ¢in. Qilinc1 yers atmag-giinahdir, ana... Bax, goriirsenmi atam
Cavansir odlu qilinca ne qader hérmet edir.

Zib ey de. Men onsuz da seni-he¢ yana buraxmayacagam. Hoalo
doyunca iiziine de baxmamisam. Ug.illik hasretin {iroyimde tabi-tovan
goymayib, oglum, El¢in....El¢in...

E 1¢in. Anacan, men bir an belo yubanmadan atamin yanina — vurus
meydanina getmoaliyom. Men.de onunla gesbkarlara qarst qilinc oyna-
dib, ox siizdiirmealiyom. Qoy.qanli vurusmalar tezliklo qurtarsin. Ana
torpagimizin her terafinden hayat sesi, sevinc.negmosi ucalsin...

Sohrab-daxil olur.

S 6 hrab. Elgin... Elgcin‘hara? Ananin séziinden ¢ixma. Ziibeyda
xatun, Elginle galmis qonaqlar seni gdzleyir. Buyur... Man ana {ireyi-
nin miigeddes arzusunu ogluna anladaram.

Zibeyda. Cox sag ol, Sohrab... Sen El¢inden tecriibelisen, onu
fikrinden dasindir. (Gedir)

E | ¢ i n. Bilmirom no {i¢iin he¢ kes menim vurus meydanina
getmoyima razi deyil..

S 6 hrab. Ciinki sen hem anan ii¢iin, hom de elimiz {i¢iin ozizseon...
Elgin, unutma ki, sen Cavansirin yegane oglusan...

E 1 ¢ in. Man atamla vurus meydaninda goriigersem, bu daha g6zsl
olmazmi?
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S 6 hrab. Ogor o senin golisinden xebar tutsaydi, inan ki, qus
kimi qanad ag¢1b ongiinliik yolu bir nefese goalordi.

E Il ¢ in. Atam ¢ox qocalmisdir, elomi?

So6hrab. Osla... Yox, El¢in, saysiz vurusmalarin hamisindan qalib
¢ixmis bir serkerde do qocalarmi? inan ki, o seni gérenden sonra iire-
yina yeni sevinc, qollarina yeni bir qiivve gelacekdir.

E 1 ¢ i n. Bu daha gozsl... Man gedirom, dostum, artiq sebr ede
bilmirem...

S 6 hrab. Telosmo, Elgin, tolosma, aldigimiz son xaberlere goro
0, xazorilari tar-mar etmisdir. Ogar bu xebar dogrudursa, Cavansir bu
giin, sabah miitleq gayidar...

E 1 ¢ i n. Bir yandan ata hasrati, bir yandan da... Eh, aziz dostum.
Bu agir intizar galbimi didib pargalayir.

S 6 hrab. Aha, sen esq odunda yanan asiqlers banzeyirsen.

E 1 ¢ i n. Sen bunu naden bildin, qgardagim?

S6 hrab. Bax, bax, bax, sevgi balasina tutulmasaydin, sesin ¢alin-
mis bir sim kimi titremazdi...

E 1 ¢ in. Sen haglisan, qardasim....indi menim gelbimin her bir teli
dogrudan da, calinmig bir'sime banzeyir. O menim biitiin varligima
hakimdir.

S 6 hrab. Kim, Elgin?

E 1¢in. Men onu ilk defergdrdilylim-andan bu giine kimi he¢ bir
vaxt onun xoyalindan ayrilmamisam. Kayan gozelinin adin1 bax bura-
ya, golbime yazmigam... Reyhan... Reyhan, indi-sen haralardasan?

S 0 hrab. Ne, Reyhan? Yox, yox, bu ola bilmaz...

E 1 ¢ i n. Reyhan'mavi goyloerden yere enmis bir ayparadir. Onun
yolunda hayatim1 yiiz min kere qurban vermak miimkiin olsaydi, bir yol
da uf demoezdim. Ey miigeddes giines, senden yalniz bir xahisim var,
menim dmriimden kesib Reyhanin émriine cala...

S 6 hrab. Elgin... El¢in, sus, esiderlor... Bos bu nece ola biler ki,
Cavangirin oglu onun diismeninin qizina vurulsun...

E 1¢in. On bdyiik felaket de elo budur, dostum... Ancaq inaniram
ki, men gec-tez Reyhana qovusacagam.

Zibeyde xatun daxil olur.

Z ib ey d e. Elgin, qonaglarimiz seni gozlayir...
E I ¢ i n. Manim gelbimse basqa bir arzu ile ¢irpinir, anacan!..
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Z 1b ey da. Unutma ki, atan burada deyil, onu son avez etmalison...

E 1 ¢ i n. Gedok, ana, men inaniram ki, taleyim giines tok gliliim-
soyacak.

Z ib ey de. Eladir, oglum, senin taleyin giinesden bele parlaq
olacaq. (Gedirlar)

S 6 hrab. Taleyim gilinegden belo parlaq olacaq. Yox, men 6z
miskin taleyi ile barigan acizlorden olmaq istemirem. Cavansirin adini
gbylers ucaldan bu odlu qilinca men de sarilacagam.

Pordoe

ALTINCI SOKIL
Cavangirin saray1

E 1¢in.Ox; ata, ata... Sen ne qader sabirlisan, sevgilim uzaqdadir.
Gozlerini yola dikib har sehar; her axsam meni gozleyir. Men da seni
gozleyirem, ata.

S 6-hrab daxil olur:

S 6 hrab. Sad xebervar... Elgin, sad xebar...

E 1 ¢ in. Bunadir? Seypur seslerinden-sevinc yagir? Balke golon
atamdir?

S 6 hr a b. Dogrudur, bu.adet bize babalardan yadigar qalmisdir.
Atam vozir olarken do hemise bdyiik serkerdemizi seypur sesleri ilo
qarsilardi. Esidirsenmi, El¢in, seypurun sasindeki o'inilti nidalart boyiik
sorkardemiz Cavansirin yaralandigina isaredir. (Zibeydo xatun va
saray xamimlari galirlor) Indi yarali congavaerlarden biri gelib avvelce
anan Zibeyda xatuna xabar veracok. Aha, bu goelan qasid Agvanin sairi
Qilincdir.

Q111n ¢ daxil olur.

Ey congaver sair, gotirdiyin sad xebarlari evvalce serkerdemizin isto-
kli oglu Elgina soyle...

Q1l1nc. Xos gordiik, Elgin... Menim serkerdem, senin atan Cavansir
xazor xaqani ile 0zii qarsilagdi. Qar1 diisman qara dirnaqli atin1 boytik
hékmdarimin iistiine sayirderak ayri qilincint onun basina endirdi.

Zibeyda. Soyle, oglum, sdyle Cavansir hani1?

SO 143 GO0



Q 111 n c. Xozer xaqani ilo o 6zii garsilagdi, Agvan torpaginin
vuran sli, hiinar, resadet timsali Cavansir birden kéhlen atin1 onun tize-
rine s181daraq qara kellasini badeninden ayirdi.

S 6 hrab. Aforin, aforin...

Zibeydoe. Manim igid balalarim, siz nece mardlikle vurusmus-
sunuz...

Q111n c. Qan meni aparir, dostlar, 9ger men 6lsem:

Istorom her toref ilk bahar olsun.
Her keos 6z yarina diiz ilqar olsun.
Insan bu diinyaya goldi-gedordir
Toki sevdiyimiz veten var olsun.

Z1ib ey do. Congaver sairin yarasini baglaym. Tez... (Urra)

Qiline1 aparirlar, saray adamlariCavansiri qarsilamaga gedirlor.

Ay d @m ir. Han1 hokmdar, sdyle, hani, yoxsa...
X idm o tg¢i. Goalon boyiik serkerdomiz Cavangir oziidiir...
H a m 1. Esq olsun,-esq olsun...

Cavangir daxil olur.

Cavansir Oglum, Elgin... Hosratindon anan g6z yas axidirdi.
Men ise qocalirdim, oglum. Indigollarimin giivvesi bire yiiz oldu. Daha
meanim yaram agrimir. Xezar qilinci ile sinema-vurulan yaradan mena
6lim yoxdur. Yox, men Agvan ligiin'yasayacagam...

H a m 1. Esq olsun:::'Esq olsun...

Cavansir. Soyle, Elgin... Séyle, qollarima qiivve, gézlerime isiq
veran mehriban oglum. Sen gorib 6lkelorden atana no getirdin?

E I ¢ in. Elini, obasimi seven saf bir ogul lirayi sene bas deyilmi, ata...

Cavansir Aforin, menim torlan balam, urra. Siz do esidin,
menim oziz 6vladlarim, El¢in Suriyadan qayitdi. Qorib 6lkenin iglimi
onun vofali iiroyinin hararetini azaltmadi. Urra... Urra... Sizlorden ¢oxu-
nuzu da Suriyaya, Cine, Bizansa génderaceyem. Arzum budur oxu-
yun, dyranin, qoy diinyanin biitiin elmlari Agvan torpagini 6z nuru ile
isiglandirsin. Qoy Agvan yollar1 diinyanin har terefine uzansin. Amma
iiroklorimiz homise Agvanin sénmoz esqi ilo doylinsiin. Urra... Urra...
Obalariiza qayitmadan avvel on giin mene qonagsiniz. Urra.. Urra...
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Sen do hazirliq gor, S6hrab xoazerilorle vurusmus igidlerimin hamisina
0zilim miikafat veracoyam.

Z ib ey da. Gedak, Cavansir, yaran seni incidir.

Cavansir. Gedin dincalin, 6vladlarim... Yuxu yorulmus cen-
gavorin dostudur. Agvan cengaverlarinin qodrini bilin. Men ona iiroyi-
mi do versom, yenoa azdir. Urra... Urra...

Cavansir, Elgin, Zibeyde gedirlor. Sohrabla Aybeniz irali golir, onlarin
dalinca baxirlar.

Porde

YEDDINCI SOKIL
Cavangirin saray1

S 6 hrab. Girdman tacirloeri hemise giinorta {istii yola diistirler,
bu giin nedense zinqirov seslori ¢ox tez esidildi. Gérasen bu karvanlar
hara gedir?

S ar an. Onlar getmir; galir.:.'Yaqin boyiik hokmdarimiz Cavansira
hadiyye gotirirlor.

S 6 hr a b. Cavansir6zgelerinin hadiyyssine-mdhtac deyil.

S ar an. Bos xezinemiz belo hadiyyslors mohtacdir, vozir, aha, men
deyendir... hadiyye gotirirlor.

S 6 hrab. Sen bunu naden bilirsen?

S ar an. Karvanin 6niinde bir atli da-var...

S 6 hrab. Girdman taciri-Qenimat de karvanin gabaginda geden-
de hemise atlanir...

S ar an. Bu ath tacire bonzemir. Bizim tacirler uzun oba, dikburun
¢okme geyirlor. Amma bu geloen atlinin ayninde pariltis1 gbz gamas-
diran qisa ceng libasi var. Cekmalari ise mirvari ile bezenmisdir. Bax,
qizil bazubendi buradan da goriiniir... Yeqin boyiiklardendir. Kim bilir,
belke bir dlkenin hokmdaridir.

S 6 h r a b. Bu axsam xazinadar olsa da, diiz deyirmis...

S aran. Vozifonin boylikliyii aglin deracesini artirsaydi, son yeno
do hemiseki geder menasiz danismazdin.

S 6 hrab. Aha, karvan dayand:... Ey, a¢in sarayin darvazalarini,
oziz qonaqlari ehtiramla qarsilayin...
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S ar an. Xozine bombosdur, gecolor géziimoe yuxu getmir.

Sohrab. Suss...

S ar a n. Man seni nazerde tuturam... Coxdan beri bos xozinaye
vazirlik edirsen...

S 6 hrab. Suss dedim...

S ar an. Bu sirri hamidan gizletsem de, Cavansirden gizletmeye-
coyom. (Gedir)

S 6 hrab. O menim cinaystimi agib sdyloyena kimi, men onun
gebrini gazmaliyam.

Bohram ve qasid daxil olurlar.

Q asid. Agvan hokmdar1 Cavansirin saray1 budurmu?

S 6 hrab. Siz kimsiniz?

B o h r a m. Man Sasani qosunlariin serkerdesi Behramam.

S 6 hrab. Dogrudanmi? Cavansirin-sarayina golorken qorxmadi-
giniza teacciib edirom. Siz-.¢ox cosur adamsiniz...

B o h r am. Biz boyiik hokmdariniz Cavansirle gériismeye galdik.
Onun xoazariler tizerindaki galabesi hamimizisevindirmisdi. Tebrik {igiin
golon elgiyo toxunmazlar...

S 6 hrab. Elgiye toxunmasalar da, size toxunarlar. Unutmayn ki,
Cavansirin babalarindan yadigar galmis Mugan torpagini goesb eden
sizsiniz...

P o1 a d. Goriiniir, biz bura nahaq gelmisik...

B @ h r am. Demak men geri qayitmaliyam...

S 6 hrab. Yox.. yox, mon belo demadim... Hokmdarimizi
gbzlayin, sizden basqa Bizansdan, Suriyadan, Giirciistandan, elciler
golmisdir.

S aran. Hadiyyslers baxdim, qizila vurulsa bes yiiz min dinar qiy-
mati var...

B o hr am. Bu qoca kimdir?

S a r a n. Bu vaxtacan xozinedardim, indi ise vezirimize tolxoklik
edirom...

B o h r a m. Giilmali qocadir...

S ar a n. Cibi bosalmis xazinadara qoca olmasa da giilarlar.

B o hram. Telxek htkmdar1 aylendirer, sen na iigiin voziri aylen-
dirirsen?
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S a r a n. Masoale uzundur. Bir zamanlar vezirimiz S6hrab pullar
oynadirdi, son vaxtlar nedense meni oynadir...

S 6 hrab. Qoca, har séziin yeri var, ¢okil get...

S aran. Hara gedim? Dar agacina, yoxsa qoyun otarmaga.

B @ hr a m. Bu soziinii do anlaya bilmadim...

S a r a n. Biitlin sézler anlagilmagq ti¢iin soOylenilse idi, vezirimiz
Soéhrab dmriinds bir kelma da olsun dinib danismazdi. Dar agac1 yax-
sidir... Qoyunlarin sayini artirsam vezirimiz onlara da sahib ¢ixacagq.
(Gedir)

S 6 hrab. Onu deali zonn etmayin, Cavansirin on yaxin miisaviridir...

B o hr a m. Onu tez susdur, esidirsonmi?

S 6 hrab. Esidirom, 8ziz qonaglara ehtiram gdstormak borcumuz-
dur, buyurun...

Gedirler.

S a ra n. Man Bahramdan ¢ox-raztyam, onun hadiyyeleri bize bir
il kifayatdir. Amma dogrusu, bir seydon qorxurams.:

S 6 hrab. Neden, qoca?

S ar a n. Qzillarin sasinden...

S 6 hrab. Sen yenoe do'sayiglayirsan?

S aran. Goylare and olsun ki, yox... Menyalniz qulaglarimla esit-
diklerimi, gozlerimle gordilylimii danisiram:Qizillarin sesi dogrudan
da qorxuludur... Ozii de bilirsen'nd vaxt?

So6hrab. Ne vaxt?

S ar a n. Gethagetdi baglayanda;sen ki, bunu yaxs1 bilirsen...

S 6 hrab. Qoca, sen bu bos danigiglarindan sl ¢ak...

S ar an. Xezinomiz dolsun ki, mon bir kelmo danismaram...

S 6 hrab. Xozineni bosaldan sensen, al¢aq... Man seni bu giin zin-
dana saldiraram, algagq...

S aran. Mani dldiirsen de 6z giinahlarini azalda bilmazsen. Vicdan
lokesini ganla da yumaq olmaz...

S 6 hrab. Get formanimi gozle...

S ar an. Gozleram ham senin formanini, hem de Cavansirin.

S 6 hrab. Bu saat zindana...

Pordoe
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SOKKIZINCI SOKIL

Cavangirin saray1, Cavansir, Elgin, Zibeyde oturublar. Kiitle de sehnadadir.
Forid daxil olur.

F o r i d. Boyiik hokmdar, Bizans hokmdarmin elgisi hiizurunuza
izn istayir... Dostlugq, ittifaq arzusundadir.

Cavansir Agvana dost kimi golenlere gdzlim {iste yer var.
Diismen kimi golenler ise ozilmis basdan savayr he¢ bir sey gazana
bilmayacakler. Qoy bu xaberi Sasani serkerdesi Behram da esitsin.

Bizans elgisi daxil olur.

Bizans elc¢isi. Bizans hokmdarinin hadiyyesidir. Hokmdari-
miz dedi ki, babamin vesiyyatine emsal edib asrimizin an boyiik serkerdesi
Cavansire gonderirem. (Qilinct Cavangira verir)

Cavansir. And icirom, dostlar, giin dogan olkeloerde asayis yarat-
magq ii¢lin bu qilinci sedageatle oynadacagam:.

Q artal. Boyiik serkerde; Suriyadan, Misirden, Giirciistandan da
elgilor golmisdir.

Cavansir Ah, Qartal... Aferin, menim aslan cengaverim. Sasa-
nilere qarsi nece inadla-vurusdugunu mens soylediler. Onlara da bir
vaxt ndvbe yetisor. Indi‘iso oziz qonaglara sarayin en gdzel otaqlarim
ayirm. Yeni tikilmig binalari, yeni salinmig.meyve baglarini, Girdman ¢ay1-
nin Uzarindeki yeni korpiileri-onlara gosterin.

Q artal. Bas lstoe... (Gedir)

C avansirElgin Suriyaya tehsil almaga gedonds Agvanin
beadxahlari bize dodaq biiziirdiiler. luakin yox;men 6z ogluma ve biitiin
voton Ovladlarina da ©restunu, Oflatunu, Homeri 6z dilinde oxudaca-
gam. Diinyanin on g6zal aserlori Agvan diline ¢evrilib tez bir zamanda
kitab sarayin1 bazeyoacekdir.

S 6 hra b. Bundan gozal fikir ola bilormi?

Cavansir. Indiise yollarimiz meni diisiindiiriir

S 6 h r ab. Tacirler tiglin bu godar aziyyoat ¢okmayin ne menasi
var? Boyiik hokmdar...

Cavansir. Yox, Sohrab, yox... Ticarat yolu 6lkenin gan dama-
ridir. Men isterdim ki, bu yollarla gedib-golan ticaret karvanlari indi-
kinden yiiz qat ¢ox olsun. Unutma ki, Girdman ipayini dasiyan har bir
karvan Misirden, Bizansdan bize daha qiymetli seyler gatirir. Onlar
uzaq 6lkealerden bura yeni fikir, yeni diislince, yeni elmlor gotirir.
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S 6 hr ab. Dogrudur, boyiik hokmdar, ¢ox ¢okmaz ki, sizin gozel
todbirlariniz sayasinde Agvan diyar1 haqiqi bir connate doner... Lakin
biitiin bunlar bizden min etek qizil teleb edir. Xozinemiz ise healsalik
yoxsuldur.

Cavansir. Hant menim xazinadarim? Man qoca Sarani gormak
istoyirom...

S 6 hrab. O xain zindana salinmigdir...

Cavansir. Na iliglin? Onun gilinah1 nadir?

S 6 h r a b. Xoezinenin pullarin1 havaya sovurdugu ii¢iin... Dévle-
timizin giiciinii azaltmaq istoyen hor bir xainle belo roftar edirom.

Cavansir. Gedin onu menim hiizuruma gatirin... Of, sinemdan
agr1 qopdu.

Zib ey da. Gedak, Cavansir, son hals yorgunsan... Gedak dincal.

Cavansir Hoals dayan, Zibeyds. Man qocanin na giinah islat-
diyini 0yrenmaliyem...

X id m o te¢i.-Sasani serkerdesi Bohram hiizurunuza gelmak istoyir...

Cawvansir. Kim Bohram? O vofasiz?

E 1¢in. O 6z sehvini anlayib pesman olmusdur, ata...

Cavansir. Oglum, El¢cin, sehv bagqa, xoyanetbasqga... Yox, man
onunla iiz-iize golmak istomirom...

Z ib ey d e. Cavansiryezizim, Beahrama nifret beslemaye dogru-
dan da haqqin var. Ciinki o, Agvanin diismanidir. Lakin sen onunla da-
nigmalisan, sen onu dinlemselisen.-Unutma ki,-Behram bdyiik bir 6lkenin
elcisidir.

Cavansir. Yaxsi, mén bu barads diisiinerem.:.(Saram: gatirirlor)
Xos gordiik, Saran...

S ar a n. Cavangir serkordaye salam... Sevine yaslar1 mani bogur,
Oomriimiin son giinlerinde seni gormeys ¢ox sadam... Bos xazinade otur-
maqdansa, zindan kiincilinde ¢iirtimoak yaxsidir.

Cavangir. Men nayin yaman, yaxst oldugunu sorusmuram. Giina-
hin nadir?

S ar an. Vozirimiz S6hrab qala hasarlar1 tikdirmek bohanesi ilo
menden qizil istedi. Men do verdim, indi ise xezinemiz bosdur.

S 6 hrab. Sen na danigirsan, qoca? Qala nadir, hasar nadir?

S aran. Boyiik hokmdar, gdylerin miiqeddas giinesine and igirom
ki, menim dediklerimde zerre qoder yalan yoxdur.

S 6 hrab. Sersem qoca. Sen 6z cinayetini hkmdarimizdan giz-
lode bilmezsen... Yaxsisi budur ki, 6ziin ctiraf et.
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S aran. Mans indi li¢ addim gara torpagdan basga heg ne lazim deyil.

S 6 hrab. Sersem qoca...

Cavangir Sohrab... Saran — xain? 50 ilin sadiq dostu — cani?
Gedok, Saran, gedok... Bu dolasiq diiyiinii men 6zliim acaram...

Cavansir, Saran ve biitiin kiitle gedir. SShrab tek galir.

S 6 hrab. Menam giinahkar, o qocani tez susdursaydim, indi onun
g0z yaslar1 Cavangirin goalbini ipak kimi yumsalmazdi. Men Cavansirin
nazorinde yena do Ozlimii dogrulda bilerem. Helslik alimde fiirset
vardir...

Qonimat golir.

Qo nim o t. Cavansir goldimi?

S 6 hrab. Her ikimiz mahv oldug... Artiq heg bir sey bizi 6liimden
xilas ede bilmaz...

Qonimat Yens no folaket {iz verdi?

S 6 hrab. Ham qizillar?

Q o nim o t. Getirmisom...

S 6 hr a b. Suss, yavas, nega dinar?

Q o nim o t. Halelik yliz min-dinar...

S 6 hr a b. Hardadir, bas qalan1?

Q o nim o t. Senin evinds, galanini-da bir ne¢e giinden sonra...

S 6 h r a b. Xencerin itidirmi?

Q o nim o t. Bu sual ne-iciindiir?

S 6 h r a b. Cavansir otaqda tekdir... O.dedi ki, yuxu cengaverin
dostudur. Lakin meance yuxu congaverin en boyiik diigmenidir...

Qo nim st Hegbir sey anlamiram...

S 6 h rab. Bundan gozel fiirset alo diismez...

Qo nimat. Men ona ol qaldira bilmerem...

S 6 hrab. O 6lmaso, son dlaceksen... Oziz bir dostum oldugun
iiclin xebardarliq edirem...

Q animat. Men onun nainki dirisina, heg oliisiine de yaxin diise
bilmeram...

S 6 hrab. Onda 6ziin bil, o bir az evvel dedi ki, Qenimati getirin,
edam edin...

Qonimat. Dogrudanmi?

S 6 hrab. Bax, o, yataginda uzanmisdir. Arxadan méhkem bir zorbo
kifayetdir... Bu fiirseti aldon buraxma... Bu 6liim yegane xilas yoludur.
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Qorxma... gorxma! Maene inana bilorsen... (Qanimoat xoncarini ¢akib icori
girir) Aha, indi men xilas oldum. Cavansirin nezerinds yalniz bu yolla
yiikselocoyom. Qanimat ise 6z oli ile dzline 6liim gerar1 yazdi...

Xancar alinds qisqiraraq Qonimat geri doniir.

Q o nim o t. Aman, Cavansir oyagmis...
S 6 h r a b. Dayan... Dayan, at yere xenceri... (S6hrab qilincla
Qoanimatin xancarini vurub salir)
Cavangir ve saray adamlari daxil olurlar.

Cavansir. Buno demokdir, S6hrab?

S 6 hrab. Ehtiyatsiz dolanirsiniz, boyilik hokmdar... Ehtiyatsiz. Bir
daqige belo geciksoydim bu namerd bizi hemisslik gozii yash qoya-
caqdi. Men indi anladim ki, Sasanilere hadiyye aparan bu al¢aq imis...

Cavansir Ne alib satirsan, ipak, yoxsa vicdan...

Qonimat. Man... mon... Meni aldatdilar... yliz min dinar qizilim
0zgolore gismet oldu, Sohrab, biitiin xeyanstlers bais sensen...

S 6 hr ab. Bu xencer kimindir? Sual verirom, bu xencer kimindir?

Cavansir. Aparin, bu satqnin boynunu.6zXencerile vurun...

Qo nimat. O, xaindir, boyiik-hokmdar, onunvicdani ilan zaha-
rinden de menfurdur...

S 6 h r ab. Senin cinaystlerini ulu Tanr1 6zl de agsaydi, senden
yalniz bu sozlori esidordi.

Cavansir. Aparin..

Qo nim e t. O, xaindir, o,xaindir... (Qanimoati aparirlar)

Cavansir. Onu buraya kim buraxmisdir?

N 6 v b o tci. Hokmdarn isteyirem-dedi, man devezirin yanina gon-
dordim...

Cavansir. Sohrab, indi sen cavab ver, ne li¢iin o0 soni xain adlan-
dirirdi?

S 6 hrab. Siz buna ne iigiin teacciib edirsiniz, boylik hokmdar?
Size basladiyim sonsuz mshabbati diismenler xayanat adlandirirsa, bu
meni yalniz sevindire biler...

Cavansir. Busui-qosdde senin do olin vardir...

S 6 hrab. Siz ne danisirsiniz, boylik hokmdar...

Cavansir. Menim liroyimi aldatmaq, sen diisiinen gqoder asan
deyildir.

S 6 h r ab. Hokmdarin nifreti menim iigiin en boyiik cezadir. (Xoncario
Oztint vurub yixilir)
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Cavansir. Olmemisdir. Tez hokim ¢agirin... Menim sarayimda
aqrab gizlenmigdir.

A yboaniz(galir). Ah, Sohrab, aziz qardagim, seni kim bu hala
saldi, kim?

S ar an. He¢ kimde giinah yoxdur, qizim... O 6zii-6ziinii vurdu...

Ay boaniz. Can qardas, son menim li¢lin hem ata, hom anasan...
Sensiz menim bir giiniim olmasin...

Cavansir. Belke men yaniliram...

Hoakimler galirler.

Zibeydeo. Mon aminem ki, S6hrab sene xain baxa bilmeaz. Onun
atas1 Agvan sarayina diiz qurx il sedagatle vezirlik etdi...

Cavangsir Xezineni dagidan Séhrab deyildimi?

Z 1b ey d . Xozinenin qizillarina xoyanat etse do, sene ol qaldir-
maga cosarat etmaz...

Cavangir. Manim fikrimi sapdirma,Zibeyda... S6hrab menim
gozlerime diiz baxa bilmirdi...

Zib ey da. Urayini yoxla... Insanin zahirine baxib aldananlar ¢cox
olur...

S 6 h r a b. Man 6liirem; haminiz bilin ki, menim {ireyimde boyiik
hokmdara qars1 maheabbatden basqa heg bir sey yoxdur. Boyiik hokm-
dar, 6lkemizin ¢etin veziyyetini nozere alaraq'qizillart Sarandan alib
ehtiyatla saxladim. Qizillar menim evimdadir. Mani bagisla, boylik
ata, bunlarin hamist hékmdara garsrbasladiyim boyiik mehabbetdir...

Cavansir O.miitlaq sagalacaqdir...

Hami tolas iginde

Pordo

DOQQUZUNCU SOKIL

Cavangrin saray otaqlarmdan birinin hayati. El¢in sehnaye daxil olur ve gedir. Zibeydo
xatun ve Aybeniz daxil olurlar.

Zib e ydo. Elgin burada yoxdur, qizim... Man onu nahaq yero
gbzdoen qoyuram... El¢in yoxdur...

Ayboniz. O hamise yalqiz gozir... At ¢apib, qilinc oynatmaqdan
zOvq alir, Zibeydo xatun, elo bil basqa senat tapmiur...

Zib ey dea. Goraesen diinyada anadan ¢ox oziyyet ¢oken bir insan
varmi1? El¢in meni qocaltdi, qizim? 3 il yolunu gozledim... Indi de ki,
0zln gorursen...
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A y b o niz Qardasim Séhraba deyerom, Elgino Oyiid veror...
Elgin S6hrabin xatrini ¢ox istoyir...

Zibeyde. Man do ona tapsiracagam... Qizim, Aybeniz, o seni gor-
diimii? Aranizda s6z-s6hbat olmadi ki?

A yboaniz O manden homise uzaq gozir. SGhrab deyir ki, yox,
yox, balke bu sirri agmaq olmaz...

Zibeyda. Qorxma, qizim, sdyla...Ogulun sirrini he¢ kim anasin-
dan méhkem saxlaya bilmez...

A yboaniz. Sohrab deyir ki, El¢gin Sasani serkerdesi Behramin qizi-
n1 sevir...

Zibeyda. Sevir?..

A y b oniz El¢in Reyhanin vurgunudur... Men onlarin mehab-
batine mane olmaq istemirem... (Aybaniz gedir)

E 1¢in (galir). Yox, anacan, men Aybenize koniill vermerem...

Z ibeydae. Bunadir, El¢in? Sen gizli sbhbate qulaq asirsan?

Cavansir. Qulag asmasam da bilirom. Ana, men Aybenizi sev-
mamisom, mon onun xayalrilo yasamamigam...

Z ibeydoe. Menise anayam... Oger mantokce 0z seadetimi diisiin-
soydim...

E l¢in. Sozlerim goalbine toxundusa, iizr istoyirem, ana. Lakin menim
do konliimii dinle. Sen, mehriban ana, iroyimin feryadini esitmason 6z
olinle mena 6liim gerari yazacaqgsan.:: Mon Kayan gozelini sevirom...
Inan ki, sen onu gérseydin, qadin ola=ola 6ziin ona vurulardin...

Zibeydoa. Dogrudanmi? Sen o nazenini bu goder sevirsen?

E 1¢in. Anacan, Reyhanin ala gozleri; qumral saglari, siimsad kimi
diimdiiz qamati, hale negma oxuyarken titrayen sasi... Of, géresen diin-
yada manden do xosboaxt birsevgili varmi?

Z ib ey de. Bilirem... Diinen gecoeden beri seni evden didergin
salan da odur. Reyhanin atas1 0z ayag ile bize qonaq gelmisdir. Bu
bizim ii¢lin on boyiik seadet deyilmi? Daha basdir, goriiniir sen indi-
den ananin her soziine yox deyeceksen... Oziin bil, amma yadinda
saxla. Bazen gdycek qizlarin iirayi kiilok kimi har semte aser.

Elg¢in. Of.. Anacan, Reyhan géyden yere enmis masum bir malok-
dir. Ona belo sdzlori neco qryirsan?

Zibeyda. Yaxsi, son deyon olsun... Raziyam. Bilmirom Aybaenizin
g0z yaslarina dozmaye das iireyi men haradan alim.

E l ¢ in. Bas manim liroayim? Bas menim esqim, bas manim andim?
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Z ibeydoa. Sen atanin gozebinden qorxmursanmi? O buna razi
olmazsa?

E 1 ¢ in. Anacan, manim biitiin imidlerim senadir... Reyhan meni
har sehar, hor axsam gozlayacak... Ogor El¢inin dliimiinii istomirsensa...

Z ib ey doe. Basdir, oglum... Gorlirom sen inadindan dénmeaye-
coksan... Gedoak Firuzeabada. Man bir yol tapib onu — Reyhan1 yanima
cagirtdiraram... Oziim onunla danigaram...

Gedirler.

S 6 hrab. Aha, ala gozlii sona yuvasindan ugmamis xosboxt
oveunun oxuna hadef oldu. Bes men kimeam, diinyanin en badbext bir
ovgusuyam? Yox, men dmriimii saraylarin nokergiliyinde ¢iiriiden bir
qul deyilom! Yox, Sohrab, tale sone omr edir... Fiirsati buraxma. Séhrot
El¢indadirse, giivvet sendadir. Reyhan senin alnina yazilmigdir! Bacim
Aybenizin iilvi meahabbatini tapdalayan megrur Elginden intigam
almalisan::

Pordo

ONUNCU SOKIL

Cavangirin-saray1

S 6 hrab. Hokmdar...

Cavansgir. Men 6z gerarimi bildirirem. Sasani qosunlarinin ser-
kardesi Behrama radd cavabi verilsin::.

Q artal. Namordlers'bundan gézel cavab ola bilmez.

Cavansir Dostkimi golen elgilore ise yalniz bir cavabim var.
Dostluq arzusunda olan her kes menim sedagetime amin ola biler.

S a r a n. Boylik hokmdar diismen de olsa, siz 6z nazaketinizi
Boahramdan asirgemayin...

Cavansir. Fikrini agiq sdyle, Saran...

S a r a n. Senin gerarin mene ballidir, bdylik hokmdar. Bu diinya
gormiis qocanin moaslohatini dinlomoak istoyirsense, Kayan elgisini
hérmatle yola sal...

Cavangir. Menim irademle oynayanlar menden aman gozle-
masinlar.

Z1ib ey d e xatun golir.
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Z 1b ey do. Bahram seninle gériismemis gayidir... Cavansir, adina-
sanina leke vurma... Qoy diismen bels, sonin alicenabligini gorsiin, 6z
gebahatinden utanib yere girsin...

Cavansir Behramdan he¢ bir alicenabliq gézlemirem, lakin
cagir onu...

F o rid. Bu saat... (Gedir)

C avansir. Hamimiza xebardarliq edirom. Sizin aranizda Kayan
dovlati ile ittifaq baglamaq arzusunda olan varsa, qoy onlar 6ziinii aldat-
sin, namard korplisiinden ke¢on 6zii do namerddir...

Bohram, Polad, Kabus ve qasid daxil olurlar.

B o h r a m. Man bura — Girdmana dost kimi galmisdim. Lakin
moni diismen kimi yola salirlar. Belo roftarin sebebi mena belli deyildir...

Cavansir. Mohteram el¢i, Kayan tacidarina sdyladiniz ki, manim
qilinca, mardliye arxalanan bir 6lkem vardir. Onu yer {iziinden silmak
istayonlora do _qilincla cavab verilacokdir...

B o hr a m. Mehriban bir dost-kimi al-alo vermok miimkiin iken,
qilincla’danismaga ehtiyac yoxdur, Cavansir...

Cavansir. Mon miigoddes Agvamm goylora.bas vuran uca dag-
larm1 bu vaxtadek diismanlerin quduz hilcumundan qorumusam. Indi
ise namard dostlardan qoruyacagam...

B o h r a m. Ulu hokmdarimiz ereblors garst soninle ittifaq bagla-
maq arzusundadir.

Cavansir. Buittifagin megsedini bilmak olmazmi?

B o hr am. Maqgsed diismens qgarsi birge miiharibs...

Cavansir. Orab serkerdesina. siilh toklifi aparmigsinizmi?

B o h r a m. Diismans silah toklifi etmak qorxaqliqdir.

Cavansir. Daim miiharibs xayali ilo yasamaq ise sersemlikdir.

B o h r a m. Biz yeno dost ola bilerik, Cavansir...

Cavan sir. Xeyanstini unutdunmu? Méhterem elgi?

B o h r a m. Insanin hayatinda sehv ola biler... Inan ki, Cavansir,
iiroyim hemise seninle olmusdur. Mugan torpagini xarabaya déndaren
gosbkarlardan seni qorumagq ii¢lin islotdiyim bu miiveqgeti siyaset
bizim qardasliq mehabbatimize mane ola bilmaz...

Cavangir. Ham Qartal?

Qartal. Burdayam, ulu hokmdar...

Cavansir. Mugan seherinde qurulmus dar agaclarindan asilan
kimlor idi?
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Qartal. Kayan qosunlarinin ssir tutduglar1 Agvan cengavarleri...

Cavansir. Esidirsonmi, mohterem elgi? Sedagetden dem vurar-
kon vicdan agris1 duyursanmi?

B o h r a m. Men 6mriim boyu bu cinaystloerimi lenstlerle yad
edecoyam. Namusuma and icirem ki, bu lekeni 6z qanimla yumaga
haziram...

E 1¢in. Atacan, agor iiroklariniz bir-birine yaxinsa, Agvan daglari
heg bir vaxt bizim aramizda seth ola bilmez. Baris, atacan... Qoy sizi
ilvi bir mehebbet birlosdirsin...

Cavansir. Elgin, aziz balam... Man Sasanilerle abadi dost olmaq
fikrinde idim. Lakin namardler xalqimizin bogazina asarat zenciri ke-
cirdiler. Qoasbkarlarin bizden mehabbet ummaga heg bir haqq1 yoxdur.
Ogor biz Kiir-Araz sahillorinde azematli dovletimizi yens barpa etmo-
sok, biitiin el-oba bize lonat oxumazmi? Sen ise, mohterom el¢i, hokm-
darma bildir ki, mene gonderdiyin o hadiyyeler Agvan igidlerinin ganina
boyanmigdir. Men o igidlerin-qatillorinden amansiz bir gisas almamis
bir an belo rahat ola bilmaysacayom.

Cavangir vo saray adamlarr gedirlor. Sehnade Bohram, Polad, qasid,
Kabus ve Saran qalir. Saran gederken

Q asid. Qoca, qizillar da, cavahirat daelden ¢ixir. Sen Cavansiri
yola gatir...

S a r a n. Mohteram elgi,-get son xaini basqa yerde axtar. Mon xozi-
nadaram, amma qizili da, cavahirati da elimin-namusundan stiin tut-
maram... Get...

Saran gedir

B o hr a m. Artiq siilh danisiqlarinin menasi galmadi. Mugan tor-
paginda qurdugum dar agaclari ¢ox azdir. Indi do Girdman iizerine
gosun ¢okecayem... Hant S6hrab? Onun goalbini gemiren sohret qurdu
indi mana garak oldu...

P o1 a d. Boyiik serkerds, mani afv edin... Onun esgari azdirsa da,
bize qars1 kini ¢ox bdyiikdiir...

B @ hr am. Lakin kin ordu deyildir...

P o1 a d. Cavansirin qozebi artdiqca her bir congaveri bir orduya
beraber olur.

B @ h r am. Demek Cavansir seni qorxudur...
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P o 1 a d. Man ssil haqgigati sdylerken, 6ziimiin qorxduguma isare
etmak fikrinde deyilom. Moan deyirem ki, bu bdyiik kine qars1 vurus-
maq manasizdir...

B o h r am. Kinden da qiivvatli bir ordu vardir...

Polad. Onadir?

B o h r a m. Hiyle... Qoy Cavansir 6z qilincini itilesin. Mense onu
hiyle toruna salib mehv edeceyom... Cagirin S6hrabi, o mendon kéme-
yini asirgemaz. Onun golbini gemiren sdhrat qurdu indi mans gorak
oldu...

P o1l a d. Séhrab agilsiz deyil... O indi Cavansirden qorxub bize
kémek vermaz...

B o h r a m. Sen insanlar1 hele tanimirsan... Ehtiras quduz bir
canavardir, ehtiras on agill insanlar1 bele, mahrum bir quzu kimi par-
calaya biler...

Sohrab golir:

S 6 hrab. Sozlerims inanin, bdyiik serkerdes, onubilin ki, Cavansir-
in moahabbati dilimds, senin moahebbetin ise iireyimdadir... Siz her
zaman manim sodagetimd emin ola bilersiniz...

B o hram. Ele ise gedoek... Qoy Kayan hokmdart mene daha qliv-
vatli bir ordu versin. Men Cavansirle yalniz-vurus meydaninda danisa-
cagam...

S 6 hrab. Ugurlu yol... ©ger Cavansirin qollarmdaki giicii bir heg
magamina endirmak istoyirsensa, size daha yeni birxabaer vers bilorom...

B o hram. O nadir, Sohrab?

Aybeniz daxil olur, onlarin s6hbatini esidib gizlenir ve qulaq asir.

S 6 hrab. Bu giin Cavansirin o gézal qadin1 Zibeyds xatun oglu
El¢inle Firuzeabada gedir. O, sizin ciyarparenizle ¢ox gizli bir metlob
baresinde danismagq fikrindedir...

B o h r a m. Meanim ciyarparomla?.. Gizli bir metleb baresinde?

S 6 h r a b. Boli... Bali, onlar1 yolda tutub asir apara bilseydiniz.
Bu, golacek gelobenin yarisi demoakdir. Ugurlu yol... Séhrab1 unut-
mayin... Zaman galoer Kayan tacidari 6zii do manden tesekkiiriinii asir-
gomaz.

Bohram, Polad, qasid ve Kabus gedirler, Aybeniz daxil olur.
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A yboniz Sen no elodin, S6hrab... No {i¢iin vicdanina silinmeaz
bir leke vurdun...

S 6 hrab. Aybaniz... Loke nadir?

A y b aniz Biitlin elin, obanin nifretinden qorxmursanmi? Qar-
dasim, Cavansira xayanat ne bdyiik nankorlugdur.

S 6 hrab. Suss... Suss... Sen hansi xeyanatden danisirsan? Burax
sorsomliyi...

Ay b o niz Moen Bohramla senin s6hbatini bagdan ayaga din-
ladin... Bu fikirden ol ¢ok, qardasim... Boyiik hokmdarimiz bu shva-
latdan xaber tutsa... Seni bir an bele sag qoymaz... Yalvariram sens,
get Ozlin ona xober ver ki, diismenler Zibeyde xatunu hiyle toruna
salmagq istoyirler. Qoy onu Firuzeabada géndermasin...

S 6 hr a b. Senin aglin baginda deyil, nadir? He¢ nalor sayiqla-
digin1 bilirsenmi?

Ay bemniz Sen demason do, men-deyocoyom...

S 6 hrab. Dilini dibinden keseram...

Ayboniz Kos... Aman...

S 6 hr ab. Cinqirini ¢oksen::.

A y b e n iz. Onuzag dliimdiir... Oliimden gorxan senden do na-
morddir... Ah...

S6hrab-Aybanizi xencerle vurub 6ldiiriir.
S 6 hrab. Ah...Man ns etdim... Demak, Elgin onun mahebbatini
rodd etdiyi ti¢iin 6z-6zlinii vurdu....Ah;8ziz bacim. Folakat... Folakat...
Cavansir vobitinsaray adamlar1 daxil olurlar

Cavansgir Bunadir?.. Bu no dohsotdir?

S 6 hrab. Boylik ata... Menim bacim, ata-ananin yegane yadigari,
Elginin redd cavabindan sonra 6ziinii halak etdi.

Cavansgir. Menim oglum Elgin...

Pordoe
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ON BIRINCI SOKIL
Cavangirin saray1, Qilinc daxil olur.

Q1111 c. Menim aziz hokmdarim, biz senin emrinle Kayan taci-
darinin hiizuruna getdik... Biitlin toleblorini ona yetirdik. Dedi ki, agor
osgorlarinizin nahaq qanina bais olmaq istemirsinizse, tezliklo Mugan-
dan geri ¢okilmelisiniz, Agvana deymis biitiin ziyanlar1 6demslisiniz.
Lakin Kayan tacidari bizim tekliflerimizden gezeblendi... Radd cavabi
verdi.

Cavansir. Rodd cavabi?

Q 111 n c. Boli, hokmdar, redd cavabi... Hotta meni de, dostlarimi
da dar agaci ile hadeladi... Axir soziinds yalniz bunu soyladi ki, Cavansir
xam xoyala qapilmasin. Bundan sonra Agvan diyar1 Kayan hokmdar-
ligina xorac veron bir ayalet olaraq qalacaqdir. Dogrusu bu s6zleri
esiderken gan beynime vurdu. Urayim kin ve gozeb ile alisib yandi.
Cavabinda dedim ki, Agvan congavarleri mordlikle 6lmayi ana torpa-
ginin asaratindon min qat.iistiin tutur.

Cavangir. Aferin, menim gahreman gairim, men senden hemi-
so belo mard cavablar esitmoye alismisam.-insanin sebri tikkenmez
deyil... Indi bizim ancaq bir yolumuz qgaldi. Mugan diyarin1 yadlarin
tapdagindan bu odlu qilinclarimiz xilas edecokdir:

F o rid (galir). Boylik hokmdar;senin tapsinginla Agvan kiibar-
larini, tacirlerini, ipek karxanagilarimi-¢agirmisam... Hamisi emrinizi
gozloyir.

Cavansir. Cox gozel, Forid... Onlarlamen 6ziim danisacagam.
Golsinler... (Kiibarlar, tacirloryipak karxanagilar daxil olurlar) Oylesin...
Oylesin... Sizi ne magsadle gagirtdirdigimi yeqin ki, bilirsiniz. Dévle-
timiz elin gilicline arxalanir. Vatenin agir giinlarinde siz Agvan qosunla-
rindan komayinizi asirgememsalisiniz. Man sizden cavab gdzlayirem...
Sen soyle.

Doemirdas Maen bitin var-yoxumdan kegmoys haziram.
Ancaq cox teassiif ki, Mugana getmis deve karvanimizi Behram tutub
saxlamigdir.

Cavansir. Mugan tezlikle Sasanilarin asaratinden xilas edila-
cokdir. Umidvaram ki, karvan tezliklo qayidacaqdir.

Doeamirdas. Oger qayitsa, develari do, qazandigi pullar1 da sena
bagislayiram.
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S ar a n. Bu nisye oldu. Negd ne vers bilorsen?

Domirdas. Evim bombosdur. Ozge heg noye iimidim golmir.

S 6 hrab. Yalan dems kisi, neyciin bizi aldadirsan... Sen servetini
Cavangirden gizladib, ol altindan Sasanilere kdmek vermak istoyirsen...

Cavansir. Dayan Sohrab, qoy o fikirlessin... Hamin1 xeyanatde
togsirlondirmek lazim deyil... Indi sen cavab ver.

A 1o v. Men quzil vere bilmerem... Ug siirii qoyunumu cengaver-
lare bagislayiram... Oglum Feridi de senin yolunda 6liime yollayiram...

S aran. Qizil lazimdir, qizil. Qoyunu xezinade saxlamaq olmaz...

Al o v. Qoyunu qizila deyismeak asandir...

Cavansgir. Oglun Forid biitiin vurusmalarda esil igid oldugunu
siibut etmisdir...

A 1o v. Oz hesabima bes yiiz toze qilinc, bir goder de qalxan toda-
riik etmigom. Oglum Feridin destesine bes yliz at vermisom. Miimkiin
ede bilsem yenoe qilinc hazirladaram...

Cavan $ir. Menim adimdan qilinc ustalarina salam soyle.

A'lo v. Cox sagol, boyiik hokmdar... Onlar geco-giindiiz ollosib
congavorlere komek edocokler.

Cavansir. Indisizden cavab gdzloyirom...

Karxana sahibi Dogrusu men 6ziim do kdmek verardim...
Amma ig burasindadir ki... Osline baxsan..

Cavansir Yaxsl... Yaxsi, ogor iireyinizde mahabbat avezine
qara yellor asirse, monim size-deyilocok heg bir sdziim yoxdur... Sen
na ticlin danismirsan;, Qiziltac?

Q1z11tac. Mon hokmdarin xezinesine homise qizil vermisom.
Indi ise...

S 6 hrab. Meni ofv edin, hokmdar... Qiziltac belo agir giinlorde
hamige yaxasini kenara ¢akir. He¢ utanirsanmi? Son defe xezinaye na
vaxt qizil vermissen?

S a r a n. Senin rehmatlik atan vezir olanda...

S 6 hrab. Tamasa edin, tamasa edin... O vaxtdan on az1 7 il kegir...
Bas indi, bu xeyanat deyil de nadir?

Cavansir. Cavab ver, Qiziltac...

Qiziltac. Man axi...

Cavansir. Aydindir... Bir az derinden diisiiniin, agalar... Unut-
mayin ki, sizin doeve karvanlariniza yol agan, dovletinizin kesiyinde
duran Agvan cengaverlaridir... Ona verdiyiniz bugiinkii cavabdan bir
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az sonra 0ziiniiz utanacaqsiniz... Siz 6z servetinizi diigliniirsiiniiz. Lakin
yadlarin ziilmii altinda inleyen qan qardaslariizin taleyini ise diisiin-
miirsiiniiz. Gedin, menim amrimi gézlayin...

Xidm e tg¢i. Buxatunun size sozii var, bdyiikk hokmdar...

Ginos ana vo iki q1z1 daxil olurlar.

Cavansir. Buyursunlar.

Ciines ana. Man tacir Altuntacin zévcasiyom. Bunlar da menim
oglanlarimdir... Hokmdarimiza iki hadiyye getirmisem... Bu sandiqda
yiiz min dinar bahasinda das-qas, cavahirat vardir.

S aran. Yiiz min dinar...

S 6 hrab. Aforin, Giines ana... Aferin...

Giinas ana. Orimden mans miras qalmigdir... Dediler ki, Cavansir
Mugam yadlardan qurtarmaga gedir. Béyiik serkerda, manden bu hadiy-
yolari gabul et. Miigeddes glines qollarina qlivvat versin. Vuran sllerin
titromosin,-oglanlarimi da sene cengaver verirom. Onlar vurugsmada
aman bilmayecakler.

Cavansir. Bahar giinesine and i¢irem ki, man onlar1 da 6z balam
kimi seveceyom...

Gilinoes ana. Orimi Sasanilertike-tike dogradilar. Sen indi manim
do intigamimi almaga gedirsen... izn ver o miiqeddes qilincdan &piim...

Cavansir. Agvananalarmin xeyir-duas1 menimladir. Lakin siz...
Siz bu gadina baxin vo utanin... Siz heleusaqsiniz, évladlarim...

F o rid. Man bilen garok Altuntacin oglu yoxdur, xala. Boyiik hokm-
dar, and i¢irom ki, bu gencler Altuntacin qizlaridir,

Cavansir. Dogrudanmi?

Giinoes an a. Qorxub gagsalar man onlara aman vermarom.

Cavansir. Inaniram, Giines ana. Lakin men bu korpaleri miiha-
ribe meydanina apara bilmaram...

Qi1vrimte l No lgiin, boyiik ata? Biz at gapmagi da, qilinc
oynatmagi da bacaririq. Bizim yalniz birce dileyimiz var. Vetenimizin
yasil zomileri diismen atlarinin ayaqlari altinda tapdalanmasin... Anala-
rimiz 6vlad dag1 gdrmesin... Namusumuza loke toxunmasin... Intigam...
Intigam...

Cavansir. Bu cesur aslanlardan utanirsinizmi?

Pordoe
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ON IKINCi SOKIL
Cavangirin saray1. Ordu bascilar1 ve meslehatgiler Cavansirin bagina toplagmiglar.
Cavangir xeritode na ise gosterir, hamimin digqeti ondadir.

Cavansir. Demoak sabah giin dogmamis biz yolda olmaliyiq.

S 6 hrab. Mani ofv edin, boyiik hokmdar... Biz bir goder sebr edib
daha yaxs1 hazirlasa bilmerikmi? Kayan serkerdesi Behramin qosunu
bizimkinden ii¢ defe ¢oxdur.

Q 111 n c. Cananvar siiriisiine bir aslan kifayetdir.

Cavansir Cengaver Ozan dogru deyir. Diismenin say1 heg do
gorxulu deyil. Agvan coengavaerlarinin har biri bir ordudur... Qartal, no
olmusdur?.. Sen ns li¢iin kederlisen?

Q artal. Men an miidhis miiharibalarden bele qorxmuram. Man
Agvan {iglin, oziz anamin namusunu qorumaq tg¢iin dogulmusam...
Amma indi iireyim yaralidir.

Cavansir. Ne olmusdur, soyle::.

Q art al. Bizansa.gedon dove karvanlari hale gayitmamisdir.
Boyiik sarkarde, Bohram onlar1 tutub asir aparmisdir. Kim bilir, balke
de biz soheri alana kimi onlari-edam edacekdir...

Cavansir. Qurbansiz gelebs yoxdur, Qartal.

Q artal. Lakin'man har seyden avveal namuslu bir atanin oglu-
yam... Menim atam o karvanin sarvamdir...

Cavansir. Aha..Buhec yaxsirolmadi...

S 6 hrab. Mence gbzlemak yaxsidir... Biz onlar goalib ¢ixandan sonra
hiicuma baslariq...

Cavansir. Yox... yox... hiicum siibh tezden baglanacaqdir. No bir
giin tez, no bir giin gec...

Q111n c. Miiharibads har bir deqigenin 6z hékmii vardir. Hiicumu
vaxtinda baslamaq, gelebanin yarisini alde etmok demokdir...

Qartal Izn versoniz men 6z todbirlorimi sylorom.

Cavansir. Soyls, Qartal...

Q artal. Menim siivarilorime 6zge bir adam bas¢iliq etsin, moan
geco ikon Mugan soeharine basqin edib asirlor Behramin pencesinden
qurtarim...

F o rid. Bucox gozel fikirdir...

S 6 hrab. Mean do Qartalin cesaratine inaniram...

F o r i d. Lakin hiicum gozlenilmoaden, ¢evik ve ildirm siiratile
edilmalidir.
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S 6 hrab. Ovvelcodon Boahram xabaer tutmazsa, seksiz sen golabe
calarsan...

S o s 1o r. Dogrudur... Dogrudur...

Q artal. Boyiik serkerds, sizden cavab gdzleyirem...

Cavansir Yox, Qartal... Bu tadbir yaramaz. Hiicum zamani
cosarat azdir. Diismenin giiciinii nazerden qagirmaq olmaz. Bir de
Girdmanin 6ziinds diismoan casusu olmadigini haradan bilirsen?

Qartal. Ele ise, 6z emrinizi s0ylayin, boylik serkerda...

Cavansir. Senin athlarm Ceyran diiziinden hiicuma ke¢ib bir
nec¢o asir tutsun. Bu sortls ki, ordu base¢ilarindan birini de ale kegirtsin.
Bax burda hiicum hem siiratli, hem de gdzlenilmadan olsun. Aydin-
dirmi1? Yeno tokrar edirom... Ceyran diiziinden...

Qartal. Cox gozel... Sonra?

Cavangsir. Sonra Boahrama el¢i gonder, qoy bu el¢i sonin adin-
dan diismens bildirsin ki, ogor bizim karvanla getmis adamlardan birinin
bagina bir is galse, tutulmus asirlerin hamist qilincdan kegirilacekdir.
O, tacirlarin qizillarii menimsese do, 6zlerini sag-salamat buraxmaga
macbur olacaqdir... Aydindirmi?..

Qartal. Of.. Ele biliistimden béyiik bir dag gdotiiriildii...

S 6 hrab. Ancaq nedense menim iireyim yens de rahat olmadi...

Cavansir. Fikrini aciq sdyle, Sohrab:..

S 6 hrab. Oger diismen.butodbirlorimizdon xaber tutarsa...

Q111n c. Insanin dili yalmzfikir séylomok {iciin deyil... Hom do
bu fikri gizletmak {igiindiir...

S 6 hrab. Mance sen yalniz serini deyib miiharibe moassalalarine
garigsmasan biz daha ¢ox gazanariq...

Q111n c. Unutma ki, men serimi 6z qilincimla yaziram...

Cavansir. Qilinc haglidir, S6hrab, qoy biitiin sirlerimiz burada,
bu dilsiz divarlar arasinda qalsin...

S 6 h rab (0z-0ziina). Yox, qalmayacaqdir... Bu xebari Bohrama
yetirmak meanim borcumdur... Ah... Boylik hokmdar... Boyiik hokmdar...

El¢in yarali halda ¢ox 6lgiin daxil olur.

Cavangir. Ne olmusdur?
E 1 ¢ in. Ah, atacan, falaket, bu derde dézmak ii¢lin insanin iirayi
gorok dasdan, demirden olsun...
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Cavangir. Soyle, oglum, sdyle...

E 1 ¢ i n. Biz hele Firuzabada ¢atmamis bdyiik xiyabandan keger-
kon he¢ gozlonilmadan birbas iistiimiize saysiz-hesabsiz Kayan asgori
bulud kimi axdi. Diismen anami, karvani, biitiin kesik¢ilorimizi do
iizlik qas1 kimi ortaya aldi...

S 6 hrab. Ah... Hiyleger xain...

E 1 ¢ i n. Bir de gérdiim ki, anam qilinc ¢okib qizmis aslan kimi
vurusa atildi... Men de qilinca sarildim... Ireliye dogru sigidim... Bil-
mirom neco bas badenden ayrildi. Lakin heyhat, cox ¢akmadi ki, men
agir bir zerbaden siiurumu itirib yixildim... Gézlimii aganda her terof-
de ziilmat kimi garanliq, qorxunc bir stikut gérdiim... Anami, dostla-
rim1 harayladim. Ancaq menim sesimi esidon, mana hay veran olmadi.
Olonlor arasinda anami axtardim. Tapa bilmadim... Ah, atacan, men
gordiiklerime hole de inana bilmirem... Belke do bunlar miidhis bir
royadir...

Foarid. Aha... Vofadan-dem vuran namerd Behram...

E 1 ¢ i n. Menim aziz hokmdarim, diismen bu hiyleys yalniz bir
magsadle ol ata biler. O bizi sarsitmaq, yanlig-herokete moacbur etmoak
istoyir... Lakin Behram 6z canini-bels qurtarmaq istesa, qoy @min olsun.
Odlu qilincimizin herzerbssinden qopan gezab alovlart namus ogru-
sunu yandiracaqdir.

Qartal. izin ver, hokmdar, elo-bu'geco mon 6z destomlo Mugana
hiicum ¢okim... Anamiz-Zibeyds xatunu diismenin pencesinden qur-
tarim. Men and igirem, dostlar, anamiz Zibeyde xatun namine, namus
namina, seref namine son damla qanimi bels asirgesem moans ar olsun.

F o ri d. Boyiik hokmdar, serefli 6liim seadot qapilarimin agaridir.
Anamiz Zibeyde xatun figiin men de 6liime haziram... Izin ver mon do
hiicuma kec¢im...

H a m 1. izin ver, boyiik serkerda...

Cavansir. Yox, ¢vladlarim. Qartal, son dediyim kimi gece iken
hiicuma kegarsen... Ceyran diiziinden. Aydindirmi? Yene tokrar edirom...
Qoy sirlerimiz bu divarlar arasinda qalsin. Hiicuma dediyim kimi ha-
mimiz birden, sabah alatorandan baglayariq... Ne tez, noe de gec...

Pordoe
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ON UCUNCU SOKIiL

Bohramin sarayinda Reyhanin otagi, Reyhan ve Qaratel ¢ox qomgindirler.
Qaratel udda ¢alir ve oxuyur.

Qaratel

Ay bu daglarin Reyhani,
Bas senin yarin de han1?
Gozleri yolda qalan yar,
Yar hasratilo solan yar.

Monim sevdiyim yar goler,
Konliim onunla dincaler.
Qonaq golande bizs yar.
Giller-c¢igekler agilar.

Mahni oxunanda menim koénliim hemige siniq birmey kimi inildeyir.
Sen ne lgiin bels kodorlison?

R ey han. Bax, ay dadogur, amma o hals do goalib ¢ixmadi... Her
giin, har geco gozlo dedi... Meni intizar oduna yandirdi. Bax, budur,
gozleyiram... O ise golmir...

Q ar atel. Hami yatir, herteraf sessizlik i¢cinde bogulur.

R eyhan. One iiciin golmasin? O, ehdi-peymanini unuda bilormi?

Qaratel Kim bilir, belke de-bir folaket iiz vermisdir.

R eyhan. Yox... Yox, Qaratel; Elcine bir sey olsa, men 6ziimii
Arazin dalgalarina ataram...

Q aratel Ah.. Reyhan, azizim,-bu fikirleri basindan ¢ixart.
Oglan ti¢iin 6ziinii 0ldiiren qizlara men heg¢ agilli demarom... O olma-
sin, bir basqasi olsun... Ne ¢oxdur gozel gametli oglanlar. Men birini
sevirdim, xasiyyetini boyenmadim, dedim bir daha gdzlime gdriinma.
Indi bir basagasin1 sevirem... O da xosuma galmasa, ii¢iincii bir nami-
zodim var... Oglan nadir ki, onun ii¢lin 6ziimii 6ldiirim...

R e y h a n. Sen ne danisirsan, azizim. Man ona vefasizliq ede
bilereommi? Yox, Qaratel, yox... Vofali iirokler yalniz bir defoe, yalniz
birini seve biler...

Qaratel Yalniz birini? Bu ne sozdiir? Sevgi istahadir. Giinde
bir ndv xorok istoyir. Man 6z istahami kiisdiire bilmerom...

Reyhan. O galmadi...

Qaratel Axi, onlar birden gelmess...
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R e y h a n. Sen nayi ise menden gizladirsen... S6yle gériim lire-
yini bels rahatsiz eden nadir?

Qaratel Heg... heg...

R e y h an. Seni and verirom ulu goylers, ager bir sey bilirsense,
moandan gizletms... Onsuz da menim taleyim kiiskiindiir...

Qaratel Inan ki, bu xeberi esidende elo bil iiroyim yerinden
gopdu... Man seharden beri hoar seyi sondon gizladirdim... Atanla anan
mena tapsiriblar ki, sene bir kelme demoayim...

R e y h an. Aman Allah, yoxsa Elginin basinda bir bala var...

Qaratel Yox, menim ondan xeberim yoxdur... Serkerde
Cavangirin athilari iistiimiize axisib golir. Bu saat o yanlarda bark vurus-
madir. Atan biitlin asgarlerini davaya gonderdi. Dedi, 6lerem, bir addim
geri ¢okilmaram...

R e y h an. Demak her sey... Hor sey alt-iist oldu... Ne ii¢lin? Yer
iizli insan qani ile lekelonmasoaydi na olardi? El¢in... Elgin, indi sen na
gadar uzaqdasan... Yox, o-golocok... miitleq gelacek. Bax elo bil bu
anda men onun xofif tebassiimiinil, mehabbatle titreyen dodaqlarm
goriirom. O goelacek. Qaratel, oomonim bu kimsesiz konliimii sevindi-
rocak.

Qarate l Indinizeler, qilinclar yer iiziinii gara bir bulud kimi
sarmigdir. Oralarda insan canavardan-belo yirticidir. Onlari yarib keg-
moya El¢inin giicii catarmi? Minlares insan liz-lize golon yerdan insan
nadir, sir do, palang dersag-salamat kegco bilmaz, Reyhan...

R e y h an. Sir'de kego bilmaz, paleng do, amma menim El¢inim
kecor...

Qaratel Eh.. Menim do iiroyim od tutub yanir... Seni istedi-
yimden bu s6zleri deyirom...

R ey han. Yox.. Yox.. Gozollik timsali olan ayin iizii leke
gotiirse do, Elcin 6z golbini vefasizliq damgasi ile lekelomaz. Onun
sirin sdzlori, mehriban baxiglari bir duman olub havaya u¢gmaz... O menea
yazmigdl ki, meni senden yalniz 6lim ayira biler... Sen do menden
komoyini asirgoma, Qaratel...

Qaratel Moan na eds bilorem? Yollar tutulmus, seherin qapilari
her terefden baglanmisdir. Indi onu senin yanina kim buraxar. Her to-
rofe kesik¢ilor qoyulmusdur...

R e y h an. No iigiin? Mager El¢inin buraya golmasini bilirlor?
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Qaratel Yox, bilmirler... Bu giin axsam Zibeyde xatunu osir
tutub gotirdiler... Kesik¢ilor do goriiniir onu qoruyurlar. Deyirler ki, birden
Cavangsirin adamlar1 basqin edar. Onu asirlikden qurtarib geri aparar.

R ey h an. Kimi dedin, kimi?

Qaratel Elginin anasi, serkerde Cavansirin istokli arvadi...

R eyhan. Yox, bu ola bilmez. Atam bu rozalate he¢ vaxt razi ola
bilmaz... Yeqin bu isden onun xeberi yoxdur... Ozizim, sen nayi ise
dolasiq salirsan.

Qaratel. Atani o goder de rehmdil bilms... Zibeyde xatunu o 6zii
ogurlatdirmisdir... Kegan geca bizim adamlar Firuzeabada hiicum edib
Cavangirin yay sarayini halqa i¢erisine almis, kesikgilori bir-bir qilinc-
dan kecirmislor... Oziinii diri tutub getirmisler.

R ey han. Indi o haradadir?

Qaratel Nego adamdan xebar aldimsa, yerini deyen olmadi...

R e y h a n. El¢inin anasi, komaksiz bir gadin-zindanlarda dustaq
olsun...

Q arate l. Onun yerini dyron, Reyhan, sen El¢inin xatirine ona
komoak et...

R eyhan. Ah, ata....Senneco zalimsan::.

Qaratel O, Cavansirden-gisas alir. Istoyir ki, Cavansir qorxub
hiicum fikrinden dagmsini Amma o daha da gezeblenib, gabagina kegon
adamlar1 ot kimi bigib tokiir... Hale .qorxuram bu-geco Cavansirin qo-
sunlar1 sehare dolsun...

R e y h a n. Gedak, Qaratel, sebr eds bilmirem...

Qaratel. Hara gedirson, ehtiyatl ol.-Qas diizeltdiyin yerde vurub
g0z cixardarsan...

R e y han. Yox, atam mani tike-tike dograsa da, onu tapib dustaq-
dan buraxdiracagam...

Qaratel Onun yerini sene demazloar. Atan Bahramin qorxu-
sundan goyda quslar belo qanad salar...

R e y h an. Man atama yalvaracagam, insafa gelmoase, men ondan
iz donderacoyom...

Qaratel. O burada deyildir, ozizim. Indi onun nearesinden yer-gdy
titroyir. Get bir az dincel, axsamin xeyrinden sabahin seri yaxsidir...

R e y h a n. Ulu Tanrim, nadir menim giinahim, seven tiraklarin
hamdemi olmaqdan nas {igiin diigmani olursan?

El¢in daxil olur. Qaratel yan otaga kegir.
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E I ¢ i n. Ah... Reyhan, menim ozizim...

R ey h an. Elgin, sen buraya nece goaldin?

E 1 ¢ i n. Qilinclarin, nizelarin ucsuz-bucaqsiz denizlerinden kego-
rok goldim...

R e y h an. Seni tutsaydilar 6ldiire bilerdiler, Elgin...

E 1 ¢ i n. Mani parga-parca dograsalar da, son nefesimde yene
Reyhan... Reyhan deye inlomayoa qlivvetim ¢atar...

R e yhan. Of.. El¢in, bu felaket seni do, meni do mehv edacak...

E 1¢in. Aglama, Reyhan... Aglama... Mani do, atam Cavansiri do
bu qanli miiharibelere s6vq edon saf bir mehabbetdir... Odlu qilinclar
yer liziinli gqan deryasina gerq etse do, bu mehebbet he¢ bir zaman
mohv olmayacaqdir... Odlar yurdunun seadati sonin, menim seadatimdir...

R e y h an. Get... Seni and verirom esqimizin qiidsiyyetina, get...

E 1 ¢ i n. Ogor son bu esqin an agir ozablarma belo qatlasa bilor-
sonse, sOyle... Hardadir menim anam?

R ey h an. Men 6ziim do onun-yerini bilmirem... Onu haradasa
gizladib yerini he¢ kase-demirler...

Behram gizlinden pardenin dalinda sdhbete qulaq asir.

E 1 ¢ i n. Reyhan;men onu tapacagam... Anamin namusunu tapda-
lamagq istoyon o celladdan bir intigam alacagam... ©9gar onun iigiin haya-
tim1 qurban vermak lazim golse de, bir-an belo toraddiid etmoaram...
Soyle, haradadir menim anam?

R e y h a n. Esidirsenmi;senin goalisinden xebaer tutdular.

E 1 ¢ in. Demoak; bilmirsen? Sen iireyini.sixma, 8zizim... Bu qanl
vurusmalar tezlikle qurtaracaq, insanlarin abeadi seadeti, bizim taleyi-
miz giilocok... Intigamalovu ile yanan iireklerimizde yalniz mehebbet
duygulari ¢irpinacagq...

R e y h a n. Inan, Elgin, men onu sebirsizlikle axtaracagam.

S 6 hrab. Elgin... Elgin, tez ol, golen var...

E 1 ¢ in. Gelirom, Sohrab, galirem... Reyhan, Zibeyde xatunun ogur-
lanmasi biitiin Agvani ayaga qaldirmigdir. Qoy bilsinler ki, Zibeyda
xatuna toxunan olleri dibinden kesib atmaq ii¢lin Ceyran diiziinden
Qartal kimi athilarimiz iistiine s1g1y1b golir... ©lvida, ozizim... Giin do-
ganda meni de, atam Cavansiri de burada gozle (El¢in gedir)

Reyhan. Ata... Ata... Sen onu — ipok iirekli El¢ini de qozeblon-
dirdin... N ti¢iin?

Bohram daxil olur.
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B o h r a m. Sens na olmusdur, qizim, niye ¢1girdin?

R e y h a n. Na ii¢iin ata, no ti¢lin?

B @ h r a m. Sendoeki bu hayacanin sebabi nadir, qizim? Oger
diismenin hiicumundan qorxursansa, arxayin ol, men vurusma meyda-
nindan goalirem... Cavansir maglub olur, geri ¢okilir. Kayan ordularmin
golabe bayragi Agvan daglarinin zirvesinde dalgalanur...

R e y h an. Onun anasi, yox... yox bu rozaletdir ata...

B o h r a m. Roezalat, bu ne s6zdiir? Séyle gériim seni gozeblon-
diren nadir?

R eyhan. Elgin... Elgin...

B o hram. O kimdir, qizzim?

R ey h an. Atacan, yalvariram sena, onu mendan sorusma...

B o h r a m. Bu sirmidir, Reyhan? Sen heg bir seyi 6z dogma atan-
dan gizletme, qizim. Man seni kicik yaslarindan qollarimin iistiinde
boylitmiisem. Sens 6ziim lay-lay demisem. Men.senin seadatin {igiin
har bir fedakarliga haziram. De, qizim;ne olmusdur?

R e/y h a n. ©ger sendo zorre qoder mehabbaet varsa sdyle ata,
Zibeyde xatun hani?

B o h r a m. Zibeyda xatun?-Sen hara,.Zibeydo xatun hara?..

R e y h a n. Man Cavangirin-oglunu...

B o hram. Susma, qizim, sdyle, naden qorxursan? De qizim, man
sane — bir balamin qara gozlerine.and i¢irom ki;-senin har bir arzuna
omsl edecoyom. De qizim, derdin, isteyin nadir?

R e y h a n. Man onu..« El¢ini sevirom...

B o hram. Sevirsen?

R e y h a n. Diinyalar qader...

B @ h ram. Manim qizim, menim gan diismenimin oglunu sevir...
Bolke men yanlis esitdim. Balke qulaglarim meni aldadir...

R e y h an. Yox, atacan, El¢ini sevirom, 6liim bele onun mahab-
betini menim galbimden ¢ixarda bilmez. Yalvariram sene, ata, Zibeydo
xatunun yerini mena de, El¢in kimi bir ogulun anasi bu reftara layiq deyil...

B o h ram. Yoxsa seni o quduz canavarlarin balas1 yoldan ¢ixar-
migdir?

R e y h a n. Ona toxunma, ata. Onun golbi biillurdan belo safdir.
Onun anas1 Zibeydo xatun...

B o h r a m. Men Zibeyde xatunun qanini igmoaye belo haziram...
Man...
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R e y h a n. Qadindan intigam almaq? Yox, ata, bu senin, biitiin
naslimizin sonine leke vurar. Yalniz diismenlerimiz deyil, dostlarimiz
da, elimiz-obamiz da sena nifret eder. Hami1 senea lenat oxuyar. Ulu
Hiirmiize and olsun ki, Zibeyde xatunun basindan bir tiikk bele askik
olarsa, men 6ziimii holak ederem...

B o h r a m. Boalke son diismena satilmisan? Man Zibeyde xatunu
odlara atib kiile donderacoyom...

R eyhan. Yox, yox, he¢ vaxt. Sen yalniz menim cenazem iistiin-
den keg¢ib bu cinayato ol ata bilorsen... Ah... ata...

B o hr a m. Suss... Men siiurumu itirirom...

Reyhan. Vur... dldiir...

B o hram. Radd ol galbimdan, bala mahabbati...

Reyhan. Vur...

B o h r a m. Bosdir, daha monim sebrim tiikendi...

R e y h a n. Ne ii¢iin dayandin, vur...

Bohram. Roaddol...

Reyhan. Vurycellad ata...

B o hram. Reyhan...

Pordoe

ON DORDUNCU SOKIL
Bohramin saray1

B o h r a m. Osirler haradadirlar?

Q a s i d. Sizin amrinizi gozlayirler, boylik serkerds... Mashur
Girdman sarbani Sahin 6limiinii goxdan gozleyir...

B o hram. Onun oglu Qartal Ceyran diiziinden hiicuma ke¢ib ceb-
hani yarmagq isteyirmis. Lakin qorxmaz igidlerimiz onun destesini tar-
mar edib 6ziinii de asir almislar...

K a bus. Qartal dediklori o ofsanevi gohroman budur.

Qartal1 qollar1 bagl gatirirler.

B o hr am. Qartal, bir zaman xeyanatle qa¢ib menim slimden yaxa
qurtarmisdin. indi yene menim elimdesen... Behramin iistiine qilinc
¢okon her kesin serofsiz sonu beladir.

Qartal. Xeyanat on bdyiik ordunu bels yixa biler...
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B o h r a m. Senin birce qurtulus yolun vardir. Séyla, sdylo goriim
o boylik serkerdeniz Cavansir 6zii hansi terafden bize hiicum edir?

Q artal. Onun sirrini yalniz 6zii biler...

B o h r a m. Bax, qoca atan da menim slimdadir...

Sahini asgoarler gotirirlor.

Qartal. Atacan...

S ahin. Oglum...

B o h r a m. Goriirom ki, bir-birinizi hadsiz sevirsiniz... Qartal,
ogoer 0zlinl de, onu da, 6liimden xilas etmok istoyirsense, Cavangirin
yerini sOyla. Na ii¢lin susursan? Namusuma and i¢irem ki, onun yerini
sOylesen, sizin basmizdan bir tiik askik olmayacaqdir.

Qartal. Axtardiginiz xain men deyilom... Ey serkerds... Agvan con-
gaverini heg bir seyle satin ala bilmazsiniz...

S a hin. Aferin. Menim cesur Qartalim... Ananin siidil sone halal
olsun...

Comgavar. Suss....Qoca, 6z olinle 6zlino qobir qazma...

S a h i n. Mard dlenler, diinyanin on xosboxt adamlaridir...

Qartal. Ax, ata, sirlerimizi-acib diismena sdyleyen o xaini 0yre-
no bilsaydim... Oliimiime zerre-qodar do toessiif etmozdim...

B o hram. Hamiz bilin... Bu sirri mens sdyleyen Cavansirin dogma
balasi Elgindir...

Qartal Ox, cellad iirokli xain.:: Boylik serkerdeden, Cavansir-
den belo xain 6vlad téroya bilmez...

B o h r a m. inanmirsan?

Qartal Xeyr, osla...

B o h r a m. Atanla borabar oda atilandan sonra inanarsan.

Qartal Mon 6z odlu qilineimla yiize qadar siivari bigib tokmii-
som, artiq menim oddan da qorxum yoxdur...

Bohram. Aha... Coesarate bax... O, yens de qiirurundan sl gekmak
istemir... Aparin, har iki qollarini baglayin, atasini ise yanan tonqallara
ati...

Qartal1 ve atasini gozeatgilor aparirlar.

P o1a d. Bu 6liim hamimiza baha otura biler, igid serkerda...
B @ h r a m. Goriirem ki, senin iirayin mum kimi yumsaqdir. Bog,
o6ldiir bu merhemet hissini, son hele bundan da miidhis cezalar goro-
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cokson... Cavangirin yalniz Qartali deyil, o gozal qadini1 — Zibeydo xa-
tunu da menim alimdadir.
Zibeyde xatun daxil olur.

Polad, menim igid cengaverim, Cavansirin qollarina qiivvet veran
bu diinya gozelini sene bagislayiram... Qoy Zibeydoa xatun senin arva-
din olsun...

P olad. Yox, yox, mon belo namussuzluga razi olmaram...

B o hram. O menim kélemdir, istediyim qiymats, istediyim miig-
toriyo sata bilorom. Lakin sene bagislayiram.

Polad. Xeyr, igid serkerds, sen dogrudan da o boyiik insan adim da-
simaq istayirsense, adi nezaket qanunlarini ayaglamaga haql deyilsen...

B o hr am. Sena dediyim o miidhis ceza budur...

P o 1a d. ©fv edersiniz, boyiik serkerde. Man qilinc, qalxan gotii-
riib Cavansirle vurugsacagam, men 6z sedagetimi qanli vurugsma mey-
daninda gostereceyem, Zibeyde xatunuise yox, yox... (Polad gedir)

B o hr a m. Ey Kabus;yaxin gol... Onu sen alacagsan...

K abus. Raziyam, bdyiik serkerds. Seninitaden bunu taleb edirse,
men bu toklifden boyun qacirmaqda bir mena gérmiirom...

Q a s i d. Demak Cavansirin-6liim goarar1 yazildu...

Z ib ey de. MenCavansirin taleyine aciyiram... O nahaq yere sonin
iistiine qilinc qaldirmusdir...

B o h r a m. No:demok-istoyirson?

Z 1ib ey doa. Man gadin ola-ola sens qilinc ¢cokmoezdim...

B o hram. NaTgiin?

Zibeydae. Alcalmamag ligiin...

B o h r a m. Aparin bu kenizi. Men kenizle danismaga tenezziil
etmorom...

Zib ey da. Cavansir qalib gelande seypurlar hamise bels saslonir.

Polad telas icinde daxil olur.

P o1 a d. Boyiik serkerde Cavansirin qosunlar1 coebheni yardi. Onlar
bizim arxamiza kecib qara bir ziilmet kimi iistlimiize yeridi. Biitiin
yollar tutuldu. Heg bir yana qagmaga imkanimiz qalmadia...

B o hr am. Sen no {igiin yalniz qagmaga yol axtarirsan, qorxag.

P olad. Ofv edersiniz boylik serkerda. Agvan siivarileri iistimiize
miidhis bir ildirnm kimi sigryirlar. Onlarin garsisindan sag-salamat
qagmaq da boyiik igidlikdir.
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B o hr am. Get, ehtiyatda saxladigim qiivveleri apar. (Polad gedir)
Maon hela 6lmemisem. Bir daha agir xebar gatirsen, atini boz itlore yem
etdirocoyom... Gedin qozebinize kin, iradenize giic verin... Insan 6z
koderini yalniz qanla azalda biler. Vurun, dldiiriin. Qoy Agvan torpagi
Cavangirin qanina boyansin...

Kabus daxil olur.

K a b u s. Osgorlerimiz qagisir, boylik serkerde... Biitiin ordumuz
porakenda diisiib diizlere sepsalendi... Hamisi qagib dagilir...

B @ hr a m. Man onlara gosteraceyam ki, insanin ayaqlari yalniz
qagib qurtarmaq ti¢iin deyil...

Zibeydsa. Odur, odur...

B o hram. Ardimca golin...

Cavansir qabaqda olmagla ordu daxil olur.

CavansirAtyers qilinci...

B o hra m. Moan holo 6lmamisom...

C a'v an g ir. Cavansir aslanlarla vurusur. (Vurusurlar. Bohramin
qilinct diisiir) Gotiir qilmein get... (Yenidon vurusurlar, Cavangir Bohrami
oldiiriir)

Boahram. Ah...

Cavansir. Qartal han1? Gedin onu axtarm...

Cavansgir. O salamatdirmi?.. Han1 Sohrab, o ne {igiin goériinmiir?

F o rid. Onun destesi sehera'coxdan girmisdir...

Cavansir. Sizco Bohrama bizim sirlerimizi kim agmigdir?

F o r i d. Hamimizdan agir zorbe alan Qartaldir. Ondan sorusun,
boyiik serkerda...

Qartal1 gotirirlor.

Qartal Menim boyiik serkerdem. Xayanat, menim siivarilerim
hamis1 sedagatle vurusurdu. Lakin hamisi gara bir xeyanatin qurbani
oldu...

S a h i n. Manim oziz balam... Seni belo masoqqatle yandiranlar-
dan 6zlim hayif alacagam...

F o rid. Bahram artiq yoxdur, ami... Serkerdemiz senin intigamini
¢oxdan almigdir...

Q artal Meni Behramin alovlar1 qorxutmadi. Odlar yurdunun
uca daglari, biillur gesmolori, ucsuz-bucagsiz mesolori durduqca Girdman
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congavarine 6liim yoxdur. Lakin ulu hokmdarimdan yalniz bir xahisim
var... Xainin dili kesilsin... Sirrimizi qar1 diismens ac¢ib sdyloyen o dil
Girdmanin an boyiik diismenidir.

Cavansir. Buxayanatden biitiin Agvana ziyan toxundu. Ovlad-
larim, xain bizim sirrimizi diismense ag¢di. Yiizlerle Girdman cengaver-
larinin qanina bais oldu.

S a h i n. Hokmdar, Qartalin qanadlar1 Bahramin acighi odlarinda
yanib kiile dondii... O seadat namine osl igid kimi 6liime sine gordi...
Al onun intigamini, hokmdar...

Q artal Olvida, dostlar... ©lvida, menim odlu qilincim. Slvida,
boyiik ata... (Oliir)

Cavansgir. Men and igirem ki, Qartal, sirrimizi agmis o xain dogma
balam da olsa men ona aman vermayocoyom...

Pordoe

ON BESINCI SOKIL
Bohramin saray1. Cavansir¢ox moayus gozisir, S6hrab daxil olur.

S 6 hrab. Mugan torpagi boyiik hokmdarimizi giil-gicokle qarsi-
lay1r. Haminim gozlerinde sevine yaslari parildayir. Behramim 6liimiin-
den xabar tutanlar Ui¢iin toy-bayramdir. Boyiik hokmdarimiz ne ii¢iin
belo kaderlidir? Magar galobamiz onu sevindirmirmi?

Cavansir. Sohrab, Agvan cengaverlarini 6liim qucagina atan o xain
gostar... O satqin kim-ola bilor?

S o6 hrab. Satqmn?

Cavansir. Man heg bir vurusmada bu geder cengaver itirme-
migdim...

S 6 h r a b. Sasani ordusu qiivvetli idi. Biz qurbansiz galib goale
bilmezdik...

C avan sir Xatirindedirmi? Men dedim ki, sirlerimiz dilsiz
divarlar arasinda qalsin. Lakin divarlar dile golib her seyi Bohrama
xobor vermisdir...

S 6 hrab. Qartalin 6liimii dogrudan da bdyiik zerbadir, ulu hokmdar...

Cavansir. Agvanin namusunu tapdalayan o xain tapilmadiqca
menim galbim rahat olmayacaqdir... Soyls... Sdyle goriim o kim ola biler...

SO 1714 G0



S 6 hrab. On bdyiik giinah mehabbotdadir, hokmdar... insan1 an
alcaq xayanatlara sovq eden bir qiivvet varsa, o da yalniz mahebbetdir.

Cavansir. Sen homise ikibagh s6zler demokdon hozz alirsan...
Fikrini agiq soyle...

S 6 hrab. Anamiz Zibeyde xatunun Firuzeabada getdiyini, bizim
haralardan hiicuma kecdiyimizi, qosunlarimizin yerini Behrama xeber
veran do mahabbat olmusdur... Boylik serkerde, men bu sirri 6ziimle
boraber gobire aparmaq xayalinda idim. Lakin...

Cavansir. O xain kimdir?

S 6 hrab. O sizin diinyalar gadar istediyiniz bir adamdir. Onun
6limi de xeyanati qoder sizi yandiracaqdir. Ulu géylere and igirem ki,
s0zlori mene dedirden yalniz tiroyimde Cavangsire baslediyim sonsuz
mohabbatdir.

Cavangir. Men de miigaddes goylere and igirem ki, o lireyimin
bir parcasi da olsa kasib atarken uf demayacoyom::.

S 6 hrab. O xain... yox... yox....Bunu demoays dilim golmir.

Cawvansir. Sinirlorimle oynama, Sohrab... Onsuz da men iztirab
icorisinde boguluram...

S 6 hrab. O xain senin 6z-dogma balan Elcindir...

Cavansir Necoa? Sen.onun 0limiiniimii istoyirsen, algaq?..

S 6 hrab. Teessiif ki, monim Sliimiim de onun vicdanindaki qara
lokoni yuyub temizloye bilmez...

Cavansir. Yalandrr... Yalan.

S 6 hrab. Inanin ki, géyde ay1, ulduzu danmag miimkiin olsa da,
bu sozlerimi yalansitmaq miimkiin deyildir-'Elcin biitiin Agvani satd...
Anasiin namusunu, atasinin-garafini, Odlar yurdunun igid cengaver-
lorini bir qas1 kamana qurban verdi...

Cavansir ©goer sen galbinin iniltilerini duymagq istedadindan
mohrum deyilsensa, etiraf et ki, bu dediyin sozlorin hamisi yalandir...

S 6 hrab. No edim ki, monim sdzlorimde zarrenin minde biri goder
yalan yoxdur...

Cavansir. Séhrab, oglum El¢inin xayanatini siibut ede bilma-
san son yasamayacaqsan...

S 6 hr a b. Boyiik hokmdarimiz meni ofv etsin. Qadin tayfasi no
goder zerif maxluq olsa da, iradesiz kisileri 6ziine qul etmays qadirdir.
Yer iiziindoki biitiin xeyanatloere bais onlardir. Oglunuz Elgin diinen
geco Bahramin sarayina gelib biitiin sirlerimizi 6z sevgilisine xabar
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vermigdir. O seytan manim oziz qardasim El¢inin konliinii ovlamis, ata-
sina casusluq edib her seyi ona soylemisdir.

Cavansir. O ifrite indi haradadir?

S 6 h r a b. Baxin, Behramin menfur cenazesi oniinde diz ¢okiib
qanli goz yas1 axidan o aybenizli Kayan g6zelini goriirstiniizmii?

Cavansir. Hani Elgin? Balke de o 6z xeyanatinin boytikliyiini
hiss etdiyi iiclin menim géziime gériinmakden ¢okinir.

S 6 hrab. Ouzaqda deyildir... Reyhan adlanan o diinya gozealinin
g0z yaslart oglunuz Elgini de agladir. O kenarda durub heasretle baxa-
baxa gaymnatasinin 6liimiine yas saxlayair...

Cavansir. Gedin o fitnokar afeti menim yanima gatirin.

F orid. Bas iisto...

Z ib ey de. Bubohtanlara uyma, Cavansir...

S 6 hrab. Ogul mahabbati gdzlerinizi pardelemasin, bdyiik ana.
Bu giine gader men El¢ini senden az sevmirdim. Hokmdarimiz bil-
maseds sen ki, Fl¢inin Reyhanavuruldugunu menden yaxsi bilirsen...
Reyhan bu dediklerimi tosdiq etmozso, mon indiden 6z slimle 6liim
gerarint yazmaga haziram...

Cavansir Aha...Oglum gozellik ilahesine vurulmusdur... Sen
Elgini tantyirsanmi?

R e y h a n. Bali, tantyiram...

C avangsir Sen hara;-o'hara? Cavab ver... Artiq hor bir sey
bellidir... El¢in diinen geca.senin yaninda olmusdur? Oglun sirrini
atadan gizletmak menasizdir. Cavab ver... El¢in senin yanmna gelmisdirmi?

R e y h a n. Mani afv edin, boyiik atadan oglun sirrini gizletmoa-
rom... Bali, o diinen gecoeburada idi.

Cavansir. Aha; demok xain menim 6z ciyorparamdir... Gedin
bu deqige onu menim hiizuruma gatirin...

Q1l1nc. Sebir edin, hokmdar... hals kimin miigassir oldugu aydin
deyildir...

S a h i n. Boylik hokmdar, Behram da bele deyirdi, lakin he¢ biri-
miz buna inanmadigq...

Cavangir. Artiq her sey mens aydin oldu... Ferid, El¢ini 6ziin
gotir...

F o rid. Bas iiste...

Cavansir. Sen 6z fiisunkar gozelliyinle ne¢o gonci yoldan ¢ixar-
missan?

S 176 G0



R e y h an. Vefali irokler yalniz bir defe... Yalniz birini severlor...
Boyiik hokmdar...
Cavansir. Men El¢inin gézlerini ovub, dilini kesacoyam...

Bu anda El¢in daxil olur.

E 1¢in. Atacan, Qartalin 6liim{i menim iireyims od saldi.

Cavansir Onun dliimiine bais sensen...

E 1 ¢ i n. Bu noa sozdiir, atacan... Man Qartal kimi bir igidin 6li-
miinii isteremmi?

Cavansir. Omriim uzunu aldigim &liimciil yaralarin hamisindan
bu yara daha miidhis, daha sagalmazdir... Bu xaini ne ii¢iin qollar1 bagl
gotirmadiniz?

E 1 ¢ i n. Na tli¢iin hami meansa diismen gozii ile baxir... Balkes siz
Qartalin 6liimiinii menden goriirsiiniiz? Y ox... yox, menim allerim giinah-
siz insan qant.ile lekalenmemisdir...

Cavansir. Bir qizin ala.gdzleri ligiin sen biitiin Agvani satdin...

E 1¢ in. Mavi goylers and icirom ki, menim-mehabbatim anamin
siidii qoeder saf, atamin namusu godertemizdir...

Cavansir Cavab ver, Sohrab... Man onun iireyinden qopub
golan bu sozlere “yalandir” deye bileremmi?..

S 6 h rab. Ovlad mehebbati gozlerine parde.gokmisdir, boyiik
hokmdar...

E 1¢in. Sohrab...

Cavansir. Tutaq ki, bohtan deyil... Sen-haqigati sdyla... Diinen
geco Bohramin sarayinda olmugsanmi?

E 1l ¢ in. O senin diismenin-idi, ata... Oger meni bunda tegsirlen-
dirirsensa, etiraf edirom... Man Reyhandan anamin yerini sorusmaga
golmisdim...

Cavansir. Gelmisdin...

E 1 ¢ in. Ogor menim giinahim budursa, Sohrab haqlidir.

S 6 hrab. Haqigati gizlotma, El¢in... Sen Reyhana demoadinmi ki,
Ceyran diiziinden Qartal kimi atlilarimiz iistiiniize s181y1b gelirler?

E I ¢ i n. Dogrudur, demisom...

Cavansir. Neco... demisson ?

E I ¢ in. Bali, atacan, mager bizim cengavarlarimizin hamisi Qartal
deyildirmi?
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Cavansgir. Amma menim igid Qartalim da Ceyran diiziinden
hiicuma kegdi. Onu Ceyran diiziinde asir aldilar. Atanin sirrini belomi
gizli saxladin...

E I ¢ in. Aman dilim qurusun, atacan man 6z alimle Qartala moezar
gazmisam...

Cavansir Aydindir.. Anasimin yerini bilmaye geden ogul,
atasmin sirrini diigmene a¢migdir... Artiq buna menim zerre gader
siibhem qalmadi... Aparin bunu: ciyerimin, iiroyimin bu xaste pargasini
koasib qurdlara, quslara atin... Men Qartalin miigeddes cenazasi niinde
and i¢dim ki, andina sadiq olmayan cengaver diinyanin an namussuz
adamudir.

Zibeyda. Ah... Kor ol gozlerim, gor naler goriirsen. YoxX... yox...
son moanim Omiir ¢icoyimi belo tez xozana donderme, Cavansir... Man
geco-giindiiz bilmayib ogul boylitmiisem. Menim goz yasimdan qorx,
ona toxunma. Onun giil kimi temiz dodaglarindan yalan s6z ¢ixmaz...

Cavansir. Yizlerce Agvanigidlerinin qanina bais olan, atasini,
anasmi, dogma yurdunu bir qizin ala gozlerine qurban eden oguldan
men liz dondariram. Sen de 6z siidiiniiona haram et, Zibeyda... O xain
balani lenatle. Aparin hamiya bildirin'ki, Cavansir 6zii belo Agvana
xain ¢ixarsa 6liimden yaxa qurtara bilmayacakdir.

R ey h an. Onun heg bir giinah1 yoxdur-©gar 6liimden hazz almaq
istoyirsense, onun yerino moani-éldiir. Qoy-biitiin el-oba sahid olsun ki,
mon El¢inin maheabbati li¢lin-6liimden qorxmuram...

Cavansir. Aparn...

R e y h a n. Ana navazisi godertemiz mahabbatimize and igirom
ki, Elgin mena heg bir'sirri'demoemisdir... Das tirakli ata... O qana boyan-
mis ollarinle giinahsizoglunun 6liimiine forman yazma.

Q 111n c. Boyiik sarkerde, Girdman qilincinin glinahsiz gana boyan-
masina razi olmayin... El¢in hale goncdir... Onun sahvini ofv edin...

Cavansir. Buyalvariglar monim irademi sarsida bilmez. Manim
liroyim xayanet ii¢lin doyiinmeyecoakdir... Aparin...

E I ¢ i n. Atacan, goriiniir menim taleyim bele imis. Oger anamiz
Odlar yurdu bu 6liimden xeyir goracaksa, qoy o qilinclar menim s6v-
dal1 bagimi1 badenimden ayirsin... Lakin yadinda saxla, ata... Menim
giinahsiz oldugum gec-tez aydinlagsacag. O zaman anam Zibeydoe
xatuna, sevgilim Reyhanm qanli g6z yaslarina polad iirekli atam d6zmae-
yacakdir...
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Cavansir. Men onunla vidalasdim...

Z ib ey do. Dayanin, onu yox, meni 6ldiiriin, menem gilinahkar.
Ogar El¢in xaindirse, giinah manim siidiimdadir.

Cavansir. No ii¢lin dayandiniz, aparin...

Z ib ey dao. Collad ata, son ne ii¢iin anan1 sag saxlayirsan?

Cavansir. Niye dayandiniz?

Zibeydao. Ah... Aman...

Cavansir. Aparn...

Reyhan. Ah...

H a m 1. Hokmdar... hokmdar... hokmdar...

Pordoe
Cavangirin saray1

Cavansgir.Ah, El¢in... Elgin... Bir gliniin-bir il goder agir kegir.
Oglum, daha man ns ii¢iin yasayiram, na U¢iin?

El¢inin xoyali goriinir.

Bu sensen, atandan intigam almaga gelmissen, haqqin var. Gal
61dir meni, men 6ziim de yasamaqda bir mena gérmiirem...

E I ¢ i n. Yadinda saxla, atacan... Menim gilinahsiz oldugum gec-
tez aydinlasacagq...

Cavansir. Ey mesum xayal,-hant senin qilincin? Gl yar sine-
mi, galbimi qopart, qurdlara, quslara at. Ne {i¢iin dayanmigsan?

E 1¢in. Ah, ata... Goriiniir, menim taleyim bels.imis...

Cavansir Ah, oglumw (dizii iista yixilir)

S aran (galir). Boylk ixtisas qalxdi, hokmdar... Seher ohli conga-
varlera qarigdi. Dost diismenle albir olub iistiimiize yeridi. Hamisinin
da narazilig1 sendendir.

Cavansir. Manden? Bu ns sézdiir, qoca? Diinen ham1 bizi ten-
tona ile qarsilamadimi?..

S a r a n. Diinen basqa, bu giin basqa... Boyiikk hokmdar... diinen
onlar senin adalstini goriirdiiler, bu giin ise...

Cavansir. Bugiin no?

S ar an. Men onlarin soziinii dilime gatirmekden bele qorxuram...

Cavansir. Sdyle, qoca, nege vaxtdir ki, men aci xabarlar esit-
moyao adet etmisom...
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S a r a n. Deyirler ki, ac qaldiq, susuz galdiq, diismenle vurus-
mada he¢ nayimizi asirgemoadik. Amma Cavansir bizi nahaq qirgina
verdi.

Cavansir. Nahaq qurgma?

S a r a n. Bir de deyirler ki, o, asl xaini gizladib, giinahsiz oglunu
6liima gonderdi...

Cavangir. 9sl xain kimdir?

S aran. Osl xain?

Bu anda yens do Elginin xayali goriiniir.

Cavansgir. Yeno odur...

S ar a n. Kim, hokmdar?

Cavansir. Elgin...

E 1 ¢in. Gordiinmi, ata... Vofali iirekler yalniz bir defe, yalniz biri-
ni seve bilar...

Cavansir Getmo, oglum, getmo dayan...

S a r a n. Hokmdar, 6ziinii ole al... Qara xeyallardan ol ¢ok...

R e y h a n. Elgini hara apardilar? Yox... yox, o qayidacaq. O, heg
bir yana getmadi. Her-sehar, hor axgam menimle goriismeya goalacak...

S aran. Qizim, Reyhan, artiq o yoxdur... Amansiz 6liim onu bizden
ayirdr... Xainler onu Agvana ¢ox gordiler...

R e y h a n. O.yoxdur? Bax, o buradadir... Oliime geden yalniz
onun xayal1 idi. sl El¢in-menim iireyimdadir. Dlindeki bu gan nadir?
Bilirem Elg¢inin qanidir... Bir-birine qovusmaqistoyen iki iirokden biri
susdu. Menim iireyim ise hals de-ddyliniir... Neiiciin? Qoy o da sussun...
(Xoncarla oziinii vurur)

Cavansir Qizim, sen ne etdin, na? Yoxsa manim iztirablarim
azliq edirdi?

R e y h an. Sen mene qizim dedin? Ata, Elgin glinahkar deyildi.
El¢inin meahabbatine, ulu gdylerin qiidsiyyetine and i¢irem ki, asil xain
sonin vezirin Sohrab idi.

Cavansir. Ah, qizim, artiq 6liim ruzigar1 osdi. Menim omiir gii-
Listanim xozana donderdi. Ne ii¢lin sen bunu mene vaxtinda demadin...

R e y h a n. Bunu mens atamin cengaveri Polad yalniz indice
sOyladi. Senin sirlerini atama bildiren Séhrabdir. O xaindir...

Séhrab tengnefes halda 6ziinii igeri salir.
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S 6 h r a b. Boyiik hokmdar, ordu basc¢iniz Qilinc size garsi iisyan
ederek buraya hiicum ¢okir. Gizlenin.

Cavansir Reyhanin o mesum dodaglarindan ¢ixan sozleri
esitdinmi?

S 6 hrab (gilinca sarilaraq). Demak, bels...

Cavansir At yero qilinct.. Senin dilini dibinden kesdire-
coyom...

S 6 hrab. Bilirom... Qoca kdpak, ayagimin altindan sen quyu qaz-
migsan... Vaxtinda seni 6ldiirseydim...

Cavangir onu 6ldiirr.

S ar a n. Hamiya quyu qazan sen oldun, xain... Qazdigin quyuya
axirda 6ziin diigdiin... Giinah mendadir... Giinahkar men qocayam, men
soni vaxtinda inandira bilmadim. Mani bagisla... (Bayirda izdiham)

Q 111 n c..Biz adalat istoyirik. Yiizlerce igidin giinahsiz qanina
bais olmus xains Sliim...

Se'slar. Olim...

Q 111 n c¢. Kendleri, obalar1 xarabaya ¢eviren; acliq, folaket tore-
den satqina Slim...

Cavansir (qiincmt yera ataraq). Gelin, na-iigiin dayandiniz?
Golin 6ldiiriin. Menam giinahkar...

F o r i d. Boyiik hokmdar, qilinca.sarinan bu nankorlarin giyami
odla, alovla sondiiriilmelidir:

Cavansir Yox, Ferid, yox, men biitiin'émriim boyu elin ira-
desine garsi durmamisam. indi de-ona qilinc qaldirmaram. Daha menim
taleyimin gozleri qapandi...-Indi otrafimdaki bu boyiik daglarda,
derealerda, gdylorde parildayan o giines — her sey, har sey gozlerimin
oniinde zlilmet kimi qarald1. (Qilincini yerdan gétiiriir) Bax, bu da menim
odlu qilincim. Bir zamanlar o ser qiivvelari bi¢ib tokerdi. O vaxt menim
arxamda biitiin Agvan dayanmisdi, qollarimda biitiin 6lkenin qiivveti
vardi. Lakin indi. Yox, indi men giicslizem. Bir usaqdan belo giicsii-
zom. Babalardan bize miras qalmis g6zal bir misal var. Agac ayilonds
sinar, igid utananda 6ler. Men utanmamagq ii¢iin 6liimii intixab edirem.
(Oz qilinci ila oziingi vurur)

Q111nc. Agvanin miigaddes torpagina and igirem ki, man bdyiik
sorkerdeye ol qaldirmaq fikrinde deyildim. Man yalniz onun adalatsiz
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hokmiine etiraz sosimi ucaltmaq, osil xainin 6limiinii toleb etmok
isteyirdim. Qoy biitiin el, oba bilsin ki, men Cavansirin éniinde ehti-
ramla bag ayib, goz yaslarimla yazdigim bu gemli dastanimi ona ithaf
edirom...

Qorxmaz igid, cesur aslan
Qiivvet verdin bize her an
Senin bu merd 6liimiine
Aglar koniil, aglar iirek
Yanan giines, ason kiilok
Ey insanlar, ey insanlar
Unutmayin heg bir zaman
Eli ii¢iin goalbi yanan
Cavangirin sohretini

Siz do ¢okin onun kimi
Yurdunuzun geyratini...

Cavansirin meyitini aparirlar.

Porde
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ALOYV

Dogruya zaval yoxdur,
Coksalor min divana.

Atalar sozii

Sehnamizin bdyiik senatkari, dostum
Olesgor Olokberova ithaf edirom

ISTIRAK EDSONLOR

Forhad Kamalov-— miistentiq
Koerim Rohimli- fabrik miidiri
Roafiqe Rehimli- onun qizi, corrah
Colal Qasqay— mihendis
Osmoar Ziyadq1z1-—toxucu qiz
Omin Bextiyarov— mihondis
Boadel Saday e v-— Dbas miihasib

F o r m a n — kassir

Gimrah Omrahov- fohlo
Seriyyo—evqulluggusu

Epizodlardamiistentiq kdmoakg¢isi, tibb bacisi, ambardar,

fohleloar, ustalar volqonagqlar

Hadise uzaq rayon soherinden birinds ceroyan-edir.

BIiRINCi PORDO
BIRINCI SOKIL

Korim Rehimlinin evinde bdyiik qonaq otagi. Agiq penceraloerden yeni ¢icoklonmis
meyve agaclari goriiniir. Uzun yemak stolunun iistiinde biillur gedahler, cengsl-bigaq,
bosqablar. Evin qulluggusu Seriyye tez-tez moatbaxe gedib-golir, her defo de kigik bos-
qablarda ciirbaciir yemak seylori vo gdyerti gotirir. Kerim Rehimli otaqda fikirli-fikirli
var-gol edorok, papirosunu tiistiilodir. Divar saati axsam saat yeddini vurur. Birden Refiqe
golir, sag torafdeki qapidan o biri otaga kegmak istoyonde Korim Rohimli onu goriir,

sevincak, papirosunu kiilgabina basaraq, qizinin qabagina sar1 yonalir.

Ko rim. Quzim, axir ki, galib ¢ixdin!

R o fi q o (kéniilsiiz). Axsamin xeyir, atacan.

K o r i m. Bu nadir, rengin-rufun niye qa¢ib?

R a fiqa. Yorgunam, ayaq iisto dura bilmirom.
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K o rim. Az on yol zeng eladim, soni telefona ¢agirmadilar.
R o fiqa. Agir operasiyam vardu.

K o rim. Alt1 saat operasiya?

R o fi qo. Alt1 saat moan 6liimle salbayaxa vurugsdum.

K o rim. Axir1 xeyirdimi bar1? Yoxsa...

Pauza

R o fiqe. Uzii beriyadir. (Darindan kéksiinii 6tiiriir) Ele ki, man onu
qurtardim.

Ko rim. Cox siikiir, qizim, ¢ox siikiir... (Rafigani qucaqlayib, alnin-
dan épiir) Amma senin corrahligin mens yaman baha oturur, yaman...
Hor dofo iireyinin bir parcasini xastoxanada qoyub goalende, elo bil
goca atanin dmriindan bir il azalir...

R o fiqo. Neyloyim, ata? Insan hoyatina cavabdehom. ®moliyyat
vaxti aziyyate dozmeasem, sonraki pesmangiliga he¢ déze bilmerem.

Pauza

Istoyirem, yene Xestoxanaya qayidam:::

K o rim. Yox; yox,ménim balam: Garak sen burda olasan.

R o fiq o. Bos xoste?

K o rim. Oziin dedin iizii boriyedir. Telefonla tez-tez halin1 xebor
alarig. Kémeyine ehtiyact olsa;no eybi var, gedorson, bas ¢okerson...

R o fi q o. Olbatto, yaxsioelardi, senin bu sad giiniinde qonaqglarina
moen 6ziim qulluq eloyoydim. Amma...

K o rim. Olbstte, yaxsi olardi.Ax1, onlarin bezisi yalniz meni yox,
hom do seni gdrmok tigiin golir.

R o fiq o ( taacciibla). Mani gérmak tigiin?

K o rim (az gala yalvararaq). Qizim, canim-ciyorim, menim do
arzu-kamim var... Istoyirom ki...

R o fi q o (onun fikrini anlayaraq). Sen istoyirsen ki, qonaglar
menim barmagima nisan iiziiyii taxsinlar, elomi? (/ncik) Kohne adam-
lar demisken, hem ziyarat, hem ticaret?

K o rim (onun sort va durgun baxiglarina doza bilmayaorak, goz-
lorini asagt dikir). Menim arzum budur ki...

R o fi q 8. Qizin Roafige xosboxt olsun, elomi?

K o r i m (casaratlonarak). Olboatto, menim balam, olbstto. Buna
siibhon var?
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Rofiqoe. oslal.

K o r i m. Bu axsam soni he¢ yana buraxan deyilom. Bir do, axi,
sansiz na qonaqliq?.. (4Ata ila qizin sohbatini dinlomaya baslayan Sariyya
bu sozlori esidarkon Rohimlinin iiziina baxwr) He, diiz demirem?

Seriyy e. Lap diiz deyirsoen, Korim dayi... Arvadlar da goelacek?

K o r i m. Qizim isteso, albatta!.. (Rafigaya) Elo fikir elomo ki, bu
goca atan diqqgetsizdir, bu giin seharden ac oldugunu da bilmir... Seriyys,
tez ol!

R o fiqa. Ac deyilom, yorgunam. Cox yorgunam. Bir az dincelim.
(O biri otaga kecir)

K o r i m. Bu qizin derdi meni lap vaxtsiz qocaltdi.

Seriyy e. Menidemirsen!.. Qorxuram o da menim kimi gariyib
un ¢uvalina tay olsun.

K @ rim. Sen heg, bugdan1 yeyib cennatden ¢ixmisan. Sens oglan
bayendirmek olmur.

S o riy ¥ 8. Eh, gadam onlarin lireyina!..

Korim. Ay qiz, niyausagi ac qoymusan? Niyo xostoxanaya xorok
aparmamisan?

Seriyye. Aparmisdim. Oziiistomodi. Dedi istaham kiisiib... Men
de geri qaytardim. Bu giinecen men onu heg bele gamgin gérmemisdim...

K o rim. Agir xestasi varmis. Diiz alt1 saat-ellesib. Zarafatdir?

Seriyye. Yox, Kerim dayi. Ona homise.agir xostelori tapsirir-
lar, amma bu giin nadensa...

K o rim. Axi, no olub‘ona?

S oriyya. Ha qiligina girib sorusdum, demadi ki, demadi.

K o r i m. Qoribadir..:»Balke menden gizlaedir? Balke xosteni
qurtara bilmayib?

Seriyye. Yox, yox, yaxsi qurtarib; xestoxanada duran, duran,
hami onu teriflayirdi... Orda bir tibb bacis1 var ha, adi da dilime yatmur,
Semsi Qamar bayimdir, nadir, o, Refigenin yanindan ¢ixanda dili agzi-
na sigmirdi.

K o rim. No deyirdi 0?

S o riyye. Deyirdi ki, Topcubasovun sagirdidi ey, 6liinii qaldirib
ayagq iisto qoydu... Bir azdan Refige 6zii operasiya otagindan ¢ixd1. Uziin-
den maskani gétiironde matim-qutum qurudu. Sir-sifeti 6lii renginda...

K o rim. Eh, yaziq usaq goziimiin qabaginda sam kimi eriyib gedir.

Telefon zengi, Roefige siiretle golir. Cold desteyi gotiiriir.
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R o fiq o. Bali, Rehimlinin evi... Bu saat... Ata!

K o rim (Sariyyaya). Sen isinde ol, qiz... (Rafigaya) Sen de get dincal,
moanim balam. Bir sey olsa xeber verorom. (Dastayi qizindan alir) Beli,
moenam. Karim Rahimli... Danisan kimdir? Kim?

Pauza

Xeyr, golo bilmayacoyom. Bu axsam qonaqlarim var. Buyurun siz do
golin... Ne vaxt isteseniz... (Dastayi asir)

R o fiqe. Kimdir?

K a r i m. Manim bels tanisim yoxdur... (Fikirli) Foerhad Kamalov?
Bos 0 meni hardan taniyir? Goriiniir bizim nazirlikden gelib... Daha
yaxsl... Siz gedin. Ay qiz, Seriyye, olli-ayaqli terpen!

Rofigoe ilo Seriyye gedir. Korim yena papiros yandirir. No ise iiroyine dammus kimi,
tutqun halda, agir ve koniilsiiz addimlarla bir-iki defe o bas-bu basa gedib dayanir. Agiq
nordtaxtaya yapisir. Zoarleri atir. Qomgin-qemgin basini bulayir, deyesen boxtine ¢rxan

rogomden narazi galir. Bir de atir. Bu anda ayaq sesleri esidib, soksenmis kimi qapiya
sar1 boylanir. ©min Boxtiyarov-elinds iri bir buket, sad vo memnun gorkemle daxil olur.

© m i n. Axsaminiz xeyir, Kerim.dayi! Sizi somimi goalbdon tebrik
edirom. Fedakar insanlara-esq olsun!

K o r i m. Cox raziyam; ogul, buyur, buyur...

O m i n (saatina baxaraq). Deyasen men tolasmigom.

K o rim. Yox, yox, lap vaxtinda gelmisen, ogul... istoyirsen bir
nord ataqg, ha?

O m i n. Bacarmuram. Toossiif... Bilirom, sizhomise bu nerdin icad
eloyonini axtarirsiniz... (Gozlarini-ora-bura zillayarak baxir) Men daha
miirokkeb oyunlar1 xoslayiram. Moasalon, sahmati...

K o rim. Eladir, elodir. Soharimizde udmadigin adam qalmayib...

O m i n (ela bil sozarast). Bos Rofigo xanim hani?

K o rim. Agir emaliyyat1 varmis. Cox yorgun qayidib.

O m i n. Tesssiif, ¢ox teassiif. Men bu giilleri onun {igiin gotirmis-
dim. (Buketi pianonun iistino goyur) Refige xanimin istedadini hami
torifloyir. Ikice illik tecriiboden sonra belo mahir corrah olmaq — yalniz
fitri istedadin naticasidir.

Pauza

K o rim. Bilmirem, o bagqa eve kdgenden sonra men yalqizliga déze
bilaceyemmi?
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O m i n. Boyiikk alman filosofu Kantin transendental folsafosine
goro insanlar arasindaki measafenin uzunlugu mehaebbatin giiclinii hec¢
vaxt azalda bilmez. Bir de ki, bizim evlerimiz o qedar de uzaqda deyil.

K o rim (onun tamtaraqh ciimlasindon heyrato galorak). Oger o filo-
sof belo sozler deyibse, ehsen ona! Esq olsun! Ancaq masele bura-
sindadir ki... (Telefon zongi. Rafiqo hayacanla galir, lakin telefonun
dastayini Korim ozii gotiiriir) Boali... Gozleyirom, yoldas Kamalov...
Xeyr, xeyr, gotiyyen mane olmazsiniz. Oksina. No vaxt galseniz, gézle-
rim {isto yeriniz var. (Dastayi asir)

O m i n (Rafigaya tazim edorak). Axsaminiz xeyir, Rafige xanim.

R o fiqe. Salam, yoldas Bextiyarov.

O m i n. Teossiif ki, moni sadoce olaraq ©Omin yox, yoldag Baxtiyarov
deye caginrsiniz. Boyiik alman miitefokkiri Immanuil Kantin tran-
sendental falsefosine gore insanlar arasindaki resmiyyet — soyuqluq
olamatidir.

R o figwe. Kimdir, ata?

K o/rim. Yens Kamalov. Bir ne¢o daqigaliye meni gérmak iste-
yir. Ozii do tocili. (Rafigo gedir) Omin, oglum;son onu tanimirsan ki?

O m in (Rafigonin dalinca baxa-baxa). Tesssiif ki, tanimiram. Neco
mogor?

K a r i m. Dedi ki, mithiim bir is baraesinda danismaliyam. Bizim
nazirlikde elo bir adam var?

O m i n. Bilmirem. Goriiniir teze.is¢ilordondir.

K o r i m. Golsin, tanigrolag. Men ki, gormemisem... Teaccliblii-
diir. Na ola biler?

Seriyye bosqablarda pendir, yag, soyutma gatirib siifroye diiziir. Kerim Rehimli daha
da tutqun ve diisiincali, o biri otaga kegir. Rafiqe geyinib kiige gapisina dogru getmok
istorken, Omin Baxtiyarov onun gabagini kesir. Seriyye matbaxe gedir.

O m i n. Siz gedirsiniz?

Rafiqoe. Bali

O m i n. Toasslif, ¢cox toassiif. Mance bu axsam siz miitleq burada
olmali, hamidan ¢ox sevinmali, deyib-giilmelisiniz. He¢ olmasa piano-
nun dillerini o ince barmagqlarinizla ehtizaza gotirsoydiniz...

R o f'i q o (onun soziinii kasarak). Sevinib giilmak ti¢iin el bir sebab
gérmiirem, votendas Boextiyarov.

O m i n. Meni indi de yoldasligdan vetendasliga kegirtdiniz.
Sevinmak {i¢iin de, deyib giilmak ii¢lin do sebab var, Refige xanim.
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Zarafat deyil, ataniza yiiksok miikafat verilmisdir: Lenin ordeni!.. Man
bu miikafatin qiidsiyyetine golban iman gotirmigom.

R o fi q o. Indi men neylomaliyom?

O m i n. Sevinmsli, bizi do sevindirmelisiniz. He¢ olmasa, zerif
libaslarinizdan birini geyib, qonaqlar qarsilar, “buyurun” deye biler-
siniz... Hoyat insana bir defe verilir, Refige xanim, ince bir tobassiim...

R o fi q o (isgiizar ada il5). Man ige qayitmaliyam!

Korim (gapi agzinda qizinin son sézlarini esidorak). Rofige, men soni
buraxmayacagam. Sen he¢ dincelmadin ds!

R a fiqe. Goziims yuxu getmir... Mani bagisla, ata. Bilirem, qo-
naqligin mensiz de son kegacak.

K o rim. Axi, sen xostoni oliimden qurtarmisan. Demok, mahir
corrah oldugunu bir do siibut elomison...

R o fi q o. Miiveffoqiyyatli emsliyyat — isin yalniz bir hissesidir.
Osl hakim ona deyerler ki, xosteni ayaga galdiranacan gozii {istiinde
olsun.

Ko r i m. Olbstte, albatto, gbziimiin isig1...

R o fiqo. Ona gore do men getmoliyom!

Soriyy e (galir). Kerim day1, gel'dziin bax, gor diiyiinli korlama-
misam ki: o defeki kimi-olmasin.

K o r i m (Rafigaya). Bir hovur meni-gézls. Bu deqiqe gelirom.
(Sariyya ilo gedir)

© m i n. Bayaq bir soz esitdim. Na iiclinse Bakidan buraya gatiril-
mis bir dustagi dliimeiil veziyyotde sizin xostoxanaya apariblar... Sizin
yardigiiz adam odur?

R o fi q o (sanki‘acig verarak). Oziidiir ki, var!

O m i n. Dogrudanmi? Kimdir, taniyirsinizmi?

R o f'i q o. Bali, tantyiram.

O m i n. Coxdan?

R o fiqo. Coxdan!

Om i n. Oger sirr deyilse, deyin goriim kimdir, balke men de tantyiram.

R o fi q a. Siz buraya sevinib-giilmak {igiin toplasirsiniz. Atami
tobrik elayaceksiniz, bir-birinden gurultulu sagliglar deyacoksiniz, dost-
lugdan, sedagatden danisacaqsiniz. Xostonin kim oldugunu desem, tok
sizin yox, atamin da qan1 qaralacaq. Bilmaseniz yaxsidir.

O m i n. Demoak sirrdir? (Agw pauzadan sonra) No deyirom ki? Hoar
halda xastoye belo qayg1 gostermeniz xosuma galir. Lakin...
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R o fiqe. Lakin na?

O m i n. Lakin bilmirem, ne {i¢iin mens qars1 buz kimi soyuq-
sunuz? (Rafiga getmak istayir) Dayanin, Rafige xanim. Yalniz bir deqige.

R o fiqo. Buyurun.

© m i n. Balke... yox, deyacoyom.

R o fi q 8. Buyurun, deyin.

O m i n. Man istordim ki, bundan qat-qat zengin bir siifro bizim
forahli giiniimiizde acilayda...

R o fiqa. Ah... Mani gérmak istoyan qonaq sizsiniz?

O m i n. Bali, menam, Rafige xanim. Man bu goriise golarken,
“Olum, ya 6liim!” sozlorini xatirladim.

R o fiq o. Oger atam bunu avvelden desoydi, xostoxanaya daha
tez gqayidardim.

O m i n. Na {liglin? Ax1, na li¢lin bu goder rehmsizsiniz? Sizden
forahli bir cavab gozlayirdim. Diisiiniirdiim ki, “ha”deyacoaksiniz, mana
qol-qanad veracoksiniz!..

R a/fiqa. Cotin. Gecikmisom. Yasim o6tiib!

O m i n. Siz mani alo salirsiniz?

R o fi q o. Tamamile ciddi“deyirom. indi meni yalniz birco sey
maraqlandirir; xastalorin miialicesi. Basqa haveslorim ¢oxdan soniib.

O m i n (az qala kévralarak). Bu miimkiin deyil, Rafige xanim. Siz
istosoniz do, istomaseniz de on tebii-bir insan arzusunu bogub oldiire
bilmezsiniz. Kimi ise sevmali, kiminle“iss aile heyati qurmalisiniz.

Pauza

Inann ki, illerin hosreti monim qolbimi yandirib yaxir. Sizin yolunuz-
da her név fodakarliga haziram.

R o fiqo. Uzr istoyirom. Xestonin veziyyetini bir an belo unuda
bilmirem.

O min. Toessiif, cox toassif... (Mayus sasla) Ah, Rafige xanim, sizin
diliniz carrah bigagindan da itidir!

R o fiqo (o biri otagin gapisina yanasaraq). Atacan, men qa¢dim...
(Manali-manalr) Bu gader de diiyiiye baxmagq olar? (Gedir)

O m i n. Buz ki, buz! Onun galbi ii¢lin qisla baharin forqi yoxdur.

Kerim (galir va Rafiqanin dalinca qisqirir). Qizim, hara?.. Yaqin
xastoyo bas ¢cekmays getdi. Yoxsa, menim sad glinlimds... (Kadarli)
Deyoson bu xaste o birilorine he¢ bonzemir...
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O m i n. Diiz buyurursunuz, Kerim dayi. Bu giin isden ¢ixanda
xostoxananin yaninda dayanib, Refige xanimin yolunu goézlayirdim.
Bir hekime rast geldim. Dedi ki, Refige xanimin bas1 bark qarisiqdir.
Cerrahiyya otagina bir nefor mahbus gatiribler, onu operasiya elayir.
Siz esitmamisiniz?

K & rim. Mahbus?

O min. Bali.

K o rim. O kimdir, elo?

Qonaglar deste-daste golir ve sl verib goriisiirlor.

K o rim (hayacanl: fikirlordon ayrilmaga ¢alisaraq). Buyurun, her
kos bayendiyi yerde aylossin.

B o d o | (yarimsarxos halda, azca sandirlayarak). Man bu giin
tcilincii defodir qonaqliga ¢agriliram. Ancaq diiziinii deyim ki, halo do
yemok-igmokdoen gdziim doymayib. Bu fani diinyada Ofganistaninsa
padsaht ola bilmadik.

F o1t m a n. Badeldayi, tutaq ki, oldun, neylardin?

B o d o l. Cox sey. Vacib isler o gederdir ki...

F o r m a n. Masoalon?

B o d o 1. Ovvelce, burigkide bir gayda-qanun qoyardim.

F o r m a n. Ax1, neco, no sayaq?

B o d a 1. Bax, sizin heg¢ biriniz igmayin.qaydasini bilmirsiniz. Man
padsah olsaydim, forman vererdim ki, bir seher i¢sinler, bir giinorta,
bir axsam, bir de hervaxt...

F o rm an. Lap gecolor do?

B o d o I. Dedim harvaxt!.. Geco do vaxtdir, ya yox?

F o r m a n. Ay Badsl, bundan 6trii ©fganistanin padsahi olmaga
doymez.

B o d o I. Niyo doymir?

F o r m a n. Ona gore ki, seni birce giiniin i¢cinde taxtdan salarlar.

O m i n. Boyiik alman filosofu Kantin transendental folsafosine
goro padsahliq — absolyut ideya mafhumuna ziddir. Hakimiyyet miiveq-
getidir. Miiveqgeti hakimiyyeatden ne ¢ixar?

B o d o 1. De golsin, gardas oglu, bu ciir kemsavadlara bir filosof
lazimdir ki, hamisini cehalat yuxusundan oyatsin.

O m in. Yox, Badal dayi, indi her yerde axmaq padsahlarin qopa-
ragini gotiriirler.
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B o d o L. Qulaq asin, axmaq padsah barasinde size bir ohvalat
danigim.

S o sloar. Danis... Dants... (Hamt Badalin basina yigilir)

O m i n (telefonun dastayini gotiiriir). Xostoxanani verin... Gozle-
yirom... Kimdir danisan?.. Novbaetci hekim? Oger miimkiindiirse, bir
sualima cavab verin. Bu giin Refige Rehimlinin yardig1 xaste kimdir?..
Mohbus oldugunu bilirom. Mani adi, familiyas1 maraqlandirir. Bali,
bali...

Korim Roehimli hayoacanla dinlemaye baslayir. Qonaglarin ses-kiiyii sézlerin
aydin esidilmeyine mane olur.

K o r i m. Bir az sakit!..

Pauza

O m i n. Neca, neca? (Mayus) Cox sag olun.

Ko rim. Kimdir?

© m in: Colal Qasqay... ik mehebbat heg zaman unudulmur.

K a/r i m. Dogrudan odur?

O m i n. Bali, sizin ke¢mis mithendisiniz'Coalal Qasqay!

B o d o . Oger men ©fgamistanin padsaht olsaydim... Yaxsi, kimi

gozloyirik, Korim qaga? Deyirom baslayaq. Onsuz da bilirom ki,
tamada meni segocoksiniz... Oturun, oziz qonaglar! Xahis eloyirom
gedehlerinizi doldurasiniz... Buraya-yigismagdan meaqsedimiz yaqin
ki, hamimiza malumdur. Bu giin hérmatli miidirimiz Kerim Rehimli
yiiksok miikafat almigsdirs"Onun gorkemli xidmetlerine verilon bu
qiymet hamimimzi hadsiz derecede sevindirir. Sag.ol, Kerim gaga.

Usta ©lis. Biz cox gozel bilirik ki, ipek fabrikimizin yaranma-
ginda Korim dayinin fodakar zehmeti dogrudan da teqdiralayiqdir.

F o rm an. O, saglarini da fabrikde agardib.

B o d o . Vaten ve xalq yolunda canini ve ganini esirgemayen
insanlara esq olsun!

O m in. ©lavem var. Onu da deyim ki, alli dordiincii ilin yangin...
(Bu anda qapi agzinda Farhad Kamalov gériiniir. Omin Baxtiyarov
stikut edarak, onun tiziina baxir. Tadricon hamimin g6zii Kamalova zillanir.
Araliga uzun bir siikut ¢okiir)

F o rhad. Uzr istoyirem, qapiniz agiq oldugu ii¢iin zengi basma-
dim. Mana vetendas Rehimli lazimdir.

K o r i m. Rehimli menam. Buyurun, aylasin.
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F o r h ad. Heg kimin sevincine mane olmaq fikrinde deyilom. Man
sonra da goale bilerem.

K o rim. Yox, yox, aylesin, gonagim olun.

F o rh a d. Men size zeng elomisdim.

K o r i m. Bilirom, Forhad...

F o r h a d. Baeli, bali, Forhad Kamalov.

K arim. Bagislaym. Menimlas tocili gériismekden meqsediniz nadir?

F o r h a d. Man respublika prokurorlugundan gelmisem.

K orim. Axi, mon...

F o rh ad. Siz yeni seher Nerimanabadin ipak fabrikinde midir
vazifesinde calisirsiniz, deyilmi?

Karim. Bali.

F o rh a d. Demsli, men yanilmamisam.

K o rim. Xeyr, yanilmamisiniz...

F o rhad. Sizden bozi suallara cavab almaliyam.

Pauza

K o r i m (partliyini gizlatmak liciin Kamalova yaxin galorak, onun
golundan tutur). Buyurun, aylesin... Yoaqin buglinkii gozetlori oxumu-
sunuz.

F o r h a d. Bali, oxumusam. Sizin haqqinizda Ali Sovetin Rayaset
Heyeti forman verib.

K o r i m. Bu miinasibatloe y181s1b, bir-iki saat sadliq elomok isto-
yirik. Buyurun, siz de bayendiyiniz yerdeaylasin. Kasibin olanindan...

F o r h a d. Tesekkiireloyirom. Bu miimkiin deyil. (Qonaglari
gostararak) Belo bilsoydim golmezdim. Halslik. (Getmak istayir)

K o r i m. 9gar miimkiinse, dayanin... Oxu atib yay1 gizlotmak
nahaqdir. Bilmak istoyirom ki, hans1 suallara cavab vermaliyom.

F o rhad. Man sizi telesdirmirem. Sabaha qadar gbzlaye bilarem.
(Gedir)

K o ri m. Qonaglardan iizr isteyirem... (Kamalovun dalinca gedir)

A mbardar Zalim oglu keyfimize sogan dogradi... Deyilona
goroe Bakidan Celal Qasqayi getiribler. Yolda onu bark agr1 tutub, xas-
toxanaya apariblar... Fabrikin hengamaesi tezeden baglanacagq.

O m i n. Hayacanimiz yersizdir. Burada nayi ise dolasiq saliblar.
Korim dayi biillurdan da saf adamdir. (Crxir)
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Usta 91is. Ferhad Kamalovu yaxsi tanisaydiniz, bu sézlori demoz-
diniz. Respublika prokurorlugunda miihiim isler iizre miistentiqdir. O, heg
nayi dolasiq salmir. Oksina, an dolasiq diiyilinleri agmaqda mabhirdir.

B o d o 1. Bu fani diinyanin biitiin isleri dolasiqdir. Deyirom, gedak.
Bu ciir qan qaraltisindan sonra bogazimizdan he¢ ne G6tmez... Eh,
Ofganistanin padsahi ola bilmadik.

Qonagqlardan bozisi durub getmayo hazirlasir.

O m i n. Telesmayin. Kerim day1 qayidir.

Usta 9 1is. Diizdiir, qayidir, amma rengi-rufu 6ziinde deyil.

K o rim (¢ox mayus bir gorkamla galir. Maclisin dagilmaga bas-
ladigimi goriinca oziinii alo almaga ¢alisaraq). Hara, dostlar? Oylegin!
Kim mani istoyirse, bu halal siifremizi 6z siifresi bilsin.

F @ r m a n. Kerim dayi, axi, o no istoyir?

K & r i m. Deyir ki, men ondan xabarsiz he¢ yana getmamsaliyam.

F o r man. Ns iiciin?

O m'i n (tutularaq). Sual-cavab sonraya qalsm. Gotiiriin qgoedahleri!..

B o d o | (narahathgini gizlada bilmayarak). Korim qaga, ucdan-
qulaqdan bir s6z demadi?

K & r i m. Bu barade sonra danisariq...

B o d o l. Ovvelcaden bilsak pis olar?

Hami Rehimliya-baxib cavab gozloyir.

K o r i m. Fabrikdeki yangin shvalatini tezeden yoxlayacaq. Belo
goriiniir ki, Calal Qasqay/erize verib.

O m i n. Neco yoni tozeden? il yarim bundan evvel mehkema olub,
hékm ¢ixib. Cani habsdedir!.. Indi neyi yoxlayacaq? Niye yoxlayacaq?
Neco yoxlayacaq?

IKINCI SOKIL
Kicik bir otaq. Tak stol. Ug stul. Otagin hayats agilan penceresinden meyve
agaclarimin ¢igakli budaqlari goriiniir. Kamalov ve Rehimli. Coxdan baglanmig
sual-cavab davam edir.
Ko rim. Siz ele danisirsiniz ki, guya fabrikin yanmaginda miiqos-
Sir manam.
F o rh ad. Xeyr, sizi togsirlondirmak {igiin elimde asas yoxdur.
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K o ri m. Canim-goziim, bes niye manimle belo tiind danisirsiniz?
Ax1, bilmak olmazmi bu hengame naden 6triidiir?

F o r h a d. Votendas, Rehimli, suallart men verirom. Istintaqin
gaydasini pozmayin. Belo getse, tok menim yox, elo sizin de veziyyeti-
niz agirlasa bilar. Sizden yalniz bir telebim var.

K o ri m. Manim do sizden bir xahisim var: qizimi bu ise qarisdir-
mayin.

F o r h a d. Bu miimkiin deyil.

K o rim. No iigiin?

F o r h a d. Dedim ki, suali man veracoyam! Siz Rafige xanimin
Colal Qasqayi sevdiyini bilmirdiniz?

Pauza

K o rim. Xeyr, bilmirdim. Bunu sizden esidirom.
F o r h a d. Fikirlasin. Balke yadiniza diisdii. Men telosmirom

Pauza.

Nahaq aylosmirsiniz. Size oziyyaot olar:

K o r i m. Yorulmamisam. Lazim deyil... Yena tokrar eloyirom:
manim bundan xeberim-yoxdur. Siz yanilirsiniz. Refige, Qasqay1 hansi
maziyyetlorine gore sevmali idi? Dovlete buqader ziyan vurmus adami
moenim qizim — Korim Rohimlinin qiz1 necersevo bilordi?

F o r h a d. Demak, quzimzdan Calal Qasqay barede heg¢ bir s6z
esitmomisiniz?

K o rim. Xeyr, Rofige indi do lireyini mens ag¢ib sdylomeyse utanir.
Bizim aramizda healo perds var.

F o r h a d. Bolke sizden qorxur?

K o r i m. Niys qorxur? Cin deyilom, seytan deyilom. Mon ona
neylayiroem ki? Utanir. Ciinki ismatlidir, heyalidir... 9ger dogrusunu
bilmak istoyirsinizse, men ondan qorxuram.

F e rh ad. Niye ki, axi o da cin deyil, seytan deyil. No {igiin qor-
xursunuz?

K a rim. O menada qorxuram ki, Refige senden de, menden de
agillidir. Ona her s6ziimii yliz yol 6l¢iib-bigenden sonra deyirem.

F o rhad. Bubasga masela. Demsli, aranizda parde yox, ugurum var.

K o r i m. Eh, yoldas Kamalov, siz menimle s6z giilesdirirsiniz.
O moenim yegana balamdir. Hale iki yasinda iken anasi rehmete gedib.
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Mbon ona hem ata, hom ana olmusam. Hansi qonsumuzdan xeber
alsaniz, bunu tesdiq eloyo biler... Bakida, Tibb Institutunda oxudugu
zaman, bir giin de onu korluq ¢gekmeye qoymamisam... insafon o geder
tolobkarlig1 da yoxdur. Artiq bezek-diizekden de xosu gelmez. Ona
her ay miintezem pul génderardim. Meyvaelerin niibarmi 6ziimden gabaq
ona yedirordim. Hoar ay da olmasa, iki aydan bir yanina gedib halini-
ohvalin1 dyrenardim. Onu bura toyin elotmak iiciin, sehiyye nazirino
diiz bir saat dil ¢ixarib yalvarmisam. Axi, insaf da dinin yarisidir. Ara-
mizda niys ugurum olsun?.. Ugurum... Qaribe sozdiir...

F o r h a d. Man dediklarinizin hamisina inaniram. Amma yena de
sualimi cavabsiz qoydunuz. Refige xanimla Qasqay1 heg vaxt bir yerde
gérmoamisiniz?

K orim. Xeyr,

F o rh a d. Bax, bu s6ziin dogruluguna inana bilmirem.

K o rim. Niyo inanmirsiniz? Yoxsa men boyda kisi sacinin bu ag
vaxtinda. yalan danisir?

F or h a d. Vatendas-Rahimli, man size yalan¢i demadim. Birce
deqige bundan gabaq siz 6ziiniiz Refige xamimi nece boyiidiib, boya-
basa ¢atdirdiginiz1 yaniqli-yamiglr danisdinize-Malum oldu ki, siz onun
har addimina g6z qoymusunuz,-onun shvali-ruhiyyesinde emala galen
on xirda dayisikliye diqget yetirmisiniz. Elodirmi?

K arim. Eladir.

F o rhad. Bas onda neco ola bilerki, qizinizin mehabbat macarast
sizden gizli qalsin?.. Man bir hadiseni sizin yadiniza salmaq istordim...

K o rim. Noayi?

Forhad. Calal Qasqay teze ¢esidlori size gosterende Refige xanim
ordaydi, ya yox?

Ko rim (basim asagr salib susur). Ola bilsin ki, ordaydi... Yaxsi xati-
rimdae deyil.

F o r h a d. Refige xanim, yoqin ki, bu hadiseni ¢ox gozal xatirla-
yir. Bu deqiqe onu ¢agirim, golsin.

K o rim. Yox, yox! Qizimla meni iizlesdirmek? Qseti etiraz
eloyirom!..

F o r h a d. Sakit, vetendas Rehimli, sakit! Size do, Refige xanima
da bir ndqte goder ziyan toxunmayacaq. (Qapiya sart gedir, birdon
Rohimliya iiz tutaraq) Lakin sertim var.

K o rim. No sort?
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F o r h a d. Ona tezyiq gostormomolisiniz! (Qapini acaraq) Refige
xanim, bura zohmsot ¢okin.

R o fi q o (galir). Buyurun.

F o r h a d. Bilirem ki, xesteniz agir veziyyetdedir. Getmayo tolo-
sirsiniz. Man sizi ¢ox saxlamayacagam. Oylasin! Halelik meni bir mesale
maraqlandirir: Calal Qasgayla ne vaxt tanig olmusunuz?

R o fiqo. Yoldag Kamalov, fabrikin yanmasinin buna ne dexli var?

F o r h a d. Bali, bunun yangina bilavasite doxli yoxdur. Ancaq ve-
tondas Qasqayin taleyini aydinlagsdirmaq {i¢iin men bu fakti miitlaq
Oyronmaliyem. Ax1 siz onu sevmisiniz...

K o rim. Sevmisen, qizim?

F o rhad. Sertimizi unutmayin, vetendas Rehimli. (Rafigay2) Sualima
cavab verin.

K o rim. Gordiinlizmii o dinmir?

F o rh a d. Refige xanim, buyurun cavab verin.

Pauza

K o r i m. Yoldas Kamalov, sahid-suala cavab vermak istomirse...

F o r h a d. Buna onunixtiyar1 yoxdur, vetondas Rehimli.

K o r i m. Canim-gdziim siz ne danisirsiniz? indi hans1 dovrdiir ki,
hoade-qorxu ile ifade alasiniz? Menim qizim1 ns {igiin qisma-bogmaya
salirsiniz?

F o r h a d. Hoede-qorxu yoluile is gérmek adetim deyil. Ogar belo
olsaydi, man on bdyiik nailiyystimi do adi bir zeiflik nisanesi sayar-
dim... Manim buna heg vaxt ehtiyacim'olmayib. Hotta sexsiyyate pores-
tis dovriinde de... Manivyalniz haqiget maraqlandirir. (Rafigaya) Vetondas
Qasqay1 xilas igilin (gostordiyiniz fedakarligdan mene miifessal
danigdilar. Siz onu operasiya eloyonda, qeyri-adi bir hayacan kegirmi-
sniz, deyilmi?

R s fi qo. Dogrudur.

F o rhad. Yoaqin ki, bu hayacan sebabsiz deyildi.

R o fi q a. Votendas Qasqayin veziyyati ¢ox agirdi. Urek zirve-
sinda ilisib qalmig gelpeni ¢ixarmaq size zarafat gelmesin. Manim
clizi bir sehvim neaticesinde xoste cerrahiyye stolundan qalxmaya da
bilerdi.

F o r h a d. Eladir. Siz gecoali-giindiizlii iso can yandirirsiniz.
Yoldaslariniz sizinle iirokden foxr eloyir. Istedadl bir cerrah kimi men
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do sizo hormet elomayi 6ziime borc bilirom. Ancaq siz haqiqati gizlot-
moamolisiniz.

K o r i m. Bax, bax, indi de basqa iisula ol atir. Ovvelce hade-
gorxu galdi, gordii bir sey ¢cixmir. O saat yaglh dilini ise salib, qizin qol-
tuguna qarpiz vermaya basladi. Canim-goziim, ax1 mon size dedim ki,
onun Qasqgay adinda sevgilisi olmayib. Men size tamam resmi deyirom!

R o fi g o. Ata, nahaq asebilesirsen. Sabr elo!

K o r i m. Belo miisibeat olar? Qizim, bu bize ne verib, ala bilmir?..
Seherden beri fabrikin isi qalib bir yanda, siz de baslamisiniz caninin
birini menim qizima calamaga... Diinen xidmatine gore Lenin ordeni
al, bu giin seni salsinlar ¢cek-gevirs... (Qllorini dizina ¢irparaq) Pay aton-
nan, man bilmirem niye bu adam qir-saqqiz olub yapisib yaxamizdan?

F o r h a d. Vatendas Rehimli, man qiziniz1 ayriligda da dindire
bilerdim. Size hormat etdiyim ii¢lin bayira ¢ixarmadim. Menoe belo
sozloer demok na.deraceds adeb-arkana uygundur?

K o r i m. Men markezs protest' gonderacoyem!..

F o rhad (grafindon stokana su tokiib, Korima uzadir). Buyurun, igin.

K & r i m. Men ¢iy su igmirem. (@/ini agzina tutaraq) Yaxsi, men
kiridim.

R o fi qo. Man getmaliyom, yoldas Kamalov. Oger Coelal Qasqayin
taleyi sizi bu gedar maraqglandirirsa, izin.verin gedim, komoak eloyim.
Onun voziyyaeti indi do agirdir:

F o rh ad. Yaxsi, buyurun:

R o fi q . Atacan,/men inaniram ki, miistontiq yoldas1 yalniz
haqiqet maraqlandirir. Hoalelik....(Gedir)

F o r h ad (Rafiganin ardinca baxa-baxa, fikirli). Qiziniz dogrudan da
torifolayiqdir. Xosbext olsun!.. Indi siz... (Bu anda pancaradan i¢oriya
das atrrlar. Forhad Kamalov cald addimlarla o torafs yonalir, amma
heg kasi gora bilmir. Dast gotiiriir. Ona sapla bir kagiz par¢ast bag-
lanmigdir. Farhad kagizi agib, sassizca gozdan kecirir. Son daraca tam-
kinlo Karim Rohimliya miiraciat edir) Deyin gorliim, meni hadealoyen
kim ola biler, ho?

K o r i m (tohqirdan incimis kimi). Kiigodoki avaralarla yaxinligim
yoxdur.

F o r h a d. Men indi haqigeti daha inadla axtarmaga calisacagam.

K o rim. O sizin 6z isinizdir.

S 197 G



F o r h a d. Isteyirsiniz alin, oxuyun, balke xattini tanidiniz. Balke
dostlarimizdandir?

K & r i m. Menim dostlarim bels sarsaq is tutmaz.

F o r h a d. Bilirsinizmi ne yazir?

K o r i m. Bilmirom, bilmok do istomirom!

F o r h a d. Her halda xeberiniz olsa yaxsidir. (Oxuyur) “Helelik
gec deyil. Meyitin yere sorilmamis, ¢ixib getmayin meslohatdir”.

K o r i m (geyri-ixtiyart maraqlanaraq). Sizce bunu kim yaza biler?

F orh ad (aci-act giiliimsayarak). Mani hadalayen, goriiniir o qoder
de agilli adam deyil. Onun sabirsizliyi menim siibhemi daha da artirdi.
Giinahsi1z adam istintagdan ne {igiin qorxsun?

K o r i m. Dogrudan da, “Qarga, mende qoz var” buna deyibler.

F o r h a d (qapmni acaraq). Omin Boaxtiyarov kimdirse, buyursun!
(Karima) Bas mithendisiniz necs iglayir?

K o r.im. Bacardig1 qader.

F o rh a d. Bir az da deqiq desoniz?

K o r i m. Naraz1 deyilom.

F o r h a d. Dostsunuz, elomi?

K a rim. Vicdanla ¢alisan.adamlarin hamisini 6ztime dost bilirem.

F o r h a d. Omin Boaxtiyarovu da?

K o r i m. Bali. Sualinizin ahenginds na.ise bir istehza duyulur.
Bunun menasini basa-diismoadim.

F o rh a d. Telosmeyin.

© m i n (galir), Man hazir, yoldas Kamalov.

F o r h a d. Buyurun, aylesin.

O m i n. Tesakkiir eleyirom. man ayaq listo do dura bilerem.

F o rh a d. Fabrikdeki yangina dair izahatinizi oxudum. Qelominiz
pis deyil. ©lbatte daha miifessal yazmaq olardi... Miidiriniz sizden razi-
liq elayir... Bunlar 6z yerinde... Siz, vetondas Boxtiyarov, neden bilirsi-
niz ki, Refige xanim Nerimanabad ipak fabrikinin sabiq bag miihandisi
Celal Qasqay1 sevirmis?

© m i n. Men bunu harda, kimin yaninda demisem?

F o rhad. Size teacciiblii gériinmesin. Zahiren baxanda, bu sualin
osil matloba doxli yoxdur. Sizden avvel do sahidlorden biri moni gii-
nahlandirdi. Amma bir diiyiinii agmaq ii¢iin bu, mensa hava, su qeder
lazimdir... He, bu barada ne deys bilorsiniz?
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O m i n. Heg bir sey, yoldas Kamalov... Osline baxsaniz, Coalal
Qasqaym mahabbat macerast mena ¢ox giilmali goriiniir.

F orhad. Neco moagor?

O m 1 n (giila-giila). Qasqay sir-sifetden o goeder eybacerdir ki, ona
vurulan qizin semimiyyetine inanmaq ¢atindir.

F o rh a d. Deyilena gora, siz folsafo ilo masgul olmag: sevirsiniz.

K o rim. Omin alman filosofu Kantdan her giin toze-teze misallar
gotirir. Yaxsi da yaddasi var, men ona qibte elayirom.

F o rhad(9mina). Ogoer folsefodon basiniz ¢ixirsa, gerok sade bir
haqigeti bilesiniz: gozellik do nisbidir. Cox ola biler ki, Celal Qasgay
size ¢irkin gorilinslin, amma bir basqasina gozel. Bu miimkiindiirmii?

© m i n. Balke da... Ancaq men inana bilmirem ki, Coalal Qasqaya
gbzel deyon ocayib bir insan tapilsin. Kantin transendental felsefosine
goro, gozoellik mathumu obyektiv kateqoriyadir!..

F o r h a d (Karimo). Bas mithandisinizin-her giin Kantdan gatirdiyi
misallar/da beladirse, mon onun-falsafi biliyine gibte elomirem.

Pauza

Bu barade miibahise elomak fikrinde~deyilom... Diinon axsam sizin
qapmizin agzinda dayanmisdim. Iceri girmeye teraddiid eloyirdim.
Istor-istomoz sizin sohbetinizi esitdim. Olbette, votondas Bextiyarov, siz
bilseydiniz ki, bu giin homin-sézlori yadimiza salacagam, siibhasiz bir
az chtiyatl terpenardiniz, demazdiniz ki, “ilk mahabbet he¢ bir vaxt
unudulmur”.

O m i n. Balke do demisom. Bundan o natice ¢ixir ki, men Qasqaya,
Rofige xanim1 nazerde tuturdum?

Foarhad. Siz els o deqgige Celal Qasqayin adini ¢gakdiniz. Deyak
bu da o geder bdyiik stibut deyil... Siz bu barede yazmisiniz da.

O m 1 n. Harda, ne vaxt?

F o rhad (kagiz gqoviugundan zorf ¢ixardir). Siz buna sevgi moak-
tubu deyeacoaksiniz, ancaq men miistontiq oldugum {i¢iin, menim naze-
rimde bu adi bir senaddir. (Kagizi Omina gostorir) Xettinize séz ola
bilmaz. Aydin. Seligsli. Siz yazmisiniz, yox?

O m i n (t2acciib i¢inda donub galir). Diizdiir, men yazmisam.

F o r h a d. Elo iso etiraf eloyin ki, menim sualima dogru cavab
vermalisiniz.
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O m i n. Bu maktub hardan slinize diisiib? Mean onu size yox, Rafiqe
Xanima yazmigam.

F o rhad. Tamamils dogrudur.

O m i n. Ne {iglin manim zarfimi agib oxumusunuz? Sizin bu here-
katiniz sovet adaminin menavi prinsiplerine ziddir.

F o rh a d (giiliimsayarak). Mektubu men agmamisam. Hardan aldi-
gimi1 ise deyacoyom. Tolosmayin. Cavab verin.

O m in. Ax1na cavab verim? Rafige xanim hara, Qasqay hara? Bu
menfur simanin adimi dilime goetironde qozebimden titroyirom. Dogma
dovletimizin iqtisadi qilidratini zeiflotmoak ti¢lin fabrikimizi yandiran
bir xabisle Rafige xanimin adin1 yanasi cekmak? Sizde insaf yoxdurmu?
Mbonim nazerimde Qasqay xoyanat miicossomasi, Rofige iso gdzollik
vo seadet niimunasidir!

K o rim (oziinii saxlaya bilmayarak). Sag ol, Omin. Ohsen! (Farhada)
Yoldas Kamalov, men tamamile resmi deyirem: qizim Refige Qasqay1
nainki sevmir, hatta ona nifroet eloyir!

Forh ad Vetendas Rehimli! Refigo xanim heg birinizi vokil
elomayib.

K o r i m. Canim-gdziim, bu ne danmisir! Olmaya sizi voakil eloyib?

F o rh a d. Meni do yox:"Amma bu zarfi mene veran odur!

K o rim. Neca?!.

F o r h a d. Boli, bali. Qizmiz 6z mehebbatini sizden gizledir,
amma menden gizlotmir! (Imina) Menim fikrimco sevgi moektubu
yazmaq gobahet deyil... Ele diisiinmayin ki, hiiquqsiinaslar tlvi duy-
gulardan mehrum, kobud, dasiirekli insanlardir. Xeyr. Man istoerdim ki,
Rofige xanim kimi nadir-tebistli qizlarimiz sevib beyondiyi adamlara
govussunlar... Amma sizin bu mektubunuzdan goriiniir ki, o sizi sevmir.
Bali, bali, sevmir, votendas Baxtiyarov. Alin, oxuyun!..

O m i n. Lazim deyil. Men 0z s6zlerimi yaxs1 xatirlayiram.

Forhad. Ele ise qoy Rehimli esitsin. (Maktubu oxuyur) “Refige,
ozizim, man bu soyuqlugunuzu gorands, Cslal Qasqaya lenat
yagdiriram. O hele do bizim aramizda bitmis tikan koluna benzayir”.
Esidirsinizmi? Dogrudur, bu sozler o qoeder orijinal deyil, siz bunlar1
“Osli vo Kerom” dastanindan iqtibas elomisiniz, amma fikrinizi anla-
maq miimkiindiir: Refige xanim sizi yox, Qasqay1 sevirmis!

© m i n. Siz bu maktubu alib oxuyanda he¢ utanmadinizmi? Bagqa-
sinin sirlori ilo maraqlanmag... Bu dovriimiiziin etikasina uygundurmu?
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F o rhad. Dovriimiiz... Etika... Ne goder menal1 sézlerdir. Amma
siz, votondas Bextiyarov, unutmayin ki, miistontiq haqiqat namine hear
bir sirle maraglanmalidir. O bazen xirtdeyecen ¢amurluga da batmaga
macbur olur. Lonate golmis xiisusi miilkiyyaet hissi cinayet do toradir,
cani do... Miistentiq, caninin ke¢diyi yollar gerek addim-addim, qaris-
qaris gozsin. Budur onun miigaddas devizi!.. O, qan izine rast galonds,
hadadan, dliim tehliikesinden ¢ekinib, yolundan geri déne bilmez!
Mordlik ve seadat — budur onun en boylik tanrisi!..

K o r i m. Tutaq ki, menim qizim Cslal Qasqay1 sevirmis. Sonra?
Indi ki, sevmir...

F o rh a d. Siz na qoder sebirsizsiniz, votondas Rehimli. Tesadii-
fon, ananiz sizi yeddi ayliginizda dogmayib? (Giiliir)

K o r i m. Zarafatin yeri deyil!.. Hals bir giiltirsiiniiz ds!

Koarim. Yox, yox!.. O manim alin terimla, gqanimla, iller boyu,
gecoli-glindiizlii, istirahat bilmaden yaratdigim fabriki yandiran qeddar
bir canini seve bilmaz!

F o r h a d. Siz ata da olsamiz, bu ixtiyar1 qizinizdan ala bilmez-
siniz... Oziiniizii na ti¢lin aldadirsiniz?

Ko rim. Ah, bu qizlar... Atalar yaxst deyib: “Quz yiikii, duz yukii”.

F o r h a d. Men olub-ke¢mis hadisalori yadiniza salmaq ligiin,
haminizi 1954-cii ile qaytarmaliyam. Qulaq asin, sizi bu erizenin maz-
munu ile tanig eloyim. (Kagiz qoviugundan-alls yazilmis bir material
¢cixardir, aramla oxumaga bagslayr) Man.atalar sozii ile baglamaq
istoyirom: “Dogruya zaval yoxdur; ¢okseler min divana”. O vaxt men
ipak fabrikinde bas miithendis idim. Omin Bextiyarovla menim aramda
ciddi miinaqise baslanmisdi. Tesadiifon, bir hadisa bu toqqusmani daha
da siddatlendirdi. Bextiyarov ©smer adli bir qizla goriistirdi...

IKINCi PORDO
UCUNCU SOKIL

Yarimgaranliq kiige. Omin Bextiyarov tekdenbir arxasina baxa-baxa gedir,
Osmar onun ardinca galir.

F o r h a d (sahna gabaginda). Ele zoenn elomoayin ki, men o vaxt
burdaydim. Yox. Man da sizinle berabor indi 54-cii ilo qayitmigam.
Yangindan bir ne¢e giin avval onlar fabrikden xeyli arali, hiicra ve qa-
ranliq bir kiigede goriisdiiler.
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O s m o r. Omin, dayan!

F o rhad. Osmer, ucadan ¢agir. Qoy basqalari da esitsin. Boxtiyarov
utandigindan yox, qorxusundan dayanacaq.

O s m o r. Dayan deyirom, Omin!..

F arhad. Bax, bela. Gorlirsiiniizmii, men haqltyammais. O dayandi.

O m i n (Ismari yalniz indica taniyywrmis kimi). Ho, sonson? Qaran-
liq kiigede tek neylayirsen? Sen ki, konsertden fohlalarle bir ¢ixdin.
Seni niye evinize otiirmadiler?

O s m o 1. Mon 6zliim onlardan ayrildim. Burda dayanib seni goz-
lamak istedim.

O m i n. Mani na ligiin gozloyirsen?

O s m o r. Soziim var. Uz-gdziinii nahaq oyirsen. Mon senden
gorxmuram. Yaxsi qulaq as, Omin. Sen algagsan!..

O m in. Yavas... Fehle ki, fohle. ©dab yox, medeniyyat yox!

© s m o 1. Senin kimi “meadani” olmaqdansa, ¢dlde heyvan kimi ot
otlamaq yaxsidir.

© m i n. Vay, senin dilin ne yaman acilib?.. Boyiik alman filosofu
Immanuil Kantin transendental folsafasine gore, heyvanla insanin farqi...

O s m o r. Kant da bagma doysin;onu falsefesi da!

O m i n. Avamliga bax... Yaxsi, golorsen eve, orda danisariq.

O s m o r. Man bir de senin evine getmayacoyom.

O m i n. Sebab?

O s m o r. Holo sorusursan.da?:. Tkinci defo tehqir olunmagq istemirom.

O m i n. Tehqir? ©n gaddar diismenim bels senin bu soziine inanmaz.

O s m o r. Inanmaz, ¢iinki seni tantmaq ¢otindir. Sen sifotden goy-
¢okson, tlirokden ¢irkin:

O m i n. Dedim kij gal eve, orda danisaq.

O s m o r. Diinen galmisdim. Kas ayaqlarim sinaydi... Qapini doydiim,
acmadin.

O m i n. Evde yoxdum.

O s m o r. Yalan deyirsen.

O min. Man — yalang1? Bels agir yiikiin altina he¢ vaxt girmemisem.

O s m o r. Bu yiikii iistiinden gétiirseler, bir adin galar, bir de familin!

O m i n. Vay, bu sozleri hardan dyrenmisen?

O s m o r. Senin alman filosofundan. Onun her barede sozii var.
Amma soni yaddan ¢ixardib...

O m i n. Uzatma. Dedim ki, evde yoxdum.
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O s m o r. Qapin igariden bagh idi. Dedim, balke yorulub yatmi-
san. Kiicedoe bir saatdan ¢ox gozledim. Soyuqda, qaranliqda...

O m i n. Bax, bu dogrudur. Sonra?

O s m o r. Elo bildim yuxudayam, meni qara basir. Gozlarime
inanmagq istemadim. Gordiim senin evinden ¢ixan gadin...

O m i n (sanki dahsata galorak). Qadin?

O s m o r. Bali, bali, gadin!..

O m i n. Sen dali olmusan?

O s m o r. Ogar bunu basqast deseydi, inanmazdim. Men 6ziim
o qadmla {iz-iize goldim. Omriimde birinci defe kobud s6z de islotdim.

© m i n. Dogrudan da, seni qara basib, Osmar.

O s m o r. Mon o qadma dedim...

O m in. Yuxuda?

O smar (¢ugin). Yox!..

O m i n. Susl:"Alemi bura yigmaq istoyirsen?

O s m o r. Indi men 6z dogma anamin da iiziine baxa bilmiram.
(Aglayrr)

F o r h a d (sohna gabaginda). Aglayirsan, Osmor?

O s m o r (Oziinti ala alaraq). Y oxyaglamayacagam! Senden 6trii g6z
yas1?.. Deaymez... Oxlagsiz!

O m i n. Qisqirma deyirom. Oziin cohennem, meni riisvay eloyirsen...

Osmor. No dedin? Oziin.cohonnom? Kas insanda elo hiiner olaydi
ki, bagqasinin iiziine baxan kimi nece adam oldugunu bileydi. Ozii do
derhal. ©ger men bunu bacarsaydim, senin yalan-dillorine aldanmazdim.

F o rh ad. Ele bu? Sen demaye's6z tapmirsansa, olin var. Heg ol-
masa Omina tors bir sille ¢ak.-Vad elayirem ki, bunun ii¢iin sens ceza
verilmoayacok. (Osmar Omina §illo vurur) Bax belo!

O s m o r. Algaq!.. Men soni bax, bundan 6trii gérmak isteyirdim!
(Stiratla gedir)

F o rhad. Size elo galmasin ki, onu man oyratdim. Yox, Osmer
menim sesimi eside bilmoazdi... O, lirayinin qozabini yalniz bu ciir so-
yuda bilerdi... Bu hadiseden bir ne¢e giin ke¢di. Osmor daha fabrike
qayitmaq fikrinde deyildi. ©min Bextiyarova rast gelmek istemirdi.
Amma fabrikin bas miihandisi Celal Qasqayr gormeye ehtiyac
duyurdu. 9smar dordini yalniz ona agib deye bilerdi. Qasqaya tirokden
inanirdu...
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DORDUNCU SOKIL

Ipok fabrikinde bir-birile yanast iki otaq. Solda miidirin, sagda ise bas miihendisin
kabineti. Coalal Qasqay stolun dalinda oturub, ne ise yazir. O, i¢eri giron Osmarin ayaq
soslerini esidib bagmi qaldirir. Uzii yanmus, iri qara gézleri merd ve aydin bir ifade ile

baxan, otuz bes-otuz alt1 yaslarinda, iri taxtali bir kisidir.

C o lal. Osmear, son xasto deyildin?

O s m o r. Indi do xestoyom, Calal qardas.

C ol al (ayaga galxib ona toraf gedir, al verir, gatirib stolunun
qabagindak kiirsiida oturdur). Hekim galmisdimi?

O s m o 1. Manim xestaliyimea hakimin koémeyi deymeaz. Man bad-
baxt olmusam.

C o 1al. Bu ne sozdiir, qiz? Badbext o adamdir ki, 6ziinden basqa
he¢ kima xeyri deymir. Sen har giin toxudugun ipakle yiizlorce insana
foreh gotirirsen. Bir azdan ali mektaba gedacaksen. Oxuyub miithen-
dis olacagsan... No ii¢iin 6ziiniibadbext sayirsan?

O s m o 1. Bunu'sens deyirom, Calal qardas, sirrimi tekce sens aci-
ram. Boxtiyarov meni aldatdi... Menriisvay oldum... (Aglayir)

C o 1 a 1 (donub-qgalr. Osmorin-sézlorini diiz esitdiyina inanmir)
Riisvay? Miihoendis Baxtiyarov?

O s m o r (higqirigint giiclo bogaraq)-Man balke do senin yanina
golmoazdim, sikayet do elomezdim... Ancaq istomirem ki, o sizi do
aldatsin. Kerim day1 da, sen~do onu yaxsi tanimamisiniz... Ehtiyath
olun. Men onu xeyirxah, nacib adam bilirdim:~Amma onun s6zii bir,
omoli basqadir. (4Ayaga galxir) Nahaq aglayiram. Man dogrudan aci-
Zommis...

C ol a l. Bax, bunu diiz deyirsen... Qylos, ayles. Gozleri qizarib;
belo getson, hami1 goracek, hami maraqlanacagq.

O s m o 1. Orizo yazib katibaye vermisom. Xahis edirom mani...
Men Bextiyarovla tiz-lize gelmok istemirem. (Bu vaxt Omin miidirin
kabinetina girir. Osmor aradaki gapidan onu goriir)

C o lal. Fabrik onun deyil, sen he¢ yana getmoayacoksan!

O s m o 1. Yox, daha men fabrikde qala bilmerem. Sag ol, Celal
qardas. Men senden razi gedirem. (Gedir. Calal onun ardinca baxib
stikut edir. Omin digqatla dinlayir)

F o rh a d (sahnoa qabaginda). Qasqay, Omin Bextiyarovun here-
ketlorinden onsuz da siibhalonmoaye baslamisdi. Lakin onun bu dere-

SO 204 G0



coda pozuldugunu aglina belo gotirmirdi. Giiman elomirdi ki, mesum
qizlarin ismatini tapdalamaga casareti catar.

O m i n (Caolalin yanina kegir). Sena na olub, Coalal, niye belo
tutqunsan?

Colal (onun sozlorini dork etmayarak, agir bir nazarlo baxa-baxa).
Sen namuslu adamsanmi, Omin?

O m i n. S6hbetinizi esidirdim. Her sey iigiin @seblerini korlama.

Colal. Dogma gqardasim da olsan, bele rozil hereketin li¢lin seni
bagislamaram.

O m1n. O dedi, sen do inandin?

C ol al. Osmar kimi ismatli bir qiz he¢ kims bohtan ata bilmaz,
xiisusen 6ziina!

O m i n. Man senin yanina daha miithiim bir is {i¢iin gelmigem.

C o1 al. Bu saat menim nazerimda Osmarin taleyinden miihiim is
yoxdur.

O m i n (kinayali). Dogrudanmi?

C oa/1 a l. Kendden-kesakden min oziyyetle topladigimiz qizlar
isden qacirdan bu ciir adebsiz roftar deyilmi?

O m i n. Bilirsen na var? Sen na-godar klassik-demaqoq olsan da,
moenim goziime kiil {ifiiro"bilmoazsen!:. Monoa bata bilmeyoacoksan.
Karim day1 menim xatrimi-diinyalar geder istoyir. Rafige xanim geci-
tezi manoa “he” deyacok, senin planlarin alt=iist olacaq.

C a1 a l. Bu sohbatlari burax!

© m i n. Kerim dayi diinyasinda sens qiz vermaz.

C o 1al. Bu fitneni uydurmaqda magsadin nadir? Mon Rafige li¢lin
el¢i gondermak fikrinde olmamisam.

O m i n. Bas na {ligiin ayagimin altin1 qaziyirsan?

Colal. Ayr soziin yoxdursa, gedo bilarsen.

© min. Var. Araya s6z qatdin, demoye imkan vermadin... Fehlo-
lor protest eloyacoklor.

Colal. No ligiin?

O m i n. Omr verib sablonlart deyisdirmisen.

C olal. Boli. Pesman da deyilom. Indi biz eksport iigiin isloyocayik.

O m i n. Qadim bir messl var. Man onu bir az miiasirlosdirmisom:
“Allah birini cezalandirmagq istoyende, avvelce onu agildan mehrum
eloyir”. Sena bu amri kim verib?

Colal. He¢ kim. Man har bareds yuxaridan amr gézlomirem. Arzum
budur ki, mallarimiz hans1 6lkeye gonderilse, sohrati dillore diigsiin!
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O min. Aha, belo soyla... Demoak, Moskvadan buraya galende gar-
sina magsad qoymusan. Cebhade aldigin ordenler azliq edir. Goriiniir,
iki cobhanin gehromani olmaq fikrindesen.

Colal. Bas insan na {i¢iin yasayir? Ele birce yeyib-yatmaq tiglin?

O m i n. Fahlslara 6ziin cavab ver. Kerim daymni da, meni do bu
hangamays qarigdirma.

C o lal. Ogoar mesuliyyetdon qorxursansa, orize yaz gotir, ovozino
adam tapilar. Orize yazmasan, men §ziim emr veracoyom!

O m i n. Omini igden ¢ixardan heale anasindan olmayib!.. (Miidirin
kabinetina kegir)

Colal. iliyine goeder pozulub. Onu daha fabrikde saxlamaq miimkiin
deyill.. (Gedir)

F o rh ad (sohna qabaginda). Qasqay, Omin Bextiyarovun ¢ox siib-
hali bir haqq-hesabla masgul oldugunu hiss eloyirdi. Onun slioyri adam-
larla xosunlagdigini az gérmemisdi. Lakin'bu xiisusda daniga bilmirdi.
Ciinki slinde tutarli bir delil'yox idi. ©Omin Bextiyarov ise onun siib-
halandiyini duymamis deyildi. Buna gore de-Refige shvalatini uydur-
musdu ki, Celalin guya gerezli-eldugunu siibut ede bilsin.

O m i n (0z-dziina). Colal Qasqay canima lorze salir. Balke parca-
lar1 satdirmagimdanxabari var? Bu terafden da.ters kimi ©Osmar meni
qilinclayacaq. Yox, bir giin belo gecikmok olmaz. Biitiin izleri itirmek
lazzimdir. Men Colali gabaqlayib.©smori Kerim daymin gdziinden
salmaliyam... No deyaceyom?

Pauza

Qisa bir ciimle. “Uzdenhayali gériinmeayine baxmayin, coxdanin axlaq-
sizidir, indi de 6zilinli mens calamagq istoyir!”.

F o r h a d (sahna qabaginda). Omin Baxtiyarov! Masum bir xil-
gote bohtan atmaq? Hani sizin vicdaniniz?

O min (0z-6ziina). Vicdan?! Nadir vicdan? K6hna, ¢liriik bir mefhum.
Ancaq Osmer liziime dursa, moni vicdansizliqda teqgsirlondirse? Her
halda Kerim day1 menae inanacaq. Belo sadalovhleri aldatmagq tigiin boyiik
hiyleye ehtiyac yoxdur.

R o fi q o (galir). Yoldas Bextiyarov, atam han?

O m i n. Sehar komitesinda.

R o fi q . Diinenden eve golmayib. Nigaraniq.
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Pauza

© m i n. Rafige xanim, demaliyom ki, basa diismadim.

R o fi qo. Noyi, yoldas Bextiyarov?

O m i n. Mene salam vermadiniz. Niyo belo komiltifatsiniz?

R o fi q 8 (geyri-miiayyan bir ifada ila). Sizi gorande her sey yadim-
dan ¢ixir.

© m i n. Mens qars1 qozabinizin ¢oxlugundan?

R a fiqo. Sebabini sorugsmayin.

O m i n. Sorugmaga macburam. Oger bayirdan golon man olsay-
dim, bunu teleb etmoayos haqqim yox idi.

Pauza

R o fiqe. Colal Qasqay buradadirmi? (Bas miihandisin kabinetina
baxib qayidir) Yoxdur. Hara gedib gorosen?

O m i n. Oziiniiz baldan sirin, cavabiniz zoharden aci.

R o fiq a. Manim nazerimda kempliment kesersiz silahdir. Pas
atmis matbox bigagl kimi.

O m i n. Diiz deyirsiniz. Ac1 s6z qizlari.daha ¢cox cozb elayir. Toas-
siif ki, man bele sdzlori demaye-alismamigam.

R a fiqa. Colal Qasqay hara gedib géresen?

O m in. Qasqay dilinizden diismiir. Siz — malek; Qasqay — meymun.
Yoxsa ona vurulmusunuz?

R o fi q ». Bilmek isteyirom: sizne liclin hemise atamin kabine-
tinde olursunuz? Burda nayin kesiyini ¢okirsiniz?

O m i n. Birdefolik deyin ki, meymuna tamasa.elomok sizo daha
¢oX z0vq Verir.

R a fi qo. Belo olsaydi,-onda biitiin giinii size tamasa edardim.

O m i n. Oglanlarin kobudluguna birteher d6zmek olar, amma zerif
qizlar bels sozleri deyonds...

R o fiqo. Dozo bilmirsiniz, elomi?

Om i n. Man sizi sevirom, Rafige xanim.

R o fiqo. Noiigilin?

O m i n. Qoriba sualdir. Sevirem, ¢iinki gozalsiniz.

R o fiqo. Man sizi sevmirem.

O min. No i¢iin?

R o fiqa. Clinki gézel deyilsiniz.

O m i n. Bu s6zii ilk defe sizden esidirom. Man ¢irkinem?
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R o fi g o. Bali, teacciibiiniiz yersizdir. Siz meymundan da ¢irkin-
siniz. (Siiratlo gedir)

F o r h a d (sehna gabaginda). Bu cavab Osmarin sillasinden de
bark deydi, lakin Omin heg bir agr1 duymadi.

O m i n (6z-6ziina. Inamla). And igerem ki, onun Calala mehab-
beti kitabdan galmadir. O, Dezdemonaya toqlid eloyir. Orijinal goriin-
moak istoyir... (Diistincali) Yoxsa dogrudan Celali sevir? Siibhem var...
(Cibindon ¢ixardigr boyunbagint giin isigina tutub parildadir) Men
aminam ki, Rafige bunu gorsaydi, o aci sozlerin birini do mens demoaz-
di. Bas na li¢iin men bunu ona géstermadim! (Rafiganin dalinca ¢ixir)

C o 1al (galir). Bu miidir harda qaldi1? (Telefonun dastayini gotii-
riib hara isa zong etmak istorkon Giimrah galir) Buyur, mena goro
qullugun?

Cimr ah. Yoldas Qasqay, size sikayetim var.

Coalal. Kimden?

G ii m r a h. Badol dayidan.-Miihondis Boxtiyarovdan. Sizin 6zii-
niizden. Belo de ziilm olar? Niye donlugumdan ayda iki yiiz manat
tutulsun? Menim gazancim nadir ki,.onun da tigden birini vermasinlor?

C o1l al (zongi basir)-Oyles, ayles, bu deqiqe dyrensram.

G i m r a h (kovralarak). Atam naxos, anam da ki, savadsiz. Men
onlari ne ile dolandirim?

C o lal. Usaqdeyilson ki?”Kévrolmaknadir? Yeko kisison. Senin
yasidlarin gehremanliq eloyib;-alomde meshur olurlar. Ayib deyil?

G iimr a h. Elsleri do var, menim kimi biveclori do. Hami1 gohro-
man olmaz ki?

Katibo golir.

C o 1al. Bas miihasibi ¢agirin. Maas cedvelini de getirsin.

K atib o. Bas iiste. (Gedir)

G i m r a h. Belo insafsizlig1 géronde, adamin iiroyi dézmiir. Axi,
tok men olsaydim, yeno dord yari idi. Biitiin sex naraziliq eloyir.

Bodel Sadayev galir.

C alal. Maas coadvelini gatirmadin?
Boadoal Xeyr.

Coalal Niya?

B o d o I. Camaata maag verilir.
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Colal. Naiigiin bu oglanin maasindan iki yiiz manat tutmusunuz?

B o d o l. Braki var.

G i m r a h. Yoldas Qasqay, bu ne deyir? Hale menim slimden
brak mal ¢ixmayib. Dogrudur, men 6ziim bivecom, gohromanliq alim-
den golmir, amma diinyasinda brakim olmaz.

C o 1al. Mallar1 6ziim yoxlayacagam. (Giimraha) Sen get, qanun-
suz bir gepiyin de tutulmayacaq.

B o d o . Adin nadir?

G iim r a h. Menim?

B o d o 1. Boli, sonin.

G i m r a h. Giimrah.

B a2 d o 1. Senin nayin giimrahdir? Bu boyda-buxunda da Glimrah
olar? Ada bax. Glimrah!..

G iimr a h. ©si, atam-anam qoyan addir, man neyloyim?

Colal (hor ikisina). Gedin. (Badalo) Camaati bizden narazi salmaq
da toze metoddur?

Gilimrah gedir.

B o d o |. Heg bilmirom, negeragamiz var..Bu fani diinyada Ofganista-
ninsa padsahi ola bilmadik. Heryerinden qalxan bizi qapazlayir.

Coalal Necs, neco? Ofqanistan hara, son hara?

B o d o 1. Osi, bir sozdiir deyirom-ds. Elo o saat padsah olmadim ki?

Colal Sen ig vaxti da i¢irsen?

B o dal Yox igmamigem... Hafiz Sirazi deyir ki;;men 6mriimde
bir defo mohkem i¢misem, yoni liil-qgember olub_yixilanacan. Amma
har giin igmayim paxmel ligiindiir.

C o lal. Seni bir do bu halda gérsem, 6z baxtinden kiis.

B o d o |. ©Oger mende baxt olsaydi, buxalter yox, padsah olardim
do. (Gedir)

C o 1 a 1. Hiylegar tiilkiiler!.. indi do bu yolla fohloalori narazi
salmagq istayirler! (Telefonla zong elayir) Seher komitesidir? Yoldas
Roehimlin istoyirom. Getdi? Cox sag olun. (Dastayi yerindan asir)

R o fiq o (galir). Xos gordiik, Celal. (Hararatls al verir) Atam
diinenden eve golmayib. Bura zeng elomakdoen yorulmusugq. Cavab da
vermir...

C o 1 al. Maruzoeye hazirlagirdi... Biitiin geconi tok o yox, men do
yatmamisam... Bir goder gdzloyin, bu saat golir.
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R o fiqo. Boas siz... Mano no iso gostormak istoyirdiniz...
C o lal He... Xahis eloyirom, dayanin... Vaxtiniz varsa...
R o fiq oe. Isden yenico golmisom, he¢ yana tolosmirom.

Pauza.

Osmeri gdrdiim. Mendan is istayirdi. Ona neylemisiniz?

Colal (tutularaq). Orize verib... Man onun fabrikden getmayine
raz1 deyilom. ©On mahir toxucumuzdur.

R o fiqe. Dedim ki, atam da seni buraxmaz. Usaq kimi agladi...
Kim ise xatrine doyib... Ne varsa, siz do asebilogmisiniz...

C o l al (papiros yandurir. Qazabdan ali titrayir). Adamlar tani-
magqda olmur. Uzlerine baxanda deyirsen, diinyada belo madeni, belo
nozaketli insanlar az tapilar, amma aslindoe...

R o fiq o. Kimi deyirsiniz? Osmaeri?

C o lal Yox, Osmar barade belo sizleri demeays moenim dilim
varmaz. Man 6zge adamlar1 deyirem. Atanizi da, meni de aldadanlar var.
Ovveller distiniirdiim ki, balke yaniliram, ancaq bu giin har sey mona
aydin oldu... O9min Bextiyarovu yaxsi-tanyirsinizmi?

R o fi q 9. Sehoarimizde onu tanimayan yoxdur.

C o1 al. O monada sorusmuram. Neco adamdir?

R o fi q . No deyim, Colal? Mana-elo golir ki, Baxtiyarovu
tanimaq o goder de asan deyil.-Her halda onunla ehtiyatli dolanin. Bu
saat fabrikin bagcasinda gozinirdim. Yandan ¢ixib, ordan-burdan danis-
di. Sonra mene bir boyunbagi gosterdi. Deyir ki, nisan ii¢iin alib... Ol1li
min manata... Sizca bu pullar hardandir?

Pauza.

Deyoson atam goldi.

K o rim (galir). Aha, qizzm da burdadir... Iclaslar meni lap hokden
saldi. Gel otur, qizim.

Colal. Yoldas Rehimli, bagislayin... Qizinizla s6hbetinize mane
oluram. Size bir sualim var.

K o r i m. Buyur, Coelal, buyur.

C o I a 1. Maaglarin tutulmagindan xebariniz varmi?

K o r i m. Baxtiyarov melumat vermisdi. Braklarin cerimesi...

Colal. Mani bagislayin. Omin Baxtiyarov menim tapsirigimla gorii-
lon her bir ise mane olur, hor dofe do sizin adinizdan danisir.
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K o ri m. Masoalon, na deyir?

Colal. Guyasiz de toze ¢esidlori bayenmirsiniz. Guya onlarin yari-
dan ¢oxunu brak sayirsiniz.

K o r i m (taacciibla). Men?.. Gérmadiyim bir seyi neco bayen-
moaya bileram? Hani o mallar?

C o 1 al. Dogrudur, Omin Bextiyarov fabrikde ¢coxdan islayir, ali
moaktebi de menden avvel qurtarib, amma bu he¢ de meyar ola bilmez.
O, fabrikin geride qalmis, miihafizekar adamlarini basina toplayib, hor
addimda ise angal toradir.

K o r i m. Yoldas Qasqay, diizlinii deyim ki, bu ciir ikitiralikden
xosum galmir. Umumi isin xetrine adamlarla dil tapib, bir-birimize
komok elosok, daha yaxs1 olmazmi?

Colal. Uzristayirom, kollektive gosden ikitirolik salan adamlarla
dil tapmaq ¢etindir. Ogoer siiursuzlugdan bele elosaydi, buna birtehar
dézmok olardi. Ancaq masale burasindadir ki, Bextiyarov bile-bils,
gosden alemi garisdirir. O bunsuz yasaya bilmir... Men onun fabrikde
qalmagina razi deyilom!

K o r i m. Demisen erize verib getsin?

C ol al. Boali, demisem. Soziimiin de.iistiinde moéhkem dururam.

K o r i m. Maslahat deyil, yoldas Qasqay.

Colal Els ise, mon gedirom!

Pauza

Ko rim (giiliimsayir). Yeqin son do asabilosmisen, o da. Bu baro-
do daha arxayin bir vaxtda danisariq... Bes teze-gesidli mallar hani?

C o 1 al. Bu saat gotiracoklar.

Ko rim (inca bir kinaya ila). Demak indi eksport tigiin isloyirik, ha?

C ol al. Bunu size kim dedi?

K o r i m. Omin Boxtiyarov. Hoyotdoe rastlasdiq.

Coalal. Simsiz teleqraf da bele islomir.

K o r i m. Bas pargalar niye gecikdi?

C o 1lal. Boyalar1 yaxs1 qurumamisdi. Gézlamali oldug.

Fohlolor ve ustalar ipek pargalar1 gatirib stolun iistiine serirler. Omin
Boxtiyarov hamidan sonra golir.

K o r i m. Bax, indi fikir demok olar.
C o 1al. Rafige xanim, man sizin zdvqiiniize inaniram. Buyurun, siz
de baxin.
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K o rim (parcalar: digqatls gézdan kegirarak). Keyfiyyotino heg bir
soziim yoxdur. ©hsen, ahsen!.. Ovvelki novlarle he¢ miiqayise elo-
moak olmaz. Birce seye toossiiflonirom.

R o fiq o (taacciibla). Noye ata?

K o rim. Bu gesidlor avvelkilore nisbaten ¢ax baha basa golir, qizim.

R o fiqa. Yoqin ki, baha da satilacaq, elo deyilmi?

C a1l al. Yoldas midir, eger etiraziniz yoxdursa, avvelce Rafige
xanimin royini dinleyok. Bir ne¢e anliga onu golacak miistorilorimizin
niimayendosi hesab eloyak.

K & r i m. He, necadir, qizim?

R o fiq o (parcalarin birini gétiiriib isiga tutur va badanina dolayir).
Atacan, ager sen de meanim zdvqiima inanirsansa, bu mallar bizim fab-
rikimize diinya sohreati qazandira biloer. Hom sade, ham de yarasiqli!

O m i n (Rafiganin sozlarinin samimiliyina inanmadigini bildiron
kinayali bir ifada il2). Siz bunlar1 dogrudanmi bayenirsiniz?

R o fiqe. Boeyonmok azdir, yoldag'Boxtiyarov. Bu xesis boyalarin
gdzel ahengini yaratmig ressam qarsisinda men ehtiramla bas aymoayo
haziram.

© m i n. Man sizin ince zovglil bir xanimroldugunuzu giiman elo-
yirdim. Bu boyalari xesis deyil,.yoxsul adlandirmaq daha diizgiin olardx.
Bir de, bu pargalar modda deyil.

R o fiq . Ola biler... Ancaq bizim fabrikimiz insanlarin z6vqiinii
yiikselden mallar buraxirsa; biz bunu-yalniz alqislaya bilerik... Unut-
mayin ki, rongin ¢coxlugu-sert deyil. Osil maharat — az ronglo zengin
hissler oyatmaqdir.Bu parcalarin gozelliyi.deelo bundadir.

K o r 1 m (qizmin dorrakasindon vacda galdiyini gizlotmayaorak).
Omin, oglum, Refiqoye dil yetire bilmoazson.

O m i n. Gorliramy goriirem, o, toze cesidlora bark vurulub.

R o fi q . Biz hemvatenlerimize nafis geyinmayi do dyratmaliyik!

Ko rim (daha da ruhlanaraq). Haglisan, qizim. Gozel pargalardir.
Adam goerok vicdanla danissin. (Fahlalor vo ustalara) He, siz ne deyir-
siniz, usaqlar? Ay usta, son niye dinmirsen?

Usta 9lis. Yoldas Rehimli, hamimiz havasle islomisik. Bizden
sorussaniz “sla” qiymet verorik. Siz deyin, bayenirsiniz, ya yox?

K o rim. Menim de fikrimce aladir! Sag olun! (Ustalarin alini bark-
bark ¢ixir)

Usta Somoa d. Iki-iig aya maya deyeri ovvelkinden de az olacaq.
(Fahlalora iiz tutaraq) Eladir, elo deyil, yoldaglar?
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S o s 1 ar. Dogrudur, diiz deyirsen!..

C o lal. 9ger dogrudursa, bes na iigilin sizin adinizdan mens ulti-
matum verirlor?

Usta O 1is. Bune sozdiir, yoldas Qasqay?

C o1 a l. Guya siz narazisiniz, hetta protest elomok fikrindesiniz!

Usta Somao d. Onu hansi képak oglu deyir, yoldas Qasqay?

O m in. Eyy, bura kii¢ge deyil. He¢ olmasa, qadinlardan utanin!

G i mr a h. Diiz buyurursan. Semad adabsizlik eladi. Ancaq, diizii,
mon de bilmek isteyirem ki, onu hansi donuz oglu deyir?

C o lal. Esidirsenmi, yoldas Baxtiyarov?

O m i n. Esidirem, esidirem. Iki-ii¢ nafor kollektiv deyil.

C o lal Kollektivden do sorusariq.

O m i n (Giimraha). Boes son demirdin sexin hamisi narazidir?

G iimr a h. Deyirdim.

O m i n. Bas indi niya tiipiirdiiyiinii yalayirsan?

G i mr a h. Biz maas codvealindennaraziyiq, bu gozsl ¢esidlorin
na giinahi var? (Karima) Yoldas miidir, bu parcalara brak demak olar?

Ko rim. Yox, ogul, yox.

G timr a h. Elo ise qoy miithendis Omin'Boxtiyarov tlipiirdilytinii
yalasin!

Fohlolor giilisiirler.

C o 1a 1. Esidirsinizmi, yoldas Bextiyarov?

Pauza

Mon sdzarast demigdim ki, burmallar1 eksport {iglin hazirlayiriq. Os-
linde, 6z vetondaslarimizi nezerde tutmusdum.

Usta 91is. Yoldas Rehimli, Qoy bu mallar1 cesarstle eksporta
da gondarsinler. Xarici bazarda fohlalerimizin, ustalarimizin mehare-
tini gorsaler pis olar?

K o r i m. Diiz deyirsen, usta Olis... Qizim, gedok eve... iclaslar
moni lap hekdan salib...

R o fiqo. Coalal yoldasa bir nega sdziim var, ata. Sen get, mon do
bu daqiqe golirom.

K o rim (t2acciibls). Colala?

Roafiqa. Bali ata...

O m i n. Celala? Gizlin s6z?
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BESINCI SOKIL

Ay isigina gorq olmus ucqar bir kiige. Tok sabalid agaci. Colal Qasqay agaca sdykenib
papiros ¢okir. Omin Boxtiyarov arxa teroefde gah goriiniir, gah da gbzden itir, sanki Qasqay1
oldiirmoyae flirset axtarir.

F o rh ad (sohna qabaginda). Yox, Boxtiyarov Celali 6ldiirmak
fikrinde deyildi. O, insan qani tokmek istemirdi, o, diismenini 6lim-
don do dehsatli bir meglubiyyete ugratmaq istoyirdi

O m i n (Calala yaxinlasaraq). Goriis yerinizi o qoder de bayen-
mirom. Burdan galib-gedoan ¢ox olur.

C ol a 1. Burda he¢ kos yoxdur. Meni kélge kimi izloyen tekce
sensen. (Hirsli) De gortim fikrin nadir?

O m i n. Fikrim — soni izlomok deyil. Mon buraya tosadiifi golib
cixmisam. Gol, barigaq. Etiraf eloyirom: men maglub oldum. Sen giic-
liisonmis.

C o 1l al. Fabrik ne miihariba cebhasidir, ne de sirk meydana.

© m i n. Miidirimiz_de, fohloloer do sene terefdar ¢ixdilar. Belo
goriiniir ki, men hagsizammis.

C ol al. Bu azdir. son fabrikde ne ise bir cinayet torotmak isto-
yirsen, yaxud artiq toretmisen.

O m i n (giilorak)..Men cani deyilom, fabriki do sonden az sevmirom.

Colal. Yalandir. Senin nafsin cinayet toretmeye bilmaz... Diizii-
nii de, na iiclin fohlelori menim sleyhima-qaldirmaq isteyirdin?

© m i n. Diiziinii? Bu.saat deyim. Seni yalniz bir adama tanitmaq
istoyirdim.

Colal Kima?

O m i n. Miidirimiz Kerim Rehimliys.

Colal O meniyaxsi taniyir.

O m i n. Tanisaydi, teze cesidlari bayenib tebrik elomezdi. Bayaq
0, hamidan ¢ox sevindi. Bilirsenmi na {i¢lin?

Colal. Sevindi, ona gore ki, xeyirxahdir. Insan oli ilo yaranan hor
nemat ona zovq verir!

O m i n. Yox, yanilirsan. Basqa sebab var... Rehimli har seye
iizden baxir. Isin mezmunundan ¢ox formasina fikir verir. Tozo cesid-
lerin rongi onun gozlorini gamagdirdi. Diislindii ki, sen bu uzaq rayon
sohorindoki fabrike dogrudan da, diinya sohreti qazandirmagq fikrin-
desen. Amma o seni tanimir. S6ziimii kesma, gor ne deyirom. Sen en
clizi bir ig géronde do ancaq 0z xeyrini fikirlasirson. Bir arzun ii¢iin
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minlerce Rehimlini qurban verarsen. Man ¢ox gozal bilirem ki, o ba-
hal1 pargalar senin 6ziine gorak olub. Ax1, sen toya hazirlagirsan...

C ol al. No fabrik menimdir, ne do pargalar.

O m i n. Dogrudur, senin deyil. Osil maharstin ondadir ki, o par-
calar1 6z xiisusi malina ¢evirmok fikrindesen.

C o 1al. Sen artiq sayiqlayirsan.

O m i n (boyunbagin cibindon ¢ixardaraq). Goriirsenmi, ay igi-
ginda da parildayir... Ancaq ne olsun ki? Rafige bunu géranda, nifratle
moenden iiz donderib getdi. Sen bunu yaqin ki, artiq bilmamis deyilsen.

C o 1 a 1. Bilirem. Refige dedi. Lakin onu 9smaer kimi kemende
salmaq sen diislinen goder de asan deyil. O yaxsi bilir ki, var-dovlet
insana zinat vermir!

O m i n. Bu s6zlarinds de zarra goder semimiyyet gormiirom. Sen
Refigeni ale getirmek {igiin bundan on qat, on bes qat bahali nisan
hadiyyasi almaq fikrindesen. Elo bir hadiyye ki, senin eybacer sifotini
unutdursun.

C o/l a I. Man sens alcagq'demirom. Bu séze heyifim golir. Oger
hayatindan bezikmemisenss, rodd ol, get.

O m 1 n. Gel barisaq, Coalal Qasqay. Yox? Dembak siilh bas tutmadi.
Toossiif, cox teassiif. Pesman olacagsan. Ozii de lap tez!.. Esidirsonmi,
Celal Qasqay?.. (Gedir)

F o rhad (sehnoa gabaginda). Onlariyalniz regib-adlandirmaq sehv
olardi, deyilmi? Aralarindakirugurum, degrudan da, hem derin, hem de
gorxulu idi... Bas Roafige naii¢iin galib ¢ixmir? Calal! Sertiniz no idi?

C a1 al (0z-0ziina). Refiqe 6zii meni ¢agirdi. Bu yeri de o nisan
verdi... Ayli-ulduzlu geco... Tok gabalit agaci. No isa bir sézl vardi...
Omin Boaxtiyarov menden intigam almagq istoyir. Man onun ¢irkin emal-
lorine mane oluram... Indiyecen yalmz siibhom vardi. Boyunbagimi
goronden sonra her sey mena aydm oldu... Bunlar hamis1 fabrikdeki
siibhali haqg-hesablarin iizerine isiq salir.

Pauza.

Yox, Rofige meni seve bilmez. Bolke Ominin hiylelerinden mani
xobardar elomoak istoyir. Cox ola biler ki, menim gérmadiyim bir cina-
yotden onun xoabaeri var... Gelmedi. Ay bulutlar arasinda gizlenir...
(Saatina baxaraq) Bes daqiqe gecikir. Mono no iso demak istoyirdi.
Amma ne? Bu sual mene rahatliq vermir. Yox, seve bilmaz. Bu sifot
hans1 qizin xosuna goaler? Yox, yox.
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F o r h a d (sahno gabaginda). Rofige golir. O, otrafina baxmur.
Boxtiyarovu gérmiir. Omin ise, kepkasini gézlorinin iistiine basib, Rofi-
genin herekatlorini ogrun-ogrun miisahide eloyir. intiqgam hissi onun
gelbini didib-pargalayir.

R o fi q o (galir). Calal, ¢oxdan burdasan?

Colal. Coxdan.

R o fiq o. Seni evimize aparmaq istoyirdim. Atamu iclasa ¢agir-
dilar. Ona gore fikrimden dasindim.

Colal Ucadan danigsma, Refige.

Roafiqga. Oniya?

Colal. Esiden var.

R o fiqe. Man elo s6z demadim ki, utanim da.

Pauza

Bu geco ay yaman isiqlidir.
Cwoalal Gozel gecadir.
R o fiqa. Gozelgecadir.
Colal Demsak toze cesidlor xosuna goldi?
R o fiqo. Cox... Amma mon sena-ayri s6z demak istoyirdim.
Colal Nosoz?

Pauza

R o fi qe. Miiharibade tankin‘yanan zaman {ireyin zedelonmayib ki?

C ol al (onun fikrini basa diismayarak). Neco magor?

R o fi q o (giiliimsiintir). Heg,-6ziin bilitson, mon hakimam; bu
meni tibbi ndqteyi-nezerdon maraqlandirir.

C o | a1 (sozlori-miistaqil monada anlayaraq). Yox, zadalen-
mayib... Sinemde ¢oxlu galpe qalmisdi. Hamisini cerrah ¢ixartdi. Yalniz
biri iirek zirvesinde ilisib... Tekdenbir aziyyat verir. Amma {liroyim
saglamdir. (Rafigonin monali-manali baxdigint duyaraq) Gorilirom, no iso
kinayali bir s6z demoayo hazirlagirsan.

R a fi qo. Kinayali?

C o 1al. Boalke demoak istoyirsen ki, insan {i¢iin, hem de xosboxt
olmagq isteyen bir genc ii¢iin saglam iirok azdir. Adama sir-sifet do,
yarasiq da lazimdir.

R o fi q a. Gozal, yarasiqh, cazibadar bir sifet, elomi ?

Colal. Olbatte. Man bu moaziyystden mehrumam. (Kokstintii otiiriir)

S 216 G\



Pauza.

R o fi qa. Nekrasovun “Rus qadinlar1” aserini xatirlayirsanmi?
C o 1 al. Bir zaman oxumugdum.

R o fi q 0. Boyonmisdin, yox?

Coalal. Bayenmisdim... Bunu niye sorusursan?

R o fi qe. Danismaga s6z tapmadigima gore.

C o 1al. Inanmiram.

R o fiqo. Inan, Colal.

Pauza

C o 1 a 1. Baxtiyarovun boyunbagisini bayenmadin, ha?
R o fiqe. Sen de demayo soz tapmirsan?

C o lal. Dogrudur, tapmiram.

R o fiqa. Yox, inanmiram.

C o1 al. Inan, Refige.

Pauza

R o fiq o. Bu gece ay yaman isiqlidir.

C ol al. Sence bu pisdir, yaxs1?

R o fiqoe. Yaxsi

C o1 al. Mance pisdir.

R a fiqa. Noiiciin?

C o1 al. Menim sifotim aydin gériindiiyii tictin.

R o fiqae. Colal, azizim...

Colal. No dedin, “9zizim?”

R o fi q o. Nekrasovun-gehremani Sibirin cehennemden miidhis
saxtalarinda ori ile gdriisonde neyladiyi yadindadirmi?

Colal. Yadimdadir. Knyaginya Volkonskaya ilk defe ori ile qar-
silasanda, avvelce iizii iiste qapanir, onun qi¢larinda kilidlenmis agir
gandal1 Opiir... Sen buna inanirsanmi?

R o fi qo. Inaniram, Calal, inaniram. Mahabbati ideal kimi ilahi-
lasdiran insanlarin bu haraketinde teacciiblii bir sey yoxdur.

C o lal. Gozlerin yasarib... Aglama. G6z yasi zeiflik slamatidir.

R o fiqoe. Man do o gdzelin yerindoe olsaydim, avvelce qandallart
Operdim. Qiivvetli insanlar menim de idealimdir. Amma senin ayaq-
larinda qandal yoxdur.

Coalal Yoxsa buna tesssiif eloyirsen?
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R o fiqa. Yox, Colal. Fikrimi deye bilmadim. Senin iiziindoki
yaniqlar miiharibaden yadigar qalmis osl gehremanliq remzidir. Magar
bu, xosbextlik deyilmi?

C o lal Xosboxtlik!.. Yoxsa sen mene aciyirsan?

R o fiqoe. Yox, yox!.. Men soni he¢ vaxt algaltmaq fikrinde
olmamisam! Uroyinde sénmez bir mesel gozdiren insan belo tohqire
layiq deyil! Bagi qiirurlu tut, Calal. (9lilo onun ¢anasini yuxar: galdirir)
Bax, beloa!.. (Birdon Coalalin boynunu hararatlo qucaqlayib, iiziindon
optir va doarhal da yiiyiiriib gozdon itir)

O m i n (arxa torafdan goriinarak). Oger Allah varsa, ona min lenat!
Rofige kimi diinya gdzali gor bir kima qgismat oldu!

Colal (heyratlo). Sevir?! Man yuxu gorlirom!

O m i n. Intigam degqigoleri galib catd:. indi qoy Colal Qasqay tab
gotirsin!.. (Gedir)

Goy iiziinii alov rengli qlivvetli birisiq ¢ulgalayir.

Caolal. Bunadir? Hardasa yangin var? Ah, tiroyim... Ele bil yanan
monim treyimdir... Men kimi gozleyirom?-Ora, ora getmoak lazimdir.
(Gedir)

F o r h ad (sahna qabaginda). Sen haglisan, Calal, senin iireyin de
od tutub yanir, yanagin da. Sen esitmadin. Omin Bextiyarov “intigam
daqigoaleri golib ¢atdi” dedi. Fabriki-yandiriblar!..

ALTINCI SOKIL

Sehne gqabaginda. Kerim Rehimli, Omin Bextiyarov ve ambardar.

K o r i m. Fabriki yandirdiqlar1 bes deyil, toze ¢esidli mallar1 da
apariblar. Yiiz ton ipak!.. Milyon yarim qiymati var. Adam dali ola biler.
Sen neylemisen, ha?

Anbardar. Kerim day1, bu na sozdiir? Geldiler, order verdiler,
vokaletlorini gosterdiler. (Kagiz goviugunu agaraq) Budur, baxin,
mohiir yerinde, imza da ki, 6z qaydasi ile.

K @ r i m. Man ordera qol ¢gekmeamisem! Ne imza, ne mohiir?

Anbardar. Orderi Colal Qasqay imzalamigdi.

K o r i m. Siikiir Allaha, demali mallar1 ogurlamayiblar. Bas bu
Qasqay 06zii han1?
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Colal (mayus halda galir). Man burdayam, yoldas Rehimli. Yolda
sineamdoen agr1 qalxdi. Bark incidir.

K o r i m. Orderi ne vaxt imzalamisan?

C o1 al. Hans1 orderi?

K o r i m. Neco yoni hansi1? Teze mallar1 sen buraxdirmamisan?
Hamisimi apariblar!

Colal. Yox, menim bu isden xeberim yoxdur... Imza gdsterin.

O m i n. Neco gostorsin? Biitlin idare yanib. Gormiirsen?

C o lal (kinayali). Gorlirom. Yaxs1 goriirom.

O m i n. Sexsan mana har sey aydindir.

K 8 rim. Aydin olan nadir?

O m i n. Kor-kor, gor-gor... Coalal Qasqay asanligla dovletloanmak
iiglin mallar1 kima ise verib, indi de imzasin1 danir. Sade, asan bir yol.
(Calala) Idareni yandirib, cinayetini Ort-basdir elomek istoyirdin?
Kalayin bas tutmadi, he? Yaxsi1 ki, anbardar mali-buraxanda yaninda
¢ox adam-varmis... Hamis1 da Qasgaymn imzasini goriib... Miigessir
olimizden yaxasmi qurtara bilmoz!

Haminin gozii-Qasqaya zillonir:

C o | a1l (9mina). Miigassir monam?

Pauza

Senden sorusuram: menam-miigassir?.. Bayaq seni dldiirmadiyi-
me pesmanam, xain! (Ominin bogazindan ikialli yapisib bogmaq istayir)

K o r i m. Cealal, dayan! Sen neylayirson?

Colal(Karim Rahimliys). Y oldas miidir, esitdinizmi Boxtiyarov ne
dedi?

Pauza
No li¢iin cavab vermirsiniz?
K o r i m. Insanlar tanimaq olmur. Man ne deye bilorom?

Umumi siikut.

F o rh ad (sahna gabaginda). Yangin yerino golon miistontiq do
Celal Qasqaydan siibhalenmayae bagladi. Onun sehvi, Qasqayin yalniz
bu axsam giilimseyan boyiik seadetini alinden ald1.

S 219 3\



UCUNCU PORDO

YEDDINCI SOKiL
Ikinci sokilde gordiiyiimiiz otaq. Axsamiistii. Ferhad, ®min ve Kerim.

F o r h a d (alindaki maktubu oxumagda davam edir). “Belsliklo do
moni giinahlandirdilar. Yalangi sahidlerin hamisi bir agizdan eyni itti-
hami iiziime oxudu. Lakin hans1 giinah1 islediyim hele de mana balli
deyildir. Colal Qasqay”. (Kagizi gatlayib qoviuga qoyur) Ha, indi no deyo
bilersiniz?

Pauza

9 min. O, ayri ciir yaza bilmezdi. Heg bir cani 6z xosu ile taqsirini
boynuna almur.

F o rhrad. Siz naye asasen Calal Qasqayin orderi imzaladigini
iddia eloyirdiniz?

© m i n. Bunun iddia eleyan, Calal Qaggaydan siibhalenen bir man
deyildim ki? Sahidlerin ¢oxusubu fikirde-idi... Kerim dayi, ne ii¢iin
agziniza su alib dinmirsiniz?.Ax1, siz ki, her seyi yaxs1 xatirlayirsiniz...

K o r i m (tutqun). Man tokco miistontigin-suallaria cavab vera-
coyom.

© m i n (mayus halda basini-bulayir, mir¢ildayrr). Adamlan tani-
maq ne ¢etinmis!.. Hegbilmirem bu giin size ne olub? Ozge vaxt1 hagdan,
odaletden dem vurardimiz. Bes indi hegigati demoaye ne {igiin kisiliyi-
niz ¢atmir?

K o rim. Bura bax, ©®min, belo séhbatlorin yeri deyil. Burda menim
kisilyim miizakire olunmur. Bildin?

F o r h a d. Matlebdan uzaq diisdiiniiz, Vetendas Bextiyarov.

O m i n (nafasi darixmuis kimi, kéynayinin yaxaligini dartigdirir). Ax,
bu insanlar!..

F o r h a d. Deyason yorulmusunuz. Tenaffiis vers biloram.

O m i n. Xeyr, mon yorulmamisam. insanlarm vefasizlig1 mene
tosir eloyir.

F o r h a d. Bolke acmisiniz, nahar vaxtinizdir?

O m i n. Bu ciir ¢ok-¢evirden sonra adamda istaha qalar? (9llori
asa-asa papiros ¢ixardir, qutunu Farhada taraf uzadir) icazoe verin!
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F o r h a d. Buyurun, goriirom, yorulmusunuz. Bir godaer istirahot
edin. (Gedir. Qapida sas-kiiy qalxwr. “Olmaz, olmaz!” saslari esidilir.
Badal va Forman igari tapilir. Badalin azca sondirladiyi hiss olunur)

B o d o I. Kerim qaga, qas-qabagini sallamisan! Yeni elo ciddi bir
sey var?

K o r i m (istehza il2). Yox, burda kos-kos oynayiriq.

B o d o . Omin, bu ns deyir, ogul?

Omin dinmir.

B o d o | (Farmana toraf déniir). Deyoson, axi, islor firiqdir... Eh,
bu fani diinyada padsahdan-zaddansa olmadiq ki, belo dar giinde kara
golsin.

F o r m a n. Man ki, igleri belo goriirom, padsah da olsaydin, heg no
cloyo bilmazdin.

B o d s 1. Eloyerdim. ©vvel basdan bu silisti kokiinden legv eloyordim.

F o r m a.n- No godor ki, bu diinya var,silist do var. Insan ¢iy siid
omib, he¢ vaxt yerinde faragat-oturmayacagq.

B o d o |. Baxma, ager men padsah olsaydim.:

K o r i m (asabi). Siz do igmaya-vaxt tapmisiniz. Balam, gormiir-
stiniiz, ne vur-catlasindir?

B a d s |. Kerim qaga,vallah icmemisik, sizin derdinizi ¢ekmak-
den bir balaca paxmel olmusug.

F o r m a n. Hafiz Sirazi kimi...

B o d o . Fiizuli dord olindendaga c¢ixdi, dedilor boxtover yaylaga
cixdi... Kerim qaga, 6ziin bilirsen, bir ¢oton kiilfet sahibiyom. Elo
danisin ki, giidaza getmayim. Ax1i, man-yaziq siz deyeni elomisom.

F o rman. Ha de. Kim essok olubsa, sen ona palan olubsan. Senin
no toagsirin var ki?

B o d o 1. Ade, marifetsiz-marifotsiz danigma, Atan yerinde kisidir.
(Karimdan xalvat, Omina) Umidim senadir, ha.

O m i n. Men sizin direktorunuz kimi vezifemden qorxub dost-
larimi meydanda tek qoymaram!

B o d o 1. Bas neca? Olsak do gorak bir yerds dlok. (Farmana) Bax,
osil dost bela olar. Qorxma, ads, bize he¢ no eloys bilmazler.

F o r m a n. Bura bax, Boadsl day1, meni bu hangameys qatma. Man
icondoe sens yoldasliq elomigom, ayr1 seyden xaebarim yoxdur!..

Miistontiq ko moakcisi(galir). Ay yoldas, size kim lazimdir?
Nea {igiin icazasiz bura girmisiniz?
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F o r m a n. Biz elo bildik sorgu-suali qurtarmisiniz.

Miistontiq kdmoakcgisi. Axi, size kim lazimdir?

B o d o 1. Bagislayin, dediler ki, gozloyin, sizi de c¢agiracaqlar,
amma ha gozloeyirik, ses-soraq ¢ixmir. Dedik xaber bilak.

Mistentiq komokcgisi. Zohmat olsa da, gerok gozleye-
siniz. Cixin, orda gozlayin.

B o d e 1. Bag iiste. Gedok, Ferman. Gozle deyirler, gdzleyek. Ola-
cimiz nadir? Eh bu fani diinyada... (Gedirlar)

F o rh a d (galir). Bag miihasibdir, elomi?

Pauza.

O da az asin duzu deyil, ha. (Omina iiz tutaraq) Belosliklo iki moasolo bize
aydin oldu. ©vvaela, siz Rafige xanimi1 sevmisiniz. 9gor bir az da deqiq
desok, onunla evlonmok istomisiniz.

O m i n. Bali sevmisem, yena sevirom.

F arhad. Bu fakti inkar elomirsiniz?

O m in. Xeyr.

F o r h a d. Ikincisi, Refige xanimin Celal Qasqaya vuruldugunu
bilonden sonra fitnoye ol atmismiz, har ciirvasite ilo Coalalin ayagimin
altin1 gazmismiz. Ondan sexsi-intiqam almaq {i¢lin yangin hadisesin-
den moeharstls istifade elomisiniz.

© m i n. Bunu siz deyirsiniz, men-demirom. Bunu intigam adlan-
dirmaq ne derecede.dogrudur, ozii. de-soxsi intiqgam? Fabrik — dovlet
amlakidir. Ona kec baxanlari, 6z xeyri liclin onu yandiranlari...

Farhad (sarf)/Vetendas Baxtiyarov!.. Siz'suala cavab verin. Miiha-
ziro oxumagin yeri deyil!

O m i n. Fabriki yandiran...

F o rh ad. Biz yanginin sebebkar1 haqqinda ayrica danisacagiq. Halelik
boynunuza alin ki, Refige xanimla Qasqayin mehebbsat macerasindan
xobar tutduqda, raqibinizi ne yolla olur-olsun lekelomak istomisiniz...

O m i n. Xeyr, mon bu ittihami geti redd eloyirom!

K o rim. Yoldas Kamalov, izn verseniz, bir sey sorusardim.

F o rh ad. Buyurun.

K o r i m (9mina). Fohlolerin ayagina yalandan brak yazmaqda
magsadin nd idi?

F o rh ad. Bumens aydindir.

K o r i m. 9ger miimkiinsa, qoyun cavab versin. Fikirlegdikce,
bazi-bazi seyler yadima diisiir. Qoyun gorek ne deyacok.
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O m i n. Kerim dayi, siz de miistentiqsiniz? Biri azliq eloayir? Kenar-
dan baxana elo golo bilar ki, men miigessirler skamyasinda oturmusam.

K o r i m. Bunu dyrenmasem, bagrim gatlar. Oger senin Coelalla
gerazliyin vardisa, heyfini fohlelorden niye ¢ixirdin?

Forhad. O, fohlalerden heyf ¢ixmirdi. Braki iki sebabe gore yaz-
dirirdi. Ovvelan, fohlelari Qasqayin aleyhine qaldirmagq istoyirdi, ikinci
ds, brak adlandirdigi mallart hesabdan ¢ixardib, xiisusi bazarda satdirirdi.

K o r i m. Neco, neco?

F o rh ad. Bali, vetondag Rehimli. Hels sizin ¢ox seyden xabari-
niz yoxdur.

K o rim (9mina ganli baxaraq). Sen na gadar ¢irkin adamsanmus!..

O m i n. Yaxsi, yaxsi, ozini billur kimi gdsterma... Sen 6ziin
Celal Qasqaydan xirtdeyecen narazi idin. Qorxurdun ki, seni miidir-
likden gétiiriib, yerine onu toyin eloyorlor.

F o r h a d. Vetendas Rehimli, Baxtiyarovu ¢ox gec tanimisiniz.
O indi do xasil-gazanina ¢dmgoe salmis bir-gart kimi fabriki garisdirir.
O, ayr ciir yasaya bilmir.

O m 1 n. Siz meani agiqdan-agiga tehqir eloyirsiniz, yoldas miiston-
tig. Heg bir vetendasin heysiyyetini tapdalamaga sizin haqqiniz yoxdur.

F o rh a d. Yalniz bir gortlo.

O m in. O ne gortdir?

F o r h a d. Oger vetendasin, dogrudan-da, heysiyyeti varsa...
Hoayatda afsus ki, belalori hals var:Bu meni kedarlondirir. Bali, keder-
lendirir. Ciinki hiiqugsiinas cinayatin azalmagini, heatta tamam yox
olmagini arzulayir. Biz bunun t¢lin ¢alisiriq. Bu.bizim heyat ideali-
mizdir. Sizin kimi adamlar iss...

O m i n. Bu, menim do idealimdir!

F o rh a d. Inanmiram, inana bilmirem, vetendas Bextiyarov!

O m i n. Siz hamya siibha ile baxirsiniz. Bu professional verdisinizdir!

Foarhad. Neetmak? Hoalos da cani ils cinayat olan yerds bele vor-
disler zeruridir. Sizin kimileri, ciddi bir sebab olmadan da fitne téretmeyi
sevirlor. Qurmaq, yaratmaq hovesi ilo aligib-yanan insanlar1 bir-
birinin iizerino saligdiranda geribe bir z6vq alirlar. Sakit dostluq se-
raitinde ¢aliganlar1 gérorken, gozlerine yuxu getmir. Sair gozel deyib:

O, askarda girer qina,
Qifil vurar 6z agzina.
Xolvoatdese ona-buna
Loke yaxar asta-asta
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No yaradar, na de qurar,
Yaradana ag1z burar,
Quyu qazib, tele qurar,
Ev do yixar, asta-asta...

O m i n. Bu serin mana doxli yoxdur!

F arhad. Oger diqgatle qulaq assaydiniz, burda 6z portretinizi do goro
bilerdiniz. (Qaprya yanasaraq) Osmer Ziyad qiz1 golsin! (Osmoar galir. O, il
yarim miiddatinda xeyli dayismis, qocalmisdir! Onu gorarkan Omin iiziinii
gizlatmaya ¢alisir) Bu qadini taniyirsiniz, vetondas Bextiyarov?

O m i n (agwr siikutdan sonra). Bir vaxt bizim fabrikde islerdi. Oz xosu
ilo arize verib getdi.

K o rim (gaddi biikiilmiis halda). Eh, yoldas Kamalov. Osmer fab-
rikin foxri idi. Miikafat almadig1 bir ay olmazdi. (9smoara) Giinahkar
menam, qiZim.

Pauza

Foarhad (9mina). O, dogrudanmi 6z xosu ile getdi?

© m i n. Bali.

F o rhad. Men isterdim ki, vicdaniniz qarsisinda (har¢and sizin belo
vicdan sahibi oldugunuza-inanmiram) bir haqigeati etiraf elayssiniz.
Axi1, onun fabrikden ¢ixib-getmayins siz sebab olmusunuz. Diizmii de-
yirem, qizim? (Ismor dinmir) Bilirom, utamirsan. Amma haqiqeti iize
¢ixarmaq xotrine suallarima cavab vermslisen. Fabrikden getmoaye
soni no vadar eladi?

Osmar susur.

F o r h a d. Goriirsiiniizmii, vetendas Bextiyarov, o, xacaletden qip-
qirmizi oldu.

O s m o r (yalmiz Farhada, giiclo esidilon kévrak bir sasla). Men
Ominden utanmiram. 9gar miimkiinse, Koerim day1 burda olmasin.

K o rim (onun arzusunu duyaraq). Men ¢ixa bilerom.

O s m o r (yalvarir kimi). Sizden iizr istoyirem, Kerim dayi1. Siz
moena hamige atam kimi mehriban olmusunuz, balke atamdan da ¢ox.

Ko rim. Yaxsi, qizim, yaxsi. Men getdim...

O s m o r. Moeni bagislayin. Atam 6lendan sonra anamla sahibsiz
galmigdig. Siz olmasaydiniz, men ham oxuyub, ham de iglays bilmazdim.

K o r i m. Sen de gerok menim giinahimdan kegesen. Iclaslara
basim qarigdi, senin niye orize verdiyini 6yronmoaye macal tapmadim.
(Gedir)
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O s m o r. Kerim day1 qizil kimi adamdir. ©ger ondan siibhelonirsi-
nizso, nahaq yera. Bir az iiroyi yumsaqdir. He¢ kimin xotrine doymak
istomir. (Omini géstorarak) Beloalarine inandig1 ticiin 6ziinii belaya salib.

F e rhad. Men senden ayr1 s6z xeber alacagam. Omin Bextiyarov-
la tanishigin necoa baslandi?

O s mar. Tez-tez seximizo golirdi... Bir nega yol isdon sonra meni
evimize Otiirdii. Hey dedim nahaq zehmat ¢okirsiniz, olmadi... Dedim,
yoldas Boaxtiyarov, soherimiz balaca, adamlar s6z gozdiren, mens yaxin
durmayin... Bir giin bels, iki gilin belo... Axirda baslad1 ki, sensiz yasaya
bilmirem, gecalor do senin xeyalin mani yatmaga qoymur... Na bilim, bir
kitab s6z... Man de inandim... Basim dasdan-dasa deydi... Indi gecdir...

F o r h a d. Qizim, Bextiyarov sens hadiyye vad elomisdi?

O s m o r. Tokco hadiyys yox, ¢ox sey...

F o rh a d. Mesolon, no?

O s m o 1. Axir giinlorde deyirdi ki, soni ZAQS-a aparmaq istoyi-
rom, gedek, anandan raziliq alaq, seni-de, onu da 6z menzilime kociir-
decoyem, iki-li¢ il isloyendon sonra Bakiya gederik, ali tohsil alarsan.

O m i n. Man bu sdzleri kimin yaninda-demisom? Oziinii cox da
hayali gosterme. Mendon savayriyirmisi ilergezmisen.

F o r h a d. Votendas Baxtiyarov, oziiniizii ole alin. Istintaga calb
olunan Osmer deyil, sizsiniz!

O s m @ r. Menim sahidim yoxdur-©min Bextiyarov meni goz qa-
baginda, camaat yaninda aldatmirdi, xelvetde aldadirdi.

F o r h a d. Ona yox,-mane cavab ver, qizim. De gériim o sene
boyunbagi toklif eloyends, niye gotlirmadin?

O s & m r. Clinki men onun-har soziine inanirdim. Fikir elayirdim ki,
o meni dogrudan da isteyir, adimaaldig1 hadiyyeni saxlayib, toy giiniinde
veracok. Sen dems bu boyunbagini tok mene yox, coxlarma gosterirmis.

O m i n. Men he¢ koasa boyunbagi gostermemisem. Bu, Colal
Qasqayn, bir de senin uydurmandir!

O s m @ r (sanki birdan casaratlonarak). Utan! Senin aldatdigin
o biri qizlar hele 6lmayib. Onlar da men deyeni tesdiq eloys biler...
Yoldas Kamalov, sizin xahisinizle...

F o r h a d. Menim xahisimle Osmer onlarin adini, familiyasini
kagiza yazib gatirib.

O s m o r (siyahini Kamalova verir). Buyurun!..

F o r h a d. Boyunbaginin negoyo alindig1 sone moalum idimi?
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O s m o r. Baxtiyarov mena demisdi ki, olli min manata. Dogrumu,
yalanmi1 dediyini bilmirem.

F o rhad (9mina). O boyunbagi indi hardadir?

O m i n. Esitmadiniz? Mands boyunbagi olmayib!

F o r h a d. Halalik {i¢ adam sahidlik verir.

O m i n. Onlar kimdir?

F oarhad. Colal Qasqay, Osmar Ziyad qiz1, bir do Rafige Rehimli.

O m i n. Her iigliniin menimle gorezliyi var... Magsedinizi basa
diistirom, yoldas Kamalov, fikriniz budur ki, boyunbagini boynuma
goyandan sonra manden bels bir suala da cavab isteyasiniz: man bu
geder pulu hardan almisdim? (Gtiliir) Siz o geder mahir miistentiq deyil-
siniz. Siz bu yolla yalnmiz korpe usaqlar teleye sala bilarsiniz.

F o rhad. Nezoeros alin ki, hele alimds uzun bir siyah1 var. (Osmorin
verdiyi kagizi gostararak) Bunlari da sizinle tizlesdirsem...

O m i n (yena giilorak). Onlar1 da Osmar tovlasdirib menim sley-
hime qaldirir. Bunu yalan¢inin.sahidi deyorlor.

Forhad (nafosidarixmis halda kiirsiiya yixilir, dorindan nafas alir).
Yaxsi, olsun. (Ayaga qalxir, toraddiid-icinda gazinarak, fikrini topla-
maga ¢alisir, hiss olunur-ki, amala.galmis diiyiinii agmaq o qadar do
asan deyil. Telefonla zang elayir) Serqiye Giilbalayeva burdadirmi?..
Onu menim yanima!.. (Dastayi yerindon asiw. Boxtiyarova va 9smora)
Siz bu otaga kegin, gozloyin! (Onlar ¢ixirlar-Farhad tokrar gozinir. Tani-
madigimiz bir gadin galir) Oylesin. (Qadin oturur. Farhad is qoviugla-
rindan birini agir) 11k istintaqda dediyiniz.sézlor yadinizdadirmu,
vatondas Giilbalayeva? Boxtiyarov haqqindaki ifadenizi nezerde tuturam.

Qad1n. Bali.

F orhad. O sizeboyunbagi gostormisdimi?

Qad1q. Bali.

F o r h a d (qapwa toraf gedarak). Omin Bextiyarov veo Osmar
Ziyad qiz1 golsin! (Ovvalca Omin magrur va qalib bir gérkamlo galir.
Giilbalayevani gorarkon tutulur. 9Osmor sonradan-sonraya mayus halda
goalir) Vatondas Bextiyarov, vatendas Giilbalayevani tantyirsinizmi?

O m i n (taraddiidls). Neco magor?

F o r h a d. Sorusuram.

O m i n (Farhadin sakit va tamkinli vaziyyatindon na isa hiyla islo-
dacayini duyaraq, narahatlgla). Beli, tantyiram.

F orh ad. Neco adamdir?
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O m i n (yena toraddiidls). Pisliyinoe he¢ no deyo bilmoarom. Axi,
onun bu masoaloye no doxli var?

F e rhad (zahmla). Suali men verirom. O size qars1 gorozlik elomoz,
deyilmi?

O m i n (Giilbalayevanin gézlorindan na iso oxumagq istorkon, gadin
bagini yana toraf ¢akir). Hesabla gorok o meni lokelomak istemasin.

F o rh ad (Giilbalayevaya). Boyunbagi barede dediklorinizi tokrar
eloyin.

Q ad1n. Man Baxtiyarovun alinde boyunbagi gérmiisem. Mendean
sorusurdu ki, necadir, xosuma goalirmi?

F o rh ad (9smara). Bu qadimi taniyirsanmi, qizim?

O s m a r. Bali, Omin Bextiyarovun evinden ¢ixanda man onu...

Q a d 1n. Bali, bali, sdydiiniiz, biabir eladiniz. Amma nahaq! Man
Omini ¢oxdan sevirom!

F o r h a d (Giilbalayevaya). Siz geds bilersiniz... Ancaq sevgi ile
oxlaq pozgunlugu ayri-ayr1 mathumlardir, vetondas Giilbalayeva.

Q ad1n. Azad mahabbaet olan'yerde bu danisiglarin ne menasi var?
(Gedir)

F o rh ad. indi soziiniiz nadir, vetendas Baxtiyarov?

Pauza

© m i n. Mandoe boyunbagi olmayib!

F orhad Yeno inkar edirsiniz? Siz az galmisdi Osmeri neco
aldadib badbext elodiyinizi do yerli-dibli danasimiz.

O m i n (inad gostarmayin faydasiz oldugunu gorarak). Hor bir gencin
hayatinda bir defe belo sohv ola biler. Bunu.damanim sehvim hesab eloyin.

F o rhad. Sehvle giinahin-ferqi ¢oxdur, vetondas Bextiyarov. Siz,
hayata yeni gedem basmis mesum bir azerbaycanli qizint yagh vad-
lorle aldadib, folakoto siiriiklomisiniz.

© m i n. Diizdiir. Dogrudur. Bunu menim ayagima giinah kimi
yazin. Birinci ve axirinci giinahim kimi.

Foerhad. Yox, birinci deyil. Sizin hayat yolunuz bels hadiselorle
doludur!

O min. Yoldas Kamalov, siz artiq miistontiqden ¢ox prokuror kimi
danigirsiniz. Men hale miigessirler skamyasinda oturmamisam!

F o r h a d. Men aminem ki, oturacagsiniz. Osline baxsaniz men
0ziim de buna teacciib elayirom ki, ne ii¢iin indiyecen oturmamisiniz?
(Kagiz govlugundan qozet ¢ixardwr) Bu kimin baresindedir, ha?
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O m i n (tanig moaqalani goriib, daha da tutqunlasir). Goriirom
torciimeyi-halimi cox miifassal dyrenmisiniz. Yaqin usaqligda kimin-
lo savagdigimi, kimi déydilylimii do bilirsiniz. Siibhe elomirom ki, ba-
bamin stimiiklerini de gebirden ¢ixardib yoxlamisiniz.

F o r h a d. Istehzamz yersizdir. Hoyatin menfi hadiselerini diq-
gotle dyrenande, menim giiciim artir... Qoy 9smar do bilsin, hals ii¢-
dord il avvael, ali mektebde oxuyarken, sizin ucbatinizdan bir nego qiz
badbaxt olub... Xatirlayirsinizmi? Bu maqalede hemin shvalat yazilib.
Oxuyummu?

O m i n. Siz calladsimiz! Ne yolla olur-olsun meni mahv elomak
istoyirsiniz!

F o r h a d (oldiiriicii bir tamkinla). Sizi dehsete gotiren man deyi-
lam, 6z emsallerinizidir. (Gsmora) Qizim, sen de bunun hiyls toruna
diisenden sonra 0ziinii zeharlayib dldiirmak istomisen. Amma nahaq,
¢ox nahaq!..

O s ma . Xeyr, yoldas Kamalov, men bunun ii¢lin yox, dostlarim,
taniglarim yaninda riisvay-olmaq istemadiyim i¢iin... (Aglayir)

F o rh ad. Bax, bu olmadi, qizim... Sen-yene fabrike gayitmalisan.
Ipek toxuyan masinlar seni gozleyir. Hayatda biidromak, hale yixil-
magq deyil. Aglama, qizim, aglama! (Yayligla onun géziiniin yasin silir)

O s m o r. Mani-bagislaym, Ferhad day1... D6ze bilmadim...

F o rh ad (qapwya sart gedorak). Buyurun, yoldas Rehimli. (Korim
Rohimli galir) Osmer Ziyad qiz1 fabrike qayidir. Yaqin ki, onun ii¢iin
is tapilar, deyilmi? (9smoara) Qayidacagsanmi, qizim?

Osmaer dinmir.

K o r i m. Goziim.listeyerin var, qizim... Niye cavab vermirson?

O s m o r. Bali, gayidacagam!

F o rh a d (Osmarin boynunu qucaqlayib, gapiya kimi étiiriir). Gec
de olsa, sehvini diizeltdin. Ugurlu yol!..

O m in. Fabriki yandiranlar, dovlete ziyan vuranlar bir terefde qalib,
menim torciimeyi-halim istintaq olunur... Nahaq 6ziiniizii yorursunuz,
zohmeatinize heyfim golir.

F o r h a d. Manim geydime qaldigimiz ii¢iin tegekkiir elomirom,
vatendas Baxtiyarov. Man 6z vicdani vezifemi yerine yetironda, hemise
moenavi zOvq aliram. Bu mene basdir!.. Siz bazokli bir perde arxasinda
daldalanib, asl simanizi meharotle gizletmisiniz. indi bu perde yoxdur!..

Bu anda panceraden kagiza biikiilmiis bir sey atirlar.
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K o rim. Xuliganlar1 goriirsiiniiz? No iso atdilar.

F o r h ad (cald pancaraya yanasir. Baxir). Heg kos yoxdur. (Seyi
verdan gétiiriib, kagizini agir) Deyoason moni yene hadslayirler... Yox,
burda qutu var. (Qutunu agir. Bizim tamidigimiz boyunbagi ¢ixir) Eyni
xatlo bir satir yaziblar. Oxuyummu?

O m i n. Mena doxli yoxdur.

F o r h a d (kagizi sassizca gozdon kegirir). Yox, men yanilmigam.
Indi hadelemirler, riisvet verirler... Qoribadir, deyilmi? (Kagizi oxuyur)
“Oziine bu goder oziyyet verma. Fabriki yandiran hebsdedir. Boyun-
bagim gatiir, iiziisulu iken redd ol!..”. (Dlbayaxa vurusda qalib galmis
bir bahadir kimi ucadan qahqoha ila giiliir) Hara rodd olum, ha? Diiz
yolumdan doniib hara redd olum, vetendas Bextiyarov? (Boyunbaginin
ustiinii oxuyur) “Victoria”! Bu, latin soziidiir, azerbaycanca geloebe de-
mokdir. Man goalaba ¢alandan sonra na {i¢iin rodd olum?

O m i n. Gorlrslinizmii? Amma siz boyunbagini meanden
istoyirdiniz. Biitiin ittthamlarinizi redd edirem, votondas miistontiq!

F o rh a d. Telesmayin. (Rohimliya) Xahis edirom, telefonla dyro-
nin gorlin qiziniz xestexanadan qayitdimi?

K o r i m. Gerok ki, o bu axsam.eve golmoayoacek.

Foarhad. Ne eybi var? Men xestoxanaya gederom. Moen getmaliyom!

SOKKIZINCI SOKIiL
Seher xestoxanasinda kigik ve isiglibir palata. Pencerenin berabsrinde goriinen meyve
agaclarmin nazik budaqlarindan palatanin ikinci mortebade yerlosdiyi bilinir. Dibdo
tok garpay1. Carpayida uzannug Coelali saqgal basmis, qeyri-adi bir ziya ilo parildayan
iri gdzlerinden hals ds yiiksek heraretiginds yandig: hiss olunur. Ik baxisda onu tanimaq
¢otindir. Carpayinin ayaq torofinde-dayanmis Roafige termometre baxir. O no qoder
sakitdirse, Calal bir o qoder heyacanlidir.

R o fiqo. Sen bunu kimdan bildin?

C o lal. Adm sorusma. Man ona s6z vermisem, xabar alan olsa
demoayim... Amma sen nahaq menden gizladirsen. Bu giinli man diiz il
yarmm gozlemisom. Ozii de bdyiik sebirsizlikle. Nohayet, menim do
sosimi esidibler.

R o fi qo. Bunu sena deyen adam yaxsiliq elomok istoyib, amma
pislik eloyib. Bax, horaratin bir xal da artib.

Colal Yox, artmayib. Man 6ziimii ¢ox giimrah hiss eloyirom.
Rofige, agor menim taleyimlo az-¢ox maraqlanirsansa...
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R o fi q o (inciyarak). Cox sag ol... Bu da yaqin heraretin artma-
gindandir.

Colal. Man elo demok istomirdim. Sen bir sahid kimi orda olma-
lisan. Miistentige asil haqiqgsati demelison!

R o fiq o. Bu saat ne men sahidem, na do sen dustaq. Bura xos-
toxanadir!

C o 1 al. Daha menmi qorxum yoxdur. Oliimden belo qorxmuram!
(Agridan iiz-gézii ayilir) Man artiq kefeni yirtib cixmigam. Goriiniir bu
defe de 6liim mene yaxin diise bilmadi... Yeqin ki, esitmisen, qodim,
¢ox gadim bir afsans var...

R o fiqae. Colal, azizim...

C o lal. Rafiga... Bu sozii senin dilinden esitdiyim o ayli-ulduzlu
axsami heg¢ bir zaman unutmayacagam. (Siikut edorak, nafasini darir)
Qulaq as, o gedim afsanaye gére Semender adlanan bir qus var. O daim
alov i¢inde yanir, amma yena do 6lmiir. Hey yanir, yanir, amma abadi
odlara toslim olmur... Bolke onun cani-demirdendir, ho?

R s fiqa. Yox, domirden ds olsa, yanib kiilo donerdi.

Coalal. Dogru deyirsen, demirle Semanderin forqi coxdur. Manim
tankim da demirdendi, o mahv olub getdi, ancaq men...

R o fi q o (gomgin bir tabassiimls). Adam 6ziinii bu qoder torif-
lomoz, Colal.

C o 1al. Bax, bunu diiz deyirson. Insan'gorok 6ziinii toriflomasin...
Sen getmelison, miitlaq getmslison!.. O-vaxt men 06lseydim, yad bir
6lkede, tonha bir gusode basdirardilar. Bu mene serof getirerdi, de-
yordiler ki, bu adsiz-sansiz esger iilvi bir.meqsed yolunda healak
olub... Amma hebsxanada bir cani-adrile 0mrii basa vurmaq?.. Yox, bu
6lim menim heyatimmn-ag veraqinde qapqara bir loke olardi... Yoxsa
son do bu ittthama inanirdin, ho?

R o fiq o (daha da inciyarak). Calal!l.. Seni yaxsi tanimasaydim...
Sen neler diisiiniirson, Calal?

C o 1al. Indi gedib her seyi miistontige deyacoksen, elomi?

R o fiqa. Yox, getmayaceyem, Man inaniram ki, gec da olsa, asil
miigessir tapilacaq.

C o l al (goharls). Osl miigessir... sl miiqassiri o zaman da tapa
bilardiler... Yalan¢1 sahidlere inandilar, lakin mene inanmadilar.

R o fiqe. Calal, azizim, basdir. Axi, sen hayacanlandiqca, 6ziine
ziyan verirson.

Tibb bacis golir.
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Tibb bacisi Doktor Rehimli, ataniz zong elomisdi.

R o fiq o (Calala, rasmi). Votondas Qasqay! Bir kelme do danis-
maq olmaz. (7ibb bacisina) Bir s6z demadi ki?

Tibb bac1si (Rafigani konara ¢akir). Xostonin halint soru-
surdu. Cox kdyrek danigirdi. Deyoson aglayirdi.

R o fi q o (hayacanlanaraq). Aglayirdi? Atam? Ola bilmoz!

Tibb bacisi Ne deyim, belke mene belo goldi? He, bir nafer
de orda sizi gozlayir. Deyir vacib igim var.

R e fi q o (talasik addimlarla gedo-gedo). Xostonin yaninda ol. Men
bu daqige golirem.

C o lal (son daraco mayus). Doktoru hara ¢agirdilar?

Tibb bac1si1 Evlerinden zeng elomisdilar.

Colal Evlerinden? Yaxsi ki, getdi. Seherden ac-susuzdur.

Tibb bactsi Yox, getmaz. Siz onu tanimirsiniz. Doktor
Rohimlinin nazerinde naxos, ya baci-qardas, tefaviitii yoxdur. Uziine
baxanda deyirsen; ne yaman hirslidir, amma biriirayi var, brilyant kimi.
Sizi operasiya eloyenden sonra otagina qapanib usaq kimi aglayirdu.

Co'lal (hayacanini bogmaga ¢alisaraq). Niya-ki?

Tibb bacisi1 Nebilim? Yoqinsize yazigrgoelirmis... Homise
beladir. Xosto agir olanda;-6liib-0liimden qayidir... Cavan qiz olasan,
diinyanin her nematine gdz.yumasan. Elo bil zomane usag1 deyil. Teatr
bilmoaz, kino bilmaz. Bir'yol qas-gabagi acilib,izii glilmoaz. Bos vaxti
olanda bir kitabdir, bir do o... Deyirler istoklisi-varmis, tutub qozemato
saliblar... Men buraya kecon ay gelmisom. Oziim burali deyilom... No
bilim, vallah, balke ara sGhbatidir, monim do ki, bu-ciir séhbotlorden
xosum golmaz.

Colal (yerinda dirsaklonarak). Y oqin glinah1 varmus ki, tutublar de.

Tibb bacis 1 Ne bilim, vallah? Deyirlor ki, bohtana diisiib.
Doktorun 6zlinden sorusmaga ciiret elomemisom. Man ds elo ondan-
bundan esitmigom. Boalke ara sohbsetidir, menim de ki, belo sohbeat-

lorden xogum golmaz.
Pauza

Sorusmagq ayib olmasin, sizin iiz-g6ziiniize ne olub?

C o lal. Demsk istoyirsen ki, niye bele eybacerem, ha?

Tibb bacis1 Yox, eybacer niya? Deyirom yoni harda yandi-
ribsiniz?

Colal. Ohvalat uzundur... Yerimden terpendim, yaram mani incidir...
Ufft1..
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Tibb bacisi(talasla). Giinah mands oldu. Deyason ¢ox danis-
dim... Doktoru ¢agirim?
Colal. Lazim deyil. Qoy getsin, nahar elasin. Yaziq seharden ac-

susuzdur.
Forhad Kamalov ve Refiqe golirler.

R o fiqe. Amma sortim var, yoldag Kamalov. Gerak ¢ox incit-
moyosiniz.

Forhad. Yalniz iki sual. (Calala yaxinlasaraq) Vetendas Qasqay,
sizden ¢ox rica eleyirom ki, suallarima miimkiin gader sakit cavab vere-
siniz. Refige xanimla men sort baglamigsam: size oziyyet vermomseliyom.

Colal. Axi siz kimsiniz?

F o r h a d. Miistentiq.

C o lal. Men sizi har giin gdzloamisem. He¢ vaxt iimidimi itirma-
misem. On agir deqigelarimds bele inanmisam ki, adalati mahv elomak
Semendar qusunu 6ldiirmek qoder ¢otindir!

F orhad. Ipek fabrikinin yanmaginda sizi giinahlandiriblar.

C o lal (tutqun). Buteze xober deyil.

F o r h a d. Bilirom. Sorusmaq isteyirdim ki, Bextiyarovun size
gosterdiyi boyunbagi yadinizdadirmi?

C o 1 al. Man bu xiisusda-erizomde yazmigam. Oxumamisiniz?

F o r h a d. Oxumusam. Onu tesvir eloye bilersinizmi? Qisaca. Iki
s0zla. Osas nisanalerini.

C o lal (xatirlamaga ¢alisaraq).Bes parca brilyant1 var. Ortadaki
hamisindan bdyiik idi.

F o r h a d. Platinden, yoxsa qizildan?

C o 1 a l. Platinden... Ela.deyilmi, Rofige? Men ay isiginda gor-
miisdiim, amma sena gilin is1ginda gostorib.

R o fi qo. Cavab/verim, yoldas Kamalov?

F o rh a d. Buna ehtiyac qalmadi. (Cibindan qutunu ¢ixardaraq) Bu
qutunu nece, taniyirsinizmi?

Colal. Xeyr, gormamisom. Omin Bextiyarov mene qutu gostormadi.

F o rh a d (boyunbagini ¢ixardir). Budurmu?

C o 1 al. Oziidiir ki,var.

F o r h a d (Rafigaya). Siz do tesdiq edirsinizmi?

Rofiqae. Bali

F o rhad. ikinci sualima liizum galmadi, vetendas Qasqay. Uzr iste-
yirom. Size aziyyet verdim. Sagalin, qalxin. (Cald addimlarla qaprya
sart yonalir)
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DOQQUZUNCU SOKIL

Korim Rehimlinin evi. Bir ay sonra. Axsam. Yemak stoluna gay destgahi diiziilmiisdiir.

Rofige pianoda “Rast” calir. Omin Bextiyarov sessiz addimlarla, sanki ogrunca golir.

Rofige onun gelisinden xeber tutmayaraq, daha da ilhamla, berkden ¢almaga baslayir.
Son akkordu vurub qurtarir, bariye dénende ©mini goriir, izliniin ifadesi doyisir.

O m i n. Meni gozlemirdiniz, elomi?

R o fiqo. Gézlomirdim. Man els bilirdim siz tutulmusunuz.

O m i n (aci-act giiliimsayarak). Bu qoder telesmek ne ii¢lin?
Talasmayin. Kamalovun geyri-qanuni istintaqi 6ziine baha basa otu-
racaq. Bakiya qayidali bir ay olur. Els o gedendir. Qoyun golsin. Her
doqigenin bir hokmii var. Balke onun 6ziinii damladilar. Mix1 mismar
eloyen tale barode xalq afsanasini yaqin ki, esitmisiniz. Boyiik alman
filosofu Immanuil Kantin transendental folsefosine gore...

R o fiq o (onun dediklorindon tonga galib, kaskin bir torzda soziinii
kasarak). Man yaxsi bilirem ki, siz buraya ne afsane sdylomoaye gol-
misiniz, ne-de Kantdan danismaga... Sizens lazimdir?

O m i n (sanki Rafiqgonin dediyini esitmayarak). Sizi gormak, sizinle
danigmaq, balke da vidalasmagq...Bayaqdan kiigede sabalit agacinin
dibinde dayanib pancerenizden. igeri baxirdim:*Qiyamat calirdiniz...
Bu geder fasiloden sonra beloe _meharstle ¢almaq iigiin dogrudan da
gorok boylik istedad sahibi olasan. Bir az evval liziiniizden sevinc ya-
girdi. Ax1, meni gérenda ne li¢lin belo.gezoblonirsiniz?

R o fiqo. Sebebini 6ziiniiz bilirsiniz:

O m i n. Basa diisiirom. Ancaq yena de sizden bir xahisim var. Menim
semimiyyetima inanim... Bu vaxta geder men-he¢ kimi sevmemisem.
Maenim ilk ve son mahabbatim siz.olmusunuz. Birce dagige sebr elayin.
Sizo indi do vefali oldugumu siibut etmok istoyirom.

R o fiq e. Vofa... Siz vefadan, sedagetden dem vuranda men
Oziimii tohqir olunmus sayiram. (7elefona yanasir, dastayi gotiiriir).

O m i n. Milis ¢agirmaq artiqdir. Men onsuz da bu deqiqe gedirom.
(Rafiga dastayi yerina qoyur) Diqqstle qulaq asin, Refige xanim.

Telefon zongi

R o fi q o (dastayi gotiiriir). Boali, Rehimlinin evi. Xeyr, yoxdur.
Iclasa gedib. Danisan qizidir. Axsammiz xeyir. Aha, xos golmisiniz,
yoldas Kamalov. Cox sag olun. Yaxsiyam. Calal? Sagalib... Hoyotdo
gozinmaya izn vermisik. (Dinlayir, birdan rangi tutulur, geyri-ixtiyari
Omina baxwr va sahvini tezco da basa diigiib iiziinii bagsqa samta ¢evirir)
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Boli, burdadir... Atam bir azdan gealacak. Buyurun, gelin. Evds olaca-
81q. (Dastayi asir)

O m i n. Meni axtarir, elomi? Gorok ona deyoydiniz ki, qagmaq
fikrinde olsaydim, bir yol tapardim. Kamalova menim burda oldugumu
dediniz? (Rafiga dinmir) Moahabbet belo seydir. Axirda sizi casusluga
da vadar elodi. Towssiif, cox toessiif. Indi yaxs1 qulaq asin. Madam ki,
Kamalovla dostsunuz, onu yola gatirin. Ondan ¢ox sey asilidir. Deyin,
mani intihara macbur elemasin. Heg olmasa 6ziine yazig1 galsin. Menim-
ki onsuz da gatirmadi. Yaqin ki, az1 on-on bes il habsdae ¢iirliyacoyom.
Beli biikiilmiis bir qocadan sec¢ilmoyacoyom. Ondan sonra yagamagin
no monasi var? Kamalov yaqin sizin maslehatinizdon ¢ixmaz. Deyin,
yola galsin. bu sizin de xeyrinizedir. Haloalik. (Gedir)

R o fi q o (0ziinii itirmis kimi ora-bura vurnuxur). Seriyyo, ay qiz,
hardasan?

Sariyy e (galir). O burada ne eloyirdi? Seni hadslayirdi? Adinm
da kisi goyub...

R s figa. Yox, oziinii6ldiirmak istayir. Deyir yasamagimda mena
gormiirom. Ancaq men buna inanmiram..Qorxuram ki, Kamalova sl
qaldirsin.

Soriyy e. Kim? Omin?-Man arvadligimla ondan qorxmuram.
O ki, Kamalov ola..Kamalov yaman adamdir, ha. Ele bil dalda da iki
gozii var. Cay1 gatirim, yoxsa Kerim-dayimi gozleyok?

R o fi q o. Gozleyak.Men do buaxsam he¢ yana getmoayoacoyom.
Ax1, Kamalov bize golocek. Mona na ise vacib bir s6z demak istoyir-
di. O manim nazerimde indi oziz bir qardagkimi olub.

Seriyye. Yaqin ona goraki, Colali béhtanlardan qurtarib, ha?

R o fiqoe. Yox, indi Kamalovu seven ¢oxdur. Atam da, fohloeler
do, miihendisler do../ Ele bil haminin ¢iyninden bir yiik gotiiriiliib.
Moenden olsaydi, deyordim ki, insanlara sefa veren mahir bir hekimle
adaletli bir miistentiqin heg¢ bir forqi yoxdur. Oger konliin varsa, get
teatra. Demirdin Bak artistleri galib?

S o riy y . Qulyabani kimi tok nece gedim?

R o f'i q . Giinah 6ziindedir. Vaxtinda are getsoydin, indi toklik-
den sikayeat elomazdin.

Soeriyye. Eh, sen do séz tapdin danismaga. Qadam kisilerin
iiroyina! Or nadir? Biitiin glinli evda oturub xdrak bisiraceyem. Ev-
esik siiplirocoyom. Gecolor goziimii yola dikib miirgii doye-doye
gozloyocoyom. No var, is bilmisem, iizlorden iraq, oro getmisom.
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R o fi q o. Ureyim bele narahatdir ki...

Seriyy . Niye, no olub?

R a fiqa. Heg. Teatra gedirsen, pul verim.

Sariyy e. Oziimiin puluma ne galib? Yoxsa elo fikir eloyirsen
ki, ero getmayonin pulu da olmaz... Or... or... ne olsun yoni?

R o fi q a. Atalar soziidiir: “Or arvadin tacidir”.

S e riyy a. Bumaessli kisiler uydurub. Ne tacbazliqdir? Bas niya
onu demirsen ki, qiz qaldigca qizila doner? Zarafat-zarafat, toxuculuq
texnikumunu qurtariram. Demali, sabahda-birigiinde kecirom fabrika.
Doazgahda islayacoyam. Ovval birinde, sonra ikisinds, sonra da...

R o fiqo. Gozle ha, birden gehreman olarsan.

S eriyy e. Olanlar menden artiqdir?

R o fiq o (pancaraya yanasaraq). Bu saat onun salinden har na desen
golor. Balke Kamalovu tapib xeberdarliq eloyok, ha?

S eriyy a. Sena deyiram Baxtiyarovda o kisilik yoxdur.

Bodal vo Forman golirlor.

B o'd o l. Ossalamaleykiim, qizim.

R o fi q 0. Bodal day1, xos golmisen. Coxdandir goriinmiirson.

B o d o l. 9si, o zalim oglu Kamalov bize bir toy tutub ki, Allahin
aragini da icmeaye macal tapmiriq. Ay qiz, Seriyya, bir bax gor o bufet-
de heg¢ na galmayib?

S oriyyo. Busaat. (Gedir)

R o fiqo. Meni bagislayin, birce doqiqge... (Hayacanli halda kiico-
Vo ¢IXIr)

B o d 8 1. Bura bax, Farman, o zalim-oglu Kamalov bizden sl ¢ceke-
no oxXsamir axi.

F o r m a n. Neco moagor?

B o d @ I. Deyirler bu giin sehar yeno golib. Cslal da ki, sagalib
ayaga qalxir. Isimiz lap miitogelgoldir.

F @ r m a n. Deyirsen yoni ©Omin Boxtiyarov seni satar?

B o d o 1. Oz canini qurtarmaq iiciin satar da, hale bir o yana da
kegar. Vallah, bu bir ayda anamdan emdiyim burnumdan galib. Bag
gotiirlib bir yana qagsaq, neco olar, ha?

F o r m a n. Senden basga da qagmaq isteyen var?

B o d o L. Bas sen? Seni deyirom do.

F o r m a n. Daha men niya? Yeyondo yox, iconde yox, qaganda
ortaq qardag?
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Soriyy e (alinds grafin galir). Araq var. Amma lap dibindoa. (Qrafini
stolun tistiina goyur) Buyurun!

B o d o 1 (grafini isiga tutaraq). Mens bu da bes eder. (Farmana)
Bir yol getmakla necoson?

F o r m a n. Pis olmaz.

Bodoel godehlere araq tokiir. Bu anda Rafige qayidir. O hale do bark hayecanlidir.

B o d o I. Deyiram bunu igek Refige qizimizin sagligina. Giin o giin
olsun ki, senin toyunda diib deyenacen vuraq. Sag ol, qizim. (Onun haya-
canli oldugunu sezarak) Qanin niye qaradir? Belo goriirom ki, toya da
¢ox galmayib...

R o fi q . Men bu barede he¢ no bilmirem. Maseal var: “Qiz
evinde toydur, oglan evinin xabari yox”.

B o d o 1. Toy barede bir qucaq measal menda: iyirmi yasindan bu
giinacen diiz iyirmi min masal yigmisam. Bir basqasi olsaydi, kitab
diizeldib verardi ¢apa, bir filan goder depul alardi. Amma men masal-
lorimi akademiyaya hadiyye gonderaceyem.

R o fi qa. Badal dayi, bir de gorok hanstmasalleri bilirsen?

B o d o . Toy barode? Busaat. Deyir: “Toy da olsa toyugun
vayidir, vay da olsa™ Bu bir. “Tey giiniinii qoyub vay giiniinii oynay1r”.
Bu iki. “Toy menim; Xeyrat babamm”. Bu ii¢. “Toy tohfesiz, golin
yengosiz olmaz”. Bu dord. “Toyda oynamaz, vayda aglamaz”. Bu bes.
“Toydan sonra nagara”. Buda alti. Bas-elar, yoxsa yena deyim?

R o fi q a. Basdir, basdir, Badeal dayi. Kitabin ¢ixar, oxuyariq.

B o d o I. Amma elo eloms ki, toydan-sonra nagara gelak, ha!
Colal Qasqay sagalib qalxir ayaga: Daha navaxtacan gozlodeceksen?
(Qadahlara yena araq tokiir) Deyirom ki, bunu da igek senin ni-
sanlmmn saghgina! (Igir) Diiziinii de goriim, ¢ixir, ya yox? Toyun ne
vaxtdir, ho?

R o fi q o (darixmus kimi). Eh, Badal dayi1, bu s6hbatin vaxti deyil.

B adal Niys ki, qizim?.. Eh, bu fani diinyada padsahdan-zaddansa
ola bilmadik.

F o r m a n. Oz aramizdir, hemise ikinci rumkani icen kimi
padsahliq xiilyasina diisiirsen. (Bu anda Farhad Kamalov galir, Badal
onu goéran kimi baslaywr ali ila goziinii ovxalayw, royada oldugunu
gliman elayir)

F o rh ad (Rafiqa ilo gériisiir). Axsaminiz xeyir. Coalal Qasqay hoalo
golmayib?
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R o fiqo. Xeyr, golmayib. Axi, ona kim izn verib ki, golsin do?

F orh ad. Artiq o, borast aldi. indi Coalal Qasqay mehbus deyil.
Maen isterdim ki, onu 6z slimle size tehvil verim. Galin, bir yerde xos-
toxanaya gedok.

R o fiqe. Yox, yox. Men 6ziim gedib onu gotirerom. Xahis
edirom, he¢ yere ¢ixmayin. Bizi burda gdzleyin. Menim size vacib
sOzim var.

B o d o I. Istodiyi yar idi, yetirdi perverdigar. Axsaminiz xeyir. Xos
gordiik.

F o rh ad (Badals). He, vetendas Sadayev, deyasen biz yens go-
rligosi olduq.

B o d o L. Bali, goriirem ki, bu istintaq ac1 bagirsaq kimi uzanacagq.
qurtar bunu da. Qurtar getsin, yoldas Kamalov.

F o r h a d. Darixmayin. Sabah her sey qurtarir. Qasqayin sagalib
cixmagin gozlayirdik. (Badal getmoak istayir) Kelafin bir ucu da size
gedib ¢ixir. Ipek mallarin orderini siz yazmismiz.

B o/d o 1. Ostagfiirullah.-Diismadik keloya! Bu fani diinyada
padsahdan-zaddansa olmadiq ki...

F o rh a d. Padsah? Padsah olsaydinneylerdin?Heg kos sone coza
verod bilmozdi, elomi?

B o d e l. Yox, gardas:"Man ki, seni bele goriirom, padsah nadir,
lap prezidenti do yerinden debardersen.

Korim Rohimli golir. Ferhadla goriisiir.

K o rim. Xos gordiik, yoldas Kamalov, hemisesen gelosen. Bu
iclaslar moni lap hekden saldi. (Sariyyaya) Ay qiz,bir tez ol, cay getir.

Seriyy a. Budeqigs. (Gedir)

B o d o I. Bu ¢ayda ne gdrmiison? Rehmetliyin nevesi, belo aziz
qonaga layiq bir icki tapilmir i¢ek, arada semimiyyeat olsun. S6z-
s6hbat qurtarsin. Men da deyiram, qocalib alden diismiisem. Pensiya-
liq vaxtimdir. Azad elayin, gedim. Daha neylayok? Ha, yoldag Kamalov?
Bu fani diinyada padsahdan-zaddan...

F o rh a d (Badal). Oziiniizii nahaq ©hmadi-bigem kimi gdstorir-
siniz. Indi mena ¢ox sey ballidir. Omin Bextiyarovun inad1 dziine do,
sizo do fayda vermadi.

B o d o I. Cavan adamsan, gal bu qoca vaxtimda mono satasma. Xeyir
gbrmazson. Bize Sadaylilar deyorlor. Bizim ocagimiza satagan émriin-
de xosbaxt olmayib.
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F o r h a d. Bax, bunu diiz deyirsen. Yalniz 6z xeyrini diisiinen
adamlardan xalq hemise ziyan goriib.

B o dol. Kerim gaga, bu ne deyir? Bes monim qirx illik zohmetim?

K o r i m. Bura bax, gol maeni cin atina mindirme. Sena do lenat,
senin zehmatine do!

B o d o I. A kisi, bu sa¢-saqqalindan utanmirsan?

K o 1im. Yox, daha utanmiram. indiyecen utandigim iigiin do hem
camaata, hom do 6zlima ziyan vurmusam. Adamlarin girin diline alda-
nib, aci niyysetlerini baga diismemisem. Bilmemisem ki, bazen act
sOzlorin dalinda saf, yliksek bir arzu, boylik bir xeyirxahliq gizlenirmis.
Moen ¢ox sehv elomisem. Adamlart tanimamisam. Omin Bextiyarov
kimilerinin yagh dillerine aldanib, 6z dogma balamin tomiz mohabbo-
tini tapdalamisam.

B o d o 1 (Farmana). Demali, bizi giidaza verirlor. Bu da senin vic-
danli direktorun. Yaxsi, olsun. Bizim-de sesimizi esiden tapilar. Gedok,
Forman!

F o r m a n. Mani hara aparirsan? Mene-giilden agir séz deyon olmadi.
Son 6z derdini ¢ok.

B o d ol (heyratls). Forman, son do bele?! Ade, balke mani elo son
seytanlamisan? Na'eybi var? Badeal Sadayeviyixmaq o goder do asan
deyil. Acacagam sandig1, tokeceyom pambigt!

F o r h a d. Bunlar hamis176z yerinde. Amma sabah sohor saat
doqquzda har ikinizrayon prokurorlugunda olmalisiniz.

Bodalle-Ferman gedirler.

K o r i m. Buyurun,¢ay icin.

F o r h a d. Bes bu Qasqay no ii¢lin golmadi?

K o rim. Qasqay?

F o r h a d. Boali. Bu giinden o, azad vetendasdir. Mahkemado
yalniz sahid sifeti ile ¢ix1s edecok. Qiziniz onu gatirmaye getdi. Amma
na liglinse mena hayacanl goriindii.

K a rim. Yoqin sevindiyindendir. (Sariyya ¢ay gatirir, stol iistiina
diiziib gedir, bu anda qapt doyiiliir) Buyurun!

O m i n (galir). Axsaminiz xeyir, yoldag Kamalov. Toeklikde size
bir neco sdzlim var. Boalke sonra goalim, ha?

K o r i m. Mon sizi tok buraxa bilerom (Gedir)
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F o r h a d. Na istayirsiniz?

O m i n. Meni ¢ox sorgu-suala tutdunuz. Indi de siz mene cavab
vermalisiniz. Manden ol ¢oekacaksiniz, ya yox?

F o r h a d. Bu sualin menast mena aydin deyil.

O m i n. Aydin deyil? Gelin a¢1q danisaq. 9ranlar ligacen deyibler.
Gorak ki, belo bir masal do var. Men iki dofo xeboardarliq elomisom.
Panceraden atilan dasa baglanmis kagiz pargasi birinci xeberdarliq idi.
Xatirlayirsinizm?

Foarhad. Sonra?

O m i n. Boyunbagini neca? O da ikinci xebardarliq idi. Unutma-
misiniz ki?

F o rh a d. Ele qiymsatli riigveti hans1 miistentiq unuda biler?

© m i n. Ugiincii defo de indi 6ziim xeberdarliq eloyirom. Miiqessir
Colal Qasqaydir. Ele deyilmi?

F o rh a d. Xeyr, elo deyil! Fabriki son yandirtmisan. Olbatte, tok
yox. O biri dostlarini da tapmisam.

O m i n. Halo da gec deyil, vetondas Kamalov:sZiyanin yarisindan
gayitmaginiz meslehotdir. Boyunbagi-azdirsa, ondan da giymetli sey
olave elays bilorem.

F o r h a d. Man haqigati boyiik bir xezinays doyismeram. Gedin,
gedin, Baxtiyarov.

O m i n. Elo ise 6z boxtinizdon kiisiin:(Gedir)

F arh ad (telefonla). Kimdir? Axsamimiz xeyir. Xahis edirom Omin
Boxtiyarov haqqinda gati'tedbir gebul olunsun:Tacili. Bali, serencam
vardir.

K o r i m (galir). Ho, na-deyirdi? Yoaqin pesman olub. Bagislan-
masini xahis edir?

F o r h a d. Xeyr. Baxtiyarov, toessiif ki, basqa tebistli adamdir.
Belolerinin hayat yolu derin, miidhis bir burulgani xatirladir. Ora diis-
diilermi, ¢ixa bilmirler. Sizce, miigessir kimdir?

K o ri m Kim olacaq, camim-gdziim? Ozlori!

F o r h a d. He¢ kim onlarin namusla yasamagina mane olmur.
Milyonlardan secilmoyo calisanlar, yalniz 6z xeyrini giidenloar, hoyata
dar gozle baxanlar xosbaxt ola bilmazler! (Pancaraya yanasir) Gozal
hava var... Kiigenin basindan bir doeste adam bura dondii.

K o r i m Balke onlardir? Oxsayir bu terafe golirler...
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F o r h a d. Bu axsam gohariniz menae xiisusile qosong goriiniir. Mu-
siqi...glliis seslori... Elo bil isiglar da giiclonib. Adamin gozleri qamasir...

K o r i m Diinenden beri Mingegevirden isiq aliriq. Nerimanabadin
boyiik gelaceyi var. Tek elo bizim fabrik bir ne¢e ilden sonra doniib
kombinat olacaq. Men indiden teze fehlelar barede fikirlesirem... Belo
goriiniir ki, toxuculuq moktabini do ona nisbat boylitmak lazim galocak.

F o r h a d (birdon xatirlayir). He, yoldas Rehimli, Osmer fabrike
qayitdi, qayitmadi?

K o r i m Bali, qayitdi. Onu payizdan ali mektebe miihendislik
oxumaga gondarirom.

Forhad. Lap yaxsi. Insanlarin xosbextliyini géronde daha bdyiik
havasla, yorulmaq bilmaden c¢alismaq, galacayi daha siiratle insanlara
yaxinlagdirmagq isteyirsen. Esitmisinizmi, bir efsans var...

Bu anda penceraden i¢eriya iki giille agilir. Ferhad yixilir, giille sesine Seriyye
ylyiiriib golir. Kerim onunla kdmeklesib Forhadi divana uzadir.

Seriyya. Vay, vay!.. Kerim day1, yoqin o ciyeri yanmis Omin atdi.
Rofige ilo Qasqay golirlor:

C o1 al. Yoldas Kamalov, siz neyleyirsiniz? Ne iiciin ehtiyatsiz
dolanirsiniz?

F o r h a d. Daha kecib, Qasqay.

C olal Omeni do vurmaqg-istodi. Ancaq stiine atilib onu
yaxaladilar, silahini elinden aldilar.“(Rafigaya) Doktor, onu qurtarin!
Bize soadet gatiron bu-insanin dliimiine dézmek ¢otindir.

R e fiq e (cald Farhada yanagsir, digqatls miiayinadon kegirir, 6z-
oziina damgirmis kimi). Ah...

Colal. No oldu, ozizim?

R o fi q o (béyiik bir ¢atinlikla, yavascadan). Umid yoxdur...

F o r h a d. Bilirom, timid yoxdur... (Son giiciinii toplayaraq) Meni
oldiire bilerler. Onlarin lenate galmis nefsi yalniz cinayet torotmayo
gadirdir... Eh, men ne danisiram? Qadim, ¢ox gadim bir afsans var.
Semendear adli qus ebadi odlar-alovlar i¢cinde yanir, amma he¢ bir
zaman Slmiir... Insan bu ofsaneni yaradanda dziiniin boyiik emellerini
nezerde tutub. Insan 6lse de, bu emsller yasayir, yasayacaq da!..
(Oliir. Umumi va gomli bir stikut)
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SABIR - NOVATOR

Deyilens gore XIX asrde Azerbaycan adebiyyati meydanina yiizden
artiq “sair” gelmisdir. Bunlarin da ¢oxusu tamamile unudulmusdur.
Bunda xalq1 tagsirlandirmaq olarmi? Yox. Miigessir yalniz sairlerin
oziidiir. Xalqimiz gozsl sairlerini sevmayi bacarir. Buna bir ne¢go misal
da gostera bilerik. Budur, dindarlarin, molla ve axundlarin telabi ile
bdyiik bir insan, derin bir filosof, gdzel bir sair isgence ile dldiiriildi.
Onu oliimle xatirelerden silmek istadiler, lakin xalq, avamliq diinya-
smin qat1 qaranlig1 icinda parlayan bu measeli sonmeye qoymadi, balke,
torsine, onu giinas kimi daha da yiikseklers galdirdi, onun nurunu icdi,
lakin yene de yuxulu gdzlerini aga bilmadi, yalniz asiqlarin qemli sesi
ilo uzun asrler boyu derdli-derdli inledi:

Noasimini dabanindan soydular!..

Daha sonra Azerbaycan xalqmin bagrindan qopub golen ince bir
iirok toranasini vehsicesine bogdular, onubiilbiil kimi saqramaga qoy-
madilar. Xalq iso bu boyiik insana abeadi xatire yaratdi, ona sdzden heykel
yiiksoltdi:

Her oxuyan Molla Penah olmaz!..

Yenomi misal istoyirsiniz? Azerbaycanin qanla yazilmis tarixinde
bele facislor azm1 olmugdur?

Badbaxt bir giinde aski Tiflisin tozlu kiicelarivile gobristana bir
conazo aparirdilar. Ona Nikolay kazaklarindan basqa he¢ kim yaxin
durmayirdi. Diikanlarin qarsisindan kegarken sdyiisler, nifrinler esi-
dilirdi. Ne ii¢lin? Ciinki bu insan bdyiik idi;xalq tgilin sa¢ agartmisdi,
biitiin medani Avropada mashurolmusdu. Ciinki bu badbext giinds agzi
kopiiklone-kopiiklona onun ardinca lenat oxuyanlar, “Hac1 qara”larda
“Miisyd Jordan”larda, ‘“Kimyager’lerda, “Aldanmis kevakib’lerde
okslorini goriib 6zlerinden ¢ixmisdilar.

Lakin azad olmus xalq, ona 6z paytaxtinda tuncdan heykel qoydu,
asarlerini seve-seve oxudu, dinladi. Onun adi ¢okilonds nifret deyil,
iftixar hissi duydu.

Sonralar sair, xalqin 6z i¢inden ¢1xd1. O, xalqin dogma hayatindan
yazdi. Onun iniltilerini, ac1 foryadini serinin ahengine hopdurdu. Sene-
tinin incileri ile boylik Azerbaycan adebiyyati saraymni bezadi. Lakin
“millet gohremanlar1” bunu goére bilmadiler. Sair ac-susuz qaldi, xoste-
liyini milalice etdirmoye pul tapa bilmadi. O hele ganc iken bdyiik xalq
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sonatine vida etdi. Xalq ise yaratdig1 bdyiik inqilabin ilk giinlerinde
sairini xatirladi, mekteblorden, kitabxanalardan bir coxunu onun adina
yazdi, heykoalini gbzel bir bagcada giillor vo ¢i¢oklerle bazadi: Sabirin
ad1 ve aserlari on yeni naslimizin bels dilinda azbar oldu. Sabirin xati-
rosi getdikco daha da yiikseldi. “Hop-hop” qusu neft madenlerine,
pambiq tarlalarina, mekteblore dogru ugub, yorulmadan aski hayatin
nagmeolorini, sikaystlorini, act nalasini oxudu. Boyiik xalq onun mahni-
larini esitdi, sevdi, sonra da gur sesle oxudu:

Artdigca hayasizlig, olur el miitehommil,
Heor ziilme dézen canlari neylordin, ilahi?

Bir dovrde kim sidq sefa qalmayacaqmus,
Bilmem belo ddvranlart neylordin, ilahi?

Mozlumlarin goz yast derya olacaqmis,
Daryalari, iimmanlari neylordin, ilahi?

Sayyadi-cefakarde rehm olmayacaqmis,
Ahulariy ceyranlarineylordin, ilahi?

Bagin, okinin xeyrini baylergérocekmis,
Toxm okmaya-dehqanlari neylerdin, ilahi?

Is rencberin, giic okiizlin, yer 0ziiniinkd,
Boyzadseleri, xanlari neylerdin, ilahi?

Sabirdeki bu gatilik tesadiifi bir mahiyyst dagimirdi. O, “Fiiyuzat”
sohifelerini dolduran mistik seirlori, miicerred “romantikani” gérmeak
bela istomirdi. O, vaxtilo Nekrasovun dediyi kimi, “sair olmaya da biler-
son, lakin vetoendas olmaga meacbursan” fikrinin stiurlu terefdarlarin-
dan biri idi. Sabirin yaradicilig1 vetendasliq motivleri ile nafes alird.
Onu yiiksalden, onu haqiqi ictimai bir iirek kimi ¢irpinmaga macbur
eden bdyiik vetendasliq measuliyyati idi! Bu sebebden de Sabir ingila-
bin sairi idi. O, irticain siddaetli illerinde, dovriiniin biitlin sairlerinden
forqli olaraq, 6z ictimai satirasinin her ciir silahdan tez, qiivvetli tosir
eden giymetli — derin misralar ile miilkedar-kapitalist comiyyatine sar-
sidict 6liim zerbalori endirirdi. Sabir gomgin olsa da, aglasa da, yena
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zoiflomirdi, yeno sagalmaz yara vururdu, yeno siddatli gehgehe ilo
giilmayi bacarirdi. Ona gore do osl, haqiqi senst zirvelarine yiikselo
bilirdi. O, aldatmirdi. Onun seirleri hayatin haqiqgatini gdsterirdi. Sabir
realist idi. Onun realizmi aktiv ve yixic1 bir xarakter dasiyirdi. Dediyi-
miz kimi, onda haqiqi bir ictimai {irek ¢irpinirdi:

Neylomsli, gbz goriir, aqlim kesir,
Man giinesi géyde dana bilmirem.

Eyni zamanda Sabir 6z yaradiciliq prinsiplerini oxucularindan giz-
lode bilmirdi. Onun epiqramlari, sohnacikleri, “nazireleri” Sabiri haqiqi
siyasi bir sair kimi tanitdirirdi. Azerbaycan adebiyyatinda az yazigi bu
goder mehareatle zamanin siyasi maselelorini oks etdirmisdir. Sabir
ona gora boyiik ve dlmezdir ki, o, giindslik messalsaleri yiiksek badii
soviyyade hall etmayi bacaran bir senatkar olmusdur. Bu sahade onu
Fransanin meaghur serqi senatkar1 Beranje-ile miiqayise etmak olar.
Sabir hagigaten gozii agiq, diribas, miibariz, diismeni ustaligla doyec-
layen bir satirikdi. Qoy Sabirin oxucular1 bir.daha onun dialoglarini,
sehnaciklarini diggetle oxusunlar, buaserlarde-Sabirin boylik bir me-
haratle tamam bir epoxanin Cirkin.cizgilorini neco qavradigini, xalqin
diismenlerini ac1 gehgehalerls neco doyiib tagetdon saldigimi géracekler.

Aydindir ki, bu pargalar har cohatden-yeni badiiesorlordir. Bezen
Sabir belo kicik adobi formalarda yaxsi birkomediyanin verdiyi effekti
vermigdir. Bu sebaba gora da-biz Sabiri, he¢ bir miibaligaya yol verma-
den Azearbaycan adebiyyatinin en boyiik klassikleri sirasina daxil edirik.

Sabir he¢ bir zaman forma xatirine yazan bir sair olmamisdir. O,
seire hoar seyden avvel yeni tematika, yeni miinderice gotirmisdir. O,
Azerbaycan serine vetendasliq merdliyi getirmisdir. O, “biilbiile,
esqo, giilo dair yalan firladan™ sairleri inkar etmis, “coridesini doldu-
rmaq {iglin motlebi uzadan” gezetgilori doymiis ve bununla kifayet-
lanmayearak, “nezireler” adi ile kohne seir formalarini 6z mahdud
cigirindan ¢ixmaga ve yeni mezmuna xidmat etmaye macbur etmisdir.
Bu sebabe gore de Sabir haqiqi bir novator kimi parlamisdir.
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BOYUK ASIQ

Azorbaycan asiqlar i¢erisinde an gérkemli yeri Gyc¢e mahalinin
xalq asiq1 Olesgar tutur. Bir asrden artiq yasamis bu bdyiik asiq, ele bir
badii seviyyaya yiiksalmisdir ki, bu giin biz onu Vagqif, Vidadi kimi sair-
lerimizle yanasi tadqiq edib dyrensak, ona adebiyyat tariximizde olduqgca
foxri bir yer versok, moktoblorimizin adebiyyat dorsi proqramlarina belo
salsaq he¢ yanilmariq. Ciinki Asiq Olesgerin qosmalari, tocnislori,
dodaqdaymazleri, hacvleri yliksek miinderice ile yanast en zongin seir
formalarini da qavrayir. Asiq ©lasger boyiik bir talantdir. Heg do tosa-
diifi deyildir ki, bu giinkii agiglarinin ¢oxu onu 6z miellimi hesab edir.

Olasgar siiurlu olaraq 6z yaradiciligi qarsisinda miiayyen vezifelor
goyur. Diinya filosoflarmin estetik goriislorinden tamamile xebersiz
olan bu bdyiik senatkarin 6ziine mexsus miiloyyen adabi kodeksleri de
vardir. Goriin o, asigdan ne telab edir:

Xalga haqigetden metlob qandira,
Seytani-6ldiiriib nafsin yandira,
El i¢inde pak otura, pak dura;
Dalisinca xog-sedali gorakdir:

Onun fikrince asiq har cehetden niimuns olmalidir. O, asiqlardan
agil, kamal teleb edir. Onun ndqteyi-nozerinca.asiq “morifot elmindo
dolu garakdir”, asiq, dediyi sozlorin.qedrini bilmelidir. Bu o demokdir
ki, asiq xalq1 6yradenda,-onun nogsanlarini gosteronde birinci ndvboe-
de 6ziinii diizeltmali, 6ziiniitorbiye etmslidir. Miasir dilde sdyleyecek
olsaq Olasgaer, asiqdan yiiksek bir sexsiyyat-olmag: teleb edir.

Olesgarin asas yaradicilig.xiisusiyyatleri naden ibaratdir? O, har
seydoen avval lirikdir. Onun lirikas1 derin bir mahabbaetls cirpinir. O, sev-
giden, gozellerden, vefadan behs ederken her yerde optimistdir. Olesger
on qoca yaslarinda bele hayati sevmis, diinyanin iztirablarindan badbin
olmamigdir. Yiiz ilden ¢ox yasamis bu qoca, Omriiniin axirina kimi
“her koniil 6ziine bir padsahdir” demisdir. Azad sevgi, azad mehebbaot
boyiik asigin en baglica motivlerinden biri olmusdur. O, azad sevgini
toronniim edorken 6z arvadinin pis cehatlorini belo hocv etmoakdon
¢okinmemisdir:

O vaxt ki, goalin oldun,
Qabirgast gqalin oldun,
Qaynanana zalim oldun,
Dilindan xebaerin varmi?
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Olesgorin lirikasi qlivvetlidir, derindir, ¢iinki realistikdir. O hayatdan
uzaqlagmaga, badbinliye, nihilizma deyil, hoyata, sevgiye ¢agirmisdir.

Boazen eyni motivleri, eyni shval-ruhiyyeni bir-birinden gézel mis-
ralarda ifade eden asiq Olesgoer, dediyimiz kimi, lirikanin yiiksek nii-
munalarini vermisdir. Bu lirika hoyati sevgiden, real mehabbeatden bahs
edir. O, hatta bazon konkret gozollori nezerde tutaraq, onlarin haq-
qinda canl, tesirli ve derin qosmalar sdyloyir. Burada bezen cenga-
vorliye moexsus olan sedagetdon, sevgiden behs olunur:

Oldiirselor gorxum yoxdur qanimdan,
Yolunda ke¢misem sirin canimdan.
Tork oldum vetenden, xanimanimdan,
Insaf deyil, gozmo menden arali.

Asiq Olesgerem, sdylenir adim,
Budur iiroyimde metleb, muradim:
Senin erin 6lsiin, monim arvadim,
Gazok harikimiz yasl, yarali.

Gortindiyii kimi, Olesgar-ilk nozerde.qemgin goriinen bu misra-
larinda bele oxucusunu, daha degrusu dinlayicisini giildiirtir, sevindi-
rir. Burada asigin keskin agli, semimiliyi ve senetkarligi 6ziinii tam
manasi ile gdsterir. Olasger sevgi haqqinda danigarken tosvir ve teren-
niim etdiyi gozelleri real miiqayisalerld vermisdir:

Tarlan tamasali, maral baxigls,
Qodom qoyub asta-asta xos goldin!
Yolun sadagasi can ile basdir,

Qurban senin kimi dosta, xos goldin!..

Olasgar lirik asarlerinds bir terenniimgii olaraq qalmayib, epik seh-
nolori do bdyiik senatkarliqla yaradir. Az kelma ilo ¢ox fikir sdylomak,
canli ve tosirli sairane sehnalar tosvir etmok istedadi Olesgorin lirika-
sin1 daha da zenginlasdirir:

Gedirdim, gilizarim diisdii bulaga,
Ovgu berasinde marali gordiim.
Yatib inildayir, durub boylanir,
Bir neg¢o yerinden yaralt gérdiim.
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Zalim ove¢u onu qoyub nigana,
Dalib iirayini boyayib gana,
Yixilib ¢evrilir, o yan-bu yana,
Kasilibdir sebri, qerari, gordiim.

Tobib olsam yaralarin baglaram,
Sinem iistiin diiyiinloerem, daglaram.
Olesgoram, ¢aylar kimi ¢aglaram,
Anani baladan arali gérdiim.

Har seyden avvel nazerimizi celb eden bdyiik miiqayise, maralla
oveu miiqayisesidir. Sairin tesvirini oxuyanlar, derhal bunlarin kim olduq-
larin1 anlayirlar. ©lesgerin moharsti, senatkarligi, xalqin canli tosev-
viiriine, obrazli ifadslerine ve miiqayiselerine osaslanir. Buradaki xel-
qiliyin derin ictimai kokii vardir. Miiasir sairlerimizin beazisi seirde
xolqiliyi yanlis anladigi iigiin, onlarin aserlari sade dilde yazilmis olsa da
kiitle terafinden anlasilmamis qalir. Burada kiitle deyil, sair 6zii miiqes-
sirdir: Bu glin hamiya melumdur ki; milli forma deyildiyi zaman miieyyen
xalqn dil xtisusiyyaetlori tofokkiir xiisusiyyetlori nezerden gagirila bilmez.

Olasgerin lirikasi xalq serinin gizil-fonduna daxil olur. Ciinki o, badii
tislubu cehatindon xalqa baglidir, onun-yaradicilig1 Azarbaycan poezi-
yasinin ananslari {izerinde yiikselmisdir. Xalq dilinin en gdzel xii-
susiyyaetlerini bilen, bu dili bazen olduqca yiiksok bir seir soviyyasino
qaldiran asiq Slesgerde miioyyen bir fikir ifade etmoyon siini misra-
lara rast golo bilmoezsiniz. Bu, albette asiq Slosgerin ¢ox bilikli, bacariqly,
xalq1 ile yaximdan bagli bir adebi sexsiyyet oldugunu aydin gdsterir.
O, gorxmayir, diismenlari cesaratle girmaclayir, bazen keskin satiraya
goder yiiksslir, din niimayendslorini, baylari déyacloyir:

Olesger elminde olmaz nabelad,
Dogru soyle, sdziin ¢gixmasin galet,
Sahidde insaf yox, bayde adalset,
Qazilarin diiz bazarin gérmadim,

deye sikayotden artiq derin bir gezeb ifade eden misralarini soyloyir.
Xiisusen mollalar hagqindaki hacvinde Olesgaerin qiivvetini daha aydin
hiss edoa bilerik:

Soyiitdiir zatiniz, billom, mollalar,
Cokib boy verarsiz, bariniz olmaz;
Dilden dost olarsiz, koniilden uzag,
Dogru, diiriist etibariniz olmaz.

SO 248 GO0



Yoxsulun malin1 halal bilersiz,
Seytani-lainden matleb dilersiz,
Oskik danigarsiz, artiq giilersiz,
Namus, geyratiniz, armiz olmaz.

Biitiin bu faktlar gosterir ki, asiq ©lesgerin badii yaradicilig1 derin
ictimai koklore asaslanir.

Senatkarin sazinda tokce gozeller teriflonmemis, balke-bununla
yanagst olaraq, xalqin canina daragan parazitler, ikiiizliiloer, namussuz-
lar, bayler ve mollalar ddyiilmiisdiir. Olesgerin senati eyni qiivvaetini,
eyni semimiliyini ve koloritini bu sahade de miihafize edir. O, gotiir-
diiyii biitiin movzularda senatkardir. Onun misralart méhkem, yiriitdiyii
fikirler aydmdir.

Olasgor el gohromanlarindan da az boahs elomamisdir. Onun biitiin
yaradiciliginda biz her zaman xalqm on namuslu oglu kimi meydana
cixan bir sair-goriirilk. Onun beazi esarlerindaki badii zaiflik ise, bu
seirlori miloyyen tosadiifi shval-ruhiyys tesirinde sdylomesinden irali
golmisdir. Biz bu asarlarin ¢coxunda asigin haqiqi'sesini esitmirik. Bu-
rada senat azdir. Ciinki asiq, dediyimiz kimi, miioyyen derecede 6z
yaradiciliq xettinden ayrilmisdir.

Bu da, stibhasiz, onun zeif cohatlorini gormak iiglin'bize imkan verir.
Olesgoerin seir formalar1 zengindir, coxtereflidir.

Olesgorden dyrenmekolarmi? Olbette olar ve bu son derace
zoruridir. Dovriimiiziin sairi; ©lasger kimi semimi, xalga bagl olan,
onun yiiksek enenslerini‘ifade edon ve yalmiz-bu xatt lizerinds ireli-
layen bir senat, yeni mazmunlu, bir'sonat yaradir: Bu giiniin sairi asri-
mizin insanlarini, onlarin zengin menaviyyatini, yiikksek sevgisini, yol-
dasliq sedagetini, gehremanligmi terenniim ederken bu sairin yolu ile
getmoli vo onu dovriimiiziin seviyyesine qaldirmalidir. Slbstte, belo
olsa sair miisteqil, tam ve orijinal adebi bir sexsiyyet kimi meydana
cixacaqdir. Bu giinkii sairlerimiz i¢erisinde belalori vardir. Bu giinkii
serimiz osasen bu yolla inkisaf edir vo bu, elbette, ndgsan deyil,
maziyyetdir!..
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M.F.AXUNDOVUN DRAMATURGIYASI
HAQQINDA BOZI QEYDLOR

Deni Didro “Dramatik poeziya haqqinda’ki kitabinda yazir: “Oser
baresinde diizglin mithakime yiirlitmak ii¢iin onu bagqa aserlarle miiqa-
yise etmak lazim deyildir”.

Bu fikir miieyyen deraceds dogrudur. Miieyyen deracads deyirik,
c¢linki bazen yerli miiqayise xeyir vero biler. Lakin Didro bu fikri soy-
loarken bitkin senat asarlarini nezerde tutur. Xiisusen dramlardan bohs
edildiyi zaman, miiqayise, tedqiqat¢idan boylik risq teleb edir.

Puskin deyir ki, har bir dramaturqu 6z xiisusi qanunlarina osasla-
naraq mithakime etmok lazimdir. Didronun geyd edilen fikri ilo Puskinin
dediyi arasinda prinsip etibarile heg bir forq yoxdur.

Mirzo Fotoli Axundov dramaturgiyasit 6lmez klassik niimunslor
vermisdir. Buna goére da, biz — onun haqiqi varisleri, birinci ndvbade
onun-6ziind® moaxsus olan dramaturgiya qanunlarini, 6ziiniin spesifik
xiisusiyyotlerini arayib-ortaya ¢cixarmaliyiq.

Bu vaxta qader enens lizro Mirza Fetoli Axundovu “Azerbaycan
Molyeri” adlandirmaqdadirlar. Bize ele-galir ki, bu titul onun adebiy-
yatimiz tarixindeki ohemiyyatini diizgiin giymsetlondirmeyo mane
olur. Clinki M.F.Axundov biitiin Serq adebiyyatinin ilk dramaturqu
olmaq etibarile vo 6z xiisusiyyatleri cohatinden Molyers o goder yaxin
deyildir. Bu sonuncu qeyde dahasartiq diqqgeat yetirmok lazimdir: Mirza
Fotoli Axundov 6z diinyagoriisii vo dramaturgiya qanunlari noqteyi-
nazorinden olduqca miistoqil bir senatkar kimi meydana ¢cixmigdir.

Onun aserleri Molyeriiclin xeyli sociyyavi olan yalang1 klassi-
sizmden uzaqdir, onun realizmi bdyiik ve derin ictimai ohate qiivve-
sine malikdir.

M.F.Axundovun tarixi rolu dogrudan-dogruya son derace boytikdiir:
Serq adebiyyati enenslarini tenqid siizgacinden kegirerak, yeni bir
tislub yaratmis senetkar, aserlerinde do filosof kimi, miitefokkir kimi
dovrii iiciin heddinden artiq aktual olan mesaleleri qaldirmis, hall
etmayi bacarmigdir. Bu sebebe goradir ki, o, Azaerbaycan adabiyyati
tarixinde get-gede daha artiq qiymetlendirilen, daha ¢ox sevimli vo daha
yaxs1 anlasilan bir ustadir. Aydindir ki, asrler de kegse, xalqimizin go-
lacak nasilleri onu ehtiramla yad edecek ve ona 6z teatrinin repertua-
rinda daha foxri bir yer veracokdir.
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Axundov tenqidi geydlerinin bir yerinde yazirdi: “Dramaya dair
osorlorin sorti vo xiisusen komediyanin teqazasi xelayiqin eyblerini
va oxlaqi-zeminslerini eynile gdstarmakdir. Drama senatinin maqsadi
— insanlarin exlaglarini yaxsilasdirmag, oxucu ve qulaq asanlari ibrot-
landirmekdir”.

M.F.Axundov dramaturgiyasinda aks olunan eybler, insan exlaqin-
daki ndgsanlar, olsun ki, bizim miiasirlerimizde yox deracesindadir.
Haotta belo do olsa, Axundov dramaturgiyasi 0z terbiyavi qiymsetini heg
bir zaman itirmeyecekdir. Zira o, badii l16vhaleri ii¢iin osas aldig1 hayat
l6vhalarini o gader yiiksek bedii bir saviyyade vermisdir ki, biz haci
qaralari, heyderbeyleri, miisy0 jordanlari, hatemxan agalari, haci kerim-
lori gdziimiiziin qarsisindan kegirorken, xalqimizin tarixini, onun boytik
bir dovriinii aydin goriir ve bu insan tiplerini yaradana iirok dolusu
iftixarla baxib 6z-6ziimiize deyirik: “Bele sonatkar 6lmaz”.

Bize bu iftixar hissini agilayan nadir? Hec¢ bir-sdykenaceyi olma-
yan dar nasionalizmmi? Diinya adebiyyatini bilmemakden irali golon
mohdudlugmu? Yoxsa 6z milli yazigisinin boyiikliiytinii layiqi ilo anlayan
haqiqi vetendas duygusumu?

Olbatte, bizde biitiin basariyyetin yaratdigi madeni irse qarst odlu
bir mahabbat hissi vardir. Bunussiibut elomaye gatiyyen ehtiyac yoxdur.
Biz onunla foxr edirik ki, insanligin azadligi, kolslik'zencirinden qurtul-
mast yolunda garpigmis bir miibariz, birsenotkar yaratmisiq. Azerbaycan
xalqi Mirze Fetalinin adin1 boyiik begser medeniyyati yaradicilari sira-
sinda gérmakle foxr edir. Bu iftixar hissi hom qanuni;-hom da yerlidir.

Mirze Fotali Axundoy, arzulari ile _gordiiyii isler arasinda heg bir
ziddiyyete yol vermomis yazigilardan biridir. Onun xayallar1 il isleri
arasinda son derace méhkem ayrilmaz bir alage olmusdur. Bazen tenqi-
dimiz ¢ox yiingiil iisullardan istifade ederak Mirze Fatolini az qala ¢ar
qurulusunun adi bir ¢inovniki kimi gelems vermaya ¢aligmisdir. Bu,
olbatto, car paqonlar1 altinda daim xalq ti¢lin heraratle ¢irpinan boyiik
tiroyi gébrmemekden ve ya gérmek istememekden ireli golen bir haldir.
Biz biitlin bu incikliyi bir terefe atiriq. Bu ciir tenqidle miinaqiseys
girmoak lazimdirmi?

Bizco Mirze Fotoli Axundov dramaturgiyasinin ii¢ boyiik xiisu-
siyyeti vardir: 1) bu dramaturgiya epoxialdir, 2) ideyalidir, 3) sintetik
xarakters malikdir.

Bu coehetleri qisaca aydinlagdiraq.
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I. M.F.AXUNDOV DRAMATURGIYASI
0Z DOVRUNUN AYNASI KiMi

Molla Nesreddin “Oliiler” kimi klassik bir eserin miiellifidir.
Haqverdiyev “Dagilan tifaq” kimi 6lmez bir dram yaratmisdir. Cafor
Cabbarl yiiksoek badii deyerlore malik pyeslorin miisllifidir. Bu yazigila-
rin hamis1 Axundov realizminin on yiiksok anenslerini davam etdirmisdir.
Lakin Mirze Fatoli bunlarin hamisindan forqli olaraq dovriiniin biitiin
sinif vo qruplarimi ks etdirmisdir. Axundov miilkedarlari, bayleri, ¢ar
¢inovniklerini, kendlileri, ziyalilari, xanlari, hetta advokatlar1 vermis
vo biitlin bunlarin bitkin badii obrazlarmi yaratmigdir. Axundovun
boyiikliiyii yalniz bununla mehdudlagmir. Bu xarakterlor miieyyen tari-
xi epoxada, mileyyon bir ddvriin mehsulu kimi genis ictimai miinasibatlor
fonunda verilmigdir. Axundovun alti komediyasini diggetle oxuyan har
kos, burada tam bir esri gosteren qiidretli bir dramaturqu ve eyni
zamanda genis miisahidelorine maharatls badii forma veren bir senat-
kar1 gore bilar.

Bizi on ¢ox maraqlandiran bir cohat vardir ki, o da Mirze Fatalinin
oks etdirdiyi xarakterlorin. miixtolifliyidir: ' Hatomxan aga iloe Heyder
bayi bir-birine oxsatmaga. tesebbiis eden her kes, artiq emak ¢okib
0ziinll yormasin, bunlarin arasinda he¢ bir yaxinliq yoxdur ve yaxud
Sefer beyle Sahbaz beay arasindarhe¢ bir benzeyis tapa bilmezsiniz.
Bunu na ile izah etmok olar? Hor-seydon evvel Mirze Fatolinin bioqra-
fiyasi burada bize kémek eds biler. Malumdur ki, o, canisin defter-
xanasinda islorken rosmi vezifesi iizre biitin bu qruplarin miixtelif
niimayondslari ilo her zaman Uz-lize golirdi, onlar1 inceden-inceyo
miisahide edirdi. Mirze Fetoli bu ictimai qruplarin hayati ilo ¢ox six
olagedar oldugu ii¢iin, onlarin sikaystlorini duyurdu. Bu derin miisa-
hidelerin naticesinda biitiin bir xalqin canl hayat1 onun senatkar gézlori
qarsisinda canlanirdi.

Dahi rus dramaturqu Ostrovski asas etibarile rus tiiccarligi hayatini
yaxs1 bildiyi ii¢iin onlar1 biitiin ince teferriiat1 ilo oks etdirdiyi halda,
Mirze Fetali Axundov biitiin bir xalqin meisetini géstermisdir.

Mirze Fatalinin, siibhasiz, miiayyan simpatiyasi ve antipatiyasi ol-
musdur (bu xiisusda asagida behs edecoyik). Lakin Axundov o geder
boyiik realistdir ki, hadise ve insanlari o qoder obyektiv tosvir dere-
cosing yliksaltmisdir ki, bunlarin dalinda gizlenan ideyalari tesrih edib
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gostarmoak o goder do asan bir is deyildir. Daha dogrusu Mirze Fotali
doymek ve qam¢ilamagq iigiin birinci vasiteni, tiplerin 6z daxili ziddiy-
yatlorinde, 6z ¢irkin simalarinda, 6z yirtic1 psixologiyasinda gormiis-
diir ve yaxud miisbeat insanlarin eyblerinden, ndgsanlarindan temiz-
lenmasini 6z daxili inkisaflarinda gérmiisdiir. ©ger “Miisyd Jordan”
komediyasindaki Sahbaz bay nebabat¢i Jordanin tesiri ile Qarb moade-
niyyetini menimsemays meyl edirse, bu, Mirze Fatalinin 6z xiisusi
ideyasi1 kimi quru ve soniik deklarasiya kimi deyil, balke miieyyen bir
dvoryan gancliyi qrupunun real meyllori kimi, arzular1 kimi verilir.
Burada Mirze Fatelinin ustaligi dogrudan da heyretamiz bir seviyyaya
yiikselir. Biz miisllifi, demoak olar ki, unuduruq. G6éziimiiziin qarsi-
sinda canli insan obrazi ve onun ¢irpintilar1 qabariq bir sokilde 6ziinii
gostorir.

Sahbaz bey son dorace fordilosdirilmis bir obrazdir. Yeni onun biitiin
harokatlorinde olduqca konkret bir insanin fordi-xiisusiyyatlori vardir,
lakin o, miisllif terefinden o qoedar diiriist ve tipik formada verilmisdir
ki, Sahbaz boy artiq bir ford olmaqla qalmayib xarakter deracesine
yiiksolir, yoni 6zii kimi bir ¢ox gonclorin-de xiisusiyyetlorini 6ziinde
toplayir. Biz onun sexsi arzulari ilo tanig-oldugumuz zaman, fransiz
dilini 6yrenmays calisan, vezife sahibi olmaq isteyen, xosbext hayat
arzulayan bir gonci deyil, tamam bir nesli goriiriik vo eyni zamanda
tomiz irakli, mehdud, sade, nisanhisindan, ibtidai maisetinden ayri-
larken doerin bir agr1 duyan, sizlayan'sahbaz beyleri goriiriik. Bu genc
beyler neslinin Azerbaycan tarixinde Mirze Fotelinintesvir etdiyi kimi
oldugunu siibuta ehtiyac vardirmi? Olbette yoxdur..Mirze Foatoli kimi
senatkarlara biz canli heyat qadar inaniriq. Onun badii iimumilsasdir-
molerine tarixi haqiqgetin badii inikas1 kimi baxiriq.

Bize etiraz eds bilerlor ki, M.F.Axundov, komediyalarinin ¢oxu-
sunda mileyyen anekdotik hadiseleri almisdir. Biz de bu etiraza belo
cavab vero bilorik ki, Mirze Foetoli bu anekdotik hadiselori bir vasite
kimi gotiirmiis, sujet xotti kimi almis vo tamdigi, bildiyi, derinden-
derine tedqiq etdiyi insanlari ilk plana ¢ekerak, canli xarakterlor ya-
ratmigdir. O, zahiri effektin en goddar diismeni olmugdur. Onun komedi-
yalari, har seyden avval genis hayatin canl realistik 16vhalerini vermisdir.

Bu iddiamiz1 siibut Ugiin ilk komediyalarindan birini gotiirek.
Maosalen: “Molla Ibrahim Xalil kimyager” bu dediyimiz anekdotik
hadise tizerinde qurulmus esearlarden biridir. Komediya on alt1 sehifeden
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ibaratdir ve balke do Axundovun on tacriibesiz dévriinde yazilmisdir.
Lakin biz eseri oxuyarken, biitiin bu seyleri unuduruq. Ciinki bu
asarde de canli insanlar1 goriiriik, onlarin miibahisesini esidirik, canli,
real konfliktlerin sahidi oluruq. Komediyanin ekspozisiyasi birinci se-
tirden baslayir ve miiellif kimyagorin firildaqlarina aldanan adamlari
sehnaya ¢ixardib bizimle tanig edir. Hadise 6zii maraqlidir. Lakin eser
iigiin bu hadise osas deyildir. Yoni buradaki insanlar 6zii 6zliiyiinde
o goader canli gostarilir ki, biz balke da hadiseni unudub insanlarin real
ziddiyyatleri ile maraqlanmaga baslayiriq. Axundov oldugca qisa, lakin
monal1 dialoglarda adamlarin simasini meharatle isiqlandirir.

Aga Zamani gotiirek. Bu adam, kéhna bir dellek ogludur. Onun
atas1 6z sonaeti ilo dovletlonmis, lakin o 6zii, eserdeki Haci Nurunun
dediyi kimi, bu dovlati xerclomisdir. Onun atasi ogluna deallek senatini
Oyrotdiyi halda, bu herif tebiblikde sdhrot qazanmagq istemis, lakin bu
sahadoe bisbiitiin avam oldugundan miialice evezine insanlar1 qirib
catnmsdir.

Yaxud Molla Selmani gétiirek. Sair Hact Nurunun dediyine gore
bu adamdan yaxs1 odungu olarmis. Lakin Molla Selman atasinin yolu
ilo gedib mollaliga. qursanmisdir. Onun-atasi elmleri dyronmis, zohmat
¢okmis, lakin bu herif avam ve biliksiz oldugu ii¢lin hatta mollalig1
belo bacarmir... vo'l. a. vo saire.

Bu eserde en maraqli obrazlardan biri-de sair Hact Nurudur. Bu
adamin simasinda M.F.Axundov ‘miieyyen miisbat ideallarini teces-
sim etdirmeyoe ¢aligmisdir. Bu sair namuslu, xalqinin xosboaxtliyine
calisan, dogru sozii lize deyon, cosaratli bir adamdir. Onun aserlorinda
oldugca miihiim hadiselerden behs edilir. Masalen, o, seirlerinin birin-
do 6zlinden altmis il evvel avar lozgilerinin Xanbutayin tohti-idaraesinda
Nuxaya olan hucumunu tesvir etmisdir.

Haci1 Nuru vetenpervardir. Xalqinin taleyi ilo maraqlanan bir soxs-
dir. Ancaq o, veteninde he¢ bir istinadgaha malik deyildir. Yasadig1
miihitde onu anlayan, onun faydali eserlerini dinleyen yoxdur. Cilinki
dovletlonmak isteyen, har ndv vasite ile pullanmaga ¢alisan aga zaman-
larin, haci kerimlerin seir dinlomoaye vo 6z vetoninin taleyi ilo mosgul
olmaga vaxti1 yoxdur.

Hac1 Nuru ise miibarizdir. O, talantli insandir. Agilli bir sairdir.
O, hemgoharlilerinin cehalet ve nadanligini gérende, kederlenib meyus
olur. O bunu qorxmadan, ¢okinmadoen sdylaye de bilir ve eyni zamanda
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yazdigi seirlorin bu ciir seraitde he¢ kimo bir fayda vermadiyini anla-
y1b, etiraf etmayos macbur olur.

Lakin Haci Nuru bu avamlar ve yekebaglar miihitinde yegane miisbat
insandir, bu qaranliq alemde parildayib sénen zeif bir isiqdir. O, savad-
lidir, biliklidir. Onun mithakimelarinds ciddi bir mentiq vardir. Yalniz
onun poeziyast deyil, dediyi xeyirli sozlor do, dogru fikirler de veten-
daslarinin acigina, kin vo gozebine saboab olur. Hac1 Kerim, Safor bay,
Aga Zaman, — sairin gbzal xarakterizo etdiyi bu tipler, — onu sdylirlar,
hormetden salirlar. Lakin o yena de 6z fikrinden ol ¢okmir, molla
xolillorin firlldaglarini ifsa edib vetendaslarinin goziinii agmaga galigir.
Nuxalilar onu dinlemayib kimyagerin keleklerine aldanirlar. Molla
Xaolil topladigi pullart gétiiriib miisterilerinden gizlenmaye hazirlag-
di1g1 zaman, biz yena Haci Nurunu xatirlayirg...

Olbotta, bu aserin hom miinderacesi, hom do dramatik qurulusu
Mirze Featali komediyalar1 iiclin tam menasi ile-seciyyovi deyildir.
Yoni bu aser bitkin bir pyes kimi giymatlondirile bilmaz. Burada genc
vo az tacriibsli bir dramaturqu gérmemok olmaz. Lakin “Kimyager”
komediyas1 da, Axundov dramaturgiyasmin inkisafinda olduqca
miihiim bir merhoaladir. Burada-daparlaq obrazlar ve tipler verilmisdir.
Burada Axundov 6z miisbat.ideallarini ireli siirmiisdiir. Insan1 var-
landiran, ona gozal hayat veren ibrahim xslillarin-eleksiri deyil, din ve
sxolastikaya asaslanan uydurma dermanlar deyil,balke insanlarin agls,
talantidir. Mirze Fotoli gostorir ki, herbir insan 6ziiniin namuslu eme-
yine, pesosine arxalanib gdzsl hoyat qurmaga c¢alismalidir.

Axundov bu komediyasinda da xalqisavadlanmaga, cohalat yuxu-
sundan oyanmaga, elmlorini-artirmaga c¢agirir. Burada biz goloacok
miibariz maarifparverin ilk addimlarinin sesini esidirik.

Lakin yena do tekrar edirik ki, Axundovun asarlari tekce bu ideal-
lar1 teblig etdiyi ligiin deyil, belke eyni zamanda ve xiisusen 6z dovriinii
tosvir etdiyi ii¢iin, miiayyan bir zamanin insanlarini iimumilagmis obraz-
larda gostordiyi li¢lin giymatlidir.

“Miisyd Jordan ve Dervis Mastali sah” komediyast bu noqteyi-
nazarden daha maraqlidir. Dramatik bir eser olaraq gotiiriilerse, bu
komediya Axundovun ve timumiyyatlo Azerbaycan adebiyyatinin an
klassik niimunalerinds biridir.

Burada iki bir-birine zidd diinya goriisiiniin miibarizosi oks
etdirilmigdir. Bir terafden progressiv Qoarb madeniyyatinin niimayeandesi
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Miisyo Jordan, o biri terafdon ise Serq cehalsatinin ve fanatizminin en
mabhir firlldaqgis1t Mastoali sah gostorilmisdir. Lakin konflikt yalniz bu
iki adam arasinda deyil, iki alom arasinda gedir.

Axundov bu derin ictimai miibarizeni komediya planinda verirse de,
biz eyni zamanda miiellifin “Kimyager” asari li¢lin ¢ox saciyyeavi olan
satiraya ol atdigini1 ve burada da eyni yolu derinlesdirib yalniz “menfi”
tiplori deyil, balke eyni zamanda “miisbat” tiplori do keskin tenqid
etdiyini goriiriik. Bu tenqid 6zii de hadiselerin gedisinden, obrazlarin
hareketinden dogur, yeni misllif ele bil her kesin 6z istediyi kimi
harakat elomasina yol verir ve onlarin axlaqini, diinyagoriisiini, diisiin-
cosini realistcosine oks ederok, bize tanidir.

Bu aserde da zengin tipler silsilesi vardir. Bu tipler ham fordi, hem
do timumilesmis badii obrazlardir.

Axundovun gadin suratleri daha canli ve daha koloritlidir. Ele bil
miiellif bunlarn tesvirinde daha parlaq ve dahaifadsli boyalar islotmisdir.

Yuxarida dediyimiz kimi, Axundovun asas xiisusiyyatlorinden biri
her zaman ictimai seraiti ve obrazlarin serhinde ¢ox boyliik rol oynayan
ictimai fonu ¢ox aydin gostormasidir:

“Miisyd Jordan” aserindoki bu fon; slbatte, feodal-patriarxal mii-
hitidir. Sahbaz bayin obrazli ifadasini isledib desek, bu fon, onun ya-
sadig1 boz, yoxsul; hec bir seyle insan1 calb etmoayon qamisliqdir. Bu
bolke do o goder miidhis deyildir. Axundovun ndqteyi-nazerince bu
miihitdeki en dehsetli sey, 6z daxili imkanlari cehatinden miisbat olan
insanlar1 geriye ¢oken fanatizmdir, cohalotdir,-mastoli sahlarn tomsil
etdiyi xiirafat vo mévhumatdir.

Osordeki Sehrebanu xanim olduqca diribas, bacariqli, agilli bir
qadindir. Lakin o sadelévhdiir. Masteli sahin firildaqlarina inanir, div-
lerin ve cinlerin haqigeten Parisi ugura bilaceklarini diisiiniir ve hatta
Sahbaz bayin toyu l¢iin saxladigi pullar1 esirgemoayib Moestali saha
muzd olaraq verir.

Axundov 6z komediyasinda bu qadini tagsirlandirmir, balke ona
iirekden aciyir, sadeldvhlilyline, mévhumateiligina, temiz tirekli olmasi
naticesindoe hiyle ve keloklere asanligla inandigina tesssiif edir. Mirze
Fotolinin asas zorbasi Mastali saha deyir ve onun firildaqlarina inanan
sadelovh insanlar1 terbiye etmis, yetirmis ictimai miihite deyir.
Axundov bazan bu ndqtede keskin satiraya qodar yiiksalir. Onun xafif
lirizmi ictimai satira ile evez edilir.
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“Miisy6 Jordan” komediyasi albatte onun en miisbat ideyali asor-
lerinden biridir. Lakin bu he¢ de o demok deyildir ki, bazi tenqidgiler
Miisy6 Jordant Axundov ideyalarini tocessiim etdiren bir obraz kimi
giymetlondirerken tamamile haqlidirlar. Burada ciddi bir yanlighq vardir.
Miisy6 Jordan 6zli gabaqcil burjua elmi niimayendesi olmaq etibarile
Mirzo Fotoli torofinden miioyyon deracede rogbetlo oks etdirilir.
Lakin o, he¢ bir vechle Axundovun ideali deyildir. Ciinki Miisyo
Jordan monarxistdir. 1848-ci il inqilabina biitiin varlig1 ile diismendir.
O, inqilabgilar1 seytan, cin adlandirir. Slbatte, Axundov bu fikirde de-
yildir ve olmamisdir. Onun biografiyasindan ve falsefi aserlerinden
moalumdur ki, o her ciir despotizms garst miibarize etmigdir. Lakin
Axundov Miisyo Jordanin sexsiyyetinde mileyyen miisbat cehatler
goriir. Bu cehetlar birinci névbade onun tomsil etdiyi Qorb madeniy-
yaoti ilo alagedardir. Mirze Fateli Axundov saglam elmlerin terafindadir.
Onun garbgiliyi, he¢ do Qerbin her ciir adet ve enenslerini tonqidsiz
gobul etmek menasinda anlasilmamalhidir. Axundov boyiik madeniy-
yot yaradan Qorbi teblig edir. Onun gohromani Sahbaz bay Parisdoki
cirkin adetlori dyrenmays deyil, fransiz dilinimenimsemays gedir, daha
dogrusu getmoak istoyir.

Mosoalonin bu cehetine xiisusi diqget yetirmok lazimdir. Ciinki
Axundov meselaya heaqiqi bir realist kimi yanasir. Onun nazerince
Qorba do gozii yumulu yanagmaq olmaz: Oranin “medoniyysti” basdan-
basa torifli deyildir. Miisyd Jordanla“Hatomxan aganin séhbatinden
aydin goriinir ki, Axundoy Qarbdsaki, xiisusen Parisdeki exlaq norma-
larin1 o goder de beyenmir, balke, torsine; 6zlinomaxsus bir ustaliqla
o normalari da tenqid edir.

Bizi maraqglandiran baglica meselalorden biri “Miisyé Jordan”
komediyasinda oks edilon dovrdiir.

Bozi tadgiqatgilarin yazdigina gére Miisy6 Jordan kimi bir botanik
hoyatda olmusdur ve Hatomxan aga adi da miollif terefinden
uydurulmamigdir. Amma bizi maraqlandiran bu deyildir. Bizi en g¢ox
Axundovun belke de heyatdan aldigi bu hadiseden istifade ederak
mieyyen dovrii ve dovriin insanlarini nece tesvir etmasi maraqlandirir.
Bu asorde miisllif hadisenin cerayan etdiyi ili, yeri cox aydin gosterir.
Hotta kondin do adini1 oxucudan gizletmir. Bu ¢ox shamiyyatli cohat-
lorden biridir. Axundov 6z komediyalarinda bu s6ziin genis ve haqiqi
monasinda ¢ox konkretdir. Onun senatkar fantaziyasi, haqiqi varliqdak:
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hadiselarin dogrudan-dogruya real inkisaf meyllorini gérmayoe komok
edir. Axundov hadisealerin zahiri effektine deyil, daxili dinamikasina
fikir verir ve bu dinamikan1 miieyyen bir ndqteye qader izleyib, obraz-
lar1 tamamladigdan sonra, gotiirdiiyii hadiseni de, bu hadisenin hareketini
de dayandirir. Onun aserindeki kompozisiya biitiin bdyiik realist dra-
maturqlarda (Qoqolda, Qriboyedovda vo basqalarinda) oldugu kimi
gehremanlarin taleyi ilo miloyyen edilir.

Bu konkretlik asorin tarixiliyine, miioeyyon dovrii, miieyyen ili ve
hoatta miloyyon yeri iimumilosmis halda oks etmosine kdmok edir.
Axundovdaki1 konkretlik har cehatdan bize niimunse ola biler. Bu cehat
realist dramaturgiyanin dmriinii uzadir. Senatkardan derin miisahide
ilo hayat1 tadqiq edib 6yrenmayi ve bununla yanasi tosadiifi hadiseleri
osas hadiselorden ayira bilmok istedadina malik olmag: toleb edir.
Mirze Feteli Axundov “Miisy0 Jordan” eseri ile heqiqi menada
xarakterlor komediyas1 yaratmigdir. Bu xarakterleri miiayyen tarixi
dovriin mehsulu kimi géstermaye milveffoq olmusdur.

Mosoalon, Hatemxan agani gotiirsek, bu heg¢ do, Obdiirrehim
Haqverdiyevin “Dagilan tifaq” dramasinda verdiyi iflas etmis bay
suratine benzemir.. Malumdur ki, “Dagilan tifaq™ ticaretin inkigaf
etdiyi dovrii gosterdiyi-halda, Mirze Fateli Axundov zengin hayatdan
hale de uzaqlagsmamis miilkedar1 ve onun-durgun, tox hayatini tesvir
edir. Bu iki realist osorin forqi-yalniz janrmda deyil, belke ayri-ayr
dovrleri vermasindoadir. M.E.Axundov bundan sonra Azerbaycan ho-
yatmin deyisdiyini, bay ve miilkedarlar meisetinde emale golon mithiim
tebaddiilati, yeni bir qiivvenin — tacirlorin meydana ¢ixdigint goste-
rocok ve bizim gozlerimizin qarsisinda ac bayler, taleyinden sikayst
edon miiftexorlar canlanacaqdir. “Miisy6 Jordan” ise hole sarsiimamis
miilkedarligin hayatimi tesvir edir. Burada heale facie iiglin material
yoxdur. Bu hayat komediyaya daha ¢ox uygun galir. Burada miisllif
ii¢lin koskin satira sahosi vardir. Xiisusen avam, cahil ve geride qalmis
ziimroaloari doyiib, onlarin {izerine giilmak {igiin ister Mastali sah kimi
firildaqgt, ikitizlii, tamahkar adamlar, isterse de Qarb madeniyyeatinde
yalniz zahiri seylori géren, onun an ¢ox pozucu xiisusiyyetlerini derk
edon Hatomxan aga kimi mehdud, cahil ve har seyi servetle izah eden
adamlar Axundovun galeminden inandirici, real bir sokilde meydana ¢ixir.

Mirze Featali Axundov, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Molyerden
¢ox ferqlidir. Bu ferqi en ¢ox onlarin insan sureatleri yaratmaq xiisusiy-
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yotlerinde daha aydin goérmek olar. Puskin Molyerden bahs edorken
cox haqli olaraq deyir ki, o, miieyyan insan qiisurlarinin obrazini verir.
Bu tipler dogrudan da 6z psixoloji mezmunu etibarile ¢ox statikdir.
Molyerin klassisizmi, on ziyade, bu xarakterlori mehdudlasdirmasin-
da, xesisi yalniz xasis olaraq, qorxagi yalniz qorxaq olaraq birterafli ve
harokatsiz vermasindo tozahiir edir. Molyer obrazlarmin eksariyyeti
birterafli ve birkeyfiyyoatlidir. Bu obrazlar Sekspirde olan kimi
rongarang, dinamik deyil, balke daxili zenginlikden ve miixtsliflikden
moehrumdur. Bundan basqa bezen Molyer, vezifelori yalniz miiha-
kimeler yiirlitmekdan ibarat olan rezonyorlar yaradir. Bunlar heroket
etmir, dramatik miibarize xatti ile tizvi suratds baglanmir, balke miial-
lifin bu ve ya basqa fikirlerini sdylemakle kifaystlenirler.

Bizce Mirze Fatali Axundov bu ndqtede Molyerden ziyads Sekspire
yaxindir. Ciinki o, komediyalarinda Sekspir kimi harterafliliye, daxili
zanginliye ve mixtelif keyfiyystliliye boylik digget yetirir. Mirze
Fotoalinin obrazlari Molyerin rasionalist komediyalarindaki obrazlarin
oksina olaraq, quisurlari deyil, insan xarakterindoki asas ve canli nisa-
nolari alir. Bu sebabe gore do Mirze Fetelide, Molyerde olan miicerrad
mentiqi sistemlosdirma yoxdur.

Maosolen, “Haci Qara” komediyasmi gotirak. Hacit Qara miisllif
torofinden “Merdi-xesis” adlandirilmigdir. Aydindir ki, eserde bu xiisu-
siyyet ilk plana ¢okilmisdir. Miiallif hor addimda Hac1 Qaranin xesis-
liyini daha bariz sokilde gostormeayo meyl etmisdir. Lakin Haci Qara
eyni zamanda canli insandir. Yalniz bir insan qlisurunun simvolu va
yaxud tocesslimii deyil, balke eyni zamanda adi birinsandir. Hac1 Qara
xosis olmaqgla barabar qorxaqdir, rozildir, ailode despotdur ve sairs...

Mirze Fetoli Axundov, yena Molyerdon forgli olaraq, ke¢mis
adebiyyatin kohnelmis qanunlarini, @nanalerini 6z xtisusi qanunlari ile
avez ederak yeni bir komediya janri yaratmaga miiveffoeq olmusdur. Bu
sahade biz Axundovu tamamile miistaqil bir sonetkar hesab edirik. Heg
de tesadiifi deyildir ki, Axundovun komediyalarinda ¢ox aydin géze
carpan meisat xatti vardir. Ictimai imumilosdirmelerine he¢ do mane
olmayan, balke bunu daha da méhkemladen homin xatt, sorti-klassik
dramaturgiyada yoxdur ve ola da bilmez. Mirze Fatali Axundov 6z tema-
tik prinsiplarine, 6ziiniin tosvir obyektlorine daha uygun golon bir kome-
diya janr1 yaratmisdir.

Bu cehatden de Axundov 6z dévriiniin xiisusiyyetlerini gostoren,
bezen hatta bu dovriin xiisusiyyetlerini asas ¢ixis ndqtesi kimi alan bir
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sonatkar kimi meydana ¢ixmisdir. Bu, o demakdir ki, Axundov realist-
dir ve bu realizm formada da 6ziinii gostoera bilmisdir.

Dediklarimizi yekunlasdirmagq ii¢lin, “Hac1 Qara” oseri lizerinde
miitleq dayanmagi lazim bilirik.

Oz zamanmi tesvir etmok ndqteyi-nezerinden (ve iimumiyyetle
Axundovu yaxs1 anlamagq iigiin) bu pyes boylik ve miihiim tarixi ehe-
miyyaeti olan derin mezmunu, yiiksek badii maziyyatlori ile forqlonan
bir eserdir. Axundov burada, o biri komediyalarindan forqli olaraq, bir
sira ictimai qrup ve zlimreni oks etdirmisdir. Baylor, kendliler, ¢inov-
nikler ve tacirler hayati1 — “Hac1 Qara”nin tematik viiseti beladir. Bu,
misllifin badii talantindaki qilivveti gosteren bir cohatdir.

“Hact Qara” oseri Azearbaycan hayatindaki miieyyen bir doniisii
gostoeran klassik bir komediya olmagq etibarile har zaman teatr is¢ilo-
rinin nazerini calb eda bilmisdir ve demak olar ki, uzun illar boyu bir
sira aktyorlar naslinin tarbiyasinde son derace boyiik rol oynamigdir.

“HacrQara”, bir zamanlar tox hayat siiron bayleri, Azerbaycan rus
carizmi terefinden istila-edildikden sonra onlarin iflasa ugradigini ve
olden-ayaqdan disdiiyiinii tesvir edir. Bu eserdeki baylerin simasinda
Axundov o zamanki miilkedarhgin veziyyetini son derace parlaq vo
realist boyalarla gdstermisdir.-Komediyanin asas gehremanlarindan
biri — Heyder bay, iran vo Tiirkiye ilo miiharibe olmadigindan, yalniz
yoxsul lezgiler lizerine hiicum etmeak-macburiyystinde galdigindan ve
bu sebabe gore de bir sey-ele gotira bilmadiyinden derin hiiznle behs
edir. Heydar bay 6z agaligmin mahv olub getdiyini ve yoxsul veziy-
yoto diisdiiyiinii tirek agrisi ile danigir. O, ela.birveziyyato galib diigmiis-
diir ki, 6z nisanlisinin toyunu edib-gatirmeayade pul tapa bilmir. Ogurluq
va quldurlugla hayat siirmiis bu adam ekin ekmayi, ipekgilikle masgul
olmag 6zii iiciin boyiik tehqir sayir.

Axundov aski adetlerin ve enenslerin pozuldugunu, bayler hoya-
tindaki tobaddiilatin maraqli 16vhelorini géstermakle, bir terofdon miioy-
yon tarixi dovrii gostormis ve bununla yanasi olaraq o zamanin tipik
bay obrazlarini vermisdir, o biri terefden ise bu hadiselere miinasibe-
tini son derace boylik bir senatkarligla ifade etmoayi bacarmigdir.

Heydar bayler yoxsullagib iflasa ugradigi bir zamanda haci qaralar
6z pullarmin giiciine cemiyyeatde daha gorkemli bir yer tuturlar.

Hac1 Qara deyir ki:

“Bu zomanade ¢ox qogaqligdan ise, adamin cibi pulla dolu yaxsidir”.

Bu sozler biitiin bir dovrii aydin xarakterize edir.
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II. M.F.AXUNDOV DRAMATURGIYASININ IDEYALILIGI

Axundov dramaturgiyasi tenqidi realizm prinsiplori asasinda yiik-
solon bir dramaturgiyadir. O her bir aserinde miieyyen bir fikri, miloyyen
bir ideyani ardicil olaraq yliriitmeys meyl etdiyinden, feodalizmi,
despotizmi, dini tenqid ve inkar yolu ile getmisdir. Bu sebabe gore de
Axundov falsefosi ilo, Axundov dramaturgiyasi arasinda sedd ¢ekme-
yo meyl edenloar ¢ox yanilirlar.

sl haqgigatde bu forq yoxdur. Bu forq tekce ifade formalarindadir.

Xiisuson Axundovun rus ¢arizmine garst miisbat elage basladiyini
iddia edenlar heg bir asasa malik deyiller. Guya M.F.Axundov nagalni-
ki idealize edir, guya onu miisbat boyalarla vermayae calisir. Bu, Axundova
gara bir béhtandir.

“Ancaq rus adi1 goelonds bagrim yarilir. Onlarm qilme-tiifongi o qoder
meni qorxutmur ki, silisti, apar-getiri canima valveles salir”.

“Qarabaglilarin, gomriikxana qaroullarnin va-kazaklarin qorxu-
sundan qug-quslugu ilo Arazin o tayina-seko bilmir”.

Bu sozleri “Haci Qara” pyesinin miixtalif personajlari dese do,
Axundovun magsedi birdir: car memurlari, carbiirokratizmi o qoder do
torifli bir sey deyildir. Bu idare iisulundan xalgin-yoxsul hissesi daha gox
zilm gérmiisdiir. Haci Qaranin agillinokeri Keremsli goriin ne deyir:

— Man bir yol buradan Selyana biletsiz getmisdim; murov o gader
doydiirdii ki, indi de agris1 yadimdan ¢ixmayibdir.

Axundov gar senzurastseraitinde bundan keskin ne deye bilordi?

Car mahkemasina qarsigevrilon bu sozleri xatirlayimn:

“A kisi, soni gorak konliin sad olub iizlin giillmasin ki, bizi nahaq
yera miisibate saldin, kim bilsin . indi silistden havaxt qurtaracagiq!
Urusun silisti bes ile qurtarmaz. Taxilimizi kim yigacaq, xermenimizi
kim doyeacek. Ax, ax...”

M.F.Axundov aserin, demak olar ki, har yerinde miitlogiyyet idare
isulunun ¢irkinliklerini (slibhasiz 6z imkanlar1 daxilinde) acib gosterir.

Xiisusen boazi tenqidgilerin Axundov terafinden miisbet planda
gostorilmis zenn etdikleri nagalnik bu cehatden ¢ox maraqlidir.

M.F.Axundov nagalnik simasinda en goddar bir ziilmkar1 ve ¢arin
on goddar bir terefdarin1 géstermigdir.

“Tatar tayfasi tamam yalang1 olar”” deyen hemin bu herifdir. “Padsahin
omrinden ¢ixan, Allahin emrinden ¢ixan kimidir”, “Allahin emrinden
c¢ixana o diinyada goazeb yetisor, padsahin emrinden ¢ixana bu diinyada”
sozlori do nagalnik torefindon deyilir.
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Aydindir ki, Axundov boyiik bir meharet vo taktla bu miistomlo-
ko¢inin ¢irkin simasini oks etdirorkon, miieyyen deraceds 6ziiniin do
arzu ve dileklerini ifade etmeye meyl géstormisdir. Yoni nacalnik sona
goeder hayatda olan nagalniklere benzemir. Burada miisllif eyni za-
manda “nece olmalidir” sualina da cavab vermigdir.

Axundov hamini ameys bir ehtiram gdstormayo c¢agirir. Zohmat
har seyin asasidir — Axundovun ister miiftexor baylerden ve istoerse
xasis Hac1 Qaradan talebi budur.

Axundov dramaturgiyasi bagdan-basa yiiksek ideyalarin tebligine
hasr olunmusgdur. ©gar biz, Plexanov demiskon, adebiyyatin ideyali-
ligina diismen olsaydiq, Axundovu asanliqla tagsirlandira bilerdik.
Mirze Feteli Axundov mehz ona gore boyiik senatkardir ki, onun
ideyalar1 aserlarin atina, qanina hopmusdur. Onun fikirleri, qayaleri
asarlarde aks olunan hadisalarin tebii cerayanindan ganuni olaraq dogur.
O 6z gehremanlarini bu ve ya basqa bir miisbat fikrin ruporuna ¢evir-
mir. Onun-yiiksek badii I6vhalari v obrazlarinin daxili mantiqi o qgader
realistikdir ki, bizim her-birimiz buradan ¢ox aydin fikri neticeler
¢ixarda bilerik. Progresse, madeniyysats, zehmete, namuslu olmaga
cagiran Axundov, biitiin @serlerinde zamaninin an proqressiv fikri zir-
velerine yliksale bilmisdir.

Axundovun realizmindaki ideyaliliq, xiisusen gadin messlesinde
0ziinii daha bariz gostermeakdadir. Siz-onun heg bir aserinds “qadinlar
azad olmalidir” sozlerina tesadiif eda bilmoazsiniz. Lakin Axundov elo
badii qadin obrazlar1 yaratmisdir ki, onlarin tesiri “qadin azadlig1” tob-
ligatcilarinin sézlerinden min qat giiclidiir.

Axundovun yaratdig1 gadin obrazlarindan an qiivvaetlisi bizce “Miirafio
vokilleri” komediyasindaki Sekine xanimdir. Bu, iradesli, agilli,
sOziiniin Ustiinde méhkem duran bir Azerbaycan qadimidir. Onun bozi
xiisusiyyaetleri “Haci Qara’daki Sona xanima banzeyir. Lakin Sekina
xanim ondan ¢ox qiivvatlidir. Ciinki Sekine xanim ondan da agir ve-
ziyyoto diisiir, diismenlari ile miibarizeds bdyiik merdlik gosterir.

Misallar gotirak:

“Z 1beyd o - Olmaz, azizim, gardasim qizi! Tebrizin mdtobor
adamlarini bize diismen elorson.

Sekina xani1m- Cehennems diismen olsunlar, gora olsunlar.
Aga Hosondon zahlem gedir.

Zibeydaoa—Niya?

Sekina xan1m— Nadiiriist adamdir.
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Z 1beyd o (ikiolli iiziinii cirib) — By, zomaneniz ¢evrilsin, ay
qizlar, iizlerinde bir tike haya ve serm qalmayibdir. Sekina, men senin
kimi qizil-qirmizi qiz gérmemisem. Bizim de ax1 qizliqg zomanemiz
var idi; heayadan bas qaldirib boyiiylimiiziin iiziine baxa bilmazdik. Sizin
lizlinlizin susuzlugundandir ki, Tebrizde veba ve taun askik olmur.

Sekine xani1m-— Xeyr, voba ve taun haramzada kisilerin nadii-
ristliiytindendir. O nadiiriist oglu altmig min tiimen adin1 esidib onun tigiin
maeni istomaya talib olubdur. Yoxsa o meni sevdiyinden ki, almaq istomir.
Ogoar o moni alan idi, niye qardasim saglig1 he¢ bir agiz agmad1”.

Sekine xanim 6z bibisi ile bele danismagqla kifayatlonmayib, onu
almagq istoyon Aga Hoesenlo daha qizgin miibarizeye girisir.

“A ga Heosoan-— Yaxsi, sena men bir oyun tutum ki, tamam das-
tanlarda deyilsin, 6lenadeak dadi damagindan getmasin.

Sekina xani1m- Get, get, sonden qorxan, senden askikdir.
Olinden golani bes qaba ¢ok™.

Mirze Fatali Axundov bu qizin simasindaAzarbaycan qadinliginin
on qiivvetli ve cesur nisanslerini meharetle toplayib limumilesdir-
mokle, bir terefden realistik obraz yaratmaga miiveffoq ola bilmisdir,
o biri terafden ise arzu ve dileklerinderazad olan,.istediyi kimi haroket
edon, biitiin maneoslori aradan qaldiran, temiz tirokli, saf ve qogaq bir qizin
zongin tabistini oks etdirmeklo o biri qadinlara da yol gostermisdir.

Axundovun ideyaliligi har seyden avvel yiiksek badiilik yolu ile ifade
olunmusdur. Onun esas dramaturgiya tslubu-tenqidi realizm oldugu
halda, aski qurulusu, aski miinasibatlori ugurmaga caligdig1 halda, eyni
zamanda yol da gostermigdir. ©lbatte, bizim zomanemiz ti¢lin boyiik
dramaturqun gosterdiyi yol ¢ox ibtidaidir, lakin tarixi planda alinarsa,
Axundovun boytiklilyli ve inqilabg¢ilig bizi heyrate salmaya bilmoez.

M.F.Axundov bu ndqtede heagigoten zamaninin on qabaqcil
demokratlart ile bir sirada durmusdur.

I1I. M.F.AXUNDOV DRAMATURGIYASININ
SINTETIK SOCIYYOSI

Hear bir bdyiik senat sintetikdir. Adeten Puskinin bedii nasrini
sintetik nosr adlandirirlar. Boylik realistlorin asorlori timumiyyoatloe
sintetik sociyyo dasiyir.

M.F.Axundov dramaturgiyasi bu cehatden miistesna deyildir. Sin-
tetik asorlerin har biri 6ziline gére mileyyen xiisusiyyatlors malikdir.
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Amma bir haqiqat de vardir ki, sintetik senat derin ideyal1 ve epo-
xial senetdir. Biz M.F.Axundov dramaturgiyasinin bu iki miihiim
cohetinden bahs etdik ve aydin oldu ki, onun alt1 komediyas: biitiin bir
dovrii oks etdirmakle baraber, demokratik maarif¢iler {igiin tipik olan
on yliksok ideyalar1 ifade etmisdir.

Axundov senati ictimai heyatin baslica hadiselori ilizerinde
qurulmugdur. Bu senet, lazimsiz teferriiatin uzun-uzadi tesvirinden
uzaq olub, yalniz tipik, maraqli, tesrihedici, qarsimizda boyiik bir alom
acan hadiselori ve insanlar1 tesvir etmisdir. Biz Axundovun pyeslo-
rinds elo bir dialoq tapa bilmarik ki, orada miisllif gotiirdiiyli hadisalerin,
insanlarin daxili inkisafin1 vermasin. Bu onunla izah olunur ki, bizim
dahi senatkarimiz formani ve janr1 hadise ve insan obrazlarinin inki-
safina tabe ede bilmayi bacarmigdir.

“Miisy0 Jordan” komediyasinda, Mestali sah (eserin bu ikinci
gehremanti) yalniz dordiincii perdede meydana ¢ixir. Adi dramaturgiya
ganunlari nogteyi-nezerinden bu-¢oX teacciiblii goriiniir. Lakin Axundov
senati 0z xuisusi qanunlari ilo yasayan yiiksek bir senat oldugundandir
ki, Mostoli sah o biri gehromanlarindan daha bariz bir sekilde
canlanmigdir. Masteli sah-Sahbaz bayle qadinlar arasindaki ixtilafi hall
etmak {i¢iin zoruri olduguzaman meydana ¢ixir, 6z isini goriir ve yena
sehnaden ¢akilir.

Yaxud “Miirafie vokilleri” oserinde-vakillor sonradan-sonraya
cixirlar.

Axundov dramaturgiyasi yalniz komediyalardan ibaret olsa da, ciddi
vo keskin ictimai konfliktlor dramaturgiyasidir. Oserlaordaki her bir
toforriiat bu asas konfliktlorle baglanir. Komediyalarin asas mehveri
galan cehatleri 6zline tabe edir ve burada Axundovun ustalig1 biitiin
ozomati ile bizim gqarsimizda canlanir.

M.F.Axundov 6ziinden sonra gelen dramaturqlarimiz ii¢iin haqiqi
bir miiallim vezifesini géormiisdiir. Biz ¢ox haqli olaraq iddia edirik ki,
Nacaf bay Vezirov, Obdiirrehim Haqverdiyev, Calil Memmadquluzads
va Cafer Cabbarli kimi boyiik dramaturglarimiz birinci névbade Axundov
onanolerinin asasi lizerinde ylikselmisler.

Bu odoebi golebelor iiglin miiasir adebiyyatimiz birinci sirada
M.F.Axundov diihasina borcludur.

1940
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DAHI SONOTKAR
1

Molla Nesraddinin 6liimii giiniinden on il kecir. Biz bu “6lim”
sOziinii sorti olaraq isladirik ¢iinki o 6ziinden sonra de asrler boyu
yasayan 0lmez, dahi senatkarlar gebilindendir.

Onu soxsen taniyanlar, onu Mirze Caelil deye ¢agiranlar, onunla
beraber uzun zaman boyiik bir edebi mektabi yaradanlar daha yaxsi
bilerler: Molla Nesroddin son derace tevezdkar bir insandi. Cox miim-
kiindiir ki, bizim bu giin seve-seva, derin bir iftixar hissi ile oxudu-
gumuz “Danabag kendinin shvalatlar” hekayasini o, 6zii baysnmadiyi
lclin nesr etdirmemisdi. Belke bu eser dogurdan da ndgsanlidir?
Boalke Molla Nesraddinin klassik hekayslori iiclin xarakterik olan
lakonizm burada tam menasi ile gézlenilmediyinden, bdyiik adib bu
hekayeni natamam hesab edirdi?

On adi-danisiq dili ile yazdigi bu aserinde Molla Nesreddin haqi-
geten Oziine moaxsus boyiik-bir humanist goalbi ilo bize genis hoyat
16vhaleri, zengin insan portretlori vermisdir.~Onun canh xalq dili,
xalqin 6zii gader giiclii ve yenilmazdir. Demak-“Danabas kendi” heka-
yosinin 6lmez ustas1 he¢ bir gilizest istomoadon bu hekayoani do 6z
kiilliyyatina daxil ede bilerdi. O, bunu istomemisdir: O, bunu lazim
gérmamisdir. No ii¢lin?

Biz yeno eyni sozii tokrar-etmoyo macburuq: Molla Nasraddin son
deracede tovezdkar bir insandr:

Lakin o, “Molla Nesraddin” jurnalinin sonsuz bir mahabbotloe se-
virdi. Bu jurnalin rolunu hamidan ¢ox-6zii diizgiin anlayirdi ve balke do
0, “Molla Nesreddinin némralarini biitiin kiilliyyatindan yiiksek tuturdu.

Jurnal, onun nazerinde oldugca miiqaeddes bir sey idi. O, “Molla
Noasroddin” jurnalinin her nomrasini, deyason, bir ogula barabar tutur-
du. Ciinki bu jurnal onun hayatimin sl menasini toskil edirdi.

Ogor hoyatinin on son deqigelerindes siz ona yanasib: “Olenden
sonra an ¢ox nayi arzu edirdiniz: size heykesl qoyulmasinimi, yoxsa
jurnalimzin yeniden nasr olunmasinimi?” deys ondan xebar alsaydi-
niz, o, boylik bir semimiyyatle bels cavab veroardi:

— Jurnalin nesr olunmasini... Menim heykealim odur...

Lunagcarski dahi rus yazigis1 Qoqolu “Rus giiliisiiniin hokmdar1”
adlandirir. Biz de Molla Nesraddini 6z dogma adebiyyatimizin tarixinda
bu adla yad eds bilerik. Molla Nesraddin ilk aserlerinde bezen oxu-
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cusunu agladirsa da, hatta komediyalarindaki lirizmle giilmekden ¢ox
acimaga cagirirdisa, bu onun zengin badii yaradicilig: {igiin asas bir
xiisusiyyot deyildi. ©goer Qoqolun aserlerinde “gdz yaslar1 arasinda
giiliis” vardisa, Molla Nesroddinin giiliisii oxucuda goz yaslar deyil,
kin, nifret ve protest hissi dogururdu.

Qogqol yaradiciligr ve onun obyektiv proqressiv mahiyyati ilo soxsi
diinyagoriisii arasinda son derace derin bir ziddiyyet vardisa, Molla
Nosraddinde biz bunu goérmeyirik. Onun beadii eserleri ile publi-
sistikasi arasinda ideya cehatinden ziddiyyst deyil, qirilmaz bir vehdat
vardir. Molla Nesraddinin har bir aserinde canli hayat, canli insanlar,
yeni miibarize motivleri esas yer tutur: onun giiliisii boyiik ideallara
xidmet edan bir vasitadir.

Lunagcarski deyir ki: “Sevincek Qoqolu tesevviir etmek ¢atindir”.
Yiizlorco komik veziyyetler, giilinc insan karikaturalar1 yaradan
Qogqol, har zaman gemgindir. Sanki o, dahiyane asarlarinde canlan-
dirdig1 koélelik comiyyetinin saglamlasacagina gatiyyen timid etmir,
o bu cemiyyati yalniz dinin‘qiivvesi ile, Allahin giicii ils, kilse vasite-
sila i1slah etmak fikrindadir.

Lakin Molla Nesroddin bele-deyildi. O, biitiin yaradiciliginda dahi
senatkar Qoqolun tesirinde olmasma baxmayaragq, biitiin bu qiivvelere
giiliir, 6zii de son derecs nikbin bir yazigi kimi giiliir. O, jurnalini da,
hekayolorini de, dramlarmi da, felyetonlarini da, patriarxal-feodal
miihitin kokiinden doyisilmasi yolunda qiivvatli bir silah kimi islordir.

Olbatte, bu o demoak.deyil ki, Molla Nasroddinin kederli anlari,
gemgin deaqigeleri yoxdur. O, xalqmin avamligini, medeniyyetsiz-
kan, bu xalqin heqiqi bir oglu kimi, kedarlenmeyi, de bacarir. Belo
olmasaydi, biz ondakiderin lirizme tesadiif eds bilmezdik.

Ancaq o, Qoqoldan forqli olaraq, galoceye inanir, bu yolda ¢arpi-
sir, gotiyyen iimidsiz olmur. Molla Nesroddin bilir ki, miilkedar, bay-
xan osaratine, ¢ar zilmiine osaslanan bir cemiyystin Omrii uzun
deyildir. O bilir ki, bu 6lkeds hakim olanlarin agli mehkumlarinkindan
azdir. Yeni, xalq boyiik bir zekaya malikdir, ona yalniz ayilmaq, 6z
haqqini1 anlamaq lazimdir. Bu sebabe gore do Molla Nesroddin hakim-
lori satira atesine tutur, ozib hoyat sehnesinden ¢ixarmaga calisir,
mohkumlarin ise goziinii agmaga, onlarin xarakterindeki insanlar giiliisle
islah etmoaye caligir. Molla Nesroddin giiliisiiniin ictimai miinderacesi
va istiqamati bundan ibaretdir.
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Biz yalniz bir misalla kifayatlonacoyik. Hale 1906-c1 ilde, “Molla
Nosraddin” jurnalinin dérdiincii némrasinde bu sozleri oxuyuruq:

“A mollalar, niyo meni ddyiirsiiniiz? Olmaya mendan qorxur-
sunuz? Olmaya qorxursunuz ki, mecmusenin veraqlerini nokerler sama-
var alisig1 ede-ede ve sokillerini usaqlar oynada-oynada axirda camaat
gbzlinii agib bazi islorden xabeardar ola?

Olmaya siz basa diisiirsiiniiz ki, bu memleketds iki padsah ve bir
osrde iki molla ola bilmez: ya Molla Xesraddin, ya Molla Nasroddin.
Heg eybi yoxdur. Ddyiirsiiniiz doyiiniiz, amma bunu da biliniz, a mollalar
ki, glinler dolanar, sular axar, zamana tezslenar, axirda yetim-yesir vo
kecol-kiicol qardaglarim dostu ile diismenini tantyib haman yogun doye-
noklori sizin olinizden alar ve baslar... Daxi dalisin1 demirem...”

Bu misaldan aydindir ki, Molla Nesraddin bir miitefokkir ve yazici
olaraq inqilabi cebhade durmusdu. Onun qarsisina qoydugu meaqsed-
lorde giinese benzer bir aydinliq vardir.

Bu mogsadlere. boyiik adib 6z hekayelorinde do xidmot edir.
Hammin yaxs1 bildiyi ‘‘Pocta qutusu” hekayoasini diggetle nezerden
kegiren har kes bu naticeye golocekdir ki, Molla-Nesraddin maraqlt
bir sergiizesti yazib, oxucusunu giildiirmak istemigdir: Bizim heg birimiz
Novruzsliye sona geder giile bilmirik.-Bunu biz istesek de, bacarma-
riq. Ciinki, Novruzslinin veziyyati yalniz zahiren giilmslidir, aslinde
iso aglamalidir. Biz evvalce ona giilsek de-sonra birden-bire gohqe-
hamize ara verib diisiinmaye baslayacagiq ve.bu'sézleri qaglarimizi cata-
raq oxuyacagiq:

“Bu noa sozdiir, ay xan, men 6lens kimi sens.qulam...”

Her sozarasi yalvaran, 6zlinilin yaziq veziyyatini. done-dons xa-
tirladan Novruzsli, albatte, giilmali tip deyildir ve “Pogta qutusu”nun
qiivvetini do bu giiliisde axtarmaq aboasdir.

Molla Nasraddin ince senatkardir. Onun har kelmesinde daxili bir
mona vardir. Bu sebaba gore de biz “giilmali hekaya” sozlorini dirnaq
arasma alsaq daha diizgiin is gérmiis olariq. Oxucuda oyanan bu dii-
stince, onu miitleq bir naticeye getirib ¢ixaracaqdir ve miiellifin zahiren
mehriban bir adam kimi tesvir etdiyi xan, biitiin daxili eybeacerliyi ve
zalimligi ile bizim garsimizda canlanacaqdir. Oxucunun iiroyinde cosan
gozeb ve kin do ona qars1 ¢evrilocokdir.

“Pogta qutusu”nun da asas qayesi budur. Molla Nesreddinin hadefi de,
stibhesiz, novruzslilori bu koke salan ictimai ziimralordir. Odur ki, biz bes-
alt1 sehifelik bir hekayani diinya adebiyyati incileri sirasina daxil edirik.
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Tengidimizds bir adet vardir. Bu adet hamidan ¢ox Molla Nesroddine
ziyan vurmusdur. Onun ad1 ¢okilende miitleq hansi yaziginin tesiri altin-
da boyiidiiylinii geyd etmayi her bir tonqidgi 6ziine borc bilir. Bezen bu
miiqayiseler boyiik senatkart hor név orijinalligdan mehrum edir. Adama
elo golir ki, Molla Nesroddin Azerbaycan diline torciime olunmus
Qoqoldan basqa bir sey deyildir. “Oliilor”i “Revizor”a, “Qurbanalibay”i
“Kolyaskaya” nozire sayanlar do yox deyildir.

Biz yuxarida bunun tamamils tersini iddia etdik. Bagqa senoatkarlar
kimi Molla Nasroddin de 6ziinden qabagki bdyiik yazigilardan Gyren-
misdir. Qoqol 6zii dyronmemisdirmi? Magar o, anadangalme dahidir?
Bas no ligiin Qoqoldan danisildigi zaman onun miisllimlerini bu geder
tez-tez xatirlatmirlar? Bolke haqgsiz is goriirlor?

Bizce bu, tamamile dogrudur. Qoqol o gader bdyiik bir senatkardir
ki, 6z satirasinda o qoder yliksek-bir seviyyeye qalxmisdir ki, onun
osarleri tohkimgiliya, car istibdadina o qeder agir ve sarsidici bir zerbo
endirmisdir ki, artiq miiellimlerinden 6z orijinallig: ile bisbiitiin forq-
lidir ve iimumiyyetle onun-badii istedadrolduqca miisteqil bir mahiy-
yot qazanmisdir.

Molla Nesreddin do belodir. “Oliiler”in-“Revizor”a banzediyini
ve Qoqola toqliden yazildigini-iddia edenler unudurlar ki, bu iki
dahiyana sserde bir-birine banzeyon cohet yalniz zahiri forma xiisu-
siyyetleridir, Xlestakovla Seyx Nosrullahin xarakterine zorre qoder do
benzeyis yoxdur. Qorodnici ilo Haer'Hosen de belodir. iskenderle
miiqayise edilocek bir.obrazi “Revizor” asarinde axtarmaq lap ebesdir.
Demak, sonatin on boyiik ve an ¢etin sahasindo — xarakterlor yaradi-
ciliginda Qoqolla Molla Nesraddin arasinda ¢ox derin forqler vardir.
Bu adiblerin tesvir etdiyi miihit bir-birinden yerlo gdy qoder forqlen-
diyi kimi, her iki komediya ideya ve fikri istiqgamat cohatinden heg
miigayise oluna bilmez.

“Oliilor” oldugca orijinal ve dahiyane yazilmis bir komediyadir.
Onun qiivvesi, albatte, miayyen bir miihiti ve dovrii yiiksek badii
sokilde oks etdirmesindedir. “Oliilor” do messan miihitinin ziilmeti
gosterilmisdir. Bu ziilmet i¢erisinde yasayan yekebaslar, firildaggilar,
doloduzlar, Molla Nesroddin geloeminden biitdv xarakterler kimi,
dolgun, canli ve inandirici bir sekilde meydana ¢ixmigdir.
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Molla Nesraddinin dramaturgiyasi bdyiik fikirler, canli xarakterlor
dramaturgiyasidir.

“Oliiler” haqqinda danisarken onun realizminden tiplerinin can-
liligindan, dilinin giivvetinden, hadiselerin yigcamligindan hami behs
edir. Amma indiyoacen “Oliiler”in ifade etdiyi derin ideyalar1 agmaga
kimse tosobbiis gostormir. Bunun da miiayyen sebableri vardir. Cox
ola bilsin ki, adebiyyatsiinaslar Molla Nesraddinin miitefokkirliyini
ikinci ve iigiincii deracali bir sey hesab edirlor. i1k baxisda buna berast
gqazandirmaq da miimkiindiir. Ciinki boylik senetkar, Mirze Fetsali
Axundov kimi felsefi traktat yazmamisdir. Lakin bizce “Oliiler” eyni
zamanda dorin folsefi komediyadir. Biz miiasir dram yazanlarin seve-
seve islotdiyi aforizmlori folsefo sayirigsa, “Oliiler”de bu ciir afo-
rizmler olmadigindan, albatte, miisllifin miitefokkirliyi bizim yadimi-
za diigmiir.

Ancaq biz bumasealoni tamam basqa ciir-anlayiriq. Bu vo ya bagqa
bir aserds yiizlerce aforizm ola-biler, hoatta bazen adi insan dili eve-
zine miisllif biitin dramasini bu ciir aforistik dilde“yaza biler, amma
eyni zamanda meydana ¢ixan dram-esl folsefoden, derin fikri osas-
lardan, imumilasdirme qiivvesinden tamamile mahrum olan bir sekilde
meydana ¢ixa biler.

Molla Nasraddin bels deyildir. Onun.gehromanlar miisllifin yerinoe
filosofluq etmir. Aforizm “Oliilor”de gox-nadirdir, amma biitiin eser
derin felsefi konsepsiya asasinda qurulmusdur.

Oliilorin “dirilmosi’} noadir? Real ictimai olaqolerin amansiz
tosrihini vermak {igiin miallifin.istifade etdiyi buisul adi bir dramatik
vaziyyet deyildir. Digget edilerse, Molla Nesroddinin kéhne cemiy-
yoto neco boylik ve agir bir zerbs vurdugu aydin goriinacekdir. Bu
zorbenin zahiren glilmali gdriinmasi he¢ de vacib deyildir. Bizi bunun
mena vo mahiyyati diigiindiirmelidir.

Burada artiq basqa yazigilarin tesirini axtarmaq da lazim gel-
mayoacoakdir. Burada Molla Nesroddinin biitiin diinya adebiyyatin-
da ikinci bir reqibi yoxdur. Hetta bir senatkar olaraq da, o, mdhtesem
vo azamatli bir sima kimi bizim qarsimizda canlanirdi. Burada Molla
Nosroddin foxrle deye bilor: “Diinya adebiyyatinda menim do
payim var”.
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Molla Nesraddin irsi, hecm etibarile doérd-bes cildden ¢ox deyil-
dir. Odebiyyat¢inin ve ya filosofun qiymstini teyin ederken, biz albatte
bunu da shamiyyaetsiz bir sey saymiriq. Lakin, bizim garsimizda adi bir
maiset yazicist durmayir, balke bu doérd-bes cildlik aseri ilo milli adebiy-
yatimizda boyiik bir dovr agmis dahi bir senatkar durur. Bu senatkarin
osorlori yarim asro yaxin bir zamanin agir imtahanindan kegorak bu
giin do yasayir. Coasaratlo deyo bilarik ki, onlar sabah da yasayacaqdir.

Maesolo beladirse, Molla Nesroddin bu giin bizimle yanasi duraraq,
yeni diinyanin kesiyini ¢okir, onun miibarize sengerinde yene eyni
mordlikle vurusur.

Biz, onun 6z jurnalinda Hitlers vo onun quldurlar destesine neco
karikatura vera biloceyini tesevviiriimiize gotiririk. Hatta bu karika-
turalarn altinda na clir sdzler yaza bilecayini de miieyyen qader tosevviir
edirik. Ciinki Molla Nesraddin bu XX-esr quduzlarinin babalar ilo
jurnalinin sehifelorinde ¢ox iiz=iize gelmisdir. Insan celladlarina, diin-
yan1 qanla ¢alxalayanlara, — xalglarin bu menfur diismenlerine qars1
miibarizeye o 0z Omriiniin ve yaradiciliginin en parlaq illerini serf
etmisdir. Lakin o, on.il-bundan avvel 6lmiisdiir. O indi fasizmin torat-
diyi dehsetlarden xabarsizdir. Ancaq biz, Molla Nasraddinin 6liimiinii
sorti hesab edirik. Ciinki onun ananasi dlmemisdir. Onun vetenpoarver
iiroyi bizim kokslimiizde ¢irpinir. Onun vetenine, xalgina olan mahab-
bati bizim boylik islorimizda-yasayir. Onun badii asorleri xalqin iire-
yinde yasayir.

Molla Nesreddin heaqiqi xalg-yazigisidir. Populyarliqda az-az
yazi¢1 onunla reqabate-girise biler. Bu da/Molla Nesraddin talantinin
basqa bir nisanesidir.

Alman imperializminin ganli miiharibs meydanina g¢evirmak
istadiyi Iran, uzaq Hindistan, biitiin Yaxin Serq onun jurnalin1 oxuyub
6ziinlin dostunu-diismenini taniyirdi.

Siibhe yoxdur ki, xalglar od igerisinden ¢ixdigdan sonra onun
asarlori “Molla Nesraddin” jurnalinin getdiyi yollarla biitiin 6lkelare daha
stiratle yayilacaqdir. O zaman ozilmis xalqlar, Xezerin sahilindeki odlar
Olkesinde yasamis ve yaratmis Molla Nesraddinle bir de goriisecekler.

Xalglarin bu bayram giinii, eyni zamanda, boylik adabiyyatin bayra-
mina ¢evrilocokdir.
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YAZICI VO TARIX
Birinci magala

Bizdoe tarixi mévzulara boylik bir meyl oyanmisdir. Bu son derace
ganuni bir hadisedir. Indiye qeder yaranmis eserler sayca ¢ox az olsa
da, bizim esas yazi¢1 kadrlarimizin badii yaradiciliq stiurunu son zaman-
larda tarix ¢ox mesgul etmekdedir. Dovlet xadimlerinin, sairlerin,
boyiik xalq herekat: rehbarlarinin hayat ve miibarizesi indi artiq badii
yaradiciligimiz ii¢lin zengin bir menbe olmusdur. Bu hadisenin 6zii
xalqimizin siiurunda haqiqi bir intibah dovriiniin baslandigina dealalet
edir. Xalqumiz 6z ke¢misinin haqiqi bir mohabbatlo oks olunmasimn
tolob edir. Xalqmin menavi ehtiyacini az-¢ox duya bilon bir senatkar
isa, bu telebe getiyyen gdz yuma bilmeaz. Yazi¢i, hor seyden avval 6z
xalqmnin ogludur:

Tarixden yazilan bedii aserlerin oxucular ve tamasacilar tizerine
tosiri olduqca derindir. “Vaqif” dramasinin miiveffoqiyyeti de bu fik-
rimizin dogruluguna on goézsl bir siibut ola bilar:

Lakin messls burasindadir ki, bizde tarixgi ile yazi¢i arasinda miiey-
yon bir ixtilaf emelo golmisdir. Bozi tarix¢ilorimiz, Azerbaycanin elmi-
tarixi hale laziminca sisteme salinmamig; béytik telebler irali siirtirler.
Onlar artiq yaranig tarixi-bedii osorlorin-oks etdirdiyi faktlarla elmi-
tarixin bildiyi faktlart miiqayise edorak, yazigilarimiza miioyyen itttham-
lar belo vermokdedirler. Burada teecciib.-edilosi bir sey yoxdur.
Tarix¢inin faktik melumati, yaziginin melumatindan, yeni badii eserde
gostordiyi hadiselerden forqlenir ve golocekds da ferqlenacekdir. Bu
sobaba gore do badii yaradiciliq siizgacinden kec¢mis tarixi faktlar
elmi-tarixin faktlar ilo miigayise etmok vozifosini 6hdasine gotiiron
har bir miisllif, eyni zamanda badii yaradiciligin da 6z xiisusiyyatlorini
bilmeays macburdur.

Lakin bazi miisllifler tarixi az-¢ox todqiq etdiklori halda, tarixden
yazilmis badii asarlari diizgiin anlamaqda ¢atinlik ¢akirler.

Maesalan, tarix¢i bize deyir ki, Napoleon Bonapart boylik serkerde
idi. Bu dogrudur. Lakin Lev Tolstoy “Herb vo siilh” aserinde homin
Napoleonun tarixi hadisalerin herakatinde heg¢ bir helledici rol oyna-
madigim gostorir. Sizce bu ne demokdir ve boyiik senatkar ne derecede
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haqlidir? Unutmaq olmaz ki, Tolstoy, eyni zamanda filosofdur. O, tari-
xi 0z noqteyi-nazerinden izah edir ve Tolstoyun bu izahi onun badii
stiurunun ganunlar cehatinden dogru ve ardicildir.

Bu haqq1 heg kim yazigidan ala bilmez ve almaga da ehtiyac yoxdur.
Ogor siz, Napoleonun harada ve ne zaman qalib galdiyini, ne clir vurus-
malarda oldugunu dyrenmak istayirsinizse, bunun ii¢iin saysiz-hesabsiz
tarix kitablar1 vardir.

“Vagqif> eserindo gordilyiimiiz ibrahim xan qoddar ve hiylogerdir.
Tarix bize deyir ki, Ibrahim xan agill1 ve todbirli bir dovlet xadimidir.
Tarix¢i de bunun ssasinda sairi tagsirlandirir.

Tarix¢i haqlidirmi? Tarix¢i 6z noqteyi-nezerinden haglt olsa da,
senatkar, Vaqifin ezemsatli suratini yaradarken, onun doévlet isindeki
gozol todbirlerini gostermak isterken ve onun faciesini haqiqi sairana
bir zirveye qaldirarken, tarixin qulu olmaga macbur deyildir.

Heale gadim dovriin yazigis1 Lukan demisdir: “Serin ve poetik
osarlerin vazifelori ve qanunlarr-bir basqadir, tarixinki ise, bir basqa.
Orada (seirde) tam-azadliqdir ve yegane bir qanun vardir: sairin ira-
dosi. Ciinki o ilahi bir qiidrete malikdir vo ilham parisinin hakimiy-
yotine tabedir”.

Yazi¢inin aserindon tarixi faktlari yrenmak istoyen bir oxucu, 6ziine
zohmot vermok istomir. O, boadii osors tarix kitab1 kimi baxarkon, on
adi bir ganunu anlamir: badii.eser tarix elmini ovez edo bilmoz!

Yazigiin vezifasi basqadir-Bu giin veten miiharibasi cebhalarin-
de vurusan gehreman Azerbaycan oglu Babak,Koroglu ve Cavansir
adlarin1 6z gelebe bayraginda boyiik-bir iftixarla yazir. Miiasir tarix¢i
bu 6lmez gohromanlarn-hoyatindan misallar gatirib hemin yeni qoh-
romanlart ruhlandirir,<Lakin senetkar bununla kifaystlona bilmez.
Yazigmin vezifesi tamamile basqadir. O, bu adlari1 badii s6z senatinin
ecazkar qiidroti sayesinde sairane bir xayalla, haqiqi poetik bir ehtiras-
la aks etdirmali, miiasir oxucunun gelbinde oyanmis bdyiik iftixar
hissini daha da alovlandirmalidir. “Babek kimi vurus!” demok, odo-
biyyat {iciin hale he¢ bir sey demaysa beraberdir. Yazi¢i, Babak asrini
milasir folsefi diinyagdriisiiniin siizgecinden kegirmadikca, Baboakin
badii suratini vermadikca, onu tam bir hayatla yasatmagi bacarmadiq-
ca “vazifomi bitirdim” demaye haqli deyildir.

Bu forq yalniz zahiri formada deyildir. ©gor tarix¢i ayri-ayr faktlar
asasinda miivyyen elmi naticelar ¢ixarmaq yolu ile gedirse, yaziginin
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cixardig1 naticelar badii suratde oks etdirilon hadisalarin imumi mean-
tiginden, fordilesdirilmis insan suratlorinin bir-birine gars1 miinasiba-
tinden dogur.

Tarix¢i dovriin imumi ictimai miinasibatlorini oks etdirirsa, yazigi
on ¢ox dovriin psixologiyasini tesrih edir. Tarixgi psixoloq deyildir.
Lakin senatkar psixoloq olmalidir. Bunsuz tarix elmi yaransa da, tarixi-
badii eser yarana bilmoz!

Bir geder do sade desok, tarix¢i “naler olmusdur?” sualina cavab
verirso, sonatkar “nelor ola bilordi ve nece ola bilerdi?” suallarina da
cavab verir. Yazi¢inin vozifosi he¢ do tarixi sexsiyyetlarin fealiyyetini
bagdan-basa izloyib badii terciimeyi-hal yaratmaqdan ibaret deyildir.

Tarixgi, akademik Tarle cox dogru qeyd edir ki, Lev Tolstoy Peterburq
salonlarinda gedan diplomatik sdhbaetlor deyil, Natasa Rostovanin kon-
liindeki hayacanlar maraqlandirirdi.

Yaziginin tarixi adlart ve familiyalari, tarixi simalarin yasini,
tovelliid ve Oliim illerini ndqtesi-ndqtesine-diizglin gostermasini talab
edenler, ager ardicil olsalar, dahi Nizaminin biitlin tarixi poemalarini,
“Iskendernameni, “Yeddi gézal”i vo yaxud Firdovsinin “Sahnama”
dastanlarini bir he¢ megamina endirmelidirler, ¢iinki bu dahi senat-
karlar 6z qarsilarinda tarixi hadisaleri-ve sexsiyyetlori eynile badii
osore kecirmak vezifosini goymamuslar. Onlar ekseriyystlo tarixi soxsiy-
yot vo hadisaleri boylik sairane bir qiidretle romantiklesdirmisler.
Firdovsinin yaratdigi Riistem pehlevanla tarixi Riistem arasinda, neco
deyerler, zemin-asiman forq vardir. Nizami, tarixi biitlin teferriiati ile
Oyrenmisdi, lakin o da tarix yazmamisdir ve buna“gdre de onun ya-
ratdig1 Iskenderloe, bizim tarixdon bildiyimiz makedoniyali Iskenderi
miiqayise ederken, tarixi az-cox bilen her bir adam boytlk sairi
asanligla tohmetlondire biler. Lakin bedii yaradiciliq prinsipleri ilo
tarix elmi prinsipleri arasindaki forqi anlayanlar, buna he¢ de ehtiyac
gormiirlar, ¢ilinki bu adamlar, tarixi-badii eserlerden deyil, tarixden
Oyrenmayin terafdaridirlar.

Yaziginin tarixe miinasibetinde on baglica prinsip tarixi heqigetin
mahiyyetini tam menasi iloe miihafize edib géstormokden ibarsatdir. Bu
hagqigeti tohrif etmoyo sonatkarlarin goatiyyen ehtiyact yoxdur.

Bozi tarixcilerin nazerince Sirvansahlar dovleti mehz boylik ve
quidretli dovlet olduguna goére, bu dévrde Nizami, Xoqani kimi boyiik
insanlar yetigsmisdir, yoni elmin, senatin inkisafin1 miieyyen eden dovlet
qurulusudur. Bu metodolojinin marksizimle he¢ bir slagesi yoxdur.
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Boylik senatkar, boylik senet 6z inkisafinda ne {i¢iin bilavasito dévlet
qurulusu ile izah edilsin? Dovlat qurulusu fikir inkisafinda ciddi rol
oynaya bilar, lakin har yerds, hor zaman bdyiik dévlat, boyiik made-
niyyetin yaranmasina bilavasite sebeb olmur. Xiisusen, Sirvansahlarin
madeni inkisafimizdaki rolunu heddinden artiq boyiitmak ne ti¢lindiir?
Ogor bu giinkii tarix¢ilerimiz bununla o dovriin tarixi menasini izah
etmok istoyirlerse, burada sexsen men daxili bir mentiq gérmiirem.
Bozilori deyirler ki, Oxsitan 6z sarayinda rossamlara, sairlere bdyiik
ehtiram gosterdiyi ii¢ilin, onun dovriinde adebiyyat ve senat yiiksek bir
zirvoyo qalxdi. Bu ne derecade dogrudur? Megoer Nizamini yetiron
saray olmusdur? Magor Fiizulini yetiron saray olmusdur? Mager Mirze
Fatoli Axundovu yetiren saray olmusdur?

Tarix¢i bu fikir bahadirlarinin yaranmasindaki boyiik sebableri
yalniz bu ve ya basqa bir hokmdarin sexsiyyetile baglarken, geatiyyen
diiz is gérmiir.

Aydin-messladir ki, qlivvetli doévlet yarandiqda, her zaman, bir
ganun olaraq, qiivvetli medeniyyet yaranmir. Massalen, rus madeniy-
yatinin on yliksak inkisaf dovrii XIX esrden-baslayir. Ozemstli Rusiya
dovletini yaradan I Pyotrun dovriinde Tolstoylar; Puskinler, Lermontovlar,
Cexovlar meydana ¢ixmadi. Ictimai fikir inkisafinin zirvesine yiiksal-
mis Cernisevski o dovrde yaranmadi. Bu sexsiyyetlerin hamisi irticanin
on miidhis zamanlarinda parladi.

Sirvansahlar hagqinda yazanlar bir cehati unudurlar ki, onlarm dévleti
Xaqani kimi boylik sairi-zindanda ciiriitdii. O dovrde fikir azadlig
tamamile boguldu. Fars dilinin Azerbaycandahakim dil olmasi adi bir
anonanin naticesi deyildi, balke-htkmdarlarin milli siiurdan mehrum
olmalarinin naticasi idi. Lakin bir ¢oxlari, o climleden Sah Xatai ise,
franda hakim olmasina baxmayaraq, bu kéhno enenani vurub dagitdi.
Nizami dovriintin adobi dili — Azerbaycan dili do ola bilerdi, ¢linki
Nizamiye qader xalqimiz “Dade Qorqud” dastanini yaratmisdi. Heg¢ do
tosadiifi deyildir ki, Sirvansahlar hor zaman Keyan naslinden olduqla-
rin1 iddia edirdiler. Sirvansahlarin manseyi haqqinda reyler, onlarin
azoarbaycanli olduglarmi tesdiq edir. Lakin yazig1 onlarin siyasetine tama-
mile haqq vermaye macbur deyildir, ¢linki Sirvansah sarayinin Nizamiyo
miinasibatinden bahs eden yazi¢i, Nizaminin dovlat haqqinda goriislori
ilo rosmi dovlet xadimlarinin goriisiindeki forqi ve onlarin arasindaki
ixtilafi perdelays bilmez. Bunsuz roman ve ya drama yarana bilmez.

Klassiklerin tarixe miinasibati bu cehatden bize en gdzel niimunadir.
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Tkinci magala

Yazi¢inin tarixi hadiselers ve sexsiyyetlera miinasibatinden bahs
edorken, tarixg¢i ile yazigimnin miiteqgabil alagesini nezerden gagirmaq
olmaz. Miiasir dramaturq ve ya romangi, silbbhe yoxdur ki, miiasir tarix
elminin nailiyyetlorine asaslanmaya bilmez. Biz yazi¢1 ile tarix¢inin
forqini qeyd ederken, bunlar1 gatiyyen bir-birine qarsi qoymaq xoaya-
linda deyilik.

Ogor kecmisi xatirlasaq, ovvellerde senetkar tarixe Oziiniin
miisteqil noqteyi-nezerinden baxmaga caligssaydi da, tarix elminin tosi-
rinden tamamile yaxasini qurtara bilmirdi. Miirtece senatkar miirtoce
tarix¢ilorin tosiri altinda yaradir, teraqqiperver senatkar ise tarixi hadi-
solore miistaqil qiymat verir vo ya miiteraqqi tarix elmino asaslanirdi.
A.S.Puskinin “Boris Qodunov” aseri iizerinde nece islediyini, burada
burjua tarixcilerinin ziddine olaraq, xalqmn tarixi_ prosesdeki rolunu
neco isiqlandirdigimi xatirlamagq kifayetdir:

Biitiin dévrlerds oldugu kimi, XVIII asrin sonlarinda, XIX esrin
avvellerinde yaranan miirtoce tarix elmi ilo miirtoce tarixi romanlar
eyni magsad izleyirdiler. Bu dovrdeki feodal irticasinin niimaysnda-
lari tarix elminden do, edebiyyatdan.da-on kesarli bir silah kimi istifade
edirdiler. Ingilabin demir axinini saxlamagq ii¢iin oski diinyanm biitiin
qiivvelerini 6z etrafinda birlesdiren irtica, tarix elmini bu meqgsadlere
tabe etmoayo calisirdi.

Maoshur rus adibi Gertsen. “O-biri sahilden” adli ogerklarinds belo
miirtoce moagsoadlore xidmset edon bu tarix mektebi haqqinda yazirdi
ki, bu moakteb “gsloceyi kegmisin komeyi ile dayandirmaq, yeni do-
gulan usagin yolunu atanin meyidi ilo kosmok xayalindadir”.

Ogar yazigl tarixi haqiqati tosvir etmak istoyirsa, o, birinci ndvba-
de obyektiv tarixi haqigatleri tesrih etmalidir. Buradan da tarixi derinden
va harterafli 0yrenmek zarurati meydana ¢ixir. Yeni senatkar zahiren
ohamiyyaetsiz vo xirda gorliinen hadiseleri belo yaradiciliq stiurundan
kenarda buraxa bilmez.

Demok ki, ictimai inkisafin tarixi, eyni zamanda maddi nematler
istehsal edenlerin tarixidir: istehsal prosesinin osas qiivvelarini toskil
eden ve cemiyyatin yasamasi ii¢lin zoruri olan nemsatlerin istehsalini
yaradan zehmaotkes kiitlolorin tarixidir.

Demok ki, tarix elmi, haqiqi bir elm olmaq istoyirse, artiq ictimai
inkisafin tarixini krallarin ve sarkerdalerin fealiyyeti, dévletleri “foth
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edonlorin” ve “itaste gotirenlorin™ tarixine ¢evire bilmeaz; bu elm, hor
seyden avval, maddi nematlor istehsal edonlorin tarixi ilo ve zohmat-
kes kiitlolorin tarixi ile xalqlarin tarixi ile masgul olmalidir”.

Yazig1 buradan 6z 6hdesine diisen vazifeni de miieyyen eds bilar.
Yaziginin do on birinci obyekti insan vo onun hayatidir, on birinci qoh-
romani ise xalq ve onun miibarizasidir.

Bizde son zamanlar tarixi tohrif moaselasindon ¢ox danisilir. Olbatto,
bu danisiglarint mileyyen sebebi vardir. Oger avvaller xanlarin rolunu
yalniz manfi bir hadise kimi qiymetlondirmak bir deb halina gelmis-
dise, indi biz bunun tamam oksini goriiriik. Bazi tarix¢iler saxta milli
iftixar hissinin tosiri ile biitiin xanlar1 ve yaxud dévlet xadimlerini milli
azadliq ugrunda vurusmus gorkemli sexsiyyetler kimi geloma verma-
ya caligirlar. Bunun ne derace de yanlis oldugunu izah etmayse ehtiyac
varmidir?

Aydindir ki, yalniz 6lkenin inkisafinda teraqqiparver rol oynamis
va. xalqin milbarizesine basc¢ilig-etmis dovlet xadimleri bizim miisbeat
boyalarimizla yeniden canlanmali ve biitiin ezemsatile gosterilmelidir.

Tarixi tohrif etmoayao heg bir ehtiyac-yoxdur. Tarixi sahlarin ve yaxud
da serkerdslerin ali ile.yaranan bir hadisaye ¢evirmaya ¢alismis bazi
tarixcilori kimi, yazigi xalqi ikinci plana ¢ekmeyoa ve sorkerdeslerin
alinds kor bir aletkimi gostormaye gotiyyen haqli deyildir.

Bizim tarixi dramalarimizin‘ve romanlarimizin on bdyiik meziy-
yoti ondan ibaretdir ki, bizim-eserlerimizde bu kdhnelmis ve saxta
baxis hakim deyildir. Mance, Semad Vurgun “Vaqif” eserinde xalq
niimayendslerinin ve xalq sairi Vaqifin Qacarla miibarizedeki boyiik
rolunu ilk plana ¢okdiyi“zaman biisbiitlin haqli is goriir. Zira tarixi
yaradan ve Qacar kimi‘gesbkarlarla 6lim-dirim miibarizesinde hami-
dan avval ganini axidan yens do hemin xalqdir.

Tarixi movzuda yazan senatkarlar xalqi ve onun niimayendalerini
gostoerorken daha zengin boyalar isletmeyi bacarirlar.

Boyiik rus yazigisi Lev Tolstoy “Harb ve siilh” aserinde hale bizden
¢ox-¢ox avval meahz bels bir yolla getmisdi. O, serkerdoslorin yalniz 6z
soxsi diihasi ile deyil, belke xalqin giicii ile qalib galdiklerini gostor-
misdi. Tolstoy xalqin giiclinii biitiin qiivveti ilo duyan, bu giiciin derin
folsofi monasini anlayan dahi bir senatkardir. Bu sebabe gore do onun
tarixa baxiginda sehv axtaranlar nahaq yere 6zlorini yorurlar. Tolstoyun
xalq vetenparverliyi onun 6lmaz epopeyasina abadi bir qlidret agilamisdir.
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Tolstoy tarix ve tarixi soxsiyyetlore mehz bu xalq vetenperverliyi
noqteyi-nazarile baxdigi iigiin, 1812-ci ilin veten miiharibasini bir gox
miitoxassis tarix¢ilorden daha gozel, daha derin, daha atrafl izah etmis-
dir. Senatkar bu yolla yaradirken, onun ciizi sehvlarini ve ehamiyyatsiz
xronoloji ricatlerini har zaman ofv etmok miimkiindiir.

Haqiqi tarixi-badii asar tarixi dovriin spesifik qanununu ve bura-
dan dogan ixtilaflar1 gosteran bedii aserdir.

Cox ola biler ki, tarixi mévzuda yazilmig badii @serin siijeti bagdan-
basa uydurulsun, buna baxmayaraq, aserde tesvir olunan tarixi hadise
va tarixi konkretlik siibhe dogurmasin. Burada teleb olunan asas sey,
yena do hemin dovriin imumi seciyyesini diiriist anlamaq ve diiriist
gostermakdir.

Son zamanlar tarixi-badii a@serlerden bahs eden biitiin miiellifler
Puskinin “Kapitan qiz1” aserini tez-tez misal ¢okirlor. Bunun sebabi
vardir. Puskin Pugacov herekatini bilavasite gotiiriib evvelden axira
kimi tesviretmamisdir. O, bu harakatin'o zamanki heyatda olan inika-
sin1 tosvir etmisdir. Lakin oxucu bu tesvirin sayesinde o dovrii, Puqagov
harekatini ve onun mahiyyetini de dyronir.

Belo klassik niimunaler adebiyyat tarixindo ¢coxdur. Kapitan qizi-
nin macerasi tarixin 6z siijeti deyildir. Balke de o zaman heg bels bir
hadise olmamisdir. Lakin Pugkin diihasi Pugagov-iisyaninin inikasini
vo o zamank1 hoyata tosirini gostorerken, oxucuya professional tarix-
cilordon az material vermir.

Puskin 6z qarsisinda tarixden malumat vermak vezifosi qoymasa
da, dovrii bildiyi ve gozel tesvir etdiyi ligiin, ister-istemez, bizs tarixi
molumat da vermisdir.

Bu geydden aydin goriiniir ki, yazig1 tesvir etdiyi dovriin biitiin
toforriiati ilo Oyronmali ve tam manasi ilo duymalidir. Masalen, XVIII
osrden boahs edoarken, feodal miinasibetlorini gdstermek ovezine
kapitalist alagelorinden danisan senatkar, siibhosiz tarixi oser yarat-
mir. Hor dovriin 6z xiisusiyyeti vardir. Bunu gostermadikca tarixden
yazan yazig¢1 sonatkar 6z vezifasini bitmis saya bilmaz.

Boezen yazigi tarixi vesiqgeleri bir-birinin dalinca eserine kogiir-
mokle osl tarixi roman yaratdigini zenn edir. Belo vesigelor ¢ox vaxt
tosvir olunan dovrii birtorafli gosterir ve asarler do olduqca soniik ¢ixir.
Bu asorlorde on esas sey — canli insanin badii surati yaranmir ve ro-
manginin verdiyi melumat da quru ve cansiz bir memuardan basqa bir
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sey olmur. Senetkarin vezifesi hemin vasigelere can ve qan ver-
mokdir; bu vasigalerin arxasindan ¢ox zaif goriinen insanlar1 ate-qana
doldurmaqdir. Badii aserler yalniz ve yalniz bu ciir emek ve ilhamla
yarana biler.

Sexsen men, tarixi movzularda yazilmig osrlerimizde hami {igiin
saciyyavi olan fimumi bir néqsan gdriirem. Bu ndgsan an ¢ox dram
asorloerinde nezars ¢arpir. Dramaturqlarimiz nedense, 6z gehreman-
larin1 hemise qalib kimi gosterirler. Tarixe nikbin miinasibat doyerli
vo zoruri bir xiisusiyyetdir. Lakin yazi¢1 tosviri etdiyi tarixi dévriin
faciasini, gohremanlarin 6z asrlari ile olan darin ixtilafin1 géstermak-
den boyun qagirirkan, albatte, diizgiin is gdrmiir. Vaqifin, Qagaq Nabinin,
Ibrahim xanin ve basqalarinin 6zlerine mexsus derin facieleri olmus-
dur. Hemin facieleri tesvir etmak yolu ile dramaturq bdyiik xarakterlor
— ehtiraslar yarada biler. Bu facielarin tesviri getiyyen miisalliflerin
nikbin diinyagdriisiinii xeleldar etmaz.

Bu nogteyi-nezerdon. boyiik dramaturqumuz Cefer Cabbarlinin
“Od gelini™ faciesi bizim {iglin en gozel-bir niimunadir. Miisllif,
gohromaninin yiiksek faciesini.géstormokla-barabar, bizim garsimizda
orob istilas1 dovriniin biitlin.dehsotlorini canlandirmaga miiveffoq
olmusdur ve eyni zamanda 6ziiniin tarixi hadisalere olan nikbin baxi-
sin1 ifade etmisdir.

Bizim indiki eserlerimizds ise,-gohromanlar heddinden artiq asan
yolla qgalib galirler. Miirekkob insan seciyyelori ovezine ¢ox vaxt sxema
yaranmasi da bunun naticesidir. Seciyyalerin miistoqim xatt iizre inki-
safi, asorlerimizin badii qlivvetini do azaldir.

Moalumdur ki, bu birtereflilik tarixi haqigatin tohrifi ligiin olverisli
bir zemin yaradir. Bu tehrif, miisllifin tarixi perspektivi diizgiin gos-
tormasine do mane olur. ©ger hamui qalib galseydi, 6lkemizin diismenlari
hamige belo asanligla maglub edilseydi, o vaxt, siibhesiz, bu hadisaleri
yeniden canlandirmagin he¢ bir menasi qalmazdi.

Monim dediyim, yalniz badii aserin ndviine aid deyildir. Men
yalmz facie ndviiniin zeruriliyini qeyd etmoklo kifayotlonmok iste-
mirom. Moan eyni zamanda tarixi miibarizomizi saxtalasdirmagin ne
derecede ziyanli oldugunu, xalqimizin gqehremanlarina miinasibati-
mizdaki sathiliyin badii aserlerimize nece ziyan vurdugunu bir daha
xatirlatmaq istoyirem.
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Yazig1 tarix¢i deyildir. Yazig¢i tarix kitab1 yazmir. Yaziginin tosir
giicli daha derin oldugu iiglin, onun hadiselere ve sexsiyysetlera bir-
torofli yanagsmaga gatiyyen haqqi yoxdur. Yalniz bdyiik haqigatleri
diiriist vo herterafli gostoran senatkar haqiqi tesir giicline malik ola
biler.

Tarix — elmdir. Badii adebiyyat ise ixtiradir. Bunlar1 bir-birine
qars1 qoymagq lazim deyildir. Ixtira eden her kes, birinci novbade elmi
Oyronmselidir. Elm ise, ixtiralarin menasini izah etmolidir. Elo isa, qoy
tarix¢i sonatkara, sonatkar ise tarixciye 6z qardasliq olini uzatsin.

Biz tariximizi sevirik. Bu sevgi miiasir hayatimiz ve galaceyimiz
iiglindiir. Tarix hemise bizim terefimizdadir. Oger bu boyiik qiivvet-
den daha semarali istifade etmak miimkiindiirse, ne ligiin genis 16vha-
lor tosvir edon yeni dastanlarin yaranmasina, yeni romanlarin ve
dramlarm meydana ¢ixmasina daha yiiksek ilhamla, daha boyiik hoves-
la ¢alismayaq?!
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ZONGIN XOZINOLOR

Bu vaxta goeder nasr edilmis ayri-ayr1 bayati kitabgalari nezere
alinmazsa, M.H.Tahmasibin tortib etdiyi “Bayatilar” macmuesi* ado-
biyyatimizin zengin janrlarindan birini tedqiq edib dyrenmok isinde
ilk ciddi addim sayilmalidir. Bayatilarin toplanist ve nesri ¢oxdan
baglanmis olsa da, bu sahade goriilen is hale de boylik bir semers
vermamisdir. Halbuki, xalq serinin bu sahasini tedqiq edib 6yrenmak,
nisbaton daha maraqli bir igdir. Elmi qiivvelerimizin seyini miieyyen
bir yola salmaqla az bir zaman icerisinde biz bu isi miiveffaeqiyyotle
basa catdira bilerik. Xiisusen, bayatinin xalqumiz terefinden sevildiyi
nozorde tutularsa, miixtelif variantlar1 miigayise etmok, tutusdurmaq
va daha gozal bir tekst alde etmok ii¢lin hor bir imkan vardir. Diiriist
elmi naticalor ¢ixarmagq istoyon har ndv folklorgu ii¢iin bu birinci nov-
bade lazimdir.

Lakinbiz bu qisa qeydlerimizda yalniz bir cohati gostoermakle kifa-
yatlenaceyik: bu asorlore-miinasibatimizi aydinlagdiracayiq.

Bayatilar geder xalq i¢erisinde genis yayilmis ikinci bir adebi janr
bolke do yoxdur. Azerbaycan-folkloru klassik Azerbaycan serinin
dogma qardas1 sayila biler. Bu.iki qol her zaman bir-birine miitaqabil
tosir gostermisdir. Siibhasiz ki, bunun sebabi har seyden avval folklor
serinin xalqimiz iiglin daha yaxin, daha-anlasiqli vo daha dogma olma-
sidir. Xalqin iireyine.yol-tapmaga caligan her bir sair, xalq serini uzun
zamanlardan beri seve-seve islotdiyi obrazlar sisteminden, tofokkiir
torzindon 6ziinemaxsus bir sokilde istifade-edocokdir. Yeni seiri yara-
dan miitleq oski seiti bilmali;-onu sevmalidir.

Bayati 6z de inkisaf edir, tematik viisotini genislondirir, yeni-yeni
formalara girir; bu da masalenin ikinci ve mithiim cehatlorinden biridir.

Bayatilar hor zaman Azerbaycan serinin zengin xozinasinde son
doroco gérkemli bir yer tutmus vo tutacaqdir. Umumiyyetlo, bayatilar
xalq stiurunun derinliyini, xalq hissinin zenginliyini en aydin ve on
semimi bir gokilde ifade edon sade bir janr olmagla barabaer, eyni zaman-
da ebadi tesir qlivvesini hifz eden an derin seir formasidir.

Folklor seirinin basqa janrlar1 kimi bayatilar da fordi yaradiciliq
mohsuludur. Belo olmasaydi, siibhasiz, bu aserlorin fikri-felsefi mezmunu
va emosional tesiri de seviyyece miixtelif olmazdi. Miislliflerini tani-

* “Bayatilar” mecmusesi, Baki, 1943
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madigimiz bu heqiqi seir incileri, yoaqin ki, bir zaman bodyiik badii
istedada malik olan adamlar terefinden yaradilmigdir. Hotta miixtelif
sokillorde tokrar edile-edile zomanemize qader galan eyni bayatini belo
miiqayise edacek olsaq, bunlarin da miixtsalif badii z6vq sahibleri tere-
finden sdylendiyi derhal aydinlagar. Kaderini, sevincini, arzu ve emoa-
lini heyacanli, badii formada séylemayi bacaran bir qadin yaxud bir
kisi ne {ligiin senatkar adlanmasin? Uzun dastanlar yazmis va bir zaman
adli-sanh sair sayilmis bezi adamlarin eseri indi artiq unuduldugu
halda, dérd misraliq bir @ser yasayir ve kim bilir bundan sonra nego asr
yasayacaqdir! Bu aserler zamanin agir imtahanindan miiveffoqiyyatle
¢ixa bildikleri iiglin bunlari yaradanlara senstkar demamoak dogrudan
da hagsizliqdir!

Son zamanlara qader tadqgiqatcilar adet iizre folkloru biitiin xalqin
mohsulu sayir, bu ve ya bagqa bir sairin eseri kimi tahlil etmirdiler.
Aydindir ki, haqiqi menada xalq hayati ve xalq ruhu bu aserlerin mahiy-
yotini togkil-edir. Lakin yazili adebiyyatda oldugu kimi, folklorda da
yaradicinin heyat hadiselerine baxisi, osas fikrin-ideyanin ifadesin-
deki qilivveti bu ve ya basqa bir eserin miixtelif seviyyede meydana
¢ixmasina sabaeb olur; yeni qlivvetli bir sonatkarin aserlori ebadi yasa-
dig1 kimi, istedadca zeif bir sairin-yaratdigi eserlor uzun miiddet yasaya
bilmir. Cox ola bilsin ki, vaxtile sdylenmis bir sira-bayati uzun miiddeat
tosir gostora bilmoadiyinden ve ifada.etdiyi fikrin-mohdudlugu tiziin-
den indi artiq xalqin hafizesinden silinib getmisdir. Bizim sorti olaraq
obadi adlandirdigimiz motivlerden behs etmayeon, yiiksok fikirden vo
gbzol badii ifade formalarindan mehrum olanbir sira bayatilar da, ayri-
ayr1 yazili aserler kimi, 0z.vaxtinda miiayyen bir rol oynayaraq, 6z
dovriinii yasayaraq unudulmusdur.

Bayatilar folklor serinin an aktual novlerinden biridir. Miiasir ede-
biyyatda gliniin meselalerinden bahs eden siyasi-tebligi seirler ne qoder
ohoamiyyetlidirse, bayatilar da 6z zamaninda bir o qodar shamiyyatli vo
tosirli olmugdur. Hadiseys slagasini tez ve gati bildirmak isteyen miiasir
sair kimi, bayatilarin miislliflori de eserlerinin ne¢e miiddet yasaya-
cagi haqqinda diisiinmeden gozleri 6niinde cerayan eden hadisenin
badii ifadesini vermislor. Bunlarin bazisi unudulmussa, bazileri klassik
irs kimi adebiyyat xazinasine daxil olmusdur. Bu da yene yaradiciligin
qiivvetinden ve bayatinin xalq ruhundan derin bir eks-seda taparaq hiss
va hayacanlarin haqiqi terclimani ola bilmasinden asili messladir.
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Bayatilarin xalq yaradiciligi adlanmasi1 da bu mesels ilo alagedar-
dir. Xalq terefinden gobul edilon, ictimai zovqiin vo tesirin imtaha-
nindan ¢ixan bayati dilden-dile diigerek yasayir ve 6z badii-terbiyavi
vozifasini yerinoe yetirir. Lakin, o, hemise canli bir yaradiciliq prosesi
kegirir. Ayri-ayr1 dovrlerde ayri-ayr1 adamlar terafinden, tamamile
basqa bir miinasibatle sdylenir ve buna gére deo onun badii tesiri do
miixtolif olur. Miieyyen bir miinasibotle ¢ox yerinde sdylenmis bir
bayatinin darin tesir bagisladigini az gormemisik. Eyni zamanda baya-
tilar daima doyisir ve yasayir, @vvelki matn ¢ox vaxt gozellesir, keskin-
lasir, bazen de oksine, badii cehatden zeif bir sokil alir. Bu noqteyi-
nazerden bayatilarin, laylalarin ve mahnilarin ne zaman ve kimler
torafindon yarandigini toyin etmok mosalasi ¢otinlosir. Buna goradir
ki, biz vaxtile ayri-ayr1 agilli, hessas ve badii zovge malik adamlar
torofinden yaradilmig bu eserleri xalq sliurunun bir ifadesi kimi
giymatlendiririk. Bayatilar xalqin zengin hissini, badii tefokkiiriinii
ifade-edirlor. Nocib insan hisslori;on inco tobii ehtiraslar, somimi vo
temiz qolb ¢irpmtilari; g6zel ve hikmetli s6zler, kim bilir, ne¢e milyon
iirekloeri, fikirleri foth ederak, zemanamize qoder golib ¢ixmisdir. Baya-
tilarn tarixi yolu onlarin.badii qudrati-ile birleserak 6z eshemiyyatini
daha da artirmisdir.

Bayatilarin ¢oxusu lirik xasiyyet dasiyir.-Burada miisllif 6z sexsi
hoayacan ve iztirablarmi ilk plana“cokir; hetta onun behs etdiyi bir
matom, ¢oxlarina aid olsa da, o, bu'hadiseni 6z soxsi kederi kimi ifade
etmoyo calisir. {lham; hom do giivvetli bir ilham olmadiqca bayat:
yarana bilmeaz. Bayatinin miisllifi haqiqi menada lirik sairdir. O akse-
riyyetle 6zlinlin daxili varligini, 6ziiniin $oxsi miinasibatini gizletmir,
oksina, daha da yaniqlive.iireyinin doarinliyinden golen bir maftunluq
hissi ile dinlayicini sarsitmaga calisir.

Sevgiye hesr olunmus bayatilarin ¢coxunda vefa, hosret ve intizar
motivleri boyiik bir senatkarligla terenniim edilir. Umumen bayatilarin
an qlivvetli niimunelarini sevgi lirikast adlandirmaq daha dogru olar.
Burada hemise ince insan hisslori derin ve semimi beadii obrazlar va-
sitosile verilir:

Bu daglar qosa daglar,
Verib bas-basa daglar,
Yarim sende gozibdir,
Seni yiiz yasa daglar!
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Yaxud sevgilisini biitiin basqa servetlerden {istlin tutan bir asiqin
misralarint oxuyun:

Qara at nali neyler,
Qara qas xal1 neyler,
Senin tek bir yar1 olan
Dovleti, mali neylor?

Bu sadace bayati nacib insan moahebbatini ne goder yiiksek ve
qiymatli bir servet kimi terenniim edir!.. Burada moahz xalqimiza xas
olan sade, lakin eyni zamanda darin bir falsaefe vardir: insan dovletden,
maldan miiqayiseedilmoz deracade yiiksokde durur!..

Bozon senatkarin ecazkar qlidreti sayesinde bayati genis bir ahato
qilivvesine malik olur ve daha derin folsefi ehomiyyet kesb edir. Buna
goradir ki, hoyata ve diinyaya derin, folsefi bir baxis ifade edon baya-
tilarin 6mrii daha uzundur:

Su goler, axar geder,
Qayalaryixar gedaer.
Diinya bir panceradir,
Hor golon baxar gedor.

— sdzlarini oxuyarken, bizim qarsimizda haqiqi, miitefokkir bir sairin
xoyal1 yliksolir. Burada miisallif bolke de he¢ adiniesitmoadiyi Heraklitlo
soslosir!..

Bayatilarin ifade etdiyi ohval-ruhiyye oldugca miixtelifdir. “Ag1”
adlanan mahnilarda miieyyen deraceds koder, goz yaslar1 ve derin
hesrat motivleri vardir:

Daglardagimdir menim,
Qom ovlagimdir menim,
Dindirma gan aglaram,
Yaman cagimdir menim.
Agzim aca bilmarem,
Agsam sac¢a bilmerom,
Dalimda qem yiikii var,
Salib qaga bilmeram.

Sehaer tezden oyandim,
Darada, gome boyandim,
Das olsaydim orirdim,
Torpaq idim, dayandim.
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Lakin belo bayatilarda da bedbinlik adlana bilocek bir shval-
ruhiyyenin hakim oldugunu diistinmak yanlis olardi. Folklor ti¢lin bu
xiisusiyyot he¢ do xarakterik deyildir. Cox geribadir ki, o diinya iimidile
yasayan adamlarin diinyagorisii ile zoherloenmis bayati, demoak olar ki,
yox deracesindedir. Nagillarimizda, dastanlarimizda dini tefokkiiriin
dorin tesiri duyulmadigi kimi, bayatilarda da bu tesirin izi goriinmiir. Ba-
yat1 yaradan miislliflorde hayat esqi, miibarize ve gelebs meyli son dere-
co qiivvetlidir. Bu xiisusiyyet onlarin asas, istiqgametverici xiisusiyyatidir.

Aydindir ki, bayatinin terenniim etdiyi ehval-ruhiyye, bayatinin
yaranmasina sebeb olan hadisenin mahiyyetinden ve sairin soxsi
diinyagoriisiinden asilidir. Xiisusen, daha bariz ictimai motivlere hasr
olunmus bayatilarin yarandigi dovr, sairin hayata baxisini miieyyen etmek-
de daha boyiik rol oynayir:

Man asiq seker canim,

Hor dordi ¢okor canim,

No haqqim var; ne muzdum,
Beylare ndker canim.

Yaxud:

Oziziyom aga xan,
Agasoltan, aga xan,

Bu ziilm ile xan qalmaz;
Ogor gdoyden'yaga xan.

Belo hallarda her bir oxucu-6zii bayatmm toxminen ne zaman ve hansi
comiyyotde yarandigini asanligla ayird eds biler: Belo bayatilarda ¢ox
aydin boyalar islenir. Bunlarda derin ictimai ehtiras meyli vardir.
Miisllif ani bir teesstiratdan artiq, uzun miiddet méhkemlenmis bir ce-
miyyaetin hayatindan dogan teessiirat ifade edir. Sevgi lirikasindan farqli
olan bu bayatilar haqiqi siyasi lirikaya ¢evrilir. Miisllif edalatsiz miihite
qarsi1 gozeblenir, onun kin ve nifroti bazen zerbiilmessallorimizin miidrik
ifade terzi qoder kaskin bir forma alir; xiisusen, nameardlere garsi ¢gev-
rilon bayatilarda bunu biz daha aydin gortiriik:

Ozizim kasa dolmaz,
Mord sli kasad dolmaz.
Yiiz namardin ¢orayin
Dograsan, kasa dolmaz.

Bu misaldan goriindiiyii kimi miisllif keskin miibaligaye ol atir,
son derace real tozad yaradir. Belo zongin miinderaceli bayatilarimiz

SO 284 GO0



sayca ¢coxdur. Bunlarin an birinci xiisusiyyeti zahiri-forma gozelliyin-
de deyil, fikir keskinliyindoadir.

Bozen bayati an adi bir maslahat xarakteri dasiyir. Burada qezeb
va nifret yox, yoldas ve ya dost gelbinin ¢irpintisi duyulur:

Maon asiq golbi nara,
Ay dogar golbi nara,
Dil ilen dost olanin
Is ilon golbin ara.

Bozon do miiollif 6ziine ve 6zii kimilere tirek-direk verir:

Asiq nagar aglama,
Gtindiir, kegor, aglama,
Qapini baglayan folek
Bir giin agar aglama.

Bu kimi bayatilarin terenniim etdiyi hoyat esqi hom mezmunca,
ham de ifade terzi coheatindon agilara nisbaton qat-qat giicliidiir; bu
da, olbatte ki, sebabsiz deyil-Agilar kegici hallardan behs etdiyi halda,
belo bayatilar ebadi insan arzularina, yaradan,-quran, hoyati gozellos-
dirmaye calisan insanin bdyiik arzularina hasr-olunmusdur.

kK ok

Bayatilarin asas bir qismi veten motivlerini ehate-edir. Bu giin veten
esqile biitiin cobhoalorde yorulmadan vurusan ve qalib golen bir xalq
iiclin bele aserlerin eshemiyysti xususile boyiikdiir. Bayatinin yaradi-
cilar1 bir terefden diismenin namerdliyinden;-ikitizliliiyiinden, gezeb
vo nifrotle bohs etdiklori kimi, o-biri torofden veten obrazini 6zlerine
moxsus bir seamimiyyetle yiiksaldir, hatta romantiklesdirirler. Burada
da yens miislliflerin 6zlorine meaxsus bir dil islatdiklerini goriiriik:

Oziziyem dilen goz,

Bagda giilii dilen goz.

Qiirbetdos xan olunca,

Vateninde dilen goz.
va yaxud:

Ozizim ketan yaxsi,

Geymayse ketan yaxst,
Gozmayse qiirbet 6lke,
Olmayae veten yaxsi —
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kimi bayatilar hale inqilabdan ¢ox evvel yaradilmig ve xalqimizin
iiroyinde 0z foxri yerini tutmusdur.

Voton hesrati ana torpagin esqi Azerbaycanin dahi sairlerine
— Nizamiye, Fiizuliys, Vagqife ilham verdiyi kimi, bu dérd misrali 6lmez
osorlerin yaradicilarint da qanadlandirmig, onlarin badii istedadina
abadi bir qida vermisdir. Heg do tosadiifi deyil ki, indi do bayat1 yara-
danlar bu bdyiik mehabbetle ruhlanaraq mezmunca yeni vo qilivvatli
osorlor meydana ¢ixardirdilar. Burada eski bayatilar hiizn ve alem
yoxdur; ¢iinki bayati miislliflerini kederlendiren, onlarin {ireyinde gezeb
va nifrat hissini alovlandiran adaletsiz ictimai qurulus bizim 6lkemiz-
do ¢oxdan tarixin arxivine verilmisdir. Indiki bayatinin bas qgehromani
yeni diinya, onun yaradicilaridir:

Man asiq yaza baxdim,
Acilib taza baxtim.
Mohv olub-kéhna diinya,
Cixibdir yaza baxtim.

Xalqin tarixini ve ezemsetini duymaq ve anlamaq isteyen har kes,
onun yalniz saf ictimai mezmunlu adebiyyatini dyrenmakle kifayot-
lans bilmaz. Xalqin manaviyyatini duymagq ticlin onun sevgi lirikasini,
hatta bazen miioyyen derecede erotik xarakterds olan aserlarini de diq-
gotle dyronmak lazimdir.

Xalgimizin badii istedadi-basqa senstler sahasinde oldugu kimi,
bayatilarda da biitiin‘parlaqligi ile tezahiir etmisdir. Yalniz mezmun
derinliyi ve fikir zonginliyi cehatinden deyil, s6z senatkarligi, obraz-
lar, miigayiselor vewbedii ustaligin biitiin basqa ifade vasiteleri
cohatinden do bayatilarda 6yrenilocek xiisusiyystloer az deyildir. Taqlid
vo tokrar iiclin yox, yeni serin badii qiidratini artirmaq {i¢iin, zongin
fikirlori bele aydin ve parlaq ifade etmok ii¢iin bayatilar miitleq 6yro-
nilmelidir.

Bozen folklorun epik formalarinda (nagillarda, dastanlarda) xalqin
dilek ve arzular1 miieyyen ofsanovi linsiirlorle qarigdigl halda, lirik
formalarinda (qosma ve bayatilarda) bu dilek ve arzular tamamile real
unstirlerden ibaratdir; yoni buradaki sevgi de, nifrot do, keder ve alom
de heyatidir. Yaradanin istedadindan asili olaraq bayatilar miixtelif
soviyyadsa bu insan duygularinin ifadesini verir. Miloyyon deracedo
erotik olan bayatilar bu ndqteyi-nezerden, bazilarini diisiindiiyli kimi,
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heg do ictimai mezmundan uzaq deyildir. 9Oksine bu ndv bayatilarin 6ziinde
bels on canli ve haqiqi insan hissinin torenniim edildiyini goriiriik.
ogor:

Bu gala bizim olaydi,
Karpici qizil olaydi.
Gireydim yar qoynuna,
Gecalor uzun olaydi!

— deyen bir asiqin arzusu bize haddinden artiq agiq goriiniirse, bu
arzuda geyri-tobii heg bir sey yoxdur; hemginin:

Ozizim giiltstan,
Seh diisdii giiliistana,
Qorxuram goz yasimdan

Qoynunda giil istana — bayatisinin ince ve zerif isarsleri do eyni
deracada tebii ve gbzaldir.

Bayatilarin badii xiisusiyyetlorine goldikde, burada qisaca olaraq
bir nego miihiim cehati qeyd etmok faydasiz.olmaz.

Bu meacmuade toplanmis sserlerin bezisi-haqiqi menada bayati
moafhumunda diiz gelmir. Bayatilar, okseriyyetle, tebiet tesviri ilo
baslayir. 11k beytdas, deyilocok osas fikir ii¢iin bir név-fon yaradilir:

Ozizimulu daglar,
Cesmoliysulu daglar,
Burda bir garib 6liib,
Goy kisner, bulut-aglar.

— bayatisi bu soylediyimiz fikri tesdiq etmak {igiin en parlaq bir misal
ola biler. Miisllif ifads etdiyi ehval-ruhiyyeye uygun olaraq tebisti de
gemgin bir gakilde gosterir. Yaxud basqa bir misal gotiirak:

Oziziyem ¢on gari dur,
Daglardan ¢en gori dur.
Sene gelon qadani

Man alim, sen gori dur.

Yeno eyni vaziyyat! Aydindir ki, birinci beytle ikinci beyt arasinda
iizvi bir elage vardir; lakin son beyt hor zaman bayatinin esas magzini
toskil edir.
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Yeno do yaradicinin maharatinden asili olaraq bu xiisusiyyet bazi
bayatilarda son derace senetkarane gozlenildiyi halda, bezilerinde
yalniz adi bir giris kimi sdylenir. Birinci tesadiifde:

Ozizim aydin olsun,

Ay dogsun, aydm olsun.
Gol yardan xeber verim,
Gozlerin aydin olsun, —

deyilirken ayin dogmasi ilo sad xabar arasindaki elage olduqca iizvi vo
tobiidir. Ikinci tesadiifde:

Maon asigem ya xannan,
Ya sultannan, ya xannan,
Bir deste giil olaydim,
Asilaydim-yaxannan. —

— kimi bayatilarin birinci hissesi ile ikinci-hissosi arasindaki slage ¢ox
uzaqdir. Burada miisllifin girigidaxili mentiq cehatinden asas natice
ilo mohkem baglh deyildir. Burada yalniz zahiri xiisusiyyet, ahengdar-
lig, qafiye nezearda tutulmusdur.

Lakin, iimumiyyetle, on yaxsi-bayatilar ii¢lin birinci tesadiif daha
xarakterikdir. Bu maemuads toplanmis asl bayatilarin qiivveti de gézal-
liyi do bundadir.

Macmuoeye daxil edilmis basqa nov-eserlore goldikde, albstte, bunlar
liclin dediyimiz cehatlor-seciyyovi deyildir. Maselon, ayri-ayri qos-
malardan ve asiq seirlorinden qoparilmis pargalar, haqiqi menada bayati
sayila bilmoez. Bunlar macmuays yalniz bir maqgsedle daxil edilmisdir:
bu qiymatli parcalar unudulub getmasin!

Bayatilarin badii gqiymati bir de onlarin dilindeki zenginlikde ve
yigcamliqdadir. ©On darin hayacanlari, on qisa bir sokilde ifads etmak,
y1gcam obrazlar, ifadeler tapmaq bayatinin an g6zal badii xiisusiyyot-
lerindendir.

Burada bir massleni xiisusile qeyd etmoyi lazim goriiriik: biitiin
klassik serimizi bagqa xalqglarin seirinden foerqlendiren ifade orjinal-
ligina bizim bayatilarimizda daha six-six rast galirik. Bu cehati miiasir
lirikada ne igiin davam etdirmeyok? Sablon nikbinlik bize ne
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deracade yaddirsa, bu sebabe gore de 6z istokli oglunu itirmis bir ana-
nin foeryadi ne derecede tebiidirse, seven, 6z yari {igiin ¢irpinan bir
goncin hayati arzular1 da o deracade tabii ve gozeldir.

Bu sebablers gore da biz bayatilarin har ndviine, ister agilara, ister
laylalara ve istorse biitlin bagsqa formalarina eyni msahebbatle
yanasmali1 ve onlara hayatimizin, tariximizin, stiur ve tefokkiiriimiiziin
bir aynas1 kimi qiymet vermoliyik.
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SOADOT VO MOHOBBOT MUGONNISI
1

Nizaminin asorlerinde sokkiz eosre yaxin uzun bir dovriin agir
imtahanlarindan ¢ixan ve kdhnalmeayen cehatlor hansidir?

Adeten bels zonn edirler ki, kegmigin boyiik klassiklerini yagadan,
onlarin ifade etdikleri imumbaseri ideallardir. Malumdur ki, mahz
sovet adamlar1 belo ideallarin on selahiyyoatdar varisleridir. Lakin
Nizaminin imumbaesgari ideallar ifade etmis bir senatkar oldugunu séy-
lamakls kifayestlonmak, hale bir sey demak deyildir.

Nizaminin elmi ve folsefi goriislerine dair az yazilmamisdir.
Ancagq bizi ilk ndvbade sair Nizami maraqglandirir. Ciinki onun diihasi
bu sahade daha bariz bir sokilde tozahiir etmisdir. Demoak, onun poetik
alomini haqqile basa diissek, imumen badii tefekkiirlin sirlerini kosf
etmoaya-bunun ¢cox kémeayi doye biler. ©gor Nizami 6z osrinin biitiin
elmi hagigatlerini derinden bilirdise, bu da onu gdsterir ki, her bir sair,
alim ve miitefekkir goder hayat haqigetininnmahiyystine niifuz etmayi
bacarmalidir. Nizami bunu tam monasile~bacardigi {igiin do biitiin
miiasirlerinden forqlenir.

Onun badii 16vhealerinde ifade olunmus an boyilik hagigatlorden
biri budur ki, Nizaminin yasadigi feodal-patriarxal cemiyysetindaki
insanlar xosboxt deyiller.-Bu seraitde-yaranmis qilidratli dovlet quru-
lusu, zengin maddi ve menavi meadeniyyat, xalqn an ¢alisqan ve en
zohmatkes tobagoalarine belo seadot gotirmir:

Nizami biitlin émrii boyu.xosboxt bir-cemiyyst qurulusu arzu-
lamigdir. Onun asrlers niifuz etmayi bacaran nezerlari daima irsliys,
daima golaceye zillonmisdir. Bu sababe goradir ki, onun bazi asarlerinde
esitdiyimiz iimidsizlik ve keder nidalar1 he¢ de boyiik sairin badbinliyine
dolalat etmir. Nizami, bu s6ziin haqiqi ve derin menasinda, nikbin bir
sair olmusdur. Nizaminin qiidrotli romantikast da buradan qida alir. O, seir
siizgocindon kegirib yaratdigi insan suratlorini bir sira yiiksek ve ideal
moziyyotlerle bezemis insanin qiidretini terenniim ederken boyasini
asirgomoamisdir. Onun romantikasindaki 8sas mezmun, insana ve onun
menavi qiidretine inanmaq meylinden ibaretdir. Insan zekas1 ve insa-
nin yaradici qiivvasi, Nizami poemalarinin an parlaq sehifelerine révnaq
vermigdir. He¢ de tesadiifi deyildir ki, onun poemalarinin miigedde-
mosindoki “Ilahiyyat” gismi, okseriyyetle sairin bedii konsepsiyala-
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rinin {izvi hissesi deyildir. Genis romantik l6vhalerin ilk ve son bazayi,
sairin ilhamini cogsduran an boyiik obyekt insan ve yene insandir!

Nizamiden iki asr sonra yasayib yaratmis, “orta asrlorin son, yeni
zomanenin ilk sairi” Aligeri Dantede rast geldiyimiz mistikadan
Nizamide zerre qoder de nisane yoxdur. Boylik italyan sairinin tarixi
qiymetini azaltmadan deye bilerik ki, mistika “Ilahi komediya nin
atind va ganina hopdugundan, ondaki realizm {insiirlorini shemiyyatli
deracedae zaiflatdiyi halda, Nizaminin romantikasi Azerbaycan feoda-
lizminin yaralarini daha aydin gérmeys ve insan suratlerini daha yaxin-
dan durmaga kdmek edir.

Nizaminin real hoyatdan alinmis [6vhalerle yanasi, biisbiitiin xeya-
linda uydurdugu cemiyyet qurulusunu bizim galbimize yaxinlagdiran
da tekce sairin badii ehtirasi deyil, eyni zamanda hayata, hadisalers ve
insanlara olan nikbin, aydin ve inamli miinasibatidir. Nizami on roman-
tik 16vhaleri tesvir etdikds bela, real hayatin ziddiyysetlarine géz yummur.
Buna an parlag misal olaraq “Igbalname” dekiutopiyan: gdsters bilorik.
Nizaminin yaratdigi basqa lovhelerde oldugu kimi burada da real
miinasibatlor hokm stirmekdadir. Cox goribadir ki; Nizaminin tosvir
etdiyi simal haddindaki cemiyyet, biitiin"alomden.tecrid olunmus bir
coziro deyildir. Bu comiyyetden uzaqda yacuclarin sakin oldugu bir
yer do vardir. Oranin sakinleri:

Insana benzerler, divdirlereslon.
Div tek almazcaynaq ve demir tirok
Reng qara, 6zleri xain qurd tok.

Cox saciyyevidir ki, biitiin “Iskendername”do Nizaminin miisbet
boyalarla gostordiyi Iskender beld, simal haddindeki niimunavi
comiyyet qurulusunu gorarken.6z-6ziine belo deyir:

Biitiin yi1gdiglarim galsin bir yana,
Burdan dyrendiyim bas eder mana.

Bu bir haqigetdir ki, Nizaminin utopik cemiyyeti gdyden asilmamis-
dir. Homin comiyyetin iizvleri, yacuclarin bir an bele unutmayirlar:

Ara bir biiriiyiib basaraq bizi,
Xoaraba qoyarlar yerlorimizi.
Qoyun-quzumuzu talayib onlar,
Yeyorlor no qoder azugemiz var.

deyirler.
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Zohmeatle sevginin birliyi osasinda falanqalar yaratmagi toklif eden
Sarl Fureden diiz alt: osr avvel, Nizami Gencovi “Igbalname”sinde,
xalqin birliyi, berabarliyi, mehabbati ve zehmati asasinda qurulan bir
comiyyati idealizme etmisdirse de, buradan ¢ixarilan baslica natice budur
ki, boyiik sair xalq seadstinin yollarini dmriiniin sonuna gadar diisiin-
miisdiir. Onun comiyyatinde hami Okir, hami bigir, bire yeddi yiiz
mohsul gotiirlir. Qizila-giimiise aldanmirlar. Bu cemiyystin {izvleri
zorakiliga diismen olduqlar1 kimi, olde etdiklori seadati qorumaga da
qadirdiler.

II

Nizaminin manavi aleminde an boyiik yeri derin ictimai mezmun
osasinda yiiksalon seir tutursa, onun seir alominde on gérkemli yeri
moahabbat mdvzusu tutur.

Balke bu, dahi sairin mehdudlugundan ireli golir? Na li¢iin mahab-
bat movzusu bele neheng bir sairin ilhamimi bu gadar cosdurmusdur?

Ciinki onun nezerince, mehabbat-olmayan yerde seadat de
yoxdur. O iddia edir ki, “esqolmasaydi, yeriizii de abad ola bilmazdi”.

Sair, mehabbat mathumunu nece basa diisiir?

Nizami, mehobbaeti erotik bir hiss kimi terenniim etmir. O, mohob-
bati derin ictimai bir amil kimi tesvir edir.

“Igbalname”den “Arsimedla-¢inli qizin hekayosi’ni yada salmaq
isterdim. Bu hekayadea Arsimedin hale telebs iken bir kenize uyub
elmdoen ve bilikden iiz donderdiyi tesvir olunur. Buradan aydin gorii-
niir ki, Nizami, mehabbat-hissini sehvet hissinden forqlendirir.

Bolke onun nozerinde mahabbat platonik bir hissidir?

Yox, Nizami, mohabbati canli insanlara xas olan bir hiss kimi tosvir
edir. Onun l6vhalerinds abadilesdirilmis mehabbat sehnsalari miiqad-
des oldugu qader doe realdir.

Qanimda baslenmis bir giilimdii o,
Diinyada yegana sevgilimdi o.
Ondan qur alird1 goéziim ah, naden
Pis g6z uzaq saldi onu goziimden.

Qoribadir ki, Nizami burada iki boyiik dastaninin gehremanlarini —
Sirin ve Leylini do xatirlayaraq sinesine dag ¢okildiyine isare edir.
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Belo molum olur ki, onu yalniz soxsi seadatden mahrum olmagi deyil,
gohromanlarindan ayrilmagi da kadearlendirir. Goriiniir, boyiik poezi-
yanin sirri do bundadir. Miisllif 6z gehremanlarini ne dereceds sevirss,
yeni bir gehromandan bahs etmoys baglayanda xeyli ¢otinlik ¢okir vo
Allahdan imdad istemaye macbur olur. Nizaminin bu sevgisi tokce
Sirin vo Leyliye miinasibatinda deyil, balke biitiin miisbat gohroman-
larina miinasibetinde de aydin tezahiir edir. Tarixden bize malum olan
makedoniyali Aleksandr1 konkret tarixi soraitdon qoparib ideal bir
hokmdar kimi gosteren Nizami, onu da hadsiz bir mehabbetle sevir.
O, bu mehabbeti zengin sair fantaziyasinda yaranmis bir sexsiyyoatden
artiq, onun simasinda tocassiim etdirdiyi boyiik ideallara baslomisdir.

Bu ideallar noden ibaretdir? Iskenderin simasinda Nizami noyi
tocassiim etdirmisdir? “Igbalnamenin ilk misralari insan zekasmnin teren-
niimile baglayir. Miisllif 6z gehremanlarini elmin ve fennin gedrini
bilen bir hokmdar kimi tesvir edir.

Alimdir géziimde an.boyiik olan,
Qiuivvet elmdadir, basqa ciir heg kos
Heg koso iistiinliik eyloyo bilmez,
Her uca riitbadan, biliniz, fogat;
Alimin riitbasi ucadirslbot!

Elmlauicaldi diinyada yunan,
Onun tac-taxt1 indi yoxsa da,
Elmle meshurdur biitiin-diinyada.

Nizami, Iskenderin votenperverliyini xiisusile” boyenir. Bdyiik
sairin nazerinde yalniz ‘6z xalqmin-seadatini .diisiinen, vateninin
sOhretini ve sohratinden uca tutan bir hokmdar tac-taxt sahibi olmaga
haqhdir.

“Yeddi gozel” dastanindaki Boehram Gurun meziyyeti ise xalqin
sosini, xeyirxah ve agilli moslohatlorini dinlemesindadir.

Nizami burada xalq zekasimin qiidretini 6ziine xas olan bir cesa-
rotle ifade etmisdir. Veten xainlarinin hakim oldugu bir memlekatds
yalniz folakat bas vera biler. Qoca ¢coban bu haqigeati padsaha dyrader-
kon, biz sair Nizaminin zohmatkes xalga ne qoder boyiik bir mehabbet
basladiyini aydin dork ede bilerik. Eyni fikrin “Fitne” hekayosindo do
haqiqi bir senatkar moharstile ifade olundugunu goriiriik.

Nizami, Serq despotizminin en amansiz diigmeni kimi qarsimizda
canlanmaqdadir. ©lbatte 6z zamaninin oglu olan bir sairden xalq haki-
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miyyeti ideyalarmin ifadesini teleb etmok giiliinc olardi. Dahi sair xalqin
taleyini moehz adil hokmdara baglayir. Onun gehremanlar1 adil h6km-
darin sayesinda xosbext ola bilaceklarine inanirlar. Hatta bazileri:

Miiti bir quluyam sahensahin men...

deye itast do gosterirler. Lakin masele burasindadir ki, Nizami adil
hékmdarin sayesinde is ve emek adamlarinin xariqiillade bir qiidret
gostoracaklerine inanirdi. Bu ndqteyi-nezarden “Yeddi gdzel” dasta-
nindaki mezlumlarin sikayetini diqqetle oxumagq kifayetdir. Burada an
maraqli hekayaloarden biri besinci mazlumun sikaystidir:

Mosgelom vermoakdir dlkeye ziynaet,
Qulagim halgali, Isim itaot.

Sahin dovletinden, yaradan Allah
Mono dovlet vermis, bir do celal, cah...
Maosriq saht daim yasasin deye

Qorq etdim iifiigii tamam senliye...

Seher, kend sayemda oldu teze, sad,
Alimler etdilor mena etimad.
Olimle-parlad: biitlin-memlokat,
Yetisdissayomde hor kese nemat.
Yoxsulluq alimle qagdi, yox-oldu,
Seyimle qullarm-qarni tox oldu...

Olbat ki, sairin bu gehromani ile 6zii arasinda boylik bir yaxinliq
vardir. Ciinki, xain vozirin cozaye meohkum-etdiyi bu adami1 da 6lkenin
vo xalqmn taleyi diislindlirlir...-Onun sade ve hikmetli sdzlerinde
moamleakete ve zehmatkeslors seadat gatirmaya calisan bir insan surati
canlanmaqdadir.

Siibhe yoxdur ki, biitiin bunlar1 Nizami, dastaninda tesadiifi olaraq
gostormir. Burada artiq son derace heyati hadiselerin tesvir edildiyi
aydindir. Romantik dastanlar miiallifi Nizami, mehabbat romaninin
sohifolorinde do 6z boyiik ideallarina sadiq qalir ve hayatin asagi
mortobslorine enib, 6ziinlin sehrkar ¢iragl ile bu hayatin gqaranliq
bucaglarmi isiglandirib bize gdsterir. Burada cinayet hadden agmisdir.
Xalq ziilm ve isgenceden cana doymusdur. Fikirlor ve diisiinceler belo
buxovlanmigdir. Nizaminin tarix adile tesvir etdiyi 16vhelerde moahz
yasadig1 comiyyate ve bu cemiyyatdoki saysiz-hesabsiz adalatsizliys
qars1 ¢ixdig1 derhal aydin olur. Bizim tamdigimiz Nizami miiasirlarinden

S 294 GO0



Xaganinin, Felokinin ve Beylaganinin bagina galen falaketlorle “Yeddi
gbzol”doki mazlumlarin taleyi bir-birine ne geder banzayir!..

Nizami, xalq seadatinin yollarini aradig1 zaman xam xoyala qapil-
mayir. O, varligm islahini zeruri saydig1 zaman, eserlarinde biitlin dehgetile
tocessiim etdirdiyi hoyat soraitinin doziilmez oldugunu da gostermayi
6ziine borc bilir.

Buradan ¢ixarilan asas natice beladir ki, dahi sair, arzuladig1 sea-
dati yalniz adil hokmdardan g6zlemir, xalqin 6ziinden ve onun intel-
lektual giivvelerinden gozlayir.

“Yeddi go6zel” dastaninin goehromani Behram sah, Nizaminin
nozorinde xalqa seadet getiren bir hokmdardir. Boyiik sair bu surati
yaradarken, siibhasiz ki, tarixi haqiqetden artiq 6z idealin1 ifade etmis-
dir. Burada miidhis maddi ehtiyaca mearuz qalan xalqin veziyyetini real
boyalarla resm ederak, bu veziyyeti aradan qaldirmaga qadir olan bir
sah surati yaratmisdir.

Bir il getdi biitlin-emakler bada
Qohatlik basladi genis diinyada.
Qithiq yeyintinin yolunu kesdi,
Insan ot otlads; titradi, asdi:

Diinya bu qithqdan bezikdi, gercok,
Goher/qiymating satildl ¢corak.
Bohrama verdilor bu-haldan xaboar
Ki, qutlig'kegirir cahan-serasar.
Acligdan kesilib vehsi canavar,
Gah adam yeyirdi, gah les insanlar.
Danin giymetinden-olunca agah,
Ambar1 agmaga forman verdi sah,
Harda zoxire var sah xeber tutub.
Hakimler adina génderdi maktub.
— Yigilsin bir yers emin adamlar,
Agilsin anbarlar, den dolu damlar.
Varlilarla heman raziliq olsun
Yoxsullugun torbast havay1 dolsun.
Danden 6dayande o pay alanlar,
Tokiilsiin quslara yerde qalanlar.
Acindan 6lmasin dovriimda bir ford!

Siibhesiz, Nizami, hokmdarlarin tesvirini verdiyi zaman xalqin ve
xiisusen onun yoxsul tebagalerinin taleyini diisliniir. Agir hayat sehnaleri
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“Yeddi gozel”do tez-tez tosvir olunur. Bu onu gostoerir ki, sairin yiiksok
poeziyasi tokco maraqli sergiizestlorin tosvirini deyil, eyni zamanda
comiyyetin maddi ve iqtisadi hayatinin da canli l16vhalarini vermisdir.
Maraqli hekayo sdylomak sair iiclin asas moaqsed olmamisdir.

Bu ise Nizaminin derin ictimai mezmunu seir li¢iin osas mosolo
saydigimi gosterir ve xalq kiitlelerinin taleyi ilo ne qoder yaxindan maraq-
landigini siibut edir.

I

Nizaminin mahabbaet falsefesi do, onun insan haqqindaki {imumi
folsefi goriislerils tizvi suratde baglidir. Cox az senatkar insan sexsiy-
yotinin Nizami godar yiiksalde bilmisdir. Ondaki humanizm gayslori
serinin osl fikri-badii qlivvetini toskil edir. Buradaki romantika gozel
hoyat hagqindaki bdyiik xoyallarin ifadesidir. Bu ciir romantiklore
Karl Marksin. ne goder hiisn-rogbet beslediyi bize melumdur. Bu
masaladen bahs ederken Lunagarski gosterirdi ki, “Marksin Esxile
basladiyi boyiik hiisn-regbat son deraca.seciyyevidir. Halbuki, Esxil
(biitiin eserlerinde olmasa da)“haman_bele bir romantik idi. Esxil
“Prometey” asorindd gostormek istoyirdi ki, aristokratiyanin, aristok-
rat moralimin an bdyiik diigmenlori, on nahayat onun qarsisinda diz
¢okmsalidirler. Lakin o, aristokratiya-diismenlarinin ilk baxigsda nezere
carpan aciz, zavalli bir diismoen deyil:-Balke yiiksek menavi qlivveye
malik, boyiik bir diismen-oldugunu gostermak isteyirdi. Hiicuma kegon
demokratiya ona tohliikeli goriiniirdii; o, hemin insanlarin psixologi-
yasina girmok istoyir; biitiin varhigrilo protesteden, yeni idrak, merhemet
vo hetta texnika anlayislarim1 kdhne esaslara garst qoyan Prometeyi
biitiin varligi ile yaratmaga calismisdi. Buna gora de Esxil tragediyanin
birinci hissesinde Prometeyi ¢ox gozel oks etdirmisdir. Hoyatda belo
boyiik texnik, atos ixtiracist olan bir adam, 6z sinfine derin sevgi basloyen
va bas aymayen iisyankar-fodakar bir gehreman yox idi, foqet Esxil 6z
zamaninin bdyiik adamlarinda tesadif ede bildiyi nisansleri toplamis,
Prometey suretinds, xoyali, mévcud olmayan bir fiqurda birlegdirmisdi”.

Nizaminin romantikasi he¢ bir zaman hakim aristokratiyanin exlaq
prinsiplerini demokratiyanin hiicumuna garsi qoymaq osasinda
yiiksolmemisdir. Burada o, Esxilden de, gedim diinyanin basqa
sonatkarlarindan da tamam foerqlenir. ©ksina, Nizami yaradiciligi, en
fodakar gohroman xalqdan, xalqin asag1 tebageloerinden almaqgla ve bu
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gohroemanlar1 romantiklesdirmekle xarakterize oluna biler. Nizaminin
Forhadi buna en parlaq bir misaldir. Umumiyystle, o, insanin daxili
safligina. Sedagatine ve merdliyine xiisusi diqgat yetirir.

Nizami esl boyiik mehabbati ve sl boyiik sedageti kimde tapir?

Bu noqteyi-nezerden “Xosrov ve Sirin” dastani oldugca maraglidir.

Xosrov kimdir ve o Nizaminin idealidirmi?

Nizaminin “Leyli voe Macnun” aseri miistoesna olmagq sertila, biitiin
poemalarinda hokmdar sureti yaradilmigdir. Bunlarin bazisi (Onusirevan)
adalatsizlik simvolu kimi verildiyi halda, bazisi nlimunavi padsah kimi
tosvir olunmusdur. Iskenderi ve Bohram Guru bu sonuncular sirasina
daxil etmek miimkiindiir.

Xosrov bir sira ciddi xiisusiyysetlerile Nizaminin o biri hokmdar surat-
lerinden forglenir. iskenderin badii inkisafinda miisteqimlik nezerimizi
colb edirse, Xosrov inkisafinda tamamile onun oksine olaraq miirek-
kablik vardir. Xosrov son darace ¢atin bir psixoloji inkisaf yolu kegir.
Bu inkisafin sebableri miiallif terofinden fovgelade bir moharsatle oks
edilmisdir. Burada Nizaminin boyiik realizmi biitiin ezematile tezahiir
etmigdir.

Mohabbaet, Xosrovun fikri-psixolejitoekamiiliinde on asas amiller-
den biridir.

O, Sirini sevir. LakinSirin onu daha odlu bir mehebbetle sevir.
Romanin siijet xattini istigamatlondiren bu mehebbat. Get-gedos bdyiik
ictimai maseloalerle baglanir.

Sirin, Xosrovun yalvarislarina-verdiyin cavabda bels deyir:

“ — 9vvelce islerini diizelt, sonra esq hovesine-diis. Her bir xozi-
noni ancaq sebrle ole gatirmek olar.-Her bir arzuya sebrle catmaq
olar... Qizgin heraket etmokle agilli adamin isi yaxsilasmaz. Bilirsen
ki, ke¢i gagmagla kokelmez. Sen indi 6z taxtindan uzagsan, soziine
qulaq as1b sena qosulsam, sen bundan bir fayda gérmoezson. Men hami-
solik seninle dost olmaq fikrindeyamsa, ¢atin islerde senin komekgin
olmaltyam. Sen 6z padsahligini ale gotir. Tale sene yardim etsa, mon do
soninkiyom. Bagin menle keyf ¢okmayo qizigsa, qorxuram padsahliq
olinden ¢ixa...”.

Gorlindiiyii kimi, taxt-tacdan mehrum olmus Xosrova Sirin ¢ox agilli
moslahoatler verir. Bu zekali qiz, 6ziinlin vo gelocek erinin s6hrati
ticiin deyil, hokmdarliq tacin1 ogurlamis Behram Cubinden zerer gérmiis
Olkoanin seadeti {igiin ¢alisir. Onun soxsi ehtiras1 vo mahoabbaeti no goder
qiivvetlidirse da, ictimai siiuru da bir o geder derindir. Onun mehabbat
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hisslerini cilovlayan bu stiur, Xosrovun dogru yola gayitmasina ¢ox
komok edir. O, Sirinin iradasi qarsisinda bag eymeys macbur olur:

“Man artin getmaliyom. Qabagimi na deniz saxlaya biler, na od.
Allah bilir ki, ne odda yanmaqdan qorxuram, na de denizds islanmaq-
dan. Heg bir sey moanim yolumu kese bilmeaz. Yerin boyiik daglarini
yerinden qoparacagam...”.

Lakin Xosrov bu sozlori deyib Ruma yola diisdiikden sonra esqine
xayanat edir. O, Rum hékmdarinin qiz1 Maryemi alir.

Bu xayanat, Xosrovun pozgun tobistine tamamile uygundur. Onun
moahabbat hagqindaki anlayisi da yanlis ve zererlidir. Sirinin nezerin-
co, boyiik meheabbet saf, iilvi ve ali bir hissdir. Ona leke vurmagla ve
ona xayanat qarisdirmaqla Xosrov Sirinin daha amansiz hiicumlarina
moaruz qalir. Sirin Xosrovun elgisi Sapura bels deyir:

— O ganig¢en, yolkesen gdér menim basima ne oyun ac¢di? Odu
aligdirib canima ¢aldi. Men burada galmisam, o ise basqa bir yar ile kef
cokir. Yeni bir mehabbet bazari_agmisdir. Menim {iziim dasdan da
qayrilmis olsa, onun_herekstlorini goérorken utandigindan dagilib-
tokiiler. Tutaq ki. mena it kimi vefali olmagr 8yretmisler, ancaq mani
it siidii ilo baslomislor! Bacardigim qoder onun hiylalerini bir iti qovan
kimi qapidan qovacagam. Qovmasam, mon 6ziim itden de askiyem...”

Boyiik mahabbat'gehremanlin telab edir. Xosrov ise bu xilisusiy-
yotdon mehrumdur. Lakin Sirin, oksine; bdyiik esqin fodakar bir gohro-
manidir. Nizaminin ecazkarqiidrati ve esrarongiz senati, Sirin simasinda,
diinya adebiyyatindan tamidigimiz meshur gadin suratlerini kdlgeds bura-
xan bir suret yaratmisdir. Sirinin zengin hissiyyati ve kamali dogrudan
da hiidudsuzdur.

Sirin neyin mehsuludur? Romantik sair xeyalininmi, yoxsa qadin iire-
yini asanligla oxumagi bacaran zengin miisahidali bir ruhiyyat¢ininmi?

Nizamide bu iki cehat iizvi bir vehdsat toskil edir. Sairin biitiin
omrii boyu tirek agrisi ile xatirladig1 Afaq, stibhesiz ki, Sirin suratinin
belo xariqiilade bir viisatle yaranmasina az komek etmemisdir ve ehti-
mal ki, Nizaminin 6z maheabbati Sirin suratine az sey artirmamisdir.

Sairin dastaninda Afaqa dair yazdigi misralar da bunu iddia etmo-
yimize haqq verir:

Bu dastani oxu, gelbinde keder,
O gozel Siringin agla bir qodar.
Ciinki tez tork etdi o bu alomi,

Soldu cavanliqda qiz1l giil kimi.
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Qipgaq gozeali tak elin goziiydil.
Afaq sevgilimin sanki 6ziiydii.

O, Darbend sahinin bir tohfasiydi,
Agill, saf, gozel kiil qoncesiydi.
Damir bir zirehdi eynindas paltar,
Bir paltar1 vardi, kdynekden de dar.
Ogyara diismendi, mana mehriban,
Koniil bagcamdaydi o nazli torlan.
Tiirkler kimi koce olmusdu mohtac,
Tiirkler tek eyladi yurdumu tarac.
O tiirkiim getdise bir giin cadirdan,
Tiirkzademi saxla, sen, ey yaradan!

Umumen Sirin suratinin tesvirinde Nizaminin subyektiv hallara
tez-tez yol verdiyini do gormoemak olmaz. Bu, aserin badii deyerini azalt-
mamig, bundan biitiin dastan xiisusi bir siranslik ve poeziya kesb etmisdir.

Sirin, boylik mehabbatin badii miicessemesidir. Onun giicii sonsuz
mohoabbatinds oldugu kimi, hom~de derin zekasindadir. Oger belo
olmasaydi, Sirin he¢ bir zaman Xosrovu 6z menavi Ustiinliyi ile
yanlis yoldan qaytara bilmazdi.

Dastanin birinci yarisinda™ Sirin_heyatda 0z sevgi idealin1 tapa
bilmir. Xosrov no onun idealidir, no do Nizaminin. Onlarin hor ikisinin
mohabbat ideali Forhaddir. Xosrov gozel Sirinelayiq bir sevgili olmaq
istoyirse, miitloq Forhad yolu ilo getmayo macburdur. Bos Forhad kimdir?

“0O, agill, cavan bir mithendisdir-Hondeseni bilmekds basqalarina
ornak ola biler...

Senatdeki meharatini gostermak istase;yeri bir qus kimi baligin tistii-
no qoyar. Oz senati ilo qrmizrgiile rong verir, domir tisesile dasda ¢in negsi
qazir. Biitiin Rum ohli senatkarligina géra onun olini dpiir. O, 6z tisesile
moarmeri muma donderir. Diinyada bels usta tapilmaz. Onun kimi adama
cox rast golmak olar. Onun slinde mumla demirin heg bir forqi yoxdur”.

Miisllif Ferhadi ilk defe bize belo tanidir. Aydindir ki, o, geyri-
adi, romantiklegdirilmis bir insan suratidir. Lakin Nizami he¢ bir
zaman gohramanin ayaqlarini torpaqdan iizmiir. Ferhad, eyni zamanda
canli heyat nisansalarine malik olan real bir insandir.

Boyiik dag1 govdeli o daglar yaran,
Golonds camaat qalmisdi heyran.
Kiirayi enliydi, boyu ¢ox yiiksek,
Qolunun qiivveti bir qosa fil tok.
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Forhad yalniz fiziki cehatdon qiivvetli deyildir. O, hom do moana-
viyyatca Sirinin mehabbaet idealina miivafiq golen bir gencdir. Bas na
tictin Sirin onu sevmir? Ciinki o, Ferhaddan evvel Xosrovun da Ferhad
kimi saf ve temiz iirekli bir insan oldugunu giiman edib ona vurulmus-
du. ilk sevgini unutmagq ve ondan iiz ddnderman iiciin heg bir gehremanhq
lazim deyildir. Sirin ise mehz gehreman bir mahebbatin timsalidir.
0, Xosrovu sevdiyi liglin do, onun vafasizligini goriib derin ruhi sarsin-
tilara maruz qalir, eziyyetlore qatlasir, amma Xosrov kimi vefasiz olmaq
istomir. Forhad meydana ¢ixdiqda ise onu Xosrova niimune gostarir:

Bir quru sesimi esitdi Ferhad,

Oyri baxmamigdi mena bir saat.
Onu har bir derde qatlasan gordiim,
Senda na bir aser, ne nisan gérdim.

Dogrudan da, Ferhadin gelbindeki mehabbet duygulari, onun naheng
govdesine biisbiitiin uygundur. Bu duygulardaki.qiivvet ve genislik Ferhadi
yalniz Sirinin nazerinds deyil, bu-giin bizim do nazerimizde yiikseldir:

Esitdikco Forhad onun sesini,
Duydu ki, itirir-6z qlivvesini.
Derindon ah ¢okdi-haman bir kero,
Xostoradam kimi yixildi yers...
Torpaq tlizerinde ¢ox yuvarlandi,
flan tok qivrldi, alisdi, yand.

Nizami de Ferhadin bu xiisusiyyeatlerini Xosrova garsi qoydugunu
oxucudan gizletmek fikrinde deyildir. Sirin Xoesrova iiz tutaraq:

Bir iirokde-olmaz iki sevgili,
iki tiroklinin diiz olmaz dili.

deyoarken, biz istor-istemoaz Forhadi xatirlayiriq. “Bax, Ferhadin lirayi
bir, sevgisi birdir!” deyirik. Bunu Xosrov da etiraf etmayoe macburdur.
Halbuki, o Ferhadin giivvatli bir reqib oldugunu bilir. Ferhad:

Xosrovu saymayib o temtaraqda,
Sir tek pence vurub durdu qabaqda.
Oyle mast olmusdu Sirin geminden,
Osla xof etmirdi sah gorkemindaen,
Sah emr etdi onu ozizlssinlor.
Sepsinler basina mirvari, gohar.

O fil govdaliye, ayles deyarak,
Sabas tulladilar hey atok-oatok...
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Nizami, gehromaninin tesvirini heqiqi romantik bir pafosla verir.
Mirvarilar do, gohearler do Ferhad mahabbatine xsalal gatire bilmez:

Foarhadmn konliinde bir géher vardi,
Onungiin qizilla dag barabardi!

Onun mahabbati yiiksek folsafi bir mena dasiyir. Bu mahabbatin
on dahiyane himnini yaratmis Nizamini bu ndqtede heg bir sairle miiqa-
yiso etmoak olmaz.

Djiveleqov yazir ki: “Frangesko ile Paolonun epizodu (“Cahennem” V)
az qala biitiin diinya adebiyyatinda mahabbaetin an ehtirasl himnidir”.

Monce Nizaminin qarsisinda “Ilahi komediya” miiellifi ehtiramla
bas eaymolidir. Ciinki Ferhadla Xosrov epizodunun badii qiivveti her
cohoatden dahi italyan sairinin mahabbat himninden tistiindiir:

Xosrov sordu: hardan gelirsen cavan?
Forhad cavab verdi: dost diyarindan.
Dedi: o diyarda hansi senatvar?
Dedi: gomi alib cani satirlar.

Dedi: gelbdendirmi ¢ekdiyin bu gem?
Dedi: iirek nadir, candan asiqem.
Dedi: azizdirmi esqi Sirinin?

Dedi: onu-candan bilirom sirin.

Dedi: ay tok onu nece gortirsen?
Dedi: yuxum galse; yatarammi man?!
Dedi: golbin onu unudur hagan?
Dedi: torpaqlarda yatdigim zaman.

On yiiksek dram eserlerinin miikalimesini xatirladan bu pargadan
aydim goriiniir ki, Nizami Ferhadin sevgisini adi maigeat planindan qopa-
r1b ideal seviyyesine galdirmisdir. Bu mehabbatin giict ile Ferhad emek
gehremanlig1 gosterir, “dl¢liye golmaz iri qayalar1 yerinden qoparirdi.
Qranit daslara kiiliing vurduqca, dagdan boyiik bir burc qoparib atirdi.
Hor vurusda bir dagi vurub yere yixirdi. Camaat onun siicastine heyran
qalmisdi. Kipriyinden axan almas yaslarla almas kimi mohkem dagi
desir vo 6z halindan daga sikayaetlor edirdi:

— Ey dag, sen ne li¢lin bu goder berksen! Gal bir kisilik goster,
parcalan! Menim halima aci. Bir az iizlinii parcala. Agir zarbalerim
qarsisinda mohkemlik gosterma! Yoxsa sevgilimin canina and igirem
ki, canim badenimden ¢ixana goder seni incitmakden ol ¢ekmaya-
coyam. Oziim incisem da biitiin varhigimla vurusacagam...”
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Budur, Nizaminin gehremani hom adi bir insan, hem de geyri-adi
bir bahadirdir. O hem daglar yixan bir mithendis, hem de saf golble
sevan bir asiqdir. Adeten Nizamini mehabbat eposunun bdyiik yaradi-
cis1 adlandirirlar. Slbstta, “Xosrov ve Sirin” dastani tekce mahabbat-
den behs eden bir aser deyildir. Burada insan emayinin heg bir zaman
kdhnelmayen eposu yaranmigdir.

Ogor magalemizin baslangicinda verdiyimiz suala cavab axtaririqsa,
cosaratle deye bilerik ki, Nizami bu giin belo haqiqi emek poeziyasmin
bdyiik yaradicisi kimi bize niimunadir. O, Farhadi 6z sair xeyalinda bu
geder yiikseltmisdirse, miiasir sairin buna ehtiyaci yoxdur; ¢ilinki indi
forhadlarm gosterdiyi emek gehremanlig: biitiin diinyanin heyrotine sebab
olmusdur. Osl vezife onlart epik serin giicli ili imumilesdirmak ve
toronniim etmokdon ibaratdir. Miiasir forhadlarin mohobbati do, omok
gehremanligi da adebiyyatimizdan Nizami diihasi teleb edir!

Boes Nizaminin Ferhadina fiziki ve menavi qlivvaeti veran nadir?
Boyiik sair-bunu izah etmayi lizumsuz.gorse do, biz agig-aydin duyuruq
ki, bu giivvet xalqdan ve torpagdan golir. Nizaminin ideali albatte Xosrov
deyildir. Nizami bir torofdon 6z qiirurunu, mardliyini ve ismetini miitha-
fize etmoayi bacaran, derin daxili-miibarizelaere meruz qaldiqdan sonra
yena do eyni qiivvatle:sevon ve hattabu yola 6ziinii gohromanligla 61dii-
ron Sirini ideal bir qadmm surati kimi yiiksaldirse, diger terafin sedagaet,
mordlik vo moahoabbat timsali olan Farhadi romantiklesdirir, on gozel
boyalarini, en kaskin sozlerini onun aydin vo parlaq tosvirine hesr
edir. Xalqmn asag1 tobagelerindon ¢ixmis Forhad, boyiik sairin osas
idealina cevrilir.

Buradan ¢ixardigimiz netice budurki, Nizami ideal sevginin asl men-
boyini xalqda tapir, xalqmn saf tiroyinde, qiivvatli qollarinda, daglari
belo capmaga qadir olan sonsuz giiciindo tapir.

Bu noqtede Nizami Gencavi bizim miiasirimizdir. Ondan bizi ayiran
sokkiz asrlik masafe “Xomse” miisllifini zorre qoder kdhnaltmemisdir”

v

Osl yiiksok mehabbatin insan hayatindaki rolunu 6ziine mexsus
bir qiivvetlo gdsteron Nizami, “Xosrov ve Sirin” dastaninda
mohabbati insan layaqgatini artiran bir vasite sayir. Sirin megrurdur, o
0z layagatini her seyden uca tutur, Xosrovu nahayatsiz bir esqle sevse
de, o, mehabbetine hiyle qarigdirmaq isteyen Xosrovu mezemmat
etmakden ¢okinmayir:
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Sen, bu is, hiylayls diizaler, dedin,
Mani maze kimi yemak istadin.
Istodin serxos tok salasan tora,
Gl kimi iyleyib atasan sonra.

demoklo kifayotlonmayerek, onun Meryemi almasina isare edir vo
mohabbatinin saf olmasinda onu tagsirlandirir:

Manden ve esqimden sen biniyazsan,
Manimle oynayan bir esqibazsan...

deyir ve bu zaman sirinin gelbinde mehabbetle ismet vurusur. O yens 6z
layaqgatini uca tutaraq:

Oz gemli evime dénerom hemen,
Goher ismatimi qoruyaram men...

sozlerile Xosrovun mehabbatini daha da alovlandirir.

Xosrovla Sirin arasindaki uzun deyismoalor boyiik ehtiraslar miibari-
zosing ¢evrilir. Nizami, Sirinin safligimive qiirurunu terenniim etmoklo
kifayotlonmeyorok, sonralar“Iskendoername”de 6ziine xas olan nohong
bir qiidratle gosterdiyi Niisabe suratinds oldugu kimi, Sirini de menavi
cohoatden kisilorden getiyyen geri-qalmayan,-bezon onlardan yiiksokdo
duran bir insan kimi oks edir. Sirin boytk fikirlor yiiriitmeyi bacaran,
hessas vo hazircavab bir/qadin kimi canlanir. O, yalniz mehabboatdon
deyil, hakimiyyeat masalalorinden da Xosrova ders-demayi bacarir:

Yenoe dem vurursan sahligindan sen,
Zalimlik yolundan ol ¢ekmemisen!

deyir. Sirinin bunu demaye haqqi vardir. Clinki 06zii padsahlin eder-
kon mehz dogru yolla xalq1 idare etmayi bacarir:

“Padsahliq Sirine catdigdan sonra onun dovletinin isig1 yerden
gbyo qoder her yeri biiriidii. Onun adalatli olmasi roiyyati sevindirdi.
Sirin biitiin zindandaki dustaqlar1 azad etdi. Biitiin mezlumlar
ziilmden qurtardi. Diinyada ziilm esasinda qurulmus qayda-qanunlari
aradan qaldirdi. Seher darvazalarinda camaatdan alinan torpagbasdi
vergisini qadagan etdi. Okingilori tovciden azad etdi. Seherlori, kend-
lori abadlasdird:™.

Lakin Xosrov bels deyildir. Sirin onu hakimiyyet baginda da yarim-
¢1iq adam oldugunu goriib, hiss edir ve bunu aciq suratde Xosrova
demayi 6ziline borc bilir. O, sevdiyi adami da 6zii kimi adil, xalq1 seven
vo bacariqlt bir hokmdar gérmek istoyir. Sirin Xosrovun sehvlerini
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ona basa salir, miiteraddid, ayyas ve pozgun Xosrov, nahayat Sirinin
tosirile yeniden torbiye olunub ddvlet islerinde bir sira gbzel todbirlor
gormoyo baslayir.

Burada Nizami poeziyasi daha sl¢atmaz bir yiiksekliye qalxir vo
oxucuya elo galir ki, indiye gadar onun insan haqqindaki tesevviirii
cox sothi ve dayazmis, insanin tefekkiir istedad1 haqqindaki anlayist da
¢ox mahdudmus...

Belolikla, Nizaminin dastani zahiri cehetden maraqli bir sergii-
zostin tasvirinden ibarat olaraq galmir, uzun asrler boyu baseriyyate
0z fikirlerini ve duygularini tarbiyelendirmekde komek eden qiivvatli,
poetik bir silaha ¢evrilir. Nizami siibut edir ki, boylik mehabbat, heg
bir vaxt soexsi seadat ¢arcivesinde qalmir, xalq ve 6lke mahabbatine
gevrilir. Sirin, mehz belo bir mehabbetin timsalidir.

Lakin bu mahabbet, eyni zamanda facislidir. “Xosrov ve Sirin”
dastaninda yalniz Xosrov deyil, Sirin do mahv olur, 6zii do neco mahv
olur! O, Siruyenin gatle yetirdiyi “Xosrovun dosiinii agdi. Ciyerinin ara-
sim1 Opdii ve sonra 6z sinesind de haman yerden bir yara vurdu. Xosrovun
boadenindeki yaranin yerini nazerde tutub.xenceri 6z badeninin haman
yerine sancds. Isti gan ile yatagi doldu. Sahin bedenindeki yaram tezaladi.
Sonra sah1 qucagina alib dodaginrdodagina ve sinasini sinesine qoydu,
uca sesle qisqirdi. Camaat onun sesine gelince artiq can-cana, beden-
badena qovugmusdu. Baden ayriligdanve can ziilmden qurtarmigdi”.

Belo 6liimde de. bir-ezemsat vardir. Dahi rus tenqidgisi Belinski
Romeo ve Ciilyettanin mehabbatinden bohs edorken haqli olaraq yazir ki:

“Sairana, ehtirasli mehabbat — bizim hayatimizin ve gencliyimizin
cicoyidir; bu mohobbet az-az adamlarda olur ve 6zli do heyatlarinda
yalmz bir defe olur. Dogrudur, bazileri sonra da bir neco dafo sevirlar,
lakin bu ciir yox, ¢linki alman sairinin dediyi kimi, hayatin may1 yalniz
bir defe ¢i¢ek acir. Sekspir, tragediyasinin sonunda nahaq yera Romeo
va Yuliyani 6lmeye macbur etmir: bunun naticesinds onlar oxucularin
xatirinde meheabbat gohremanlari kimi qalirlar; mehebbet apafeozu
olaraq qalirlar; agar Sekspir onlar1 diri saxlasaydi, onlar xosbaxt ar-
arvad olar, bir yerde oturub esneyer ve bozen dalasardilar, bunda iso
heg bir seriyyot yoxdur”.

Belinskinin bu fikri Nizaminin de mahabbet dastanlarina asanliqla
totbiq oluna biler. Lakin Nizami aserlerinde ister Sirinin, istorse do
Macnunun facisli 6liimii, yalniz aserlerin badii gézelliyini hifz etmak
iiclin verilmemisdir. Nizami, bu dastanlar1 ile gostermak istemisdir ki,
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hagsizliq ve ziilm osaslari ilizerinde qurulmus bir comiyyet, boyiik
mohabbaeti yasatmaga qadir deyildir. Ciinki bu cemiyyatde insanlar
“gom alib, canmi satirlar”. Onlar har addimda yalniz maddi sixintiya
deyil. monoavi asarato do mehkumdurlar.

Nizaminin gehremanlar1 areb ve fars adlarim1 dagisalar da, ruh
etibarile Azarbaycan miihitinin adamlaridir. Qeys do, Leyli do, Sirin do,
Forhad da intibah dovriiniin baslandigl bir zamanda meydana ¢ixa
bilerdiler. Buna gore de biz deyirik ki. onlar mehv olsalar da, boyiik
mohoabbatin gehremanlart kimi, gelecek nesillorin oyanisina ve
intibahina az kdmek etmemisler ve Nizaminin dévriindeki qabaqcil
ohval-ruhiyyeni ifade etmoakla. Gencliyin hoyatinda daima miisbat bir
rol oynamiglar, onlarda merdlik, sedageat ve gehremanliq duygularmin
qiivvetlenmasina sebab olmuslar. Onlar haqiqi goncliyin yiiksek tim-
sal1 kimi her zaman oxucularin golbinde yasayacagqlar.

\Y%

Nizami mohoabbat problemini “Leyli vo Macnun” oaserinde daha
yiiksek ve romantik bir seviyyeye qaldirir.Bu dastanin yiriitdiiyii esas
ideyalardan biri azad sevgi.ideyasidir.

Moalum oldugu iizre islam-dini her mesaloede oldugu kimi gadin
masaloasinda do kdlalik prinsiplerini irali stirdil. Nizami basariyyeti des-
potizm zencirlerile baglayan bu dinin-amansizligint gérmeye bilmezdi.
Boyiik azadliq xeyallarile yasayan birsenatkar, islam dininin gatirdiyi
rozalatleri hamidan ¢ox hissetmali, ona 6ziiniin agiq miinasibatini bildir-
moli idi, Nizami, 6z humanistik felsefesinin‘telabi iizre, yalniz insanin
xosbaxtliyine sebab olan, onun-azadligini temin eden bir dine terefdar
ola bilerdi. Onun esarlarinden aldigimiz {imumi tesassiirat beladir ki,
har yerde ideal kimi yiiksealtdiyi gehremanlar ¢cox hallarda islam dini-
nin toleblerine miigayir horakat edir.

Macnun da beladir. O, despotik — feodal miihitin islam dinine asas-
lanan adetlerini pozur ve bir neferin gebile bascisina dediyi sdzlerden
aydmn olur ki, Macnun:

Yaxsi seir deyir, seri gézoldir.
Daqige basina qozal diizeldir.
Bizi de, seni de riisvay edirler.
Onun goazellari oxunan yerde
Yirtilib agilir yiizlerce parde.
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O, atasi torafinden Keboyo aparildigi zamanda da bu ciir haraket
edir. Malum oldugu iizre Macnunun atasi oglunu Kebaye aparirken,
onun Allaha yalvarmasini, gemdan, qilisseden xilas olmaq ii¢iin Allaha
dua etmesini tapsirir. Macnun ise atasindan “esq” soziinii esider-
esitmoaz, yalniz 6z konliiniin sesini dinlayir, yalniz 6z galbinin hokmii-
na amsal edir:

flan tek qrvrilib sigrad: yerden,
Kabo halqgasina ol atd1 birden.
Halqgani tutaraq dedi: ey Allah!
Man da bir gapinin halgastyam, ah...
Esqin halqasinda inildeyir can,

Bir giin de diigmasin o qulagimdan!
Mane deyirler ki: “gol esqi burax”.
Bud ost meslahati deyildir ancagq.
Esq ile yasayir alomde sesim,
Esgsiz-alomde batar nafasim.

Esq ile yogrulmus monim xemirem,
Esqden basqa-he¢ sey istomirom.
Esqgsiz bir tirek-hecliye varsin,
Onu'qem sellari yuyub aparsin.

“Leyli vo Macnun” yazilisindantexminan dord yiiz il sonra 6lmez
Sekspirin “Romeo ve Ciilyettas1 yaranacaq ve burada boyilik mehabbatin
miicessemasi olan Romeo 6z sevgilisinin-*“sen buraya na {igiin ve neco
goldin?” sualina esqin qlivvetini gosteren bu sozlerle cavab vero-
cokdir: “Mshabbeatim meni 6z ganadlari {izerinde gotirdi”. Diinya
adebiyyatmin bu abadi motivi, Nizamide 0ziiniin derin folsefi ifa-
desini tapmigdir. Har ciir enene ve adat gargivalarini dagidan boyiik
insan sevgisini, Macnunun hayatina heraeket veron yegana bir qiivve
kimi gosteren Nizami, istese de, istemass do, xalqa maddi ve menavi
osaret gotiron islam dinine qars1 ¢ixir. Romeo iki nasli bir-birinden
ayiran qalin ve hiindiir divar1 esqinin qanadlar1 {izerindo adlayirsa,
Macnun 6ziiniin ahi ile torpagi, dasi dindirir, sineden dediyi s6zlerle
das iirekleri bels sizladir. O, Leylinin iistiinde bas veran gebile vurus-
malarindan beloe ananalari ayaqglayir, yena boyiik mehabbetinin giicliyle
iki diismen ordunun arasinda “barigiq deys dua edir”.
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Bir nafer sorugdu: niye ey cavan,
Carx kimi doyiisden kenara qagirsan?
Biz senin ugrunda can qoyurugq, bil,
Diismenle dostlugun hec insaf deyil!

Dogrudan da Macnun, onun ugrunda vurusub gan token cengaver-
lore kdmek etmoak ovezine, no ii¢lin onlara mane olur ve Nizami burada
na demak istayir?

Mohobbat — Nizaminin fikrince — insanlar arasindaki adavetin yox
olmasina komek eden temiz ve saf bir hissdir. Daha dogrusu, bu ada-
voat boylik mehabbetin 6niinds silahini yera qoymalidir! Macnun qiidratli
sair vo miitefekkir olmagla baraber, boylik de humanistdir. O, gan tok-
mayi rova gormayir, gabilaler arasindaki bu ganli vurugmalarin mena-
sizligim goézalce dork edir. Bunu Macnuna derk etdiren yens qeyri-
adi, yeni c¢irkin moiset batagqligindan qopariib-romantikloesdirilmis
yiiksok mahabbatdir. Macnun da o.biri-adamlar kimi sadece evlenmak
istosoydi, qozel yazib 6z iilvi mehabbatini torenniim etmeasoydi vo
belalikle Leyligilin gabilasini “riisvay” etmasoydi, 0, bu facisli sergii-
zosto diigar olmazdi. Boyiik-sexsiyyet,-tragik insan, yalniz miieyyen
bir ictimai sistemla, iller va-esrlar boyu mohkemlenmis yaramaz adst
vo anenalorle barigmayan ve bu derin konfliktde gohremanliqla mehv
olan insandir. Maecnunu ohate eden miihit, onu*“doli” adlandirir. Lakin
0, delidirmi? DSlbatte yox! Macnun, mihitindeki adamlarim hamisindan
derin diigiinen, hamisindan saf bir mahabbaetla-seve bilon “aglindan
basina bela gelen” bir insandir.

Macnun, hamidan evvel Nizaminin dithasile yaradilmis yiiksek
mahabbat simvoludur. Miiasir adabi dils gevirsak bela, onun gabilsler
arasindaki siilhparverliyi pasifizm adlana bilmaz. Ciinki o:

Diismeni qanina gorq etmak olar

deyir.

Macnun son derace miirekkeb, imumilosmis folsefi suratdir. O, sev-
gide zorakiliyin diigmenidir. Leylinin 6ziine baslodiyi maheabbatden
ilham aldig1 {igiin o:

S 307 GG



Stilhe ¢agirdin miiharibeleri,
O utanmasayd1 qalxib durards,
Bulut tek 6ziine qilinc vurardi.
El qinamasaydi bu demde onu
Qirib qurtarardi 6z qosununu.

Budur, Macnunun “deliliyi” de bundan ibaretdir. O, azadelik
seven va bazen bu xiisusda ifrata varan bir insandir. O hatta ceyranlari
vo marallar1 tora salmig ovgulari tagsirlandirib zalim adlandiran bir
insandir.

Qoy bu tora diismiis zavall ssir,
Bari bir-iki giin sad yasasin bir!
Gol onu sen salma tor havasina,
Getsin 0z tayile 6z yuvasina.

Onu sevgilisi tapmasa agar.

Bu gece arxanca na sozler deyor?
Deyor: “Seni menden alan ovgular,
Ayriliq derdine olsunlar diicar”.

Macnunun sorgiizesti-ne qodoar.zengindirse, onun sahidi oldugu
biitiin hadiselerde biz_eyni boylik golbin ¢irpintilarimi esidirik, eyni
koniil iniltilerine qulaq asiriq. Her yerds, herzaman o eyni Macnundur.
Hotta maralin géziinii sevgilisinin gdziine banzoden, asen kiiloklerden
do Leylinin qoxusunu duymag-istoyon, maralin asirliyinds do Leylinin
osaratini géron Macnundur. Bu, bdyiik sevginin Nizami diihasile en
son moarhaloeye qaldirilmis bir ifadesidir. Bundan sonra sevgini bir az
da yuxar1 merhoaleya-galdirmaq isteyen yazigi slbatte miiveffoq ola
bilmayocekdir. Mecnun, zamanin osaretilo barismayan, onun
rozalatlerine koks geren, 0ziiniin mehabbat ideali ugrunda her név
aziyyeto qatlagsan ve hemise iiziinii galaceays tutmus bir insandir. O, 6z
moaglubiyyetilo do zemanssine qalib gelen, zemanasinin adet ve
enenslerini pozan bir insandir. Onun sevgisi her seyden avval yiiksek
bir idealdir. Macnun, osir kimi dord divar arasinda iztirab g¢oken
Leylinin azad olunmasi ii¢clin miitemadiyen c¢irpman bir iirayin
sahibidir — 6ziine gqem zenciri vurmus, ciyerini alemler yeyen
Maocnun, dahi Nizaminin biitiin diinya adebiyyatina verdiyi 6lmoaz
hadiyyolorden biridir. Sonra yaranan Macnun suratleri ya haqiqi
congavar kimi ve yaxud ke¢mis iiclin bu giinle vurusan, canli varligi

S 308 G



duymagq istedadindan mehrum olan, ideallar1 geyri-miioyyon don-
kixotlar kimi meydana ¢ixacaqdir. Ne olur-olsun onun azad mahabbaet
ideal1 heg¢ bir zaman 6lmeayacekdir. Bu ideal, bir cox bdyiik aserlarin
osasini togkil edacakdir. Golacokds meydana ¢ixan macnunlar:

[lahi, dmriimden kes inden belo,
Leylinin 6mriine cala slinls!

deyeacoakdir. Bu esq, boyiik Fiizulinin de golbini ¢irpindiracaq ve ona:

Yarab, balayi-esqilo qil asina meni!

Bir dem belayi-esqiden etma cida maeni!
Ay eylo inayetini ohli-dordiden,

Yoni ki, ¢ox bolalera qil miibtela mani!

dedirdecekdir ve azad mehabbeat haqqindaki bu goézel mahnilar
dillerden-dillera kegorak xalqin gozel xayallarina qanad veracokdir.

Buradan ¢ixan natice: Nizaminin‘azad mehabbet haqqindaki fikir-
lori boytik odebiyyatin en mihiim motivlerinden. biri olaraq bizim
asrimize gqodar yasamis vo bundan sonrayesl azadliq olde edilmis bir
6lkodo daha da qlivvetlo seslenacokdir.

Lakin, sovet dovriinds, azad mohobbet ideallarindan ilham alan
sair, dovriimiiziin gehremanlarini ictimai ziddiyyetlar icerisinde mahv
olan facioavi sexsiyyatlar kimi terenniim etmaya.ehtiyac duymayacaqdir.
Cilinki, boyiik sexsiyyetlorle comiyyetarasindaki o qorxunc ziddiyyet-
lori sovet qurulusu ¢goxdan'moahv etmisdir.

VI

Nizami, boylik romantik dastanlarinda mehebbetin menasini ve
menboyini gdstermekle kifaystlonmoeyerek, bu mehabbsti odlu bir
chtiramla teblig etmisdir. Nizami bu sevginin oen 6lmez miigennisi
olmusdur. O, har yerde, her zaman esq aramis ve bu esqin baresinde
yiizloerle hikmetli s6z yaratmisdir. Nizami poemalarini cesaratlo
“mohabbat ensiklopediyas1” adlandirmaq miimkiindiir. O, “Xosrov vo
Sirin”de demadikloarini “Leyli vo Macnun”da demis ve bu dastanlarda
sevgi movzunun ¢orcivesini genislondirerak, boyiik ictimai ideallar
soviyyesine yiikselmisdir. Bunu siibut etmek {i¢lin “Xosrov ve
Sirin”deki “Esq baresinde bir ne¢e s6z” foslini tokrar ve diqgstle
oxumagq kifayet eder:
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Esqden basqa s6z konliime yaddir.
Omriimiin qusuna o bir qanaddir.
Mehrabi esqdir uca goylarin,
Esgsiz ey diinya, nadir deyerin!
Esqin qulu ol ki, dogru yol budur,
Arifler yaninda, bil, esq uludur.
Saf diinya esqdir, qalan firildaq,
Esqden basqa sey biitlin oyuncaq.
Esqgsiz olsaydi xilgatin cani,
Dirilik sarmazdu biitiin cahani.
Esqgsiz bir adam bir neydir qiriq,
Yiiz cani olsa da, oliidiir artiq.

Nizami heg¢ bir zaman bu bdyiik mahabbati xalq, veten mahab-
batinden ayri tesevviir etmemisdir. Onu yasadan, onun biitiin yara-
diciligina tokan veran do mehz insanla haqiqi seadat arzulamaq meyli
olmusdur.

Yaransaydi, goyler esqden azad,
Diisiin, olardimi yer iiziirabad?

Buna gore de hamidan ¢ox Nizami, 0zii haqqinda miibaligesiz bu
sozleri demaye haqlidir:

Esq ile diizeltdim men bu dastani,
Doldurdum sesile esqin, diinyani!

k ok ok

Zemanassinin butiin.aciliqlarii1 dadmig, adalstsizliklerini gérmiis
ve hakimlerin rezaletlerine sahid olmus Nizami, “Iskendername’nin
sonunda diinyanin vefasizligindan sikayet edir vo Allaha {iz tutaraq
belo deyir:

Xudaya, sen 6ziin bu saf gdhari,
Hiiner bagcasinda etmis someri, —
Diinyada bikesdir, — qoru her zaman,
Gecoli-giindiizlii derdden, beladan...

Biz, xayalon Nizamiys miiracietle deye bilerik ki:
— Yox, boyiik sair, senin yaratdigin saf goher artiq bikes deyildir.
1947
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